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ARTICLE I

1. A Colle&ionof STATE TRACTS
ublish'd on occafion of the late revo-
i dution in 1688. and during the reign
. of King WirLiam IIl. Pol. 1. te
. -which 15 ﬁ;’q‘ix’d the Hiftory of the
; Dutch War , in 1672. tranflated
. from the French Capy printed at Pa-
, ris in 1682. Which was [uppreft , at
- the infiance of the English Embafja-
: dor; becanfe -of the difcoveries it ma-
de of the leagne berwixt the Kings
of France and England for enfla-
ving Eurofe s and introducing the
Popish Religion into thefe Kingdoms
and the United Provinces. A Lon-
dres en M DCC v. in fol. pagg.748.

avec 1a Preface & les Indices.

§

’EsT ici le premier Tome
75 d'un Recueuil pleinde pie-
ANEAH ces remarquables & impor-
- - tantes , concernant I’An-
gleterre & les Provinces Unies, & qui
Tom. XV. ont




2 'BIBLIOTHEQUE
-ont €té publiées fous le regne du fey
Roi & Angleterre Guillaume 111. 11y
a encore deux autres Volumes fem-
blables, dons noms parlerons, apris
.avdir rapporté le contenu de celui-ci.
‘On-ne peut que donner des loiianges
a ceux, qui font cette.¢fpece de Re-
«cueuils, & qui les publient enfuite,
pour Yufage de taw le monde. On
apprend par-13 premierement quantité
de faits hiftoriques, dont lamémoire
Leperd autrement, avec les pieces qui
. les cansiennent ; que leur petitefle fait
enfin difparoitre des Bibliotheques.
Seconderent , on peut §'infiruire, par
cette leéhure, des queftions de Drait,,
qui qut €té agitées, dans le tems au-
.quel ces. pieces ont été publiées. En
troifiéme lieu,on voit par-1a quelle a
€té la difpofition des efprits, en ce
tems-13; ce qui fert de fondement,
pour juger avec folidité delacondui-
te des Souverains, & des caufes dela
réiiffite , ou du mauvais {uccés de leurs
entreprifes. Enfin ce font-1a d’excel-,
lens mémoires, pour ceux, qui vou-
droient écrire ’Hiftoire de cetems-1,
& fi nous en avions de fembiablesdes
fiecles plus éloignez, on verrgit {ams
doute bien chianger de face 3 PHiffoi-
- 3¢ Ancienpwe. - . T
- . - Mais

-~



CHOISIE. 3

Mais on ne peut publier de fembla-

‘bles Recueuils, fi proche des tems, aux-
quels les -chofes font arrivées, que
dans des pais libres; ou I'on peut
prendre fans danger le -parti, que 'on
srouve le plus raifonnable, & publier
hardiment ce qui le concerne. Ail-
leurs on feroit des affaires & ceux, qui
ramafleroient des pieces que’on n’ap-
prouveroit pas, ou au moins on les
regarderait de mauvais ceuil. On ne
peut pas. dire par tout cc que 'on
penfe, avec quelque. exaétitude que
Ton obferve d’ailleurs tes Lois. 11y
a des lieux, ou 'on ne veut pas mé-
me que le Public {oit trop inftruit de
la .conduite du Souverain, ni de la
forme da Gouvernement ; de peur que
Pon ne vienne 2 parler de Lois & de
Privileges, lors que ceux quigouver-
nent ne demandent qu’une obeiffance
aveugle 2 une autorité, qui n’eft quel-
quefois pas trop bien fondée.

B feroit irguhaiter. que I'on fit,
dans les Provinces Unies, un fem-
blable Recueuit de toutes les pieces,
conceman PEtat ;' fous ‘1'adminiftra-
tion du méme Roi Guillaxme 111. 11
y auroit bien des chofes a apprendre,
que non feulement les Etrangers igno-
rent ; maie qui ne font pas mémetrop

A2 con-



4 BIBLIOTHEQUE
connués A bien des gens, qui demeu-
rent dans ces Provinces. Par la con-
noiffance du paff€, on pourroit pren-
dre des précautions pour Pavenir, &
ceux qui fe deftinent aux Charges en
ourroient tirer de grandes lumieres.
Le bruit avoitcouru, il y a quelques
années, que quelcun travailloit & ce
Recueuil; mais on n’en a appris de-
puis aucunes nouvelles. La publica-
tion & la leture de ces fortes de pie-
ces peuvent néanmoins infiniment fer-
vir 2 la confervationdela Liberté, des
Privileges & des Lois ; & quand on
ne fait rien de ce qui s’eft pafi€, avant
le teths auquel on vit, on felaifle fa-
cilement aveugler, Etar la coltume, &
Pon croit fouvent &tre encore libre,
quand on a déja fubi le joug de Pef-
clavage. . '

II n’y a point de lieu au mondean-
jourdhui, ou on laiffe moins tomber
dans I'oubli ce qui peut étre avanta-

eux au Public, que dans la Grande
rétagne ; & Dieu veuillequ'ony foit
todjours, dans une fi génereufe difpo-
fition! On y a fait auffi depuis pen un
autre Recuenil trés-confiderable, de
pieces authentiques concernant PHif-
toire de ce pais-li, depuis Gusllasme
le Conquerant , & ilyenadéjaV. V;o-
u—




CHOISIE s
lames, i folio, & le Recueuil ne va
encore, que jufqu’3 Edesiard 111. Com-
me je ne P'ai pas encore v, je ne puis
_ pas en parler en dérail ; mais je ne
manquerai pas d’en inftruire, le Pu-
blic , dans un autre Volume, & de
donner les lotianges, qui font dués aux
Seigneurs, & 3 la Noblefle, qui ont
contribué 4 fapublication. J’aurai auf-
fi occafion de témoigner ma recon-

noiflance 2 un Illuftre Seigneur , qui-

a bien voulu embellir ma petite Bi-
bliotheque de ce Recueuil. Préfente-
ment, il faut parler de celui, dont j’ai
mis le titre. : ’

Je ne puis pas entrer dans le dé-
tail de tous les T'raitez, quiy font;
mais au moins j’indiquerai ce qu’ils
contiennent & je m’arréterai {ur quel-~
ques endroits remarquables..

1. On trouve d’abord quelques pie-
ces, 4 qui ’on donne le titred’Inzro-
duction ; parce qu’elles concernentdes.
ehofes, qui fe font paflées avant le
regne du Roi Guillaume 111 mais qui
ne laiffent ‘pas d’avoir beaucoup de
liaifon avec la fuite..

La premiere eft unetradu&tion An-~

gloife d’une Hiftoire d’un Italien de la-

.guerre, que la France fit aux Pro-
vinces Unies,en 1672. L’ Auteur dece

A3 livee

J‘



6.  BIBLIOTHEQUE
livre étoit le Comze de Masole , qui le
publia 4 Paris en 1682. avec privilege;
mais il fut d’abord fupprimé, & I’Au-
teur fut envox; 2la %z(h‘lle, fur les
plaintes que Mylord Prefforr, Ambaf=
fadeurde CbarJZs II. a1aCourde Fran-
ce,en fit; parce que cette hiftoiredé-
couvroit les liaifons, qu’il y avoiteu
entre les Rois de France & d’Angle-
terre, pour Pentreprife de cette guer-
re’; quoique d’ailleurs, il n'y efit
tiexé , qui ne flt bicn fondé, a ceté~
rd.. :
Cette Hiftoire ne contient que deux
livres, & ne va que jufqu’au paflage
du Zool-buys. L’Auteur commence
par Pétat ou fe trouvoit I'Europe,
avant ’an 1672, & décrit les difpofi~
&ons de toutes les Puiffances ,quis’in-
reflerent en cette guerre. 11y a de
T'apparence qu’il dit les chofes, comme:
il les avoit pl favoir; mais comme il.
€toit A Paris, il ne pouvoit guere fa-
voir, que ce qu’il y entendoit dire; &
c’eft ce qui fait qu'on ne peut pas.
tout 3 fait fe fier a ce qu'il dit, tou.
chant les inter&éts de la Couronne-
de France. Néanmoins il eft tres-
croyable qu’il dit vrai; lors qu’il a-
vance des chofes , qui ne font pas.
contraires 3 fes interéts , ou qti’i! ,
. urL



CHOISIE 7
lui étoit avantageux de cacher.

Tel eft, par exemple 1 ce qu'il dit
du traité¢ de 1a France, avecl’Angle-
terre. Il repréfente que la France fit
ce qu’elle put, pourirriter e Roi Char-
les II. contre les Provinces Unies,
fous prétexte qu’elle n’obfervoient
pas le traité de Breda; comme fielle
avoit eu quelque interét a le faireob-
ferver! Cependant Mr. Colber: de
Croifi trouva alors moyen d’en-
gager ce Prince 4 abandonaer la tri-
ple alliance, faite avec I'Efpagne. &
les Etats, & de ’obliger 4 figner un
Traité particulier avec la France..
» Pour lui donner encore plus d’affu-
5, rance, dit le Comte de Maiole, fur
4 €& qu’on lui promettoit, Henriette:
»» d’Angleterre, Duchefle d’Orleans,
» 12 feeur, Princefle qui avoit autant:
s d’efprit que de beauté, paflaen An-
» gleterre en 1670. & propofa, au:
»» nom du Roi trés-Chrétien, 2 fon:
4y frere,del’aider i lui affurer une au-
5 torité abfolue fur fon Parlement,.
5y & 3 rétablir-1a Religion Catholique,
,» dans les trois Royaumes d’Angle-
5 terre, d’Ecoflfe & d’Irlande.. Llle
,» lui fit comprendre ,en mémetems,
5, que pour en-venir a bout, il étoit.
< A 4. ”ﬁu’“
1 Pag.10.



3 BIBLIOTHEQUE
» fur tout néceflaire d’humilier I'or
" i\’:euil & la puiffance des Provinces
» Unies; qui s’appliquoient unique-
» ment 2 faire naltre & 3 entretenir
» la divifion, parmi leurs voifins; &
» de réduire leur Etat aux étroites
s bornes de la Province de Hollande;
» dont le Prince d’Orange feroit Sou-
» Yerain, on au moins Stadthouder
» perpetucl. Elle faifoit entendre &
sy Charles, que ce projet feroit facile
» 4 executer a-deux Princes puiffans,
s alliez étroitement enfemble; & que
5 lelon ce plan, ou donneroit laZe-
4 lande au Roi Charles, pour s’y re-
5 tirer en cas de néceflité, & que tout
s le refte des Pais-Bas demeureroit
4 entre les mains du Roi de Fran-
5 .Ce, en cas qu’il pit s’en rendre mai-
» tre. :
La fuite du tems a confirmé ce

faits , & 1’Auteur le fait affez voir ,dans
fon Hiftoire, i laquelle je ne m’arré-
terai pas. 11 y a enfuite des remarques
fur ’Alliance de ’Angleterre & dela
France, & ces remarques font fon-
dées fur ’Hiftoire dont on a parlé ;.
qui n’avoit pas encore €té traduite en
Anglois, quand on les fit..

n voit aprés cela une Lettre écri-
te de Londres 4 la Campagne, fur

: 1a
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la Ligue, qui avoit été faite entre
Jaques IL & le Roi de France, dés
que le premier ¢toit monté fur le thro-
ne de la Grande-Brétagne & _lgui n’é-
toit qu’une conféquence du Traitéde
1672. Quoi qu’on ne puifle pas. pro-
<duire une copie de ce nouveau. Trai-
té, on en fait voir la verité pac tant
de preuves, qu'on n’en peut pasdou-
ter, & la fuite du tems ’a aflez veri-
fié. L’Auteur s’appuye, entreautres.
chofes,. fur le mémoire prefenté en.
1688. 3 Mirs. les. Etats Géneraux, par
Mr.le Comte &’ Avanx , ou.ildit tor-
mellement gae le Roi fon maitre la-
woit chargé de leur déclarer , en for
nom, que les engagemens 714’1'1 avoit
Damstié & & Alliance avec le Roi de la
Grande-Bretagne. ,. Pobligeroient non

Jeulement de le feconrsr , mais encore
de confiderer le premier alte dhoftili-
2é, que lenrs forces de mer. &S de terre
feroient contre S. M. B. comme une ma-
nifefte breche a la paix &5 comme une
rupture oxverte avec lzi. Ce mémoi-
re nayant fait que confirmer les Etats,.
dans la créance queles deux Roisavo-
ient fait une ligueentre eux contre les
Provinces Unies ; le Marquis 4'Alby-
wille,Envoyé duRoi Jaques, nia par un
mémoire préfenté a la Haie le 5.
. Ag d'Qc-
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d’O&obre 1688. qu'il y et aucun’
Traité entre les Rois Je France &:
d’Angleterre,-que ceux qui étoient
imprimez. Maison ne voyoit que trop.
que l'on nioit ce qu'il €toit de inte-
rét de Fagues 11. de nier.. 11 y a trop
long-tems , que les Souverains n’ont:
aucun €gard a la verité,dans ces fors
tes de chofes, pour y étre trompé.

2. Enfuite viennent les pieces du.
Recueuil , qui concernent 1a Révolu-
tion arrivée en Angleterre en 1688,
La premiere eft un mémoire des An-
glois Proteftans, touchant les griefs.
dont ils fe plaignoient fous le regne
de JaquesIl, qui.fut prefenté i Leurs.
Altefles le Prince & 1a Princefle ’O-
range , & publi€ en Anglois & en Fran-
¢ois cette méme année-13, fur la. fin..
Cette piece eft trés-connue, & ne laif-
fe pas d’étre confiderable; parce qu’el-
le renferme en peu de mots tout ce-
qu’on pouvoit objeéter , & que I'on.
reprocha en effet au Roi Jaques.

La piecce fuivante eft * intitulée

- P Hiftoire de la Défertion, o Rélation.
des affasres publigues & Angleserre, de-.
puis_le commencement de Septembre
1688 , jufgw'an douziéme de Fevrier
de Paunde [uivante; avec wne. rejomj;e

® Pag.38.. .
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& une piece intitulée la Défertion dif:
cutée, dans une Lettre 2 un Gentil-
bomme de la Campagne.  Cette Hif-
toire fut publiée au commencement.
d’Avril 1689. & eft divifée en deux
parties, dontla premiere contient une
Rélation de 1a défertion duRoi Jaques.
I1. & la feconde une Rélation duré--
tabliffement:du Gouvernement, par le-
eouronnement de Guillaume I1l. & de-
Marie, Roi & Reine de la Grande-
Brétagne. .

L’ Auteur fuppofe,,comme il le dit.
dans fa Préface, que 'on étoit com-
munément perfuadé en Angleterre,

ue JaquesIl. n’étoit pas déchude fon
roit , pour avoir mal gouverné ce
Royaume ;. mais f{culement que ce
Prince ayant mieux aimé abandonner
le gouvernement , que de concourir
avec un Parlement libre, en tout ce
qui feroit néceflnire pour rétablir les
Lois, les Privileges & 1a Religion;
cette conduite étoit une légitime ab-
dication, quel’andoit diftinguerd’un
coté d’une réfigontion volontaire, &
de 'autre d’une dépofition forcée. 11
étoit obliEfodc gouverner fon peuple,.
felon les Lois; & le peuple d’Angle-
terre n’étoit nullement obligé de fe-
foumettre 4 aucun gouvernement, qui
A6 .oy
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0’y flt pas conforme ; mais Jaques ne-
. voulut pas faire le premier, & il vo-
yoit bien qu'il ne pouvoit pas forcer
les Anglois de fe foumettre au-fecond ;.
de forte qu’il aima mieux abandonner
le throne, fe fouftraire lui- méme,
avec les feaux d’Angleterre, & dif-
foudre, autant qu’il étoit en fon pou-
voir, toute la forme du Gouverne~
ment..
. Ceft ce qui paroftraparlaRélation.
de la défertion de ce Prince, qui eft
un Journal exa& de ce qui fepaflaen
gette occafion, accompagné de tou~
tes les pieces authentiques & de tous.
. les Aétes publics , qui. fe publierent
en ce tems-13. Le feconde partie, qui
contient 12 Rélation du rétabliflement
du. Gouvernement, eft beaucoup plus
eourte ; mais elle eft fuivied’une lon-
%m réponfe * a une lettreintitulée, la
éferzion difcutée. On prétendoit, dans
cette Lettre, montrer que ladéfertion
du Roi Jaques étoitune défertion for-
cée, & que par conféquent on ne la
pouvaeit pas faire pafler pour une abdi~
cation; mais celui qui y répond fait
voir que le throne étoit vacant, puis.
que ce Princeavoit renoncé a ungou-
vernement conforme aux Lois,& avoit
mieux.
* Pag.11e, . .
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mieux aimé s’en aller, quede s’expo-
fer 3 étre obligé de les obferver. On.
ne peut guere douter,que fi, des qu’il
vit que les préparatifs que I’on faifoit
en Hollande regardoient I’ Angleterre ,
il elt appell€ inceflamemnt an Parle-
mentlibre,&révoqué fur le champ tout
ce qu’il avoit fait contre les Lois, d’u~
ne maniere, qui donnitlieu defe fier
en lui, les chofes n’euflent pris un
tout autre tour; car enfin la nation
Angloife n’étoit difpofée ¥ lui faire

. aucune violence, comme la fuite I'a -

fait aflez voir. Mais ce Prince favoit
ce qu’il avoit fait & ce qu’il avoit en
de(?cin de faire, & aima mienx s’en
aller, que de voirtousfesprojets ren-
verfez. Le prier de revenir,dans cet
te difpofition, & dereprendre le Gou-
vernement, avoit ét€ lui livrerentie~
rement la Liberté & les Lois, pour
faire arbitrairement tout ce qui luiau-
roit pli. On ne pouvoit plus fe fier
i aucunes promefies, aprés avoir v
que le Serment du Sacre, & les pro-
meflesréiterées n’avoient fervi de rien..
Commeil croyoit avoir eu droit de fai-
re tout ce qu’il avoit fait & qu'il n’avoit
point changé de fentiment; s’il étoit
remontéfur le throne, on auroit vl de
mouveau la méme conduite & quel-

: Ay que

'
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que chofe de pire, parce qu'il auroit
crli‘que fes Sujets étoient déchus de
tous leurs droits, a caufe de leur pré-
tendue rebellion.. On peut encore di-
re, fans {e tromper, qu’encore qu’il
auroit eu de meilleurs fentimens, il.
n’auroit pas été en état de les fuivre ;.
a caufe de-ceux, i quiil s’étoit livré,.
& qui ne lui auroient donné aucun
repos, jufqu’a cequ’il edtfait cequ'ils-
fouhaitoient: Les principes conftans. -
de ceux, qui le gouvernoient, ne leur
auroient pas permis d’en ufer autre-
ment; & ils auroient cr@ encore d’y
étre obligez , par la bonne politique, .
qui ne permet pas de fe fier- 3 ceux,.
que I'on a voulu perdre.’ S’il y a en-
core des gens, qui s'imaginent qu’on
pouvoit fe fier ou.a lui, ouafescon--
feillers, ou qui feignent de le croire;.
il faut qu’ils foient entierement aveu=
gles, ou-qu’ils-n’ayentguere de fince-
rité; ce qui les rend. tout 2 fait indi-
gnes d’étre écoutez fur cette matiere ,
quelques lumieres qu’ils puiffent avoir .
d’ailleurs. . Toute la Grande-Brétagne, .
& tous les Proteftans en géneral. ont
fujet de louér Dieu de ce que les af-
faires ont tourné de 1a.maniere qu’el--
les ont tourné, & de le prier de con-
ferver le Gouvernement tel qu’il eft:
: au-
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avjourd’hui. On n’en a jamais vl de
plus heureux, pour le dedans & pour
le dehors, & qui fit également I’ad~
miration des amis & des ennemis; qui
font obligez de convenir qu'onn’aja-

. maisrien vu,dans les iles Britanniques,

de plus fage, & de plus grand ; que
la maniere dont elles font gouvernées.
i préfent. Ceft un témoignage que-
tous ceux, qui aiment-Ja Verité & la.
Liberté,. font obligez de rendre au--
Jourdhui 3 laReine & au Parlement de -
la Grande-Brétagne..

g. Le refte de ce Volume regarde
pHitdt des queftions de Droit, quedes:
faits. 11 s’agit.de favoir quels font. les.
droits des Peuples, & des Souverains
en géneral, & en particulier de ceux-

~de la Grande-Brétagne. L'Hiftoire

n’entre dans ces recherches,, qu'autant
qu’elle fervent i établir les droits des.-
uns & des autres.On peut dire en géne-
ral que les queftions, que I’ony pro-
pofe, y font ordinairement réfolues,.
par des-principes inébranlables; & dont .
tous les Philofophes, les Jurifconful~
tes & lesPeuples les miéux reglez font
convenus ;. car pour ceux qui étant nez.
dans ’efclayage, & fous un pouvoir.
violent & arbitraire, ne faventceque
c’elt que Liberté, ni queJuﬁice,vltgut}rt
. *
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fuffrages ne méritent pas d’étre coz;»
tez. Le caprice de la puiffance tytan-
nique, qui les gouverne,. fait.chez eux
le Bien & le Mal, le Jufte & PInjuf-
te ; fans avoir aucun. égard ni aux lu-

- mieres de'la Raifon, ni a celles que
la Révelation nous a apportées du
Ciel. .

On voit ici regner par tout ce prin-
cipe, qui, quoi que clair comme le
jour , eft obfcurci en bien des lieux,
par un mauvais ufage; c’eft que tou-
tes les Societez font établies , pour le
bien du Genre Humain, & non pour
fatisfaire les paffions de quelque peun
de perfonnes, qui s’imaginent queles
autres hommes font nez pour eux.:: &
peu prés commede bétail ,qu’ils nour-
riffent pour leur ufage, & non.poun
lui faire dubien. Les Souverains font
établis pourles peuples , & leursdroits
ne font facrez & inviolables , que par-
ce qu’ils font fondez fur le-bien dela
Societé ;: qui ne peut pas {abfifter fans
Lois, & qui ne peut pas les faire ob+
ferver, fans qu’il y ait quelcun qui les
défende & qui les fafle executer, par
le moyen des forces que la Societé lui
donne pour cela. Ce Droit que les
Souverains ont regu des peuples eft
regardé comme facré, premierement

parce.

)
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. parce que c’eft la chofe la plus pré-
ticufe & la plus néceflaire, que les So~
cietez pofledent, que c’eft la fource
de tout le bonhkeur & detoutelatran-
quillité, dont elles jouiffent, & que
fans cela les hommes deviendroient
les plus malheureux de tous-les ani-
maux, qui habitent fur cette Terre.
Ce Droit éft en fecond lieu facré,
parce que Dieu, qui eft le Créateurdn
Genre Humain, & qui I'a misdansla
néceflité indifpenfable de vivreen So-
_cieté, I’a approuvé & par les lumie-
ses naturelles, qui y conduifent les.
hommes, & par la Révelation, qui
Pétablit formellement. Ainfi perfon-
ne ne peut le nier , {fans violer tout
ce qu'il y a de plus facré au monde.
Mais d’un autre cbté, on doit fe fou-
venir que le Droitdes Souverains n’et
ue de faire tout ce qui peutrendre la
cieté heureufe , & nullementde ren-
verfer toutes les Lois ; en faifant de
leurs caprices la regle du Bien & du
Mal,de la Vertu & du Vice, & méne
‘du Vrai & du Faux. Quand celaarriye,
ou eft prét 2 arriver ; les hommes,
moins que de vouloir devenir bétes,,
font obligez de pourvoir i leur furcté,
& d’empécher qu'on n’éteigne parmi’
eux. la difference du Jufte & de I'ln-
jufte..
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jufte. La difficulté eft de juger fage—
ment de ces fortes de chofes, &dene
pas troubler la Societé légerement, en.
renverfant par paflion ce qu’elle a de
plus faint & de plus facré. Mais ceft-
fur quoi ceux, qui ont écrit du Droit
de 1a Nature & des Gens, ont donné
des Regles. .

I1 n’y a guere d’Etats dans lemon-
de, dont la conftitution foit plus pro-
pre A conferver également les Droits
des Peuples & ceux- des Souverains ,
que celle de I’Angleterre ; comme
Pexperience de plufieurs ficcles I'afait
voir, & comme on peut s’cn affurer,
par I’état auquel elle elt a préfent;
- dans . lequel on voit €également la
Puiffance Souveraine uniquementoc=
cupée & procurer le bien des Peuples,
& les Peuples empreflez , 3 executer
fes ordres, avec fidelité. ,

Jai crdl devoir dire cela en un mot,.
parce que c’eft: le fondement de la
pllpart des Traitez , qui’ compofent
ce Recueuil, & qui s’y trouve expli-
qué, en mille:maniéres. Comme ce
font de differens Auteurs qui les ont
compofez., fans avoir égard i ce que
d’autres avoiént dit, il ne fautpas s’é--
tonner de ces répétitions. Cleft d’ail-
leurs une chofe de fi grande impor-~

- tance,.
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. tance, qu’on n’en fauroit trop renou-

veller lamémoire; furtout parcequ’it

¥ a une infinit¢ de gens, qui tichent
de I’¢rouffer. '

On trouve aprés le Traité , dont jai
parlé, un petit Ecrit, * oi 1’on recher-
che fi le Roi Jaques II. étant forti
d’Angleterre, on étoit obligé de lui
rendre la méme obeiflance qu’aupara-
vant, de traiter avec lui & de le rap-
peller. On folitient que non, pour
les raifons, que ’on a déjamarquées
ci-deflus..

On prouve, dans un autre, } que:
le Prince d’Orange avoit eu raifonde
faire une defcente en Angleterre, 3
main armée,, & quele Royaume avoit.
eu droit de fe mettre en armes;, pour-
le retabliffement des Lois, & pourla
défenfe de la Religion. On y montre
auffi ce que la Convention de la na-

.tion Angloife alors affemblée fem-
bloit devoir faire, quand il s’agiffoit:
de la maniere, dont elle pourroit dif-
pofer du throne abandonné..

C%toit d’y faite monter le Prince
d’Orange, & c’eft aufli le but desre-

" marques fuivantes } touchant le Gou--
vernement & ’établiffement de la Mo-.
narchie d”Angleterre. . '

Dans

' » Pag.128. 1 Pag.134, 1 Pag. 149,



30  BIBLIOTHEQUE

Dans un autre, * on réfout quatre
queftions importantes. La L eft f¥
Vexercice du Gouvernement d’Angle~
terre n’avoit pas €té entierement ren-~
verf€ par le Roi Jaques II.? Onaffu-
re qu’oui. La II. fi cela étant, le pou~
voir de le rétablir n’étoit pas entre les
mains du peuple 2 Cleft ce que 'on
fottient. La III. fi danslafuppofition
que Jaques 1I. fit mort, ce feroit le
mieux de remettre exercice du Gou-
vernement a celui qui en feroit le
plus dire€tement defcendu ?. On le nie,
& Ton dit nettement qu’en cela, il
faut avoir égard au bien public. La
1V. fi c’étoit une chofe compatible ,
avec I'honneur & laprobité du Prince
d’Orange, d’accepter le gouvernement
de I’ Angleterre,, v 1a déclaration qu'il
avoit donnée de n’avoir en vuc quele
rétabliffement des Lois, par un Par=
lement libre > On répond qu’out.

Ces queftions t font fuivies d’autres
queftions de Politique & de Jurifpru-
dence, qui ont du. rapport au Gou-
vernement Civil &  l1a Religion, con-
cernant la Révolution arrivée en An-
gleterre, & I’état préfent du.Gouver-
‘nement.. 11 y a enfuite quelques con-
fiderations fur I'état, ou elle fé trou-

voit
* Pag. 163. 1 Peg.167..
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voit alors, préfentées 4 1a Convention
aflemblée 2 Weftmunfter ; & I'on juf
tifie enfuite les procedures de cette
Affemblée & du Parlement, dontelle
fut fuivie, par les décifions dw judi-
cienx & (avawt Hugnes de Grooz, dans
fon Ouvrage du Droit de 1a Guerre &
de 1a Paix. Quoi que Grotsns pafle pour
un Auteur, qui favorife les préten-
tions de ceux, quiétendent plusqu’il
ne faut les Droits du Souverain, on
fait voir que par{es principes, on avoit
dil faire, en Angleterre, ce que I'on
y avoit fait; en déclarant le throne
vacant, & lerempliffant des perfonnes
de Guillaume & de Marie. Cet Au-
teur dit * trés-bien, entre autres cho-
fes, que I'on en cite, ,, que s'il nait
» quelque conteftation touchant la
y» volonté originaire du Peuple, qu'il
4y Deft pas hors de propos, que le
4 Peuple di préfent, & qui eft cenfé
y €tre le méme que celui d’autrefois,
+» €n dife fon fentiment; qu’il faudra
4 fuivre, 3 moins qu'il ne foit affez
s clair que la volonté du Peuple n"a
3 Pas €t€ autrefois 1a méme, & que .
» quelqueDroit a été fondé 13-deflus.
Si de primeva populi voluntase queflio

. -

* De 7.B.&P.LibII.Cap.VII, Set#
XXVII, a.
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incidat , nom abs re erit populum, guxs
-sonnc eft, quigne idem fuifle cum eo qacs
-okine cenfesnr , funm [uper care [enfsins
exprimere; qui fequendus erit , nift fa-
tis certe wxjﬁt, olim aliam. fuiffe: po~
paki wluntatem. 11 s’agit ¥ du chan-
. gement, qui peut acriver danslafuc-
ceflion i une Couromme, telle qu'eft
<elle &’ Angleterre, & Grosixsdans fes
notes attribue le droit d’en déoider au
Parlement de cette ile; de forte qu’il
gic s'efk rien paflé, en cette occafion,
felon Lui; quine foit conforme aux
Lois; & aux ufages de ce pais-1a..
On trouve * aprés cela, une. Dé-
fenfe du Roi Guillaume & dela Reine
Maie, contre un libelle intitulé: /e
vrai portrait de Guillaume Henmri Prin-
¢¢ de NafJan &c. On y montre, par
de bonnes raifons, la néceflité de
P’expedition de I’ Angleterre , la pieté
de ce deflein, & la juftice des proce-
dures de leurs Majeftez; & il y atrei-
2e ou quatorze Traitez, far laméme
. matiere, ou fur quelgues queftions,
qui-en font nées. On ne peut pas rap-
porter les titres de chicun. Ceux qui
ont été fichez de 1a révolution, dont
il s’agit, fe font non feulement ap-
pliquez 3 contefter le droit de ce qui -
: a
* Pag.185.
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‘& €té fait , & le bien qui en étoitreve~
nu i la Grande-Bretagne ; mais enco-
re s'appercevant qu'ils ne gagnoient,
perfonae, ils fefont jettez (%r les mo-
tifs, qui firent que le Prince d’Orange
entreprit 'expedition d’Angleterre, &
.ont prétendu que ce n’a été que par
pure ambition, qu'il le fit.

On trouvera bien des chofes, dans.
ges Traitez, fg,!ui peuvent fervir i le
juftifier 1a-deflus. It eft certain d’ail-
leurs que fi 1a méme chofe étoit arri-
vée 2 'avantage de ceux , quifeplai-
.gnent; ils canoniferoient une ambi-
tion, qui leurauroit été avantageufe.
Cleft ce qui paroit clairement en ce
;gu’ils ont voulu faire paffer pour un
Saint un Prince , gque l'envie de par-
venir 4 un pouvoir arbitraire a, felon
toutes les apparences, autantanimé i
entreprendre de changer la Religion
-en Angleterre; que ’entftement de
Religion, qu’on lui attribue. Dans
le fonds, pourvu que la Societé foit
heurenfe, fousPobfervation des Lois;
il importe peu a ceux quien font mem-
bres, par quels motifs on les fait ob-
ferver. lls profitent todjours du bien
qu’ils en retirent, & laiffent 3 Dieule
" jugement des intentions. Ilferoit bien
a fouhaiter que les Princes ne fifleng

le
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te Bien, que par de bons principes;
fur tout pour eux mémes,qui doivent
rendre compte a Dicu de leurs pen-
f¥es , ‘auffi bien que de leurs a&ions.
Mais dans P’état d’imperfe&ion, od
eft 1a nature humaine, on eft obligé
de bénir ceux de qui 'on regoit da
Bien,comment que cela arrive, & fur.
tout den rendre graces 4 Dieu, qui
dirige certainement tout pour le bien
du Genre Humain. Faudroit-il refa-
fer un grand Bien, & tout 4 fait né-
ceflaire pour le bonheur & pourlere-
pos d’une nation, en attendant que
P'on fiit que C’eft par un bon motif
qu’on en fera mis en pofleffion? Si ce-
la étoit, il n’y auroit aucun peuple,
qui plit étre heureux. Qu'un médecin
guerifle un malade, par un bon mou-
vement, ou par pur interét; c’eft ce
qui n’importe au malade, pourvu
qu’il foit gueri. Il en eft de méme de
tous les autres biens.
Aprés les Trraitez, dont j’ai parlé,
- on en trouve deux * fur cequ’on ap-
pelle en Angleterre P Qbeiffance Paf-
Sive; Ceft i dire, fur’opinion de ceux
qui croyent que, fi ’on n’eft pas obli-
g¢ de faire tout ceque les Souverains
commandent, cequi feroit une Obei/~
- Jance

¥ Pag.347.
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Jance Aftive ; on cft au moins obligé
de le laifler faire tout ce qu’il veut,
fans lui réfilter, par aucune voie de
fait. Dans 'un de ces Traitez, Mr.
Bobun, qui en eft I’ Auteur, entreprend
de montrer que la doétrine de Ia
Non-réfiftance, ou de’Obeiffance paf
JSve n’entre nullement dans les con-
troverfes des Guillielmites & des Faw
cobites; & pour cela il prouve que
ceux, qui regoivent cette do&rine,ne
font néanmoins point obligez de
défendre la mauvaife conduitedu Roi |
Jaques1l. & que puis qu’il a quitté le
throne, & fouftrait {a perfonne & les
feaux, ils ne font nullement engagex
a travailler 3 le rétablir. Ce Traité
eft écrit avec beaucoup de modera-
tion, pour ticher de gagner les Jaco-
bites , & I’ Auteur veut qu’on parle avec
une granderetenuede la Non-réfiltan-
ce.

Les deux petits T'raitez fuivans font
beaucoup plus hardis. On y attaque
ouvertement la do@rine de ’Obeiffan-
ce paffive & du Droiz Divin delafor-
me monarchique du Gouvernement ;
de la maniere, dont on I'expliquoit
communément parmi les Théologiens
d’Angleterre. Aprés avoir €tabli que
les Liois font la mefure du pouvoir du

om. XV. B Sou-
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‘Sauverain, & que on a droit de lui
réfifter, lors qu’il fait des chofes qui
vont au renverfement de toutes les
Lois; on traite ce que Yan enfeignait
de PObeiflance paffive, de do&rine
yropre 3 frayer le chemin a établir Ia
eligion Romaine par les Lois, lors
que le Prince le voudra faire, & par
conféquent I'Efclavage, qui n’a ja-
mais pd éue établi en Angleterre;
pas méme dans les tems les plus bar-
bares, auxquels elle étoit foumife 3
1a tyrannie des Papes. En effet, s'il
faut laifler faire au Souverain tout ce .
qu’il veut, lors qu’il s’y obftine, fans
s’y oppofer ,que par des prieres; ilne
‘manquera jamais d’inftrumens, pour
executer f{es plus noirs defleins, & s’il
n’y en 3 pas. dans une nation d’affez
propres, il en trouvera dans une au-
tre. Les Sadls ne manqueront jamais
de Doégs, prétsi égorgertout ce qu’il
y a de meilleur & de plus vénerable
ay monde, & i faire tout ce qu'un
Tyran leur cominandera; & une na-
tion entiere verratout renverfer chez
elle, pardes étrangers , fans ofer s’y
oppofer. Les Anglois, par exemple,
auroient dd laiffer faire les Irlandois
chez eux tout ce qu’ilsauroient eu or-
™ - dre d’y faire, fans 'empécher.
. oc
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Hoc Iibacus velis & magne mercen-
tur Asride.

+ L’Auteur défie tous ceux, qui fold-
tiennent 'Obeiffance paffive & le Droit
Divin de la forme monarchique du
gouvemement,de répondre 3 fes rai~
ons. Cependant il s’eft trouvé quel-
cun qui hvi a répondu, dansuneLet-
tre qu’il réfute au long. 11y a bean-
coup de vivacité, dans ces deux Traiz.
tez ; tnais Pamour de la Liberté fouf-
fre 4 peine qu’on le contredife. Cleft
un bien, que toat homme raifonnable
ne peut perdre, quavecune trés-gran-
de peine. :
On trouvera les mémes princ})es',
dans * e Traité fuivant, intitulé Apho-
rifes Politiques, oules veritables ma-
ximes du Gonvernement développées.
On y défie feu Mr. Sherlock , qui étoit
alors Jacobite, & dix autres du méme
parti &’y répondre. On verra, ici les
principes du Gouvernernerit Civil éta-
blis en trés-pen de mots, avec force.
& avec nettet€ ; & quantité d’exem-
ples, par lefquels il paroit que lesna-
tions les plus éclairées ont fuppofé ces
principes, comme veritables.
Le Traité fuivant eft intitulé: /e
“Aes

2
* Pag.386, 1 Pag.401.
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Roi GUILLAUME, oxle Roi Loufs,
& tend ¥prouver que les tles Britan-
niques étoient dans une néceffité in-
évitable de fe foumettre i I’'un, oua
P'autre ‘de ces deux Rois; & que la
conteftation d'alors n’étoit pas tant en-
tre le Roi Guillaume & le Roi Jaques,
qu’entre le premier & le Roi de Eran-
ce. On ne peut pas douter, en effet,
que le Roi Jaques neilt été néceffai-
rement dépendant de la France; s'il
fiit rentré dans la poffeflion des trois
Royaumes, qu’il avoit abandonnez.
. On voit aprés cela *une lettred’un
Théologien de 'Eglife Anglicane 3
fon fils, o il fait voir qu'on ne pou-
voit pas refufer de préter ferment de
fidelité au Roi Guillaume & ilaRei-
ne Marie. Ce ferment étoit conguen
ces termes : fe promets & fe jure [in-
cerement _que fje [erai fidele, &S que
Janrai ane veritable foumiffion, pour
“le Ros Guillaume &5 la Reine Marie.
Ainfi Dien m’aide. On voit bien qu’il
avoit été congu en ces termes, pour
ramener peu i peu les opiniitres; fans
Jeur donner occafion de direqu’on les
obligeoit de faire profeflion de croire
ce qu’ils ne croyoient pas.
Les pieces qui fuivent font plus lon-
: , gues ,
* Pag. 406, .
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gues, telle qu'eft celle , qui eft inti-
tulée : Conformité du fré]'ent Gonver-
nement , avec le précedent ,on Difcours
ot Pon recherche fi la Monarchie d An-
Zleterre eft dlective , o héredisaire..
On y montre que cette Monarchie
n’a jamais été entierement héreditaire,
que les Rois ont quelquefois nommé:
pour leurs fuccefleurs ceux qui n’é-
toient pas leurs plus proches parens,
& que Ies Parlements ont plus d’une:
fois élu ceux qu'ils trouvoient 3 pro-
pos d’élire ; d’ou I’on conclut que
1’éleétion de Guillaume & de Marie.
ntoit pas contraire aux ufages du.
Royaume. On y traite auffi dela va-
cance du thrbne & de Pabdication, fe-
len I'idée, quela Convention de 1688..
a attachée i ce mot, en décidant ,, que.
,» le Roi Jaques IL. en travaillant 3
4, renverfer 1a conftitution du Royau--
5 Me, en rompant le contraét origi--
5 Dhel, qui eft entre le Roi &le Peu-
4 ple & en fe fouftraifant lui méme
,» du Royaume, avoit renoncé 3 étre
5 Roi felon 1a conftitution de I'Etat ;.
4 & qu’en reconnoiffant qu’il vouloit
»- gouverner avec un pouvoir defpo--
»- tique inconnu 2 cette conftitution, .
s 30 tems ﬂ%e fon couronnement ; il
5 avoit ceflé d’étre un Roi, auquel

B3 . atn
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» un Anglois fe dit foumettre, &
» avoit ¢tabli une autre forte de do-
» Mination, qui i tous égards étoit
» un abandonnement auffi plein de
» fon titre légitime, que s’il I'avoit
5 fait en termes exprés. Cleft-13 ce
que I’on a appellé abdication en An-
gleterre, comme on I'a déja marqué
auparavant. Bien des étrangers, qui
w'ont point d’idée de la Monarchie,
que comme d’'un Gouvernement ar-
bitraire, R’ont pas compris ce que
V’on avoit appellé abdicasion, al'égard
du Roi Jaques.

Le Traité *fuivant eft une folu-
tion de quelques queftions, concernant:
la foumiffion du€ au gouvernement
de Guillaume & de Marie. On y re-
cherche quelle eft 'origine du Gou-
vernement; quelle eft la conflitution.
de celui d’Angleterre; quelle eft I'o-
bligation, dans laquelle le Roi entre-
par le ferment de fon Sacte ; quelle
eft ’obligation des fujets, en prenant
le ferment de f;:_prematie; fi lors que
le Roi viole fon ferment, & en renverfe
attuellement les fins, fes fujets font
dé%:gez de ce qu’ils lui devoient ; fi
Ie Roi Jaques avoit renoncé 4 la cou-
ronne; fi dans une femjlable défer-

* Pag.439.
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tion, le peuple pout éviter le defor-
dre , peut en recevoir un autre &
comment il le doit faire ; fi ’établif~
fement, fait par 1a Convention , étoit.
un établiffement 1égitime, & auquel
on devoit fe foumettre. Pour favoir-
comment I'Auteur réfout ces quef-
tious, il ne faut que favoir qu’il fuit
les principes, quiregnent dans les pie-
ces de ce Recueuil.

On lit apres cela * un Traité de
Ia facon deP. A. D.D. ou de Mr. A/~
kx, Do&eur en Théologie; qui con-
tient les réflexions de cet habile hom-
me, fur les opinions de quelques
Théologiens modernes , concernant
la nature du Gouvernement en géne-
ral, & celui d’Angleterre en particu-
lier; & avec une Appendix, qui con-
tient le LXXYV. Canon du 1V. Con-
cile de Tolede, fur I’autorité des Rois ,.
les articles originaux, en Latin, fur
lefquels 1a. Magna Charsadu Roi Jean
fat formée, & la Magna Charta elle
méme, en Frangois, de ce tems-li;
par laquelle on peut défendre ce qui
s’en trouve en Matthien Paris, & re-
connoitre les alterations qui ont ¢té’
faites dans les copies ordinaires de cet-

A&e.
S B4 Mr..
* Pag. 466. ’ ‘
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Mr. Ali:x fait voir, dans fes Ré-
flexions, queDieu eft I’auteurde I'in-
flitution des Souverains, quoi qu’il
Wait pas déterminé la forme de gou-
vernement, que les hommes doivent
fuivre: Que les Souverains ne regoi-
vent pas immédiatement leur pouvoir
de Dieu: Que leur pouvoir n’eft pas
fans bornes : Qu'il eft limité par les
lois fondamentales: Qu’on a droit de
leur réfifter, lors qu’ils violent .ces
Lois, & que PEcriture Sainte n’eft
point oppofée i cela: Que I'on peut
dépofer un T'yran , felon les fentimens
& les ufages de toutes les nations :
Que P'autorité des Rois n’¢toit point
fans bornes, parmi les Juifs : * Que
1a Joi Roiale , chez les Romains, ne
donnoit pas une puiffance arbitraire
aux Empereurs : Que les peuples de
POccident & du Nord n’ont point
connu la puiffance arbitraire des Rois :
Que Pautorité des Empereursd'Occi-
dent, des Rois de Pologne,de Fran-
ce & d’Angleterre a.tojours €té bor~
née. L’Auteur répond. auffi aux diffi-
cultez & aux objc&tions, quel'on fait
contre les fentimens. qu’il a- ¢tablis.
Par exemple, dans le Chap. XVII.
- , R !

*Voyez la-deffits les Hayangues de-Mrs.
Gronoviu: le Pere, & Noodt,
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il'répond i une objetion tirée d’un
A&e d’un Parlement fous Charles I1..
ou il et dit gu’sl weft permis, fous
7uelque présexte que ce [ut,de prendre
es armes contre le Roi. 11 fait voir qu’il
ne faut pas prendre ces paroles 3 la
rigueur, pui{que fi-celaétoit, it s’en-
fuivroit que les:Rois auroient pu im-
punément renverfer toutes les-Lois,
& qu’il eft certain que perfonne n’a
jamais cru que les Lois fondamenta-
les fuffent abolies par-1a; puis que ce
Prince n’ajamais of¢ s’arroger le Droit
de faire tout ce qu’il lui plaifoit. Il
faut donc entendre ce {trment , avec
l1a condition, qui eft foufentendue
dans tous les fermens; C’eft, rebusfic
SRamtibus, ou les chofes continuant
dans le méme état, ou elles-avoient
été jufqu’alors; oul’onfuppofoitque
Charles 11. regneroit conformément.
aux Lois.” Si ’on peut trouver dredi~
red lamaniere, dont ce Parlement s’eft.
exprimé ; perfonne ne fauroit néan-
moins s’imaginer qu’il ait eudefleinde
donner 2 Charles la liberté de changer-.
les Lois, & la Religion; fodtenu,.
8’il le trouvoit a propos, d’une armée.
étrangere, 3 laquelle les Anglois fe-
roient obligez de laifler tout faire,, {ans-
prendre les armes contre elle. Si ce
By Pat.-
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Parlement avoit eu ce deflein, il au-
roit fallu dire, fans détour, qu’il ac~
cordoit au Roi un pouvoir arbitraire;
pour luj faire fatisfadtion. de ce qui:
is’étoit paflé, pendant les guerres civi-
es.
Enfin aprés toutes les raifons, que:
Mtr. Allix adites, il ajolte que fi ceux,.
qui refufoient de {e foumettre au Gou~
vernement, difoient qu’ils entendoient:
les paroles de I’Aéte fi.fort 2 la ri-
gucur, que rien n’étoit capable de cal-
mer leur confcience, fur le ferment
qu’ilsavoient fait d’obeir i cet Adte; il
y avoit fujet d’étre étonné que des
ens ,d’une confcience fi délicate , euf~
ent pris des fermens, quialloientdi-
reétement 3 1a ruine de ’Etat & dela.
Religi‘on. Ils.étoient bien plus obli-
ez de refufer de prendre de fembla-
les fermens, qu’its ne le font de les.
abferver, en mettant au. hazard leur
Religion & leur Patrie.

On voit enfuite le LXXV. Canon-
du IV. Concile de Tolede, o l'au-r
torité des Rois eft £tablie en termes
trés-forts, & ol il eft fait défenfe de
prendre les armes contre eux ; mais
ot il eft marqué d’un autre ctté, qu’on.
me prétendoit pas leur attribuer une
autorité. ilkimitée ,. puis quon me:llace

. ' - ‘eXe
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d’excommunication les Rois qui ne
gouverneroient pas felon les Lois, &
qu'on rejette Saemzslien Roi d’Efpagne,
fafemme & leursenfans, quis’étoient
retirez du Royaume, 3 caufe des cri--
mes qu’ils avoient commis. De Suirn-
tiliano verd , gui [relers propria me<
tuens [e ip[um regno privavit £ pote-
Sazis fafcibus exuit, id cam Gemris
oo’;ﬁdm decrevimas , ut neque eumdem,
velwxorem ejus , propter mala que com-
miferunt, meque filios eorum wwirati
nofire umgquam confociemus , negue eos
ad bonores , & quibus ob iniquitatem de-
Jelli fuxt, alignands promoveamus ;.

wigue etiam , ficut 4 fafligio regni ha-

entur exiranes , ita &5 apoffeffione re-
rum, quasde miferorum fumtibus has-
ferant q:}nm_nt alieni pmﬁnr }{1 gnod

setate piffims principis nofirs fuerine
{tmﬁquzti. MrI., Allif fait diverfes re-
marques {urce Canon, auCh. XIL de-
fes Réflexions, que I’on pourra con-
fulter. :

On voit enfhite des Articles Latins,.
fur lefquels 18- Magna Charta aété fai-
te, qui font entre les mains de Mr.
I’Evéque de Salisbury , en Original,,
avec le feau. du Roi Jean, qui donna
la MagnaChartaen M CC XV. Cet
Ad&e a tout Iair d'étre une piece Ori-

. B6 gina-
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§inale de ce tems-ld, comme on le
ait voir dans un petit avertiffement ,
qui eft au devant. Pour ce qui regar-
de la maticre méme des: Articles, ils
contiennent une partie des Droits des.
Barons, & desLois qui n'avoient pas. -
€été écrites auparavant; mais qui a--
voient été obfervées,par codtume, De--
puis on les écrivit, & onlesmitdans:
des.Chartes., aprés la venue des Nor--
mans. Elles étoient parmi-les Lois:
d’Edotiard le Confefleur ,. qui furent:
approuvées par Guillaume le Conque-
rant; & enfuite par d’autres Rois, &.
par le Roi Jean en particulier, com-
me il paroit par divers paffages de
Masthien Paris, que 'on rapporte.

Il n’y eft fait aucune mention des
libertez de PEglife, parce queles Ec-
clefiaftiques tenoient le parti du Roi,.
qui mal-traitoit les Laiques.. Il n’.
¢ft rien dit non plus de la tenue
des Parlemens, apparemment parce
que les Barons en ce tems-13 avoient:
accolitumé d’en marquer letems & le
lieu eux mémes. Quoiqu'ilen foit,la
Magna Charta du. Roi Jean pourvut
a tout cela, d’ou ’on peut conclurre
que ces Articles étoient feulement le
projet de cet Alte, quifutaugmenté;
apres qu'on eut déliberé Ja-deflus..
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K 1a fin de ces Articles, il eft dit

que tous les Barons du Royaume en
éliroient vingt-cinq, qui devoient fai-
re obferver la paix & les libertez que
1e Roi leur auroit accordées , & confir-
mées par fa Charte. ,,(}ue fi leRoi,.
5 ajoltent-ils , ou fes Jufticiers, ou.
55 les Baillifs du Roi, ou quelcunde.
,, Tes Miniftres, manque en quelque.
5 chofe, contre quelcun.,. ou viole.
, quelcun des articles de paix 8ude fu-

4 reté;. & que I'on. montre la faute, -
,» & un des quatre Barons, d’entre les.
.. vint-cinq , ces quatre Barons iront
» trouver le Roi, ou fon Jufticier,fi.
» le Roi eft hors du Royaume, lui.
» propoferont cetexcés, & demande-
,» ront qu’il fafle corriger cet excés,
, fans d€lai.. Si le Roi, ou le Jufti--
,» cier, en cas que le Roi foit hors
,» du Royaume, ne le corrige pas,.

», dans un tems raifonnable,,quelon’ -
,, déterminera dans la Charte, les:
,, quatre Barons rapporteront cette
,». affaire au refte des. vint-cing, & ces-
,, vint-cinq & les Communes de tout
4 le pais attaqueront & incommode--
,, ront leRoi, de toutes les- manieres
» qu’ils pourront; favoir, par lapri-
,» Ie de fes Chiteaux, par I'invafion
»- de fes terres, & de toutes les ma-
B phies
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4, hieres qu'il {erapoffible, jufqu’a ce
4 qu’on ait redrefléla faute, comme.
4 ils le trouveront i propos ;. fauf la.
,» perfonne du.Roi, de laReine&de
» leurs enfans; & quand Ia faute au-
5 Ia €€ redreflée, ils obeiront au.
Roi, comme auparavant.. Quicon-
» que du pais voudra jurera I'execu-
5 tion de ce qui a ét¢ dit, d’obeir
s aux ordres des vint-cins Barons, &
» d’attaquer le Roi avec eux, felon.
% fon pouvoir. Le Roi donnera pu-
» bliquement & librement la permif-
» fion de jurer i tous ceux qui vous
» dront jurer & n’empéchera jamais-
» aucun de ceux qui le voudront fai-
s 1€ &c. Quid fi Rex , vel Yuftiviarii,,
vel Ballivi Regis, vel alignis. de Mi-
niftris [uss , in aliguo erga aliguem de-
lequeriz , vel aliguem articuloram pa-.
cis ant [ecuritatis tram(gre(fus fuerit ..
& delictum oftenfum fuerit 1V, Baro-
nibus de prediltis X X V. Baronibus, sl-
li gnatuor Barones accedent ad Domi-
num Regem , vel ad Fuftitiarium funm,.
fi Rex fuerst extra Regnum , propo.
uentes ei excefflum, &5 petent me ex-
ceffum illum, fine dilatione , faciat e-
mendari. Et fi Rex., vel Fuftisiarins
illud mon emendaverss, fi Rex fuerss
extra Regnam , intra rationabile tem-

pas

2
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Pws determinandum in Charsa ;. pre-,
aiéts. IV referent canfam illam adre-
fiduos de sllis XXV, Baronibrs &5 slli
"X XV. cum Communia totiusterre de+
Siringent 9 gravabant Regem , modis
omnibus , qusbus potuerint ;. [cilicet, per
captionem caftrorum , serrarum pofjef-
Lfiomem , &5 aliis. modis quibus potue-
rint, donec fuerit emendatum , [ecun-
dim_ arbitrsum eorsm; [alvd perfoni
Domini Regis &5 Regine &' liberorum:-
[woram.. Et cim fuerst emendatum, in-
tendant Domino Regi, ficut prins. Et
guicumgue voluerit de terra., jurabit ad
predi&a exfequenda . pariturum man--
datis predifloram X XV.Baronam,{
gravaturum: Regem /;ro é;ﬂ‘e Swo, cum
Z is.. Et Rex publice & liberé dabit
censiam furandi cuilibet , qui jurare:
voluerit , & nulli umqnam yurare pro- -
bibebit &c.. Ces paroles font traduites.
mot pour mot en vieux Frangois,ou
en Langue Normande, dansla Gran-
de Charze, dont nous allons parler.
Cet ufage cft bien different de la
do&rine de ’Obeiffance Paffive, ila-
guelle on n’aveit pas encore penf¢
alors, en Angleterre.. Pour parler 3
préfent de la Grawde Charze,, confi-
derée en elle méme, il faut remar-
quer qu’on avoit. accofitumé debY.u-
ier
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blier trois Copies des Aétes publics..
Nous avons une copie de cette Char-
te en Latin, dans Matthien Paris, &
dans I'Hiftoire de Rad. Niger, & la.
Frangoife a été tirée-de quelques Ar-
chives de France & publiée. par D.
Luc. Dachery, dans: fon Spicilegium..
Ea Copie Angloife fut envoyée dans.
tous les Comtez, quoi qu'on n’en
trouve plus d’ancien Exemplaire a pré--
fent. Ce fut ainfi que les Lois de Ca~
nut & les reglemens d’Oxford, pour.
ne pas parler des autres Aétes de cet-
te nature, furent publiez en ces trois
Langues. o

A Pégard de Particle, o il eft parlé
du Confeil Commun du Royaume,.
&5 ad bhabendum Commune Concilium.
Regni &c. il faut remarquer qu'ila été
fait depuis le Roi Jean, mais qu’il
fe trouve dans des copies authenti~
ques, & dans la Frangoife que 'on
publie ici: 2. qu’il ne faut pas cher-
cher ici l'origine des Parlemens, puis
qu’il s’en €toit tenu plufieurs, avant
le Roi Jean..On le fait voir., par des
exemples, dans I’Avertiffement qui
eft au devant. _

I1 y a un autre articleremarquable, .
qui eft celui ou font ccs paroles : Ba-
rones cum Communia Lotins terre gra-

va~:
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vabunt mos &c. ou le Roi confent
qu'on lui fafle 1a guerre, s'ilvioleles
Lois. On ne peut pas en éire furpris,
fi.’en a 14, avec quelque attention,
les Hiftoires de ce Royaume & des voi-
fins, ou l'on veit que 1a méme cho-
fe étoit en ufage. Awdré, Roide Hon-
grie, accorda.la méme liberté 3 fon
peuple, comme on le peut voir dans
les Decrets des Rois de Hongrie, qui
font 3 la fin de’Hiftoire de Bonfizixs.
On en trouve de femblables exemples
dans les Hiftoires de France & dans
les Annales de Wawerly, au temps.
d'Henri II1. p. 217. Sinéanmoins quel-
cun foupgonnoit encore Matth. Paris,
ou croyoit que I'on ne peut pas fe fier
aux Articles, qui fontentre lesmains
de Mr. ’Evéque-de Salisbury, qu’il
confulte le Livre Rouge de I’ Echiquier; -
ou il trouvera. les mémes paroles
fol. 234. .

Aprés des pieces fi remarquables,
*on trouve une Noavelle Hiffoire de
la fucceffion de la Conronne d’ Angleter-
re .. & plus en particalier depuis le
tems du- Roi Egbert , jufgw’a Henri
VIIL. recseenillie poxr la plus grande
partie des: Hiflorsens , qui ont écrit de
¢ qui $'¢toit paffé de lenr's tems . &5
- %3
* Pag. g41. !
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qui par com[equent font les meillenrs té-
wmoins des fvenemens. L’ Auteur de cet-
te piece fait I’hiftoire de 1a fucceflion
des Rois d’ Angleterre, en peude mots,
& confirme tout ce qu’il en dit , par
les propres termes des Hiftoriens, de
qui il I'a tiré ; qu’il met enLatin, au
deflous de chique page. La méthode
eit fort bonne,, & s'il avoitbien vou-
lu mettre en marge les années, ou
chique Roi eft monté fur le thréne,
il ne manqueroit rien 3 cette piece ;.
aulieu qu’il faut recueuilliravec peine
ces années des citations, qui font au
deflous, ou de la narration méme, ce
qui n’eft point commode.

On trouve enfuite * un Recse Hif
sorigue de diverfes chofes, concermant la
nature du Gouvernement & Angleterre,
&S des fentimens , gne mos Prédecef-
Sfenurs (Ceft un Ang{‘ois qui parle) em
avoient. Je ne fai, s’il eft du méme
Auteur, que le précedent Ouvrage,
mais il eft écrit avec la méme métho-
de; Cleft A dire , que tout ce qu'il a-
vance eft appuyé fur des citations for-
melles ,qui font au bas des pages. On
y montre I.que depuis la conquéte
des Normans, jufqu'a préfent, il ya
cu un Contraé& originel entre les Rois

R &
Pag. 575.
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& lePeuple, ou un établiffement des
Lois, fur lefquelles le gouvernement
doit &rereglé: 2.Queles peuples ont
tofljours jugé abfolument néceflaire,
iue quiconque voudroit étre lcur
oi, entrit dans ce Contra&, avec
eux, & flit auffi bien obligé par fon
ferment de leur conferver ces privile-
ges, qu'eux I’étoient de lui étre fou-
mis: 3.Que quand lesanciennes Lois.
de leur pais étoient entierement vio-
1ées, ils fe plaignoient de cette injuf~
tice, & demandoient qu’on les obfer-
vit; & quand ils n’en pouvoient pas
venir i bout, par des voies douces,
ils tichoient de recouvrer leur droit
par les armes : 4.Que ’on voit, pat
toute hiftoire des Rois d’Angleterre,
que l'on regardoit leur életion, ou
leur Contra& avec le Peuple ,comme:
des chofes propres a affermir le droit
qu'ils avoient a la couronne, ou au
moins i contenter les peuples : §. Que:
divers Aétes des Parlemens, ou des
Barons ont continué le nom & I'hon-
neur de Roi 3 des gens, qui de leur
aveu n’avoient aucun titreimmédiat &
la Couronne, & proclamé héritiers.
préfomptifs ceux qui par la proximité
du fang yavoientdroit: 6.Qu’on peut
inferer des meilleurs Cafuiltes queﬁlzes‘
. L~
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fermens de la foumiffion, & celuidw
Couronnement font réciproques, &
par conféquent que I’obligatien du fer-
ment de foumiffion cefle, lorsqueles
fondements duContra& originel font

violez.

4. Le refte des TFraitez, qui font'
dans ce Volume, regarde principale-
“ment les Ecclefiaftiques, quin’ont pas
voulu prendre les fermensfous le Roi:
Guillaume & 1aReine Marie.. L.e pre-
mier eft de feu Mr. Szillingfleet, Evé-
que de Worcefter, * ou il montre
combien peu eft raifonnable 1a fépa-
ration de quelques Ecclefiaftiques,fous
rétexte des fermens, & ou il répond
a hiftoire de I'Obeiffance paffive , aus
tant qu’elle a du rapport 4 ces fermens..
Ce Traité eft fuivi + d’anedéfenfedu
précedent, par Mr.Williams ,Evéjue
de Chichefter. Il y a encore une }let-
tre de Mr. Stillingfleer; ou il défend
Ie droit de leurs Majeftez, Guillaume
& Marie,. 4 remplir les Evéchez va-
cans, a*occafion du refus, que fitun-
Théologien, de 'Evéché de Bath &
Wels. Cette Lettte eft fuivie * d’un-
Dialogue intitulé Salomon &5 Abiathar,
ol I'on propofe, avec beaucoup de
. mo-
* Pag.598. + Pag.615. }Pag. 635
,‘Pﬂg_ag’ t Pag. 615 }Pag. 635
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moderation, les raifons des Evéques,
gui furent privez de leurs Diocefes,

les raifons que le Gouvernement
eut d’en ufer de la forte. On peut
dire qu’il garda en cela toute la rete-
nue, qu’on pouvoit demander de lui;
qu'il leur donma tout le tems , qu'ils
pouvoient fouhaiter raifonnablement,
pour fe réfoudre 2 le reconnoitre, &
u’il n’envint A exccuter laréfolution

e leur Oter leurs Evéchez, que lors
qu’il auroit été dangereux pour ’Etat
& pour I'Eglife de differer plus long-
tems 2 le faire. Les Proteftans étran-
ers, qui font entierement defintere(~
ez a cet égard, ontgéneralement ap-
prouvé la conduite du Roi Guillau-
me & de la Reine Marie. On n’a pdl
comprendre pourquoi ces Meflieurs
s’obftinoient 2. vouloir faireune chofe,
qui étoit de fi dangereufe conféquen-
ce, pour ’Etat & pour I’Eglife ’An-
ﬁleterre. On a cru voir dans leur con-
uite beaucoup de Politique mal-en-
tendue, & une Conftience peu éclai-
¥ée, qui ont été fuivies de bien de
Pentétement. On s’en convaincraen-
core mieux, en lifant ces Traitez,
dont je ne pourrois pas donner d’a-
bregé, fans m’engager en trop delon-
gueur. On ne fauroit nier que chﬂgue
tat
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Erat n'ait droit de pourvoir i {a fure:
té, & de s’oppofer 2 des principes
théologiques, qui vont & troubler le
repos de la Societé Civile, & qui ne
fervent rien en eux mémes a rendre
les Chrétiens plus gens de bien. Lies
anciens Empereurs Chrétiens ont tod-
jours crdl ayoir ce droit, & il s’en faut
beaucoup qu’ils en aient ufé envers les
Evéques, qui pouvoient avoir com-
mis quelque chofe contre’Etat,, avec
1a douceur que 'ona cngloyéc en An-
gleterre, 3 I’égard des Evéques, qai
n’ont pas voulu reconnoitre le Gou-
vernement. I1 0’y a point de Canons
Ecclefisftiques, qui puiffent détraire
la Puiflance Civile, & fi 'on doit
aux Prélats beaucoup derefpe&, com
me affurément on leur en doit ; ils
doivent auffi de leur c&té concourit
i la paix publique & aubiende ’Eea,
fans quoi ils ne peuvent pas fe plain-
dre, fi on les regarde comme des
membres dangereux ; fur tout lors
qu’ils s’oppofent au confentement gé-
neral de toute une pation , & que leur
conduite détruiroit méme la Religion,
dont ils font eux mémes profeffion.
- Ce font-13 les fentimens des Proteftans
de dega 1a mer, autant qu’on le peut
juger non feulement par leurs difcowuss,
mais
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mais_encore par leur conduite. Au
refte, jeneprétends pas entrer dansla
difcuflion du détail. Ceft affez pour
moi de dire que le vrai Chriftianifme
n’a jamais été oppof¢ au bien de UEtat;
mais qu’au contraire il I’a todjours ap-
puyé, & I'appuyera jufqu’d la fin du
monde.

Ala fin * de ce Volume, ilya qua-
tre pieces, concernant quelques pro-
jets que Pon avoit faits, pour redref-
fer certaines chofes dans I’Eglife An-
§licaue, & dans les procedures Eccle-
ialtiques, afin de ticher de ramener les
Non-conformiftes ; mais comme ces
defleins n’ont pas eu de fuite, je ne
m'é arréuerai pas.

nfin on trouve un petit traité€ in-
titulé /e veritable ami des Corporations
défendu, ou I'on fait voir qu’on avoit
raifon d’avoir caflé & déclaré incapa-
bles de fervir en aucun Emploi tous
ceux, qui avoient contribué i remet-
tre an Roi Jaques I L le Chartes, ou
les Privileges des Corporationsd’An-
gleterze; pur ou il s'étoit rendu mat-
tre de toutes les Eledtions, quife font
par les Corporations, ou Corps de
Profeffions , & de Métiers, qui ont
droit de fuffrage. On s’y moque avec
: rai-
* Pag. 657.
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raifon de ceux qui vantoient lexr Lo-
yauté consre les Loss, en Anglois, Lo-
yalty againft Law, & qui fe faifoient
un cas de confcience de changer le
Gouvernement felon les Lois, enun
Gouvernement arbitraire. Cette pré-
tendue Confcience n’étoit pas fille du
- Devoir & de la Religion, comme tou-
te bonne Confcience le doit étre;
mais de I'Interét & delaFlatterie. S’il
eft arrivé, danslafuite, que ceux qui
avoient pris ce parti aient {fouffert quel-
que chofe; ¢’a été contre leur atten-
te, & parce que la Révolution s'eft
trouvée appuyée fur des fondemens
plus folides, qu’ils ne croyoient. Ils
s’imaginoient qu’il en feroit delaRé-
volution, comme de la Rebellionde
Cromwel, & que ceux qui auroient
folitenu conftamment le parti du Pou-
voir arbitraire, feroient fufifamment
recompenfcz ; lors qu’il feroit rétabli,
par les fores des Etrangers. Ceft-13,
quoi qu’ils difent, le principal motif
de leur prétendue conftance. Peut-
étre qu’ils ne s’en appergoivent pas
tous, car les paflions nous troublent
fouvent fi fort , qu’elles nous empé-
chent de nous appercevoir du vrai mo-
tif, par lequel nous agiflons ; mais
croire que Ceft par pure crainte de
Dieu,
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Dieu, que ’on établit le Pouvoir ar-
bitraire, & le renverfement des Lois
les plus facrées de la Societé¢ Civis
le; Ceft fe faire une illufion bien
grofliere, & qui feroft deshonneur i
1a Religion Chréyienne , fi elle la
favorifoit. Au contraire, elle s’ac-
corde parfaitementavec le bien de la
Societé , & elle ne lui nuit jamais,
que lors qu’elle eft mal-entendue.
Si ce jugement paroit un peu fé-
vere, il s’en faut prendre 2 Popinii-
treté de ceux qui fofitiennent le con-
traire, & qui fe font laitlez aller juf-
w3 condamner I'Eglifc Anglicane,
?oumife au Lois de fa patrie, d’A- -
poftafic & de Schifine, & a regarder
comime damnez ceux qui vouloient
conferver les Libertez de leur pais;
comme on le leur reproche dans quel-
ques uns des derniers Trraitez,, dont:
nous venons de parler.

11. A Colletion of State Tralts &c.
Vol. II. aLondres1706. pagg. 808.
avec la Préface & les Indices.

IL nous eft encore moins pofiible
d’entrer dans le détail des pieces
contenues dans ce Volume, que dans
celui des précedentes; parce qu'elles
Zom. XV, C font
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font géneralement plus courtes, &
qu’il y en a, julqu’a foixante huit.
Nous nous coutenterons d’indiquer
quelques unes des principales matie-
res, qui font traitées ici, & de mar-
quer les pigces dans lefquelles on les
trouve. Comme les mémes chofes
ont été traitées, pardivers Auteurs &
a diverfes occafions ; les répetitions
ui fe trouvent , comme je l'ai déja
git ,dans le Volume précedent, n’ont
pas pdl étre évitées non plus dans ce-
{ui-ci. Elles peuvent fervir 3 aflurer
les Etrangers & la Pofterité du fenti-
ment, qui a regné en ndtre tems par-
mi les Anglois, qui fe font mélez
d’écrire de Politique , concernant les
fondemens de la Societé Civile & de
I'autorité des Souverains. Ils s’accor-
dent géneralement dans les principes,
dont nous avons parlé, fur le Volu-
me précedent; fi ’onen exceptequcl-
que peu, qui pour des vués interef-
fées, fe font oppofez au torrent de
toute la Nation Angloife.

Le Roi Jaques I1. publia une Dé-
claration adreflée 3 fes fujets d’An-
gleterre, & datée du chiteau de Da-
blin, le 8 de Mai 1689. Quoi qu’el-
le £t brulée par la main dubourreau,
par ordre de Ia chambte des Commu-

nes
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nes en Angleterre; il €toit dangereux
que ceux de fon parti ne s’¢n fervif-
fent , pour caufer quelque fouléve-
ment. Cleft ce qui fit que quelques
perfonnes crurent y devoir répondre.
On voit une de ces réponfesa lap. 61.
Le Roi Jaques ne faifoit, dans cette
Lettre, que des complimens aux Pro-
teftans, 2quiil vouloit perfuader qu’il
avoit pour eux d’autres {éntimens, que
ceuxqu’on lui attribuoit. Il commen-
¢oit par dire, qu'on n’avoit prouvé
aucune des chofes odieufes, qu'on
avoitavancées contre lui; {anspenfer
que c’¢toient pour la pllpart des faits
d’une notorieté publique &dont tout
le monde étoit informé. Qui igno«
roit quil sétoit rendu maitre des
Chartes de toutes les villes & bourgs
d’Angleterre; puis que lui méme les
avoit rendues, lors qu’il avoit coms
mencé i craindre le Prince d’Oran-.
ge ? Qui ne favoit qu’auparavant il s’é-
toit attribué le pouvoir de difpenfet
des Lois, comme il le trouvoit 3

ropos; puis ‘qu'il n’avoit mis plu-
Eeurs l‘fvéquesqell rifon, & fait };'ufs
pendre quantité de Miniftres, que pour
n’avoir fas voulu lire cela dans leurs -

Eglifes ? 11 parloit en fuite du foin
qu’il avoit eu de conferver les Droits
Ca2. &
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& les Privileges des Proteftans en Ir-
lande; mais on fait voir tout le con-
traire, par des faits, denton ne pou-
voit pas douter. On releve auffi la li-
berté de confcience, qu’il avoit don-
née aux Non-conformiftes ; pour met-
tre de la divifion parmi les Anglais,
& pour rendre plus fupportable celle
qu’il accordoit aux Catholiques Ro-
mains; & nullement par un efprit
d’équité, qui eft regardé en cette oc-
cafion, comme une difpofition hére-
tique, dans I’Eglife dont le Roi Ja-
ques fuivoit les décifions. 11 eft fur-
prenant quun Parti, qui éerit pour
en ramener un autre , s’appuye fur
des fondemens, dont la faufleté eft
connue a celui qu’il veut perfuader;
comme fi I'on ne favoit plus, dans
le monde, difcerner le Vrai du Faux,
méme dans des chofes, qui tombent
fous les fens ! Auffi n’eft-il pas diffi-
cile au Proteftant de réfuter cenx,
qui avoient fait la Lettre du Roi Ja-
ques. . -
On voit aufli *’examen d’une au-
tre Lettre du méme Prince adreffée i
- ceux du Privé Confeil , & datée du
2. d’Avril 1692. dans laquelle il les
invite 4 venir étre témoins de I’ac-
cou-
* Pag. 234
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eouchement de la Reine, qui accou-
cha quelque tems aprés d’une fille.
On prend occafion de 13 de montrer
Pirrégularité de la conduite, que 'on
avoit obfervée, dans un femblable
cas. On y parle encore du jugement,
que le Parlement fit, dans ’affaire
d’Edotiard IV. & ’on y touche ladif~
pute de I'Obeiffance paffive . qu’on fofi-
tient n’étre point une doétrine de’E-
ghife Anglicane.

Un autre Auteur a faitauffli* un pe~
tit commentaire, fur la déclarmion
du Roi Jaques1l. donnéed S. Germain
le 20 d’Avril1692. 11 fe promettoit
alors de pouvoir faire une defcente en
Angleterre; mais ladéfaite de la flotte
Frangoife ruina tous fes projets. Le
défaut le plus eflentiel de cette Dé-
claration étoit, que le Roi Jaques fe
contentoit de promettre la grace i
ceux, que fe joindroient a lui, & ne
parloit nullement de réiablir les Pri-
vileges & les Lois ; comme s’il edt eu
feul fujet de fe plaindre, & que le
peuple d’Angleterre n’edt eu aucuns
griefs contre lui. Cela fait voir ce
qu’on pouvoit attendre de fon réta-
bliffement. L’Angleterre feroit deve-
nue un pais de conquéte, ou il n’y

C au-

* Pag.253.
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auroit plus eu de Lois, quelavolon-
té du Conquerant. Ceft-1a Iétat, ou
elle auroit €té réduite , fi les fouhaits
des Jacobites avoient été accomplis;
& ceft ce qui fait voir clairementque
le prétexte de Religion & de Con-
fcience, qu’ils prenoient, pour refufer
de fe foumettre au Gouvernement,
n’étoit rien moins que cela; mais 'ef-
perance des recompenfes, &celled’a-
voir quelque part direéte, ou indi-
tefle au Gouvernement arbitraire,
qu’ils vouloient rétablir. Cleft une
plaifante Religion, que de ne point
faire fcrupule de facrifier les Lois &
1a Religion de fon Pars, que l’on fait
profeflion de croire vraie , fous pré-
texte d’un ferment ; dont il faudroit -
demander pardon i Diey, fi on I'a-
voit prété. Ceft aufli ce gu’on leur
reproche ici & ailleurs, dans ce Volu-
me. On peut voir 13-deflus les deux
pieces fuivantes, qui renlent fur la
méme matiere,
— Le Roi Jaques fit encore une dé-
claration datée du 17.d’Avril 1693.0t
il promettoit, s’il ¢toit rétabli,de con-
voquer un Parlement, ou I’on écou~
teroit les griefs du peuple, ou ’on
affermiroit tous les droits de I’Eglife
Anglicane, & ou I’on établiroit lali-
_ berté
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berté de confcience. A lire ce dernier
article, on diroit d’abord que.le Roi
Guillaume & la Reine Marie avoient
introduit ’Inquifition en Angleterre,
& que le Roi Jaques II. €étant enne-
mi de toute perfecution, vouloit ré- -
tablir ’ancienne liberté. Mais cette li-
berté fi fouhaitée n’étoit que la libex-
t¢ des Catholiques Romains , qu’il aw-
roit voulu introduire dans toutes les
Charges, contre les Lois. . Ainfi en
feignant de cajoler les Proteftans , il
faifoit paroitre le deflein qu’il avoit

- de les dépouiller ,d¢s que cela fe pour-
roit faire avec fureté. Clelt ce que
lon remarque, dans une * réponfe 3
cette Déclaration, ou l'on trouvera
_encore diverfes autres chofes, quien
font voir le ridicule. La verité eft que
ceux, qui faifoient ces déclarations,
étoient plus propres a tromper des
Moines, ou des peuples fubjuguez,
qui n’ofent pas dire qu'on les trom-
pe, quoi qu’ils le voyent, de peur
d’étre encore plus mal-traitez ; qu’a
gaguer une nation éclairée, & qui
avoit la liberté de fc défendre, & de

dire fes raifons.
Aprés avoir parcouru les Lettres &
les %éclarations du Roi Jaques I
- C 4 doat,

* Pag.349.
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dont on trouve ici ’examen , il faut
palfer & quelque autre matiere. Il y
a * un Ecrit qui mérite d’étre 18, &
qui eft intitulé, Plais English, ou
Anglois facile a entendre , ox Recher~
ches concernant cenx qui font les veri-
bles, ou les prétendus amis de la Mo-
narchie Angloife. Cleft unedifpute qui
eft entre ceux, qui ont crfl qu’il fal-
loit livrer les Chartes au Roi, qui ab-
horrent les Parlemens, quienfin font
pour le pouvoir arbitraire ;& ceux qui
foltiennent qu’il faut conferver les
Privileges , que rien ne fe doit faire,
fans 1a concurrence du Parlement, &
qu’endin la puiffance desRois eft bor-
née par les Lois. L’Auteur fait voir
trés-clairement & e bon Angleis, com-
me il parle, que ce fontles premiers
qui font les ennemis de la Monar-
chie, & qui font caufe de tous les
maux, qui font arrivez en Angleterre
le fiecle pafl¢é, & dont-on n’auroit
point oui parler, fi I'on elt fuivi les
maximes des derniers. Aprés avoir
touché légerement les regnes de Ja-
quesl. & de Charles I. & le tems de
Pufurpation, il vient au regne de Char-
JesIL. qu’il déerit plus aulong, & en
fuite celui de fon Frere. Il paroit par-
* Pag.79. ’
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1i, que la deftrution de la Religion
& des Lois étoient "unique but de.
I'un & de l’autre. On a mis i la fin
le ferment d’Edosiard 1[1. en vieux
Frangois, & vis & vis celui que Ja-
ques II. a prété en Anglois, & qui
pour le fonds eft le méme. Voici la
premiere queftion, que ’Arehevéque
faifoit au Roi,en cetancien Langage,
avecfaréponfe. L’AR CHEVESQUE.
Sire, voles vous granter &5 garder £
per veftre ferement confirmer an Poe-
ple D'engleterre les Leys & les Cuftu-
mes a enx gramtes par les anciens Rois-
Dlengleterre wos Predeceffors , droitus
& devots 4 Dien, 'S nomement les.
Leys, les Cuftumes &5 les Franchifefe
rrantes an Glergé {5 an Poeple , par
e glorions Roy St. Edward vefire pre-
deceflor? LE Rolx Feo les grante &5
promette. Les autres demandes & ré-
ponfes ne font que des explications
de celles-ci.. :
H 'y a enfuite * une Recherche mo-
defte des canfes des préfens malbenrs de
PAngleterre &5 de cenx, qui avoient
fait en forte que la flotze Frangoife éroiz
wenue dans le Canal ; ou 'on produit
ua mémoire préfenté par les Jacobites
auRoi de France, & oton lesaccufe
detout lemal. :
* Peg.95. Cs . En-
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- Entre ces pieces de Politique, * il
y en aufli une, qui concerne I'ufage
des Chrétiens, dans les Révolutions,

qui font arrivées dans les Etats, ou
ils fe font trouvez. lis ont todjours.

fuivi les fentimens géneraux des peu-
ples, chez qui ils ont été, & recon-
nu Pautorité établie par le commun:
confentement, fans entrer en aucune
fa&ion politique.

Il y a auffi un t Dialegue entre un

Whig & un Tory , on un Guillelmite

& un Facobize, dans lequel on peut
voir les principes & la conduite de
chicun de ces partis. L’Auteur favo-
sife les Whigs oules Guillelmites,qui
prétendent que le Royaume foit'gou-
verné conformément aux Lois., au-

lieu que les Torys,ou JFacobives favo-.

rifent le pouveir arbitraire. Il ne ca-
che néanmoins pas ce que difént fes
Adverfaires & il introduit le Tory
parlant auffi fortement que le Whig.

" On trouve } immédiatement aprés
wne Recherche de la nasure &8 de Io-
bligation des droits légitimes é lo Con-
ronne, ou ’on réfute le droit que les
TZorys prétendoient que le RoiJaques
y avoit encore, aprés fa défertion ; &
ou ’on montre que le Roi Guiilaume

¥ Pag.139. }Pag.371. } Pxg.392.
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& 1aReine Marie étoient les légitimes
Souverains de la Grande-Brétagne;
par les mémes principes, dont j’ai dé-
Ja pavlé plufieurs fois.

I1 y a enfuite des *réflexions furles
conditions de Ia paix, que la France
offroit en 1694.0u 1’on tait voir quel-
les étoient les furetez, que l'on de-
voit prendre, pour avoir une paix
avantageufe & durable. On les priten
bonne partie,, dans la paix qui fivic
quelques années apres, mais la mort
du Roi d’Efpagnerompit, comme on:
le faic,.wmes%ortesde mefuares. Dans
un autre Eerit, qui parut la mémean-
née t, & qui eft intitulé Je Choix &5
les Imteréts des Anglois , on: entreprit
de leur prowwer qw'ils ne pouvoitnt
mieux faive, que de pourfuivre vigou-
- seufement la guerre contre la Fran-
ce, & que de demeurer fortement at-
tachez. au: Roi Guillawme & i 1x Reine
Marie.

- On & mis:aprés un § Traité aflez
étendu., qui 3 pour titre : Efar tox-
chunt Lobvsffance dwé & la paiffance
Sonveraine &S lo devvoir des [njets dans
sosites los Révolations, avec quelques
rdfiexions fwr la comjoBurs préfemrs
dos affaires; pac Mx. ‘Timlall/lgo&eut'
. C 6 © e aUR
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aux Lois. Le defltin de cet Ouvrage
eft de porter les peuples i travailler
pour le bien commun de la Societé
dont ils font membres , . & de les
convaincre qu'il étoit de leur devoir,
aufli bien que de leur interdt de re-
connoitre le Gouvernement préfent.
Pour mieux executer ce deffein, 1I'Au-
teur traite d’abord du Gouvernement
en géneral, des fondemens & de 1’¢-
tendue de Vobeiflance qui luieftdué;
d’ou il croit qu’on peut recueuillir
quels font les devoirs des Sujets, non
feulement dans la conjon&ure préfen-
te, mais encore dans tous les chan-
gemens & les révolutions, qui peuvent
arriver dans les Etats. L’Auteur fuit-
par tout les principes des autres dé-
fenfeurs de la derniere Révolution, &
n’établit pas feulement fa doétrine,
mais tiche encore -de répondre aux
objetions, que les partifans duPou-
voir Arbitraire font i ceux qui fod-
tiennent que toute Societé adroitd’é-
tablir les Lois, felon.lefquelles -elle
veut étre conduite. On trouvera, en
lifant cet Ouvrage, que la matiere .y
‘eft traitée plus 2 fonds, & avec plus
de force, que dans la pldpart des au-
tres , & avec beaucoup de netteté , quoi
qu'en, peu dg paroles. i
. . - Le
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Le méme Auteur en a fait encore
un autre * qui fujt & qui eft intitulé :
Effai concernant les Lois des Natioms
& les Droits des Somverains, ol Yon.
rapporte ce qui fut dit , par des Ju-
rifconfultes Anglois, 4 quil’on avoit
propof€ cette quettion: /i les fujets de
la Conronne & Angleterre , pris en mer
avec uneC omm{ﬁon dn Ros Fagues I1.
ne devoiewt pas éire regardez comme
des pirates puniflables par les Lois de
I'Etat, contre cetteefpece de voleurs.
11 dit encore ici plufieurs ¢hofes, con-
tre le Pouvoir Arbitraire, qu’il atta-
ue trés-vivement ; & il folitient qu’un
oi ,déchi de fes Droits, ne peut don~
ner aucune Commiflion aux Arma-
teurs, que I’on adroit par conféquent
de traiter comme des Brigans, lors
qu’ils n’ont autre Commiflion que
celle-1d. Ceux qui entendent I’An-
lois feront bien de lire ces deux
Traitez. : :
Nous pafferons i une autre matie-
re, & nous remarquerons.qu’il yaici
non feulement les Ouvrages de divers
Auteurs contre le Pouvoir Defpoti-
que, & pour juftifier la conduite 'de
la nation Angloife, qui ne I'a pd
fouffrir, mais encore les fentimens
. C1y de
* Pag.462. '
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de divers Magiftrats, prononcez li-
deflus,dans des Affemblées publiques ;
comme le difcours du Comte de
Stamford, prononcé dans ‘le quartier
géneral des Seflions du Comté de Leei-
cefter, en 16g1. & quatre autres fem- -
blables prononcez par le Comte de
Warrington, au Grand Juré de laPro-
vince de Chefter, en 1691, & les deux
années fuivantes. On y doit joindre
te difcours que Mylord Clief de Jufti- -
ce Aztkyn fit au Chevaller Guillaume
Asharft, lors quil fut élu Maire en:
1693. & qu’il fit les fermens accoltu-~
mez dans I’Echiquier. Ces difcours-
ne font pas des iwpromptas, mais des
pieces ¢tudiées, qui peuvent pafler
pour des témoignages publics des fen~
timens de la Nobleffe & des Jurifcon-
fultes d’Angleterre.
- Il y a aufli quelques remarques fur
les difcours de ceux,qui ont été exe~
cutez en Angleterre, pour crime de
haute trahifon, fous le Roi Guillau~
me. Tel eft VEcrit * que Fean Ashton
donna au Sherif de Londres en 16go.
€et homme avoit étc trouvé ifi d’un.
projet €crit de.fa main d’uneinvafion:
des Troupes de France en Angleterre,
pour déthroner le Roi & la Reine, & .
avoit
* Pag. 1044 -
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avoit été jugé coupable , comme on.
le verra dans les remarques. Ashton
déclare qu’il meurt dans les fentimens
de I'Eglife Anglicane; & entend ap-
paremment fous ce nom la partie de
cette Eglife, qui €toit alors contre le
Gouvernement. Il ajolite fa confi flion.
far le pouvoir arbitraire des Rois, &,
{2 plaint qu’on I’a jugé contre les for-
mes. Celui qui a fait les remarques.
réfute ce difcours, en toutes ces par-
ties, & témoigne qu'il y a licu de
foupconner, que quelque autre I’a-
voit fait. Il eft affez bien tourné, & ik
n’yarien aredire finon qu’il étoit plus-
digne d’un Efclave du Czar de Mofco-.
vie, ou de quelque autre Prince ab-
foln; que d’un homme né, dans un
pais de Lois & de Juftice. On voit
par-12 que s’il y a plus de gens libres
en Angleterre qu’ailleurs, il y a auffi
des gens nez, avec toutes les difpofi-
tions ou doivent étre de bons: Efcla-
wes. Mais Dieu foit loiié de ce qu’il
n’y en a qu’un. petit nombre de cette
derniese efpece! Sans cela la liberté
de I’Europe feroit dans un trés-grand
danger ; & peutétre méme entierement

perdue.

On trouve auffi * une Lettre furla
: con~
¥ Pag. 532,
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conviétion & ’execution du Chevallier
Fean Fenwick, oul’on voittoute I’hif-*
toire de la conteftation, qu’il y eut
li-deflus, dans les Chambres duPar-:
lement. L’Auteur y montre pourquoi
P’on proceda par la voie d’un Bs//, ou
dun A&e du Parlement, dans cette
occafion ; pourquoi on n’obferva pas
les formalitez ordinaires des Cours
inferieures, & fur quels. fondemens il
fut jugé, & remarque diverfes parti-
cularitez de fon execution. Cet Ecrit
mérite d’étre 18, parce qu'il s’agitd’u-
ne chofe affez délicate ; puifque Fesn-
wick fut condamné fur la dépofition
d’un témoin, contre une Loiformel-
le,quien demande deux ; l’autre, qui
Pavoit accufé , s’étant fauvé, avant.
qu’on pfit ’examiner. Cependant il y
avoit d’ailleurs tant de preuves con-
tre lui, & il avoit méme tant avoiié
de chofes, qu’on ne pouvoit pas dou-
ter qu’il ne fit criminel de haute tra-
hifon. Dans I’Ecrit qu’il donna au
Sherif, il prétendit néanmoins mou-
rir-innocent,, feulement par marique
~de cette formalité, & il parle avec
tant de diffimulation ,que I’on a foup-
conné que ce n’étoit pas lui, qui I'a-
voit fait. L
- On executa, pour cette méme ciqn.- 7
p1-
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fpiration , les Chevalliers Fean Friend
Guillaume Parkins, le ﬂl d’Avril
1696. qui prétendirent aufli n’avoig
rien fait, contre leur confcience,quoi
qu’ils euffent €té convaincus d’avoir
voulu introduire les Frangois en An-
gleterre, & d’avoir entrepris d’enle~
ver, oude tuer le Roi. Femwick ne
fut affifté i 1a mort d’aucun Minifire,
parce qu’il ne voulut avoir aucun de
ceux, qui avoient pris les Sermens,

que quelques uns des autres refafe-
rent, & que I’on ne voulut pas con-
fentir que I'Evéque de Peterborough ,
qui ne reconnoiffoit pas le gouverne-
ment, Pafliftit. Maijs il y eut trois
Miniftres du nombre des Now-jarexrs,
comme parlent les Anglois, eu de
ceux qui refufoient de prendre les
Sermens, quiaffitterent Friend & Par-
kins & qui leur donnerent publique-
ment I'abfolution, fur échaffant. 11
fe fervirent pour cela des paroles,qui
font dans 1a Liturgie de I'Eglifc An-
glicane, ou il s”agit non des criminels
d’Etat, & des criminels obftinez, mais
des malades repentans. Cette aétion
fcandalifa toute cette Eglife, & dou-
ze Evéques, avec les deux Archevé-
ques témoignerent 5 par un Ecrit pu-
blic, combien il la defapprouvoiest.
: n
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On trouve cet Ecrit au Tome III. de
ce Recueuil pag.692. On y fait voir
que cette abfolution fut donnée con-
tre tout ufage, & toute raifon 3 des
criminels atteints & convaincus d’a-
voir voulu affafliner le Roi, & fe fai-
fant honneur de mourir pour une fi
mauvaife caufe.

On ne pouvaoit les regarder que com-
me des gens,qui mouroient comme des
impénitens, ou comme des Martyrs.
On ne pouvoit les abfoudre, en re-
connoiffant qu’ils étoient dans 'impé-
nitence, fans fe moquer de la Reli-
gion; ni. comme Martyrs, fans étre
ennemi de PEtat. C’eft ce que Mrs.
les Prélats reprochent, avecraifon,i
ces donneurs d’abfolution.

On trouve dans ce méme * Vola-
me, la confpiration de Grandval,
contre la vie du méme Roi Guillan-
me, avec des Réflexions peu avanta-
geufes pour ceux, qui I'avoient fub-
org}_é, & porté i une fi infame entre-
prife.

La pl8part des autres Traitez regar-
dent quelques matieres de Politique ,,
par rapport 4 P’adminiitration inte-
rieure des Affaires d’Angleterre. J’in-
diquerai le fujet de quelques uns. Il

yen

® Pag.279.
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y en a un, qui eft intitulé, *Zaxeno
Charge , ou I’Auteur tiche de prou-
ver,qu’il valoit mieux pour I’Angle-
terre, que ’on y paydt des taxes, pour
un tems, quoi que confiderables;
que d’impofer des droits, pour tod-
jours, comme ceux, que l’on paye
dans les autres Etats. On nepeutguae-
re douter que cela ne valdt micux,
s’il étoit pofhible de s’en contenter;
mais quand on doit faire une grande
dépente, pendant plufieurs anndes,
ou méme pour todjours , comme
Pon fait dans les Provinces Unics,
les taxes ne fuffifent pas, & lesim-
pOts mémes fe payent plus facilement
& fans qu'on ’enappergoive. Lama-
tiere mérite néanmoins d’étre exami-
née, par ceux qui fe plaifent 3 cette
cfpece de recherches. On verra auf-
fi, dans I’Original, ce que I’Auteur
dit pour prouver que les Taxes peu-
vent augmenter le commerce, en tems
de guerre.

II'y a enfuite un { Difcours de I’In~
duftrie Méchanique, ou 'on-montre
que fon avancement tend naturelle-
ment au biend’un Gouvernement po-
pulaire, & desSocietez Civilesen gé-
neral ; foit a 'égard deleur Religion,

foit

* Pag.116. 1 Pag.130.
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foit A I’égard de leurs droits politiques.
L’Autcur a raifon de dire que la fai-
néantife & le luxe font la ruine des
Etats, & que Poccupation & I’écono-
mie de chicun en particulier en font
la richefle & la confervation ; outrt
que l'oifiveté, & I'amour des plaifirs
font propres d¢truire peu 3 peu les
fentimens les mieux établis de Mor
le & de Religion. Cleft ce qu'il fait
voir, par les exemples de quantitédX-
tats anciens & modernes, qui ontéf
ruinez par la fainéantife & par lelwx
de leurs habitans ; & d’autres au cor
traire, quinefont devenus floriffans:
qu’en cultivant les arts & en occupant
tout le monde.. Plufieurs Etats for!
dépeuplez,, dans Pindigence & dans
le mépris, qui ‘étoient autrefois f-
siffans; d’autres demeurent un ften®
chaos , habité , comme parle 1’ Auteuhs
de quelque peu de Brutes raifommableh
* qui n’ont prefque rien d’humain 4%
la ﬁgure; & la caufe de cette pauvrc
té & de cette barbarie, n’eft vt
chofe que Pignorance des arts.
contraire, il y a des Etats qui fe{o"
élevez 3 une grandeut & une opulc®
ce extraordingire,, aprés avoir &té o
bas & fort pauvees, par I'induftric ¢
leurs habitans. L’Auteur a fait aPP_l:
-
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cation de tout cela i la Nation An-
gloife.

Tout ce qu'on peut lui objeéter,
Ceflt qu'il n’eft pas aflez favorable
1a-Noblefle, ni aux Gensde Lettres;
mmais il tiche de répondre i cette dif-
ficulté. 11 eft certain qu’il ne doit pas
y avoir trop desuns & des autres, &
qu’ils doivent s’occuper d’une manie-
re, qui foit ufile i la Societé. L’Au-
teur auroit pu donner quelques avis
li-deflus, un peu plus étendus. Au-
trement il ne faut pas s’imaginer que
dans le Négoce & dans les Arts Mé-
caniques, on trouve des lumieres pro-
pres a gouverner I'Etat & ’Eglife; ni

ue ’on y prenne les fentimens, qu’il
aut avoir, pour s'aquiter bien des
grands Emplois. L’oifiveté ne vaut
jamais rien, mais on peut employer
fon tems trés-utilement , fans né-
gocier , ni fans travailler de fes
mains. ’

Le traité fuivant eft 3 peu prés da
méme gofit. *Il eft intitulé . Pax/
faifeur de Temtes, on difcours on Pon
montre combien la Religion a étéavan-
cle par PIndnfirie Méchanigue. 1’ Au-
teur déclare qu’il ne prétend nulle-
ment diminuer ’honneur & le refpe&,

que
® Pag.145.
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que I'on doit rendre aux gens d’Egli-
fe, fondez fur la néceflité de leurs
Emplois; ni favorifer les fanatiques,
qui s’imaginent {avoir par infpiration
tout ce qui leur oft néceffaire. 11 bla-
me feulement l'oifiveté, comme la
mere d’une infinité de maux, & mon-
tre que les inftru@ions particulieres
des peres de famille appliquez a quel-
ue Métier, ont todjours infiniment
ervi a établir & a étendrelaReligion.
‘On ne peut pas en difconvenir , mais
Pinfpiration divine ayant cefl¢ parmi
les Chrétiens; ceux qui font tout oc-
cupez a gagner leur vie, par quelque
travail méchanique, ont befoin d’étre
€clairez par les lumieres de ceux, qui
font leur étude de la Religion, fans
uoi clle tomberoit dans un pur chaos.
¢ mal eft que les Ecclefialtiques
font fouvent tout le contraire de ce
qu’ils devroient faire & qu’ils fédui-
fent, au lieu d’inftruire , ceux que
leurs occupations méchaniques empé-
chent d’examiner {es chofes, comme
il faut. Si ’on pouvoit trouver un
moyen de corriger & de prévenir pour
toljours ce de%ordrc, la pllpart des

. maux de la Societé feroient gueris,

fans danger de rechute; mais c’eft ce
_ que les hommes ne trouveront peéut-
tre
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&tre jamais, ou au moins qu’ils ne
pourront jamais effeGuer, fansquel-
que miracle du Ciel. :

I1'y a encore un autre* Traité, in-
titul€ Plasn English, ou Anglois fa-
cile a ewtendre , dont I'Auteur recher-
che les raifons, qui firent que laRé-
volution d’Angleterre n’efit pas tout
Peffet que 'on en attendoit ; ce qu’il
attribue 3 la dépravation des mceurs
en géneral, 3 I'avarice de ceux quife
Iaifioient corrompre, i la mefintelli-
gence des Proteftans entre eux , aux
mauvais Confeillers,a Pabus que I'on
faifoit de la douceur du Gouverne-
ment, i ceux d’entre le Clergé , qui -
€roient peu affe@ionnez pour le bien
public &ec. :

Cet Ecrit futimprimé en 1691. auf-
fi bien qu'un autre qui fuit, & qui
contient des raifons + qu’on auroit de
faire un Bill, pour empécher la vente
des Offices. On ne peut guere nier
que ce ne foit mal fait de vendre au
plus oftrant les Charges, qui deman-
dent des lumieres & de la probité;
mais ce qu’il y a de fAcheux Ceft que
fi on les donne par recommandation,
ou par mauvais choix, elles ne tom-
bent pas en de meilleures mains, que

lots

* Pag.177. 1 Pag.185.
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lors qu’on les vend, & qu’il eft tecs-
difficile d’éviter ’'un & Pautre.

Ceux qui ont.vécu en France fa-
vent qu'encore que les Charges de
Judicature s’y vendent, on y rend
péanmoins aufli bonne Juftice qu’ail-

leurs, quand il ne s’agit pas d’affai-
* res d’Etat.  Si le Roi diftribuoit ces
Charges pour rien, le Public n’en fe-
roit pas mieux fervi; parce qu’il ne
feroit pas poflible que le Roi conniit
tous ceux qu'il choifiroit, & qu’il fe-
roit trompé par les recommanda-
tions.

On verra encore ici I’état, ou fe
trouvoient en 1692. *les partis , dans
lefquels 1’ Angleterre étoit divifée, t &
les dangers ou elle fembloit étre, i
caufe de cela.

I y a auffi unt Traité de Mr. Ham-
den, ou il montre qu’il vaut mieux
faire payer des taxes, pour trouver
dg’ largent, que de mettre des im-
pots.

On trouve en fuite * un petit Dia-
logue fur I'utilité, qu’il y a 2 convo-
quer fouvent de nouveaux Parlemens;
fentiment qui a paflé dans la fuite,
puis que c'eft i préfent une loi du

' p ; Royau-

ag. 208, Pag. 218, 229 20.
t Pag.309. * Pag. gﬁo. 2> 3
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Royaume , d’appeller un nouveau Par-
lement tous les trois ans.
L’an 1694. on s’appercut en An-
gleterre, que I'argent, que ’ondon-
noit pour 1’armée, €toit mal adminif~

tré, & qu'il sétoit gliflé de grands-

abus dansles payemens. Cela fitquen
1694 & en 1695. on vouhit exami-
ner cette affaire, enParlement. *On

pourra voir lhiftoire de cet examen,
dans un Recueuil infer€ dans ce Vo--

lame.
~ Apréscela, il y a une + défenfede

-quelques Sermons , prononcez par

plufieurs Prélats en diverfes occafions,
particulierement fur lamort dela Rei-

ne Marie. Celui qui avoit attaqué

ces Sermons n’étoit pas digne de ré-
ponfe, fi 'on peut juger de fa Criti-
que, par les endroits qu’on en rap-
porte ici.

i1 y a { enfuite un Difcours, fur Ia
maniere de lever des Troupes, qui
fut imprimé en 1696. oi I'on mon-
tre,, qu’il feroit de l'interét de Ia

Nation Angloife, que chique paroiffe -

fit obligée par une Loi de fournir un
certain nombre de gens de guerre;
platdt que de les lever, comme I'on
a accofitumé. Il eft au moins cer-

Tom. XV- D tain,

¥ Pag.475. Pag.s22. {Pag.s3y.
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tain, que les levées fe feroient plus:
promptement & plus{urement ; com--
me on:le voit a préfent,. par 1 prati-
que de la France:. Mais on objeéte i-
cela, que cette maniere de lever du.
monde eft. contraire a la liberté & ¥
la:proprieté des biens. L’Auteuren~
treprend de répondre 3 cette objec-:
tion,, en:montrant que de quelque li~
berté que I'on jouifle en Angleterre;
on1'y: a pas-celle de nefe battre point
pour fa patrie, fi 'on veut. La mé-
me taniere'de lever du monde vient
- d%tre mife fur le tapis, dans le Parle-
ment de 1708 mais elle a été rejet-
tée,, 4 la pluralité des voix.

Apres 1a paix de Reyfwyck, * on:.
patla beaucoup en Angleterredecette:
queftion’, s’il étoit bon: d’entretenir
tofijours une armée furpied’, entems
de paix, comme en tems de.guerre. .
LaCour appuya, autantqu’elle put, la
néceflité d’avoir tofjours des troupes
fur pied ;, mais le Parlement ne vous -
lut jamais foufftir que le Roiiefit au-
cunes- troupes, qu'un. petit: nombre’
de gardes, & encore de la Nation.
Angloife. C’étoit-12 une queftiontrds:
délicate, & fur laquelle biendes gens'
étoient partagez.  Cleft ce qui.donna:.’

: occa-
* En 1697.. Voyez p. 564+
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occafion- 3 plufieurs. Auteurs: Politi-
ques d’Angleterre d’exercer leur ta-:
lent. On:voit d'abordici un Difcouars,
ol l'orr entreprend de montrer qu’une:
armée-tofljours far pied eft intompa-
tible avec un Gouvernement libre ; 8-
qu'elle:détruit entierement la confti-:
tution de 1aMonarchie d’Angleterre,
On foltient que les Milices du Royau«:
me peuvelit fuffire, poar le défendre:
contre ufie invafion , o @t moins pour-
donner letents de pourvoir 3 fa défen-:
fe. "Il y a enfuite une’ Lettre , qui
ballance'lesraifons,, pour & contre une:
armiée fur Xie’d‘», méme en'tems de
paix; & I’Autéur penche du c&é de
Paffirmative.  Mais.celui, qta fuit!
leTraité précedent, luirépond,  &fait’
voir le dange? de.cefentiment.! Comi~
me Tutique raifbh’ d’avoir todjours’
une armée eft'le danger, oupoutroit:
&tre TEtat, en' demieurant defarmé,
‘pendant que les ennemis entretiennient
des troupes ;- on-4 J4it' 4n- petit Dif-
cours intituld, * laMilice: rérablie, ot
ot thiclie de:montees: quetes Milices
bien exercées fuffifent en -Angleterre;
pour prévetir les invaflons étrangeres
& pour 'tenir: le Royaume en-paix. II
.y a encore quelq\:e% petites: piecie!

. a &

* Pag. §94.
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li-deffus, dans la fuite ; mais je ne .
m’y arréterai pas.
armi les pieces, qui concernent le
bien de PEtat parrapport a fes forces,
il y en a une d’unesutre nature , *qui
eft une Lettre écrite en 1698. 3 un
membre du Parlement, fur la liberté
d’imprimer; ou I’on montre fort bien
que la défenfe d'imprimer eft incom-
patible avec les. principes de la Reli-
ion Proteftante, & dangereufe pour .
a liberté de la Nation Eng!oife. {1
eft certain, comme 1’ Auteur lefait voir,
que nous n’avons quela Raifon, pour
rechercher. 1a Verité & pour nous ga-
rentir. de ’Erreur, & quelemoyenle
plus commode de répandre la Verité,
ou de connoitre que ’on s’étpit trom-
pé eft Mimprimerie; par laquelle on.
commupique facilement fes penfées
aux autres, pour étre approuvées; fi
elles font bonnes: ou réfutées, fi el-
les font fapfles. :
- En effet défendre de publier fes pen
fées, lars quon 'ne dit rien, qui foit
contraire aux Lois de la Societé Ci-
yile, s’ft 1. vouloir qu’on fe foumet-
. te aveuglément aux fentimens, qui fe -
trouvent établis dans leslieux ou I'on
eft né : 2. c’eft ¢mpécher qu'on dn'e
i C-
* Pag. 614, E T



CHOISIE. 7
découvre aucune verité, par 'examen:.
3. Ceft prétendre que les.hommes ne
fe doivent pas aflifter dans 1a recher-

. - che-de ce qui eft vraf, ou faux. Sans
-1a liberté de publier fes penf¥es,. par
Plmpreflion, 1a Réformation n’auroit
“pu fe faire, qu’avec beaucoup de pei-
ne; ou plitdt ne fe feroit point faite,
Y{uifque ceusx, qui fodtenoient ’Eglife
omaine, auroient accablé les Pro-
- teftans de volumes, qui fe ferojent
“zépandus. par tout , pendant que. les
Proteftans n'y auroient répondu qu’en
‘fecret, ‘ce qui auroit tout 3 fait fup-
primé leur doérine.
On objeéte i cela que, par I'Im-
preflion, on peut répandre des Hére-
- fies: & former ou fomenter des Schift
mes. Mais Ceft tout le contrfaire, fi
Pon_fuppofe qu’il ne foit défendu 3
perfonne d’imprimer, parce que ceux
qui défendent la Verité ont le moyen
de P'appuyer de preuves plusclaires &
ilus fortes, que ceux qui I'attaquent.
es faufles opinions paroiffent oy,
dangereufes, ou inutiles; pendantque
Pexcellence & I'ufage de la Verité de-
‘viennent plus fenfibles. I n’y a non
plus aucun Schifine 3 craindre, par
ta méme raifon, & parun autre prin-
ipe des Proteftans, par lequel ils ac-
: D3 cor-
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-eordent i.chicun le droit d’entendre
YEcritpre Sainte, pour Ini méme. 11
n’y aura jamais de {chifime ; que quand
-on abandonnera ce principe, & que
Ton voudra contraindre les autres de
parler contre leurs propres confcien-
~-.¢:esf 2 felon qu’il plaira au Parti op-
poOn obje&e.encore que, fi I'on per-
anet d’imprimer indifferemment , fans
Papprobation des Cenfeursdes livres ;
. en publiera milleimpietez , - enfaveur
de I’Atheifme & du Vice, & méme
des Ouvrages féditieux, & propres 3
troubler 1a Societé Civile. Mais il y
a des Lois contre les féditieux , & rien
n’empéche qu’on ne punifle cenx qui
n’ont point de confci¢nce , ,comme
Ies Athées, & les gens de mauvaife
vie, qui ne peuvent pas dire qu’elle
Ies-oblige dedéfendre leurs fentimens.
Pour ceux qui écrivent par les mou-
.vemens de leurs confciences, on les
doit fupporter ,& les ramener par des.

zaifons. : :
L’Auteur dit aufli plufieurs raifons,
en faveur de la liberté d’imprimer,
en matieres de Politique , dans un
Erat libre, pourvu que on obferve
-dilleurs les Lois, que l'on pausra
lire dans l'original. Une bonne par-
L tie.



CHOISIE. 29/
-tie desCatholiquesRomains méme def=
-approuve extrémement la pratique
.des lieux, ou il:n’eft pas permis d’im-
-primer , fans approbation des Cenfeurs-
vpublics; & caufe de I’experience, qui
-a .apptis que ces Cenfeurs s’oppofent
-trés-fouvent 3 -la Verité. Dans les
lieux ou les Jefuites ontle deflus, ils
empéchent qu’aucuns livres des Jan-
Aeniftes ne paroiflent ; & les Janfeniftes
fupprimeroient de méme les livres des
Jetuites. Cela arriveroit dans toutes
les Controverfes , & le Parti le plus.
:fort opprimeroit I'autre.

Il y a dans la fuite de ce Volume
diverfes pieces touchant -la maniere
de lever de Pargent, le Crédit public,.
les Parlemens & la maniere d’en choi-
fir les membres, & quelques recue-
-uils touchant les terres confifquées en:
Irlande, & le droit que les Rois peu-:
wvent avoir d’en difpofer. Cette affai-
re a ¢té reglée depuis, parun Atede
Parlement , & je ne ‘m’y arréterai
pomt. :

11 A .Collstion of fate Trals &c.
Vol I11. and Iaft , in which is inferted
(being now firft prinsed from the Ma-
#nufecrspt) a vindication of the late Revo-
lution , in anfwer 2o two Memorials,
wnd a proteftation againft de Peace of

D4 Reyf-
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Reyfwyck , and to others papers pu-
blisk’d in King Jame ’s mame. A

-Londres 1707. in fol. pagg. 812.avec
les Indices.

Ce dernier Volume du Recueuil des
Ecrits publics, fous le Regne de Guil-
laume III. eft compofé de trois par-
ties, dont la premiere eft une conti-
nuation de Traitez femblables 2 ceux,
dont nous avons parlé,a I'occafion de
ce qui eft arrivé dans la fuite ; la fe-
conde renferme quelques.pieces, qui
concernent I'Ecofle ; & la troifiéme
une Appendix de Traitez omis, dans les.
volumes précedens.

. Dans la premiere partie, on trou-
ve d’abord w» E(fai de defenfe des drosts
dn penple & Angleterre , dans une Let-
tre. derite de Ingampagm, en 170fr-.
L’Auteur cenfure les Anglois de leur
négligence i profiter. de la derniere
Révolution,. comme ils le devoient,
& montre les avantages que ’on en
pouvoit tirer, en redreflant. diverfes
chofes , qui avoient befoin d’étre corri-
gées. L’Auteur le dit affez confufé-
ment, & il vaut mieux que I'on con--
fulte I'Original..

La piece * fuivante eft de beaucoup-

plus grande importance, . car elle trai-
te:
¥ Pag. 22,
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te des droits, que le Duc d’Anjou a
pl_avoir de fucceder  la Couronne:
d’Efpagne , & des conféquences de
cette fucceflion. -Elle eft divifée en:
deux parties, dont la premiere exami-
~ ne ces droits & leurs fuites ; & la fe-
conde fait voir le danger, oi feroit
toute I'Europe & 1’Anglcterre en par-
ticulier, furitout par rapport 3 fon
‘commerce ;- fi ’Efpagne demeuroit
'entre les mains-de 1a France. Com-
the teft’ le fujet de Ia guerre, quidi-
vifea préfent une bonne partie de ’Eu-
rope, & que I'onen parle depuis long-
tems, en Angleterre & en Hollande ;.
il n’y a prefque rien, dans ce Traité,
ue tout lemonde nefiche ¥ préfent..
‘Cela: m’empéchera de m’y arréter ,
‘Thais ceux’ qui voudront fe remettre
dans Pefprit ce qu'on a dit de meil-
leur li-deflus, pourrent lire ce petit.
‘Ouvrage , ot P Auteur dés I'an 1701.

-a prédit une bonne partie des chofes,
qui font arrivées depuis.. ‘
:ﬁdeL’E_crit} fulivzn} e}} intitulé ;" Cox--
Srderatsons fur la difpufition préfente de
‘P Angleterre, & fug’publig:i{ux fois-
Pan 170r1. Ilrepréfente I’étatde 1’An--
gleterre, depuis 13 Révolution,. &la
‘néceflité ou ele étoit de s’unir avec:
Ds TEm-

a
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YEmpereur & avec la. Hollande,pour:
Yoppofer aux defleins de.la Erance.
€omme la méme annde, on délibe-
woit en Angleterte &.en-I'fiol-lnnde;fu;
1a.conduite qu’on devoit tenir, 3.1é-
gard de 1a France &de 'Efpagne, &
‘ zue: les ups inclinoient:peur la paix.
les autres pour laguerre; ilfetrou-
¥a quelcun, .qui ramaffa des. difcours.
que ’on faifoit 13 ‘deflus, en trois,
Lettres, * que Fon voit.igi.. La pre-
fmiere contient les majfons . gnequel--
ques uns croyoient avoir de¢.perfugder
- da paix.. Les Politigues timides, &
Shagrins, 3 qui le fonds des chofes.
n’étoit pasconnu, neparlaientquede
la difficulté, quil y.auroit Afaire la.
guerre; quedesdivifians, qui-ftojent
€n. Angleserre ;que -dy: mapgue A'at-
%ent.& de Crédit,anfli bienquede per-
ynnesde prohité & de bravonre, pour-
mettre i la téte des affaires & des ar--
anées.. Ils ne trouvoient aucun re~
mede 2 tout cela.. .
. Ce font les raifons, .que ¥Auteur
allegue dans fa Lettre zﬁpoutla.. ix;.
anais les A&eurs du Théatre .
tems-1d ayant bien-tdt aprés difpacn,
pour. faire place 4 d’autres, dont Ia
sapacité p’étoit pas encore .connnq;l;‘

"A‘,'Png.wﬁ ' IR
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il fe trouva en Angleterre afler de
bonne intelligence , parmi les bien-
intentionnez , affez d’argent, deCré-
dit & de gens habiles, pour:bien con-
duire PEtat & pour commander les
armées, avec fucces. Laface des af-
faires changea, on eutduCrédit & de
Yargent , plus qu’on n’avoit-efperé ;.
TEtat fut admirablement biengouver-
né au dedans, & I’on vit des victoires
.au.dehors, auzquelles on ne fe ferait
Jamais -attendu ‘& auxquelles on n’en
-avoit point vl de femblables, depuis
-pluficurs fiecles. Il parut par-13 que
«dans une nation libre & courageufe,
-1 ne manque jamais de gens fages &
‘habiles, .en qui on fe puiffe confier ;
:pourvdl qu’on les employe &.que'on
€coute leurs avis. Les Provinces
“-Unies Pont éprouvé, aufli bien que
TAngleterre, & elles ont trouvé en
-elles mémes .des reflources dargent,.
-de forces, de courage & de bon con-
-feil , qu’elles ne fentoient pas, -au.
.commencement. 1l y-auroit bien des
«chofes i dire la-deffus, fi cela fepou-
.voit faire dans un 'Extrait.
Lafeconde Lettre eft pour faire voir
’il y avoit de 'apparence que la:
“Cour d’Angleterre €toit pour-une paix; .
A caufe des diffrcultez qu'il y-auroit, .
- , Dy fe-
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felon les apparences,a faireune guers-
e, qui réuflit. Ces-difficultez: & la:
maladie du Roi; quiaugmentoittous-
les jours, faifoient croire qu'il vou-
loir éviter la guerre; mais la nécefli-
té de la faire fut plus grande quetout.
cela; & comme il n’y a que lesguer--
res néceflaires, .qui foient. permifes,
I'évenement a fait voir que le Gielfe.
déclare pour ceux, qui ne viennent.
1uc par force i un remede fi violent.
i troifiéme Lettre. contient: les rai-
fons, que I’on crut avoir-en Angle-
terre de.condamner le Traité de Par--
tage, que 1’onavoitfaitdepuis peu avec-
1a France, pour- prévenir.la guerre,
qui fembloit devoir naitre fans cela,.
fi Charles II. Roi d’Efpagne venoit a-
mourir:. Cleft une matiere, fur la-
quelle on pouyoit.dire.bien des- cho-
fes, .pour & contre ;. mais 3 1a-confi-
derer, aprés I’évenement, on peut
facilement s’appercevoir que tout ce:
_qui eft arriv€ feroit arrivé , fans par-
tage. La France vouloit avoir tous .
les Etats-de I’Efpagne, quoi qu’elle
feignit de fe contenter d’une paitie,
& I'Efpagne avoit fi peu.de forees &
de courage, qu’elle. s’attendoit tran=
quillegnent dés lors a étre la proiedu

~ vainqueur ; fans vouloir cntreprend&
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de-faire pencher Ia baltance d’un cb-
té, ni- d’autre. Si-on n’avoit point
fait de partage , Ie teftamentde Char-
les II. n’auroit pas moins été fait, &
1a France n’auroit' pas moins profité
de 1a conjon&ture. Les Efpagnols,
que P'on croyoit irritez par le partage, .
n’auroient pas meins été€ intimidez par.
la puiffance des- Frangois, & ne les:
auroient pas moins laifl¢ faire. “}A
peur, & la foiblefle de I'Efpagne fen
auroient pas été moins grandes , &
n’auroient pas moins jetté fes peuples
dans I'ina&ion, ou ils font, depuis fi-
long-tems. .

out ce que I'on peut dire, c%ft.
qu’il ne valloit pas la'peine de faire
te Traité de partage; puis qu'on n’a-
voit que peu de fujet-d’enattendreun
bon effet, & quetout1’avantage, qu’on
pouvoit tirer d’en venir 3 une con-
clufion, comme celle-13, n’étoit que
de tirer une parolede laFrance, qu'el-
le romproit quand elle voudroit.

On trouve enfuite * un Recueuil
de quelques Aé&es & de quelques Trai-
tez ; favoir, . la déclaration de la
guerre que I’Angleterre fit 3 la Fran-
ce en 1689: 2. les articlesde lagran«
de alliance faite 1a méme année entre

Dy I'Em-
*Pag.102,;
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I’Empereur, le Roi d’Angleterre &
les Etats Géneraux: 3. le Traité de
paix de Reyfwyck : 4. le premier T'rai-
té de partage, fait en 1698. pour di-
vifer les Etats de 'Efpagne & pour en
donner. 1a. Couronne au Prince ainé
de Baviere & quelque provinces au.
Daufin de France , & i I’Archiduc
Charles I. avec un article qui doanoit
a IEleéteur de Baviere la fucceffion
de fon fils, en casque cePrince mou-
rit avant fon pere & fans enfans:
§. le fecond Traité de partage recher~-
ché &rejetté par laFrance ,quoi qulel-
le elt par-1i une grande partie des.
terres de I'Efpagne. On voit, par
ces deux ‘derniers Traitez, que cette
Couronne regardoit le droitde la Mai-
fon d’Autriche, 3 fucceder aux Etats
de I'Efpagne., comme bien fond¢ ;
puis qu'elle la traitoit en -branche
ainée, & qu’ellene demandoit qu'une
partie de la fucceflion, & cela parle
droit du plus fort & de la bien-f¢ance.
Le Traité * fuivant eftiatitulé: /s .
Jable de la part du Lion verifide par.lbe
prétendu partage de la Mamarchie
&Efpagne. Ledefleinde 'Auteurefk
de montrer que DPaffaire de la fac-
ceffion d’Efpagne a’¢toit pas.un dé-
S mélé
* Pag.1sg. :
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mélé particulier entre 'Empereur &
le Roi de France, mais une affaire,_
.qui regardoit.toute 'Europe, dontla
liberté en dépend; & qu’il n’y avoit
point de moyen derétablir I’équilibre
des puiffances Chrétiennes., néceflai--
re pour leur bien commun, gue de
mmettre I’ Archiduc-d’Afitriche en pof-
feflion de toute la fucceffion d’Efpa-
gne.. Il prétend méme que quelque
partiequ’on en donnit i 1a France, elle
flirgit pour P’aider 3 parvenir i la.
onarchie Unijverfelle..

On voit le méme deflein en divers.
"Traitez, qui fuivent, comme dans *
des Confiderations fur Pinterét préfent
de S Auglererre , auzquelles on a ajoll-
1£ les procedures de:la Chambre des
Communes en 1677. fur les progrés.
que le Roi de France faifoit.alors en
‘Flandres. 1 Les Lettres fuivantescon-
tre le Traité du Partage roulentaufi
far les mémes principes; puis qu'en
1¢ blimant, elles tendent 4 montrer.
qu’il ne fayt pas fouffrir que la Fran-
e aitquoi que ce oitdelafucceflion
d’Efpagne. :

On trouve aprés cela § undifcours.
-politique fur les diffenfions, qui ont
-64¢ antrefois 4 Athenes & a Rome en-

: , . tre
. ¥ Pag.1g4. t Pag.187. 1Pag.210,
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tre les Nobles; & le Peuple & les fuf-
tes ficheufes de ces divifions. L’Au-
teur attribue ces defordres 3 I'inégali-
t€ des deux partis, qui étoient toyr i
tour plus puiffans 1un que I'autre, &
qui s’opprimoient: réciproquement,
lors qu’ils en avoient le moyen.. La
verité eft que la conftitution de ces:
deux Républiques ne valloit rien, &
que toutes les Démocraties font fu-
iaettes 4 de grands defordres. Un
itat ne peut étre heureux, lors que
le peuple y eft efclave, ou foumis i:
un pouvotr arbitraire ; mais il ne jouit
pas d'un plus grand bonheur , lors-
gtue fon répos dépend de la canaille
de quelque peu de Magiftrats, qui
‘ont droit de la foulever contre les au- .
tres. Pour le bien de I'Etat, il faut
qu’il y ait une Autorité Sotiveraine ,.
qui le conduife felon les Lois, &qu'dl
ne puiffe s’opﬁoﬁr a fes ordres, pén-
dant que les Lois font obfervées; ‘en
forte que la crainte du peuple empé--
che que le Souverain n*abufe de la
confiance, que I’on- a enlui; & que la
crainte du Souverain empéche le Peu-
ple de violer les Lois. Cleft 3 peu-
prés la penfée de ’Auteur , fur la-
quelle on nepeut pas s’étendre davan-

tage. .
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La piecefuivante * regarde les pro-
cedures, quel’on a gardéesenversun
-Pirate Anglois, nommé Kidd; qui
avoit été envoyé pour réduire les Pi-
-rates de I’Amerique, & qui-alla pi-
-rater lui méme, dans-les mers des In-
des. On yjuftifie laconduite du Com-
te de Bellomont, Gouverneur de la
Nouvelle-York, qui avoit éé caufe
que 'on avoit employé Kidd.
Dans le Traité fuivant, intitulé:
Fura Populi Anglicani , on parle du
- droit que les Sujets du Royaume ont
de préfenter des requétes au Parle-
ment. Cet Ecrit fut fait 2 ’occafion:
d’une requéte préfentée le mois de
Mai 1701..par les Dépatez Lieute-
mans, les Fuges a paix & le Grand
FwurédelaProvince de Kent 3 1aCham-
bre des Communes; pour la prier de-
arder la concorde dans fes réfolutions |
d’aider le Roi a défendre ’Angle-
terre, dans le danger, ou elle €toit.
La Chambre en fut offenf¢e, & lesfit
arréter. L’Auteur examine dont ici,
fi elle a droit de faire emprifonner
g:lelcun & il prétend qu’elle n’ace
oit, qud I’égard de fes membres. IL.
foltient aufli que les Sujets ont droit
de préfenter. des requétes, & de fadi;

* Pag.130.
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des repréfentations, comme celles de-
1a Province de Kent; ce qu’il mon-
tre, par des exemples & par des raifons.
"ailleurs il prétend que la chofe
£toit de fi grande conféquence, & fi
fort a}‘)ipuyée par le confentement gé-
neral de IaNation Angloife, quecet-
-te requéte était néceflaire. L’année
fuivante 1702. on vit des Adrefles &
des Inftru&@ions -de plufieurs Provin-
ces, qui tendoient au méme effet, de
forte qu'on cefla de cenfurer cette
efpece de Requétes. Aufli I’Auteur
attribue-t-il 1a maniere, dont en traita
la Requéte de Kent, non a tout le
Parlement, ni méme atoute laCham-
bre des Communes ; mais feulement
i une Cabale des Zorys, quifctrouva
“alors dans cette Chambre.

On vit en 1702. paroitre une Let-
tre, dans laguelle on rapporte plu-
fieurs raifons,pour avoir des Parlemens
annuels, & les qualifications que1’on
doit chercher dans les membrcs, que
Pon €lit pour cette Affemblée. * On
I'a inferée dans ce Recueuil.

On: y a auffi mis { des remarques
far les Sermons prononcez, devant les
deux Chambres du Parlement le 30.
de Janvier, jour de la mort.deChar-
B - les

® Pag.289, 1 Pag.294s.
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tes I. On s’y plaint de ce que dans
ces Sermonson a voulu perfuader que
ceux, qui n’ont pas horreur de lama-
niere, dont on fit mourir ce Prince,
.doivent étre regardez comme des gens
d’un dangereux commerce, & avec
}gfquels on ne doit avoir aucune liai-

fon.
Le difcours fuivant * contient des
remarques fur le Bill, touchant lama-
-niere de prendre , d’examiner, & de
regler les comptes publics, & fur les
procedures des deux Chambres fur cet-
te matiere en 1701. .
I1 y a dans Ia fuite de ce Recueuil
- trois pieces, qui tendent 2 faire voir
que I’Angleterre étoit obligée de tra-.
vailler 2 abaiffer la puiflance exceflive:
.delaFrance. { La premiere.eft inti-
tulée: ANGUIS IN HERBA, o#
les fatales confequences dun Traitéd avee
la France; oz Pon montre que Ie;:_ﬁrin-
cipes, [elon lefguels le Ros de France
Je condnit, ne lui permettent fa.r dob-
Jerver aucun Traité, qu’anffi long-tems
qu’il eft de f[on Interét de nelepasrom-
pre: Que depuss la paix des Pyrenées,
1/ a todjonrs en envué Punion des Con-
vonnes de France 8 &Efpagne: Que
quoi gu'sl dife, il a encore le méme def-
S Jeins,
* Pag.3p2, 1} Pag. iz
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Jein: Que rien ne peut leprévenir ,qne
Vabaiffement de fa puiffance,a un degré
ui rompe toutes [es mefures. * La
econde porte pour titre: Les dangers
de P Europe, 4 canfe de Pangmentation
de la puiffance de'la France , avec quel-
gues penfées fur les remedes que Von y
ponrrost_apporter, 5 en ;artimlier
aux divifions interieares de P Angleter-
re, ponr étre en drat de fairela guerre
avec [uccés, contre le Roi de France §5°
Jes Alliez. La derniere avoit paru
fous le regne de Charles II. mais on
’a imprimée en 1701. i caufe de 1a
reflemblance des conjonéures. + En
voici le titre : CHRISTIANISSIMUS-
CHRISTIANANDUS , 0% les raifons de
rédusre la France & un Etat plus Chré-.
tien, en Europe. 11y a, dans ce der-
nier Ecrit,tout ce qu'on peut dire de

plus violent de 1a France. .
Mais entre cet Ecrit & le précedent,
il y a deux pieces, qui regardent ’An-
gleterre en particulier.- $ Lapremie-
re contient des Paradoxes polstiques.,
par rapport & la conjonlture préfente
des affarres de P Angleterre & du refle
de I Enrope. I1s furent publiezen 1 701.
L’Auteur aprés avoir propofé chique
Paradoxe en peu de mots, fait un
com-

® Pag.343. t Pag.394. }Pag.373.
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wcommentaire, pour expliquer plusau
long fa penfée. Il y enaonze,dontje
ne mettrai ici que le premier & le der-
nier. Cleft que limserét particalierde la
Cour¥s celus de la Nation Anghife éroit
2ont a faitle méme , & que ce que Pon
payoit entaxes ponr la guerre ne e don-
nost pasan Rot, ni ne [eprenoitpasdu
biendes Anglois. Auparavantl'interét de
1a Cour & celui du Peuple avoient été
tous differents , & I"argent, quele Peu-
ple avoit-donné plufieurs fois, avoit
été diverti a des ufages, qui ne regar-
doient point le bien public; mais -
PAuteur concevoit que, dans cette
guerre, le Roi n’avoit aucun nterét
R;};',ticulicr, ‘& 'que Iargent, que la

atien.; Angloife luj donnoit, pour
faire la guerre 3:1a France, étoit en
quelque forte un argent dd, & qu'on
ne pouvoit pas retenir. 'Tout ce Trai-
té tendoita exciter les Anglois a faire
ce qu’il font 2 préfent, avec unecon-
ftance & une vigueur, qui furprend
toute ’Europe, Auffi font-ils plus af-
(urez,-qu’ilsne 'ont jamais été, que
les interéts de la Puiffance Souverai-
ne font les mémes, que ceux detoute-
1a Nation Britannique , & que ce n’efk
nullement  par compliment qu’elle
I’en a affurée, dans les Harangues

.. qu’el-
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qu’elle a faites dans les Parlemenste-
nus fous ce regne. La Nation voit
d'illears, que l'argent qu’elle.donne
ne fadroit mieux Ctre employé, qu'il
’a a été’jufqu’a préfent. ‘
L’aotre Traité eftintitulé., Limsza-
sions pour le fucceffenr prochain: étran-
ger, ou ponr la nonvelle race Saxon-
ne, examinées dans une conferemce de
deux perfommes &5 emvoyées dais sme
lettre a: un. membye du Parlement,
L’Auteur bétit fut lesfentimens, dont
on' a parlé plufieurs fois, & momntre
que les:Rois ne font établis que pour
le bien de 1aSocieté; quinepeut fub-
fifter que par des Loisi, que les Sou-
verains’ obfervent, aufli bien que les
Peuples. Cleft ce qu’il appelle: limi
tations & comme c’eft une affairefi-
nie, & que les nouvelles publiques
'ont apprife A tout le monde, je ne
m’y arréterai pas. Il'y a lieu de’ bien
efperer pour I'avenir & ’on doit &tre
entieretnent: content: dd préfent. =~
I y a deux additions,- dorit: Ia pre-
miiére eft un' recueuil de Traitez de
Politique, qui ont'du‘rapport aux af
faires d’Ecoffe; mais comime les affai-
res de ce Royaume-13 n’étoient
de'la conféquence de celles de 1’An-
gleterre , il ne fera- befbin: d’autre
che-
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. chofe,, que d’indiquer les matie-
res.

Le 1. Traité eft un efpece d’Etat
de I'Ecoffe , ou l’on peut apprendre
quel éoit fon gouvernement, fes .
tribunaux, fes Officiers , fes bourgs
royaux, & fes Corporations. Lea.le
3. & le 4. contiennent une hiftoire de
Ia conduite de 1a Convocation d’E-
cofle, dans ’éleétion du Roi Guillau-
me & de 1a Reine Marie. Le §. &
le 6. reﬁatdent quelques griefs préfen~
tez au Roi, & lesprocedures du Par--
lement d’Ecoffe 13-deffus. Le 7. 8.
& 9. contiennent 'Hiftoire de I’affai-
re de Darien & les griefs des Ecoflois.
Le demier eft' une affez longue hiftoi~
re du meurtre de quelques monta-
gnards-en-1693. Perfonnene s’intex-
refle’ plus dansces évenemens ; depuis
ue I’Ecofle a été réunie avec 'An-:
gleterre: 11y a toutes lesapparences
du monde, que les peuples {feptentrio-
naux.de 1a- Grande:Bretagrie auromt!
tofjours fujet-de fe louér de ceuxrdu’
midi ,- qui‘les-ont réunis dans le mé~
meé:corps quleax, & debénirlaGran--
de: Reine, qui-a trouvéles moyensde'

faire réiiflir une affaire fi difficile.
La feconde addition' contient des:
T'raitez omis dans les voluines préce-
dens,
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dens, concernant I’Angleterre & I'Ir-
lande, dont quelques uns font remar-
quables. Telle eft 1a premiere piece,
* qui eft wre Rélation de tons les Con-
Seils fecrets; mégotiations , firatagemes
& intrigues du Parti Romain en Ir-
lande , depuss 1660. jufgw'a Pannée
1689. pour éiablir le Papifine, dans
ce Royamme. Si les faits , 'qui font
rapportez ici, font veritables, -il faut
avoucr que les Proteftans ont ¢té dans
un danger éminent , en ce pais-la,
avant la révolution ; & que I’Angle-
terre, par confequent, avoit un trés-
grand fujet de craindre d’étre enfuite
accablée, par une-armée Irlandoife.
Quoi qu'’il en foit, -on ne dit rien du

parti Irlandois, qui ne foit trés-con-

forme 3 ce qui avoit €té fait aupara-
vant dans cette ile, & au genie de ce

parti.
v Il y a enfuite t #une Apologie , pour
les Proteftans d’Irlande, renfermée dans
sne Rélation de la Reévolution, qui y
%}e arrivée, £ de Pérat de ceste lle.
tte Lettre fut-écrite en. 1_68;. & pu-
bliée en 1699. I paroit par-1d, com-
me par la piece précedente, que le
Comte de Zyrconnel., ayant fait defar-
mer les Proteftans d’Irlande & levé
une
% Pag.615. } Pag.684.

[
B



-

CHOISIE 97
une armée de Catholiques, étoit en
état d’y faire un nouveau maffacre.
On avertit méme Jle Comze de Monz-
Alexandre , que la réfolution en étoit
prife & qw’elle devoit étre exccutée
le 9 de embre 1688. La-deflus
la Province d’Ulfter prit les armes,
& la ville de Londonderry ferma les
portes aux troupes,que Tyrconnel y en-
voyoit. Cependant quantité de fa-
milles Proteftantes s’enfuirent en An-
gleterre , & les Catholiques y firent
tout ce qu'ils voulurent. Les trou-
pes, quon y envoya I'année fuivante
d’Angleterre, fauverent le Nord de
Pirlande, & donnerent moyenau Roi
Guillaume d’y aller en 1690. & de la
regagner, comme on le fait.

On veit aprés cela * quelques pro-
teftations faites dans la Chambre Hau-
te, en Angleterre,en 1688. & 1689.
} & une rélation des Seflions du Par-
lement d’Irlande en 1692.

L’Ouvrage fuivant .t a été impri-
mé, pour la premiere fois, dans ce
Recueuil. 1l eft intitulé: /s Révolu-
tion défenduc , dans uneréponfe a denx
Memeires, & une Proteftation contre le
Traité de paix fait & Reyfwick, & 4
Aautres papiers publiex an nom du Roi

Tom. XV. E Fa-

¥ Pag.679. 1 Pag.685. 1Pag.Gy4.
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Fagues. On y expligue particaliere-
ment C9 plns an lomg, qu’on »’avoss fair
jufqn’:é!re]&nt, la matieve de Pabdica-
sion, & le fens angnel on a diz que le
Roi Fagnes avost abdigué Ia Conromme.
Je ne puis pas non plus entrer dans le
détail de ce Traité. Je me contente-
rai de marquer les principales propo-
fitions, que I'on a eatrepris d’y prou-
ver. Les Mémoires & les autres

Ecrits, que ’on a publiez en faveur
du Roi ?aques I roulent principale-
ment fur ces deux B-opoﬁtions, dont
I'une concerne le Droit & I'autre le
Fait: Que quoi qu’un Roi & Angleter-
re fit, om me powvest pas s’y oppefer,
#i Pabdigner , puis gue [es altions , anffi
bien que [a perfonne, ne dépendent que
de Dies fen] : & Qne le Roi Fagues
#'avoit rien fast , contre les Lois, puis
gw’il me S¢tois condust, que comforme-
ment aux [entimens des ?}uge.c.

" Pour détruire ces propofitions, on
montre que toutes les Nations regar-
dent comme une chofe I€gitime de fe
faire jufticed ellesmémes, lorsqu’el-
les font opprimées : Que dans un Gou-
vernement mélé du Monarchique &
de I'Ariftocratique, tel qu’eft celui de
PAngleterre, un des partis a droit
de fe défendre contre l'autre , lors

qu’il
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’il envahit fes Privileges, & queles
Lois & les Sermens lient également
les Rois & les Peuples: Quelors que
les chofes font venués 4 une fi gran~
de extremité , que toutes les Lois &
les Libertez font en danger manifefte
d’étre foulées aux pieds, fans qu’on
puifle y apporter d’autre remede, on
peut employer la force, pour réfifter 3
la tyrannie: Que fi on établiffoit

u’il n'eft jamais permis de réfifter aux
%ois, qui violent les Lois & les Pri~
vileges , ce feroit changer tous les Gou-
vernemens du monde en Gouverne-
‘mens abfolus & arbitraires. Ce font
14 les principes, fur lefquelslaRévo-
lution a été fondée, & lapplication
-en eft trés-fadtle A faire.

Mais le Roi Jaques a prétendu que
les faits, qu’on: lui obje&oit, étoient ou
faux, ou outrez. On montre donc
qu’il avoirdéclaré que c’étoit un droit
de 1a Couronne de difpenfer des Lois,

. .qui excluoient les Catholiques Ro-

mains des Charges : Qu'il aveit fou-
mis le Clergé a des Jugez déleguez,
€tablis contre les Lois, & qui n’y
avoient aucun égard, dansleurs Pro-
cedures : Qu’il avoit levé des taxes,
qui finiffoient avec la vie de fon fre-
re : Qu’il avoit levé une armée, en

E.a  tems
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tems de paix , donné des logemens
aux{oldats, & faitperir une trés-gran- .
«de multitude de gens, fans mifericor-
de & fans forme de procés, pour
-avoir été dans le parti du Duc de Mon-
‘mouth : Qu'il avoit obligé les Bourgs
d’Angleterre.de rendre leurs Chartes,
& leur avoit Oté 1aliberté d’élire pour
e Parlement ceux qu'ils jugeoient
-propos: Qu’il avoit corrompu les Ju-

es & rendu la Juftice arbitraire :
6\1’“ avoit, dans fon armée, quan-
tité d&’Officiers Catholiques Romains
Irlandois & Frangois: Qu’il avoit mis
I’Ecofle & I'Irlande fons des Gouver-
neurs de 1a méme Religion.

Les chofes €toient en cet. état, en-
Angleterre, lors qu’on s’adrefla au
Prince d’Orange, pour le prier d’y
apporter quelque remede ; & il étoit
d’autant plus néceflaire d'y travailler,
avec .promptitude , que le Roi de
France avoit fait de grands progrés au
dehors & que le Roig_la,qucs s’étoit al-
1ié avec lui. Le grand interét, que
les Etats Géneraux ont que le Gou-
vernement d’Angleterre ne foit point
changé, non plus que la Religion,
fit qu’ils préterent au Prince d’Oran-
ge leurs vaifleaux & leurs troupes,
pour l'aider i les maintenir. Lors

que
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que le Roi Jaques fut que les prépa~
ratifs, que Pon avoit faits en Hollan~
de,. le regardoient, il voulut convo-
quer un Parlement; mais il s'en re-
pentit bien‘tot aprés, & il revoca les
Writs, par lequels il 'avoit convo-
qué. 11 feignit anfli de vouloir rétablir
les anciens Privileges , mais d’une ma-
nicre qui montroit clairement que ce
n’éroit que pour duper le Peuple,
comme oa le faitvoir. EnfinlePrin- -
ce d’Orange arriva, & laRévolution
fe fit, en peu de tems & fans aucun
defordre, comme on lerapporte icien
peu de mots, & comme on le peut
voir encore plus en détail, dans/ Hi-
Roire de la Défertion, qui eft dans le
1. Tome. Le 28. de Janvier 1689.
on déclara que la ddferzion du Roi
Jaques étoit une veritable abdication.
Ce Prince s’eft fort récrié contre ce
terme, & s’eft plaintqu’on avoit nom-
mé abdication une retraite forcée j au
lieu que ce mot ne fignifie qu'unere-
traite volontaire. Mais ce n’étoit 13
qu’une difpute de mots,. & d’autant
plus mal fondée, quelaConvocation
avoit défini ce mot & déclaré ce
qu’clle entendoit par abdication. On
a rapporté cette définition i la p. 29
L’ Auteur fe plaintde ce qu’on a pris

Es trop
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trop peu de foin de faire comprendre
hors du Royaume d'Angleterre ce que
Fon avoit entendu par ce mot; & il
fait un commentaire fur la défintition,
que la Convention d’Angleterre en

fit. «
Celle d’Ecoffe déclara que le Roi
Jaques étoit déchu de fes droits, par-
ce qu'il avoit renverfé les Lois fon-
damentales de I'Etat; mais celle
d’Angleterre s’exprima, avec plas de
- précaution & de retenue, i caufe des
fentimens ,que bien des gens y avoient
de: 1a Puiffance Royale, & fonda fon
jugement fur la défertion du Roi Ja-
ques; qui #ima mieux abandonner
VAngleterre, que de fe voir obligéde
regneér conformément aux Lois dece
pais-1a. Selon I'Auteur, cette forte
d’abdication eft plus forte, que ¢'il
en avoit fait une en paroles exprefles;
car les paroles peuvent tromper , mais
les a&ions ne trompent guere. Sup-
pofons , dit-il, qu'au tems de fon
couronnement, il edt refufé de préter
le Serment ordinaire , ‘& qu’il elt dit
ouvertement qu’il vouloit bien étre
Roi , mais non pas aux conditions,
auxquelles on lui vouloit donner la
Couronne, enlui propofant une efpe-
ce de contra& ; qu'il vouloit ém} a}:—
olu
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folu & au deflus des Lois, ou étre
obei fans réferve, comme il Iavoit
dit aux Ecoflois ; ¢’aurait-13 été re-
noncer 2 la Couronne, aux condi~
tions qu’on lui propofoit; & cela au-
roit été fuffifant en Angleterre,. pour
déclarer le throne vacant. Suppofé
encore qu’il edt offert de jurer qu’il
gouverneroit, felon les Lois, pourva -
qu’il lui ft permis de donner ladifpen=
fe de les obferver, ou delesfaire exa-
miner par douze Juges de {a propre
Romination, qui décideroient §’il les

faloit obferver, ounon; ceferoitaufli

ld une maniere de renoncer a la Cou-
ronne, auffi bien que la premiere. Mais
fuppofens de plus qu’il ne fefit point
retiré , mais qp’il edt dit au Parlement,
qui fe feroit affemblé, que la Décta:
ration du Prince d’Orange ¢toit fauf-
fe en toutes fes parties, commeil I'a
foltenu en 1692. & que pour lui il
n’avoit rien fait contre les Lois,mais
par ’avis des Juges,comme il I'aafluré
depuis, & qu’il elit conclu fon difcours, .
comme ilaconclu fa proteftation con-
tre 1a paix, en difant gue guelques
mefures , que les ausres pu(fent prendre,
pour lefquelles &5 pour les [uites defquel-
les ils rendroient compte a Dients anx
bommes, de [a pars sl étoit fermement

E 4 rdfe-,
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réfoln, en guelgne extremsté qu'il phe
étre , de ne [e départir jamais dancxn
a#e [o5 droits , & dene les metirejamais
ex compromss. Cela étant fuppof¥,
ce feroit une abdication exprefle dela
Couronne, comme attachée 3 certai-
nes conditions; car jamais 1’Angle-
terre n’auroit pl renoncer 2 fes Privi-

es.
i’abdication du Roi Jaques eft aa
fonds la méme, que celles dont on a
parlé, & elle eft encore plus forte;
car dans une abdication verba'e il pour-
roit avoir diflimulé fa penfée, pour
voir ce que le Parlement pourroit
fouffrir; étant d’zilleurs réfolu dece-
der, §’il ne pouvoit pas dnieux faire.
Mais par fa retraite, il afélé,enquel-
que forte, fon abdication & a fait
voir qu’elle étoit fon intention. Il
n’a laiffé aucun lieu au retour, pour
empécher que le thrdne nefiit vacant,

& qu’on ne le remplit d’un autre.
’Auteur fait voir enfuite quelare-
traite du Roi Jaques n’a été qu'une
des caufes de fon abdication ; qu’il
n’avoit defleinderetourner, quepour
regner arbitrairement , & noa felon
les Lois ; qu’aucune force ne I'obli-
gea de s’en aller, & qu'il n’toit en
aucun danger. En effet le P.. 4#0r-
. leans
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feans Jefuite dit formellement ,dans
fon Hiftoire des révolutions d’Angle-
terre, imprimée i Paris, qu’il auroit
¢té facile de le faire tuer, lors quon
le prit, comme il effayoit de fe reti-
rer, ou lors qu’on le fit reconduire &
Rochefter , & il avoué que le Prince
d’Orange n’eut pas cette.penfée.

Le Traité fuivant contient * des
réflexions fur les occurrences arrivées,
pendant une année , depuis le 5 de
Novembre 1688. jufqu’au 5. de No-
vembre 1689. Cleft proprementune
cenfure, faite, felon les apparences,
par quelque Théologien Proteftant Ir~
landois, -de la conduite du Roi Guil-
laume & des Anglois, parrapportaux
meeurs & 2 la Keligion. On a fujet
de fouhaiter qu’il fe fafle paxtout une
veritable réformation dans lavie, mais
celafera pldtdt 'effet des bons difcours
& des bons.exemples, qui ne man-
X}e}nt as_en Angleterre; que des

es des Parlemens, ou de I'autof
rité des Rois. Leurs Lois ne s’étendent
qu’au dehors, mais les lumieres & les
exemples changent le dedans. .

On. trouve aprés cela t une Let- -
tre, fur I’éle@ion du Chevalier Fean--. -
Moore .- pour Maire de Londres, en
168r. - Eg~ En-

* Pag.729, 1 Pag. 748.
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Enfin il y a * une efpece d’hiftoire
d’un livre, que 'on attribue commu-
nément au Roi Charles I. & nui eft
intitulé Eixér aamrixy, le portrair du
Roi, dans (& folitude & dans [es fonf-
Jrances. L1)Auteur de cette hiftoire
‘affure, que ce livre fut écrit, non par
-1e Roi, mais par un Do&eur en Théo-
logie nommé Genden ; excepté deux
Chapitres compofez par Mr. Dappa,
Evéque de Salisbury. On auroit dd
mettre le nom de |’Auteur de ce li-
vre; parce qu’il parle partout de faits,
dont il dit avoir ét€ letémoin, &que
Yon ne peut pas bien ’en croire, fi
Yon ne fait, s’il eft digne de foi. Au
tefte, je ne.prends aucune part dans
cette querelle, & je n'entre li-deflus
en aucun détail. -~ . -

- JE dois direici, 3 Pégard desTrai-
tez , dont jai parlé, que s’il a-paru
que j’en approuvois, ou defapprou-
vois gqelques endroits ; on me feroit
tort de m’accufer d’approuver, ou de
defapprouver les Ouvrages entiers.
Je ne fuis pas informé afler exalte-
ment de plufieurs faits, qui font ici,
our en porter un jugement affuré,
gc ne fai que ce qui a été denotorie-

té publique, & qui paroit par des
' ' Altes -

* Pag.754s . L
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Ad&es authentiques , ou par la con-
duite conftante de ceux dont il s’agit.
A Tégard de 1a doérine génerale,
touchant I’établiffement des Societez,
& leurs Droits; javoué que je fuis
du nombre de ceux,qui croyent que ces
Droits fonttout 2 fait inviolables, &
que les Societez ont été établies , pour
Ie bien des membres qui les compo-
fent : & non pour fatisfaire les paffions
de ceux, qui les gouvernent. Cleft1d
Ia thefe génerale, que les Auteurs des
ieces de ce Recucuil foltiennent.
*application qu’ils en font 4 un Prin-
ce malheureux, qui avoit €té préve-
ru d’autres idées, ne doit pas propre~
ment regarder fa perfonne ; mais fa
conduite & les confeils de eceux qui
le gouvernoient, ou qui I'avoient
aveuglé , par leurs flatteries. On
peut donc faire grace i fa mémoire,
& regarder fon fort, comme un mal-
heur; quoi que ’on condamne les
maximes, qu'on luiavoit confRillé de
fuivre. Ceft un refpect, que I'on
doit aux deux Grandes Reines, i qui
11 avoit donné la naiffance. Celle qui
eft aujourd’hui fur le throne fuit une
route fi oppof¢e, & les fages confeils
v’on lui a donnez ont eu des fuccés

1 furprenans; qu’on ne peutrien fou-
EG6 hai-
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haiter de plus avantageux, ni de plus
glorieuxa I’Angleterre & i toute I’Eu-
rope. Ceft ce qui pourra éclatter
quelque jour encore d’avantage, fi
quelcun public les A&es & les Pie-
ces, qui auront paru.fous fon regne.
1 feroit 3 fouhaiter cependant, que
quelque habile homme , capable d’¢é-
crire 'Hiftoire , comme il faut, &
fourni de toutes les fecours néceffai-
res,commengit i travailler 3 Phiftoi-
re des deux, ou trois derniers Regnes,
pour venir enfuite au fien ; & celadans
une Langue plus igéneralement con.
-nue que ’Angloife, & exempte des
changemens qui arrivent tous les jours
aux Langues vivantes. On voit bien
que j’entends la Latine. Ce feroit
une inftrution éternelle, pour lapo-
fterité, & une jufte recompenfe pour
ceux qui rendent de fi grands fervices
4 leur patrie & i toute la Chrétienté.
Mais il ne feroit pas aifé ni d’égaler
Ia grandeur des a&ions, par la beau-
t¢ du ftile, ni d’éviter la cenfure de
ceux, qui prétendroient peut- étre
qu’on écriroit par paffion, enloiiant,
ou en blimant, & que ce qui feroit
au deflusde leur portée ne feroit qu’un
menfonge. C'eft la pen(ée de Salluf?e,
Que je mettrai encore e n Latin ,pour
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nis par-1a cet Article: Ardwxm vide-
tur res geflas [eribere , primim quod
falta diltis [unt exequanda ; deinde
guia plerique que delicta reprebende-
ris, malevolentid & invidid dicta pa~
zant ; ubi de magna virtute atque glo-
ria boworum memores , quz [ibi guifque
Sacilia factu putat , @quo animo accipsts
[fupra ca, veluti filta, pro falfis ducit.

ARTICLE IL
Nonvelle Edition ’AR1STOPHA-
NE, fous la preffe.

*Al plus d’une fois parlé, dans Is
Bibliotheque Unsverfelle , & dans

. celle-ci, de livtes $ qui n’-
. toient pas encore publics , mais qui
étant déja fous la prefle, alloient bien-
tbt paroitre. L’impatience des Lec-
teurs, & ’envie qu’ils ont de favoir,
par avance, cequ’on leurprépare m’a
engagé i cela, & bien des gens m’en
-ont 1@ bon gré. Dvailleurs il eft uti-
le que le Public foit inftruit des Ou-
vrages, auxquels on travaille; parce
que §’il y a quelcun, qui ait quelque
chofe, qui puiffe fervir a les rendre
meilleurs, il peut enonyer a ceux qui

. 7 y
'3 Comme desEestres avGrotius & d’Erafme,
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Z travaillent des fecours , qui fervent
les perfedtionner & rendre parliun.
bon fervice 2 la République des Let-
tres.. Tous ceux, qui aiment les Scien-
ces & ’Antiquité, doivent étre bien-ai-
fes d’en étre avertis de bonne heure;.
pour avoir occafion de contribuer a
I’avancement des Sciences, ou i I’é-
clairciffement de I’ Antiquité. - Ils ne
fauroient: rien faire de plus glorieux,.
ni de plus utile.
Mr. Kufter , qui s’eft déjafait con-
" noitre avantageufement au Public, par
fon Swidas & par la vie de Pythagore
par Jambligue , par ou I'on a vil fon-
favoir dans la Langue Greque, a.
dans cette ville préfentement fous la
prefle un Ariffophane ; auquel il tra-
vaille depuis quelque tems, avec tout-
le foin & toute 1’application, que 'on-
doit apporter 3 une entreprife de cet-
te forte. Il a déja de trés-grands fe--
cours, pour y bien réiiffir, maisil eft
de linterét de la Républiquedes Let-
tres de ’aider, autant qu’il fera pof-
. fible,d donner Ariftophane dansle meil-
leur état , qu’il puiffe paroitre. Cet
. Auteur eft trop connu, pour enfaire
Péloge; mais comme c’eft 'unique
des anciens Comiques Grecs ,- qui
nous’refte, & qu’il n’y a point d’Au-
teur
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teur Ancien, qui-ait écrit avec plus
d’élegance & de politefle quelui,dans
I'ancien langage d’Athenes; il n’y a
perfonne qui ne doive aveir de ’em-
preflement, pour voir une bonne E-
dition de cet Auteur.. Cellesquiont
paru jufqu'd préfent, ne font nulle-
ment travaillées, avec le foin qu'il
méritoit. Si 'onenexcepte ’édition:
de Florence; il n’y en a point quiait
été faite fur les Manufcrits, & I’édi-
tion de Geneve qu’ ZLmiliusPortus pu-
blia in folio en 1607. quoi quelle foit
1a meilleure, n’eft ni belle, ni cor-
re&e, ni revu€ fur aucuns MSS. ni
accompagnée de notes fuffifantes;.
pour. éclajrcir les endroits obfcurs,
que les Scholies n’avoient pas expli-
quez, ou dont le fens n’y étoit pas
bien pris. Les autres Editions fans
remarques, ouavec detrés-petites no-
tes , €toient beaucoup moindres.
Ainfi on n’a point encore d’Ariffos
phane , dont on puifle étre fatisfait.

- Mr. Kufter a plufieurs coMations
de MSS. d'Italie & d’Angleterre, qui
lui ont donné moyen de corriger tres-
heureufement pluficurs paffages du
Teste. Il a des Scholies anciennes
fur la Lyfiftrate, qui n’ont point en-
core paru. Il alu & relu cetAuteng
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& fes Scholies, avectoute I’attention:
poflible ; ce qui le lui a rendu trés-
familier. I a lu encore,.d deflein,
les auciens Auteurs Grecs, ou il a
erll trouver des citations de.ce Poéte,
ou des endroits propres 3 I’éclaircir . -
& fur tout.les anciens Grammairiens,
qui ont regardé Ariffophane comme
un modele de la pureté du langage
Attique, & qui I'ont trés-fouvent ci-
t€. Son é&dition de Susdas lui avoit
déja fourni P'occalion de: confiderer
quantité de ces citations , & de faire des
remarques importantes fur divers pafs
fages de ce Pocte ; car Swidas le cite trés
fouvent, & on trouve les mémes expli-
cations dans fon Dictionaire & dans
le Scholiafte d’Ariftophane , de forte
que P’un doit avoir néceflairementpil-
1€ Iautre. Il a fallu néanmoins qu’il
ait pris beaucoup de peine, pourtrou-
ver toutes ces citations , & qu'il ait
fait auparavant un Indice bien come
plet des mots & des expreflions de ce
Poéte. Outre celal’étude continuel-
le des Auteurs Grecs, qu'il fait de~
puis plufieursannées, & I’application.
perpetuelle, aveclaquelleil remarque:
teut ce qu’il croit luipouvoir étre uti»
le, dans.le-deflein géneral qu’il a de
travailler fur leur Langue, & de la
en-
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rendre plus facile 3 ceux qui I'étu-
dient; font qu’il aun grand appareil
de remarques Critiques, fur tous les
meilleurs Auteurs Grecs. Les foins
de ceux, qui s’appliquent 2 cette ef-
pece d’Etude, font d’autant plus efti-
mables, qu'elle a €té beaucoup plus
negligée,que celle de la Langue Latine
& des Auteurs Latins, fur lefquels
on a extraordinairement travaillé;au
licu qu’on a négligé les- Grecs , an
maoins en.comparaifon du {0in qu’on
a eu des premiers.

C’eft 1a la difpofition , dans laquel-
le Mr. Kxfter a commencé & met-
tre /lriji(aj) ane fous la prefle. Son
Edition fera i» folio,de la grandeur
de fon Swidas. Il y aura le Texte
du Pocte,en ' trés-beaux caradteres ,
avec les verfions de Nicodeme Frif--
ehlin , & de Florent Chrétien. Ces
verfions font en vers , mais comme
ces deéux habiles hommes entendoient:
fort bien la Langue Greque-& qu’ils
étoient trés-exercez dans la Poéfie
Latine, ils n’ont pas laiflé de bien
traduire Ariftophane ,de forte que Mr.
Kafter a cru devoir les laiffer. Mais
comme ils n’avoient traduit que fepe
Comedies., des onze quinousreftent ;
on avoit {upplé¢ i cela, en mettar}n;
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laverfion en profe des trois autres, fai~
te par un certain Anudré Divus. Cet
homme avoit traduit Jes Oifeanx, les
Femmes affemblées , & les Femmes qus
célebrent la Féte de Cereés.. Le maleft
que cette verfion €toit pleine de bar-
barie & d’ignorance, & il eft furpre-
nant qu'demslins Portus efit pu. fe ré-
foudre 4 s’en fervir dansfon Edition..
On ne la verra point,.dans celle-ci..
La premicre & la derniere des trois
Comedies , que je viens de nommer,

feront traduites de nouveau; & pour. -

la feconde on fe fervirade lavertion,
que Mr. /e Fevre en a donnée autre-
tois, dans fes Epitres.

Les anciennes Scholies Greques &
celles de Bifez & de Bonrdin {erontan
deflons de chique page, & I’on y au~
roit méme mis les autres notes, fi ce-
la avoit €té poffible, mais les pages
auroient €été trop chargées ; de forte:
que Mr. Kufter a €té obligé de ren-
voyer fes remarques 4 la fin. Les:
Scholies. font en plus petit cara&tere ,
mais tout neuf & fort beau. II ne
s'eft pas faitde plusbelle édition d’au-
cun Auteur Grec,avec des Schalies,
en Hollande.

Le Scholiafte , auffi bien que le

exte , fera imprimé trés-corre&te-
ment,
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ment, & redrefl€ en quantité d’en-
droits, felon les regles delaCritique ;
fans que I’on ait pris neanmoins au-
cune liberté, que I'on puifle blimer.

Chique Scholie fera renvoyée au
vers qu’il regarde, par des nombres;.
de forte qu'il fera plus facile de s’en.
fervir, & qu’on les pourra citer avec
plus d’exactitude_qu’auparavant.

Apres les onze Comedies d’Ariffo-
plm?;, qui nous reftent, il y aura les
fragmens de celles que nous avons.
perdues , beaucoup plus amples que
ceux que I’on a eus jufqu’a préfent ;:
avec les endroits des Auteurs, dans
lefquels on les trouve. '

A la fin, on trouvera les Remar=
ques de Mn Kaxfler & de Florens

- Chrétien, parce qu’il étoit impofible
de les mettre fous les pages, comme-
je I'ai déja dit. Pour celles de Charles
Gerard fur le Plutus, on n’a pasjugé:
qu’elles méritaffent d’étre imprimées ;.
parce qu’il n’y a prefque que des cho-
fes triviales , & qui ne font bonnes.
= que pour ceux gugcommencent i étu-
“dier la langue Greque. Ariffophane-
i, n'étant pas un Auteur, par lequel an
doive commencer, des notes decette
forte ne fervent de rien.

M. Ksfier aquitedans fes notesde

tous.
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tous les devoirs d’un bon Interprete.
Il corrige le Texte & les Scholies ,
Tors qu’il le faut; il explique ce qu’il
y a d’obfcur ,. & redrefle les fautes
des autres Interpretes, comme je ’ai
déja remarqué; it s’étend fouvent pour
expliquer des mots & des phrafes, dont
le fens nétoit pas encore affez connu,&
faire fentir la force des Atticifmes, i
qui I’on ne prendroit pas garde. Ou-
tre cela il corrige & il explique egpat-
fant plufieurs paffages des Auteurs
Grecs, fans faire péanmoins.de trop
grandes digreflions. Son ftile eft aufli
clair, que court. & fciré ;. car.comme
c’eft un défaut. impardonnable dedire
avec obfcurité ce que I’on peut dire
claitement : Ceft unefaute ,qui n’eft
uere moindre, que de faire I’Orateur

ans des notes Critiques , & d’em- .

ployer des pages 2 fatiguer les Le-
&eurs pour leur apprendre deschofes,.
qu’on peut expliquer & prouver clais
rement & folidement en peu de lig-
nes. Il fera néanmoins plus étendu
en ces notes, qu’il ne I’a été dans cel-
les qu'il a faites fur Suidas ;. & I’on y.
trouvera quantité dechofes, pour I’in-
telligence de la Langue Greque, que
Pon ne trouve pas,non feulement
dans les Diionaires ordinaires, mais

- qui
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wi 'ne font pas méme dans le Thré-
or de la Langue Greque par Hewrs
Ezienne, on qu’il explique autrement
qu’il ne faut. Outre lesremarques fur
le Texte d’Asiflqphane, il'y en aura
auffi fur le Scholiafte; dont plufieurs
endroits ont befoin d’étre corrigez ,
ou expliquez. ,

Je dois encore dire que Mr. Kufter
a eu foin de confulter tous les Ecrits
des Ciritiques, ou ila crd de,pouvoir
trouver quelques paflages d’Arifopba-
se expliquez, & qu'il ne manquera
pas d’en faire mention dans fes notes ;
foit pour confirmer ce qu'ils ontdit,
{oit .pour empécher qu’ils ne trom-
pent perfonne, en les réfutant.

A 1a fin du tout, ily aura des Indi-
ces beaucoup plus amples & mieux
faits,que ceux que I'on a vds, tant
du T'exte d'Ariffophase ,que des Scho-
lies anciennes & des notes modernes.

Pour donner quelque gofit au Le-
&eur de fes notes & pour encoura-
ger ceux qui pourroient le fecourir
_de quelque chofe; j’en mettrai ici e
commencement’, tel qu'il m’a &é&
communiqué, aprés que j’aurai ajou-
t€ quelque chofe.d'Ariffsphane,

.. Tout le monde fcait qu’il vivoit
du tems de Socrase, quil fatirifa_fu-
. ricu-
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ricufement dans fa Comedie intitu-
I€e les Nandes, i haréprefentation de
laquelle Socrase affifta. Il a donc vé-
ca quatre cens cinquante ans avant
Jefus-Chrift., & plus de deux mille
avant nétre tems. La Comedie de
fon tems étoit une efpece de farce
extrémement licentieufe, ounon feu-
lement on introduifort des perfonna-
ges feints ; mais encore de veritables,
que P'on' nommoit par leur nom &
dont on difoit tout le mal que I’or
vouloit. Ariffophawe s’eft moqué nen
feulement de Socrare dans fes Nuées,
& d’Eunripide dans fes Grenouilles ,
mais encore de Cleon , de Nicias &
.de Demofthene , Géneraux des Athe-
niens, dans fes Cavaliers, & dans des
pleces, que nous n’avons plus. On
défendit depuis de nommer perfonne
{ur le Théatre ; ce qui donna la naif-
- fance 3 une nouvelle maniere de Co-
medie, plus retenue & plus modefte.
‘On aflure qu’Ariflophaxe en avoit fait
une fur ce modele, qui étoit intitulée
Cocalus , & que mous n’avons plus.
Outre cela, les regles qu'Ariffoze a
-données depuis , pour le Poéme Epi-
que, & qu’on a beaucoup perfe&ion-
nées dans le Théatre moderne , ne
s'obfervoient point alors , & ce fe-
: roit
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TOit en vain qu'on J' voudroit accom-
qmoder les pieces de ce Pocte. On
ne doit pas auffi chercher., dans fes
Comedies, 'honéteté du file,qu’on
a vue€ en fuite en celles de Mewan~
dre, de Philemon & des autres Poe-
tes de la Comedie Nowvelle., comme
-on I'appelloit; & dont les pieces de
Zerence font des verfions , oudes
imitations. Le flile d'Arifiophane é-
toit un peu groflier, fans doute par-
-ce qu’il repréfentoit plus naivement
le langage du peuple d’Athenes. Les
-oreilles de ce tems-13 nes’offencoient
point de ces fortes de chofes. D’ail-
leurs dans les endroits , ouil ne doit
pas entrer de ces plaifanteries , le
ftyle d'Ariffophane eft aufli poli &
aufli dé€licat, que celui des Auteurs
les plus retenus. Ceux, qui enten-
dent bien, en font tout 3 fait char-
amez; & -ceux, qui auront apris aflex
Grec pour entendre le Plutus
par exemple , ou méme les Nuées,
tomberont d’accord que ce n’eft pas
fans raifon. ,

Quoi que je ne croye pas que le
‘genre hamain ait fifort dégeneré, que
nous ne puiffions pas' égaler & mé-
me farmonter 2 plufieurs égards les
Anciens; il faut avolier que j’ai tod-

- jours
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jours été furpris d’une chofe. Cleft
qu’ils aient pd tant compofer de
ieces d’efprit, & fi bientravaillées;
ar exemple, Ariftophane avoir fait
cinquante quatre Comedies , Mexasn-
dre -le double & Phslemon quatre
vim-dix. Euriq_{de avoit auffi fait qua-
tre vint-deux ra§edies. Ilfaut qu’ils
aient eu une facilité incroyable din- .
venter & a s’exprimer en ¥ers,pour
pouvoir faire une fi grande quantit¢
de pieces de Théatre, quellgue lon-
gue vie qu'on leur donne. Nous n’a-
vons aucun de nos Poétes modernes,
qui ait-autant travaillé qu'eux; & il
ne faut pas croire que leurs pieces
foient plus negligées que les notres,
quoi qulils n’aient pas fi fort obfervé
les reglesde la vrai-femblance,qu’on
le fait aujourd’hui. Ceux qui ont lu
Ariftophane , Euripide , & les frag-
mens de Menandre & de Philemon ,ne
fauroient douter que le ftyle n’en foit
auffi chtié, a quelques endroits d’Arif-
zophane prés, & les penfées aufli fi-
nes, que celles des- Modernes.
Je m’imagine que la fécondité des
. Anciens Grecs venoit de ce qu'ils
n’étudioient, que leur propre Lan-
gue, qu’ils pofledoient mieux que
nous ne pofledons les notres; qu'ils
ne
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ne sembarraffoient pas Pefprit detant
de fciences ; & de ce qu’ils menoient
une vie plus indépendante & moins
diffipée , que la noétre. Cela faifoit
qu’ils donnoient plus d’eflor i leur ef- .
prit, qu’ils avoient l’ima:gination plus
prompte & plus vive, & qu’ils par-
loient mieux que nous.

I1 y auroit bien des chofes i dire
la-deffus , fi c’en étoit ici le lieu, &
je pourrois aufli dire d’autres particu-
laritez agréables & utiles des Come~
diesd’ 4riftophane ,’il ne valloit micurx
renvoyer cela.au tems auquel il pa-
roitra. J’ajolterai feulement ici le

commencement des remarques de
M. Kafier.

NOTA IN PLUTUM.

l)Lu'rus Ariftophanis olim duplex
fuit, prior & poftersor. Prioris me-
minjt Scholiaftes Ariffophanis ad Ran.
v. 1125, Pofleriorss idem Schol. ad
Plutum v.115.173.1147. & Atheneus
fub initium libri IX. pag. 368. Pof~
zerior Plutus (quz erat .dwoxevy, fi-
ve recentatio prioris ) aét fuit vigin-
ti annis poft priorem ; tefte Schol.” A4-
riftoph. ad-Plutum v. 173. & quidem
Archonte Athenis Antipatro (i,e.an~

Tom. XV. F no
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no quarto Olympiadis nonagefimz
feptimz ) ut docet Anonymus in Ar-
gumento fabule.

Quz hodie exftat Plutas , ex priore
& pofteriore mixta videtur. Nam non
efle fimpliciter Plutum priorem , ex co
fatis conftat,quodin ea occurrant no-
te quedam temporis, quapriors Ply-
fo minime conveniunt ; ut obfervat
vetus Scholiaftes ad Pluz. v. 173. &

1147. & ex eo Sam. Petitus Msfeel-

lan. L.1. cap.xvi. Preterea, Scholiaf~
tes Comici noftri ad Kanas. v. 1125.
locum quemdam citat ex Plxto prio-
re , qui in hac fabula non reperitur.
Contra , ex priore Pluto oportet
fumpta cfle loca illa,in quibus érougs
quidam perftringuntur : ut Pamphi-
lus. v.174. Agyrrius. v.176. Philep-
fius. v. 177. Philonides. v. 179.& 303.
Ariftyllus. v. 314. Namtempore Plx-
ti pofterioris, lege lata jam vetitum e-
rat , expreflo nomine quemquam in
Scena Comico fale perfricare: ut tef-
tatur Anonymus in Vita' Ariftopha-
nis; & pluribus probat Sam. Petitus
de Legibus Attic. p. 80. 81. Eadem
autem licentia Comicisadhuc concef~
fa erat, tempore Pluti prioris; quz ,
ut ante diximus, viginti annis ante
pofteriorem a&a fuit. Praetereaﬁ, fi
an-
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ftandum eft au®oritate Veteris Scho-
liafte, verfus hos duos 113. & 119,
oportet efle ex priore Pluto; quippe
quos Potta , eodem Scholiafte tefte ,
in Pluto pofteriore emendaverat & im-
mutaverat. :

Fabulas Pluti nomine, prater Ari-
Sophanem, & alii Comici olim docue-
runt : ut Crazinus tefte Arheneo 1ib.
1v. pag. 138. Epicharmus apud eum-
dem, lib. vi. p. 235. Nicoftratas, a-
pud eumndem, lib. vI. p. 247. Archip-
pus o tefte Scholiafte Ariftophanis ad
Vefpas & Aves, itemque Polluce lib,
vir.&x. -

V. 2. Axev yericX] Thomas Magifter :
HapgPogvs » %5 7 Mabvoysy s 194 70 avoyrmie
w eahGs. Aess@dms o Msrw  A§-
2oy JuvédX woogPpovir]@ Jearity,

§. Merésen adyxy ] Hunc locum
imitatus fuifle videtur Philemon, apud
Stobenm Eclog. Lx. pag. 384.

Kaxdy éq d5rw Seamime mgdosom ool s

Meriyen dréyxn % xpxdv 98 sérery.

Malnum eft fervo berus infelix :

Nam parvicipem malorum eum fie-

71 necefle ef.

6. T5 chux]® P oox i€ T xdg.] Ki-
& & caug]®- hic eft ipfe fervus: ut
- reéte explicat vetus interpres. Nam
ut JCi Romani loquuntur, fervus

: Fa na-
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naturaliter corporis fui dominus eft..
Et Ammonius , five malis, Erennius
Philo v Asarims: KiesB x5 mumip ués
% aws ms tavré. Senfus igitur eft,
er fortunam non licere , ut fervus
ipfe jus habeat & imperium in corpus
fuum (cujus tamen naturaliter domi-
nus eft, utdiximus) fed ¢ famdio,
i. e. herus, qui pretio fervum emerit.
Bourdelotins ad Heliodor. 1ib. 1. pag. 9.
exiftimat, vocem @i in hoc loco
Ariftophanis  fignificare mancipinm.,
non corpus, reprehenditque interpre-
tes, qui eam aliter hic acceperint:
fed male. Licet enim verum fit, -
u2% apud Grzcos interdum fignifica-
re mansipia; ficut corporaapud JCtos
Romanos : ea tamen fignificatio ab
hoc loco aliena eft. Si enim cdus
hic fignificabit fervum ; xép® & vd-
u#1®- erit, dominus fervi. Eaautem
interpretatio non ipfi fervo (de quo
tamen locus hic accipiendus eft) fed
hero conveniet. Servum enim reéte
quidem’ dixeris , dominum corporis
proprii, five dominum fui ipfius, (eo,
nimirum, quo monuimus, fenfu)
non autem dominum fervi. Idem
Bownrdelotins eodem loco cenfuram
ftringit in interpretes Ariffophanis,
quod ¢ dwiuw in fequente verfu pro
N . T,
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w1, fortuna, reddant: negans, fcili-
cet, ¥ dwiuge apud Graecos fignificare
Sortunam . fed genere feeminino, =
fuipgw, 1d. autem fecus eft.- ¢ Minar
enim, genere mafculino, pre fortuna
apud plures Scriptores legitur : ex qui-
bus in prafens folo Exrspide conten-
tus ero. In fabula Alceft. v. 935.

Diros, pwreunis dubugy svzuyesteor

TEus vopils..

Amici, conugis fortunams beasiorems

Mea effe duco.
In Andromache , v. ¢8.

Zrepior v T iugy Suipgy s & covelizmy.

Duramgue meamfortunam , cum qua

copulata fum,

InFroad.v.101. MeGCanophs Juinoros
Murata fortuna. In Cyclope, v.110.
Tov awrér Mwiuoy’ ifantreis dusi. Eamdem
Jortunam exantlas, quam & ego  In
:70716’ 1269. 'EOAS o] Exvpom Oxiperes,
Bonam nactus (um fortunam.In omni-
bus his locis vocem duiuar , genere
mafculino-, pro fortuna accipi, quis
negare aufit?

7 O Muiuan] Id eft, fortuna; Vide
notam przcedentem. _

21.. 06 ydp pe waATIUs, TP.) Qui
olim confulto oraculo ex Apollinis
templo redibant ,coronati erant. Hinc
Carion fervus hero (cum quo ab ora-

F3 culo
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culo redibat) verbera ipfi minanti re~
{pondet : Azqui non verberabis me , qui
coronam babeo. Qui enim facris ejuf-
modi coronis ornati erant, fan&iquo-
dammodo habebantur, eofque viola-
re nefas erat. Quare herus fervo re-
fpondet: Imo verberabote, coronaca-
piti prius detractd. Egregie huc fa-
ciunt ea, que notat Scholiaftes Exnri-
Aidis ad Hippolyz. v. 797. "Edes 98 e
o Wpaaios 18T, ST NpITe. DM masTeias,
isspawrwiio ngie%. Moris enmim eras
apud veteres, ut qus ab Oraculo veni-
rent , coronati irent. Et ad v. 806,
YEJos 98 uv , 745 iF iepd sumoplvs s¥PeaX.
Scholiaftes Sephoclis ad Qedip. Tyr.

. 152. Edit. Henr. Stephan. Oi 3%
7t T kb Do 206 puos S AeA Py, EsTu
P imuricomn” w5 % "AcssPlims cv [Iry-
10 Pneir. %gi enim lwto aliguo refpox-
Jo accepto Delphis veniebant , coronati
inde redibanst: ut &5 Arifisphanes in
Pluto inguit. Refpexit, nimiram, ad
hunc ipfum locum Comici noftri.
Confer Brodei Mifcell. Tom. IL. Thef.
Crit. p. 518.

22. Me AF én'] Id eft, imo vero:
Sicut , ¥ yap me AF éna’, in Lyfiftr.
V. 55,

29. Ko xaexdsum] Scholiaftes ve-
‘tus rete obfervat, poetam hoc dixif-

fe
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fe mug’ Gwiveiw, i, e. preter exfpecta-
tionem. Nihil enim minus auditor
vel le&or poft msi&®r exfpetare po-
terat , quam xAsw%subr; fed potius
évdsaly, vel fimile quid. Salibus au-
tem hujusmodi inexfpeétatis vis Co-
mica precipue valet, quippe quibus,
velut telo aliquo inopinato, hominum
animi maxime feriri & affici folent.

33. Tor iuy % dvrd & zarair.] Tov
tuor § mamimdps Biov, pro T iud & m-
Xxeaxdpy. Attici enim pro pronomini-
bus primitivis ponere folent poffefiiva,
fequente Genitivo, qui referturad Ge-
nitivam in poffeflivo latentem. Sic
nofter in Nubsb. v. 1204. "Hueripp xie-
& 7 e i pro, rudv ¥ cpar. Eurs-
pides Elect.v. 366. Moo tudsrisdSalas, |
pro fu8 wns &3rias. Latini quoque imi-
tati fucrunt hanc conftruétionem: ut
Horatins 1. Satyr. 1v. 22.

Cum mea nemo
Scriptalegatvulgorecitare timentis.

39. Ti M9 ¢ Doit®- iA.] Quid quafo
Phxbus profatus eft ex coronis? id eft,
cx tripode coronato, vellaureato: ut
Lucretius lib. 1. v. 740.

Pyshia, que Tripode ex Phobi,
lanrogne aprofamr.

Vide plura hac de re apud veterem

interpretem, ad hunc locam Comici

F 4 noftri.
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noftri. Exripides etiam Ione, v. §22.
de Apollinis Oraculo loquens, sax-
H¥7 mentionem facit. Ait enim :
Daie, ps Yadons, w8 § Seb sippn=
e figns s
Etv. 1310 :
Tig 70y ea1, Judt Seervéiy o sipusor 5
Que tibi voluptas et , mors inter
Dei coronas
id eft, iz Adyto Apollinis. Awxéiy vero,
quod proprie erepitum edere fignificat,
apud Tragicos aliquando accipitur pro
clare logus , vel profari ; precipu¢
cum de Apolline gracula edente ver-
ba fiunt : eoque’ fignificatu vox ifta
Euripidi admodum familiaris fuit.
Hinc Scholiaftes exiftimat, Ariffophs-
nem vocehac regnxeripe deinduftria
ufum fuiffe, ut Exripidem tangerct:
quod mihi a vero nonabhorrere vide-
tur. Euftathius ad lliad N. pag. g5O.
Edit. Rom. Kej ¢ Kapxdswaslder 16,
o Dol traxer cx B sIRUFTO Scho-
liaftes Ewripidis ad Oreft. v. 162. Kaf
Aesse@is Eraxer ok T SIpMUETIN TOE-
xdi Aigd zenoe @ . Occurrit autem
= Aaxéy €0, quodiximus, fenfu ,apud
Enripidem Oreftev.162. ubide Apol-
line inquit: A'dx@ ddng 767 ég iAarer
:';H'ujln: injufta tunc profatas eft. 1d
eft , injuffum Oraculum edidit. Et
in
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in ead. fabula, v. 330. -
T edmdos dmsPacy, &y ¢ Doibes
YEdarxer, iraxe, &c. j .
Refponfum ex tripode, quod Phaebus pro- .
Jatus eft. Hec duo loca Exrépidis etiam
ante nos obfervaverat Cl. Lambertus
BosObfervat. Mifcetlan. cap.vul. quod
ideo moneo, ne quem induftriz fuz
laude fraudare velle videar. His ad-
dam & alium locuni, ex eodem Exri-
{ide, ubi Axxéir fimili fenfu occurrit.
n Ione, 777. "Eraxes &xss éuol siver. -
Dixifti mibi dolorem gemendum. 1d eft,
dixifti mihi rem dolore & gemitu di-
gnam. Alibi apud eurndem Tragicum
Pro camere accipitur : ut in Alceft. v.
346. Megs AiCwy raxeiy abrdr. Ad Li~
bycam caneretibiam. In Hippolyr.v.<s.
Kapes Aérwxer, Apmpty. Tpir Geov.
“Yuveiar. .
Cetus cantabat , Dianam Deam
bonorans. bymnis.

43. Neiden 4 ipawvré ] Sic etiam
Edit. Florent.. & Bafil. At Edit. Ald.
minus refte, fzawriv.

47. Aoxéiy T 4o ¥ imydesor 109mv]
Id eft, uz filius moribus snter noftrates
receptss ftudear. Interpres enim Lati-
nus hzc aliter accepit.

Mudined” v T sencugr] Pro, mi-
WY &y, ¢ perepss suer &, moved, Se:

Fy mel
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mel enim hicelegantiarum Grzcarum
ftudiofos moneo, Atticos feepe Accu-
fativum pro Nominativo ponere fo-
lere. Sic Nofter in Nubib.v.1147.

Kef pgs T oy & pmepgree T Aigey

"Exeiver, €', O detiwg ey

MepgGnxe T Adger, ’
Etin eadem fabula, v.gg. Oi  degrty
Aigovmvs dvameiSumy , &g i mipivs, pro,
oi Agormig dvameidson , &5 ¢ Hogris im
aipis. Etv. 145, ViR S AV THG EANGITS
T¥s awtis mows. Pro Yone. Etin avi-
bus, v. 1269.

Desviv 34 T xhpoxe 5 T 6 786 Bagriis

"1 18 18p0r 5 & und¥mont sogiod e am.
Pro, Aewiv 34, & ¢ xipvf pnd¥FoTe vegoy
mian. Euripides Hippol. v. 1250.

B o/ mea:v,a(ﬂ' mm mYiaX ,mus 6 oug
i Apnos S,
Nungnam adduci poftero, ut credam
filium tunm effe malum. 1dem Tragi-
gicus in Helena. v. 362.

IS may oo Qsovéns éfs’ is” im,
Inserroga Theonoen , an maritus tusus
wdbuc vivar. Pro, Ii3s ©coring, e &
w5 masiv'isi. Xenophon de Infiiz. C:,yri‘,
lib. 11. fub initinm: Tas pdy ¢ "EA-
amvaz, 785 o "Adie dinindu, SV T on Pi¢
Aémry , & imovrny. Pro, O'Exwyeg ei cv
Adie oixtyms, &c. Conferto etiam
Triclinium -ad Sophocl. pag. 7. Ed.
Henr. Stephan. Alia eft ru&tionis

Ira-
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ratio, quando Attici Nomina accu-
fandi cafu ponunt, fequente Accufa-
tivo Pronominis Relativi , % 4, 4.
Tunc enim Accufativus ille non fo- .
lum pro Nominativo, fed etiam pro
quovis alio cafu intelligi poteft. Ut
apud Ariftoph. Pluto ,v.200. - - 8idsings

O'mws 5368 70w dvapty, 75 oueis Pare ,
YExan we, mwms Ssarims jerioousy.
Pro, “Omug i vis Mvduews s 5 0y
GaTt iy ey Jearslng ymioouey. Etin

Lyfiftr. 409. .
— T dppey, 3 émonesmons,
H' Bérxres cumimawxer cn & 7ps-
HPTOG.
Pro, F iene & imocdaons v férnres ,.
&c. Latini quoque non raro hac con-
firu@tione uti folent: ut Virgilius
LAneid.1. v.577. Urbem ,quam ftatuo,
wveftra eft. Pro, Urbs, quam ftatuo,
veltra elt. Sed hzc tantum in junio-
nem gratiam i me dicta effe Letor
credat velim.
§7. Téwi 1 §a) Enripides Phee-
#iff. v. 1214.
Ti némi vémis muid® iud Daceieny 5
Et in Ione, v. 256.
~~en Tamt 7650% 5
‘Egd m q13a, &e.
62. Kaadew] Edit. Ald. Kagen, quod:
eft magis Atticum.
65\ A'm o'ird] "Amard, pro’Amrion::
_ F Prx-
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Prxfens pro Futuro, quod Atticiseft
frequentifimum. Sic $& Comicus
no?ter dixit pro desow , infra in Pluto
v. 222. KeAd pro eaiom, in Nub. v.
632. éZera pro i(eadew, in eadem fa-
bulev. 123. Thomas Magifter v. Eads:
ire @h § oriew @5 o s memlys cv
g7’
— "Axa & $28 xpxE xgxds.
Vide mox plura de hac enallage tem-
porisad , V. io. .
20, Awuu] Sie Attici dicunt pro
Amadiosusy> abibo . Prefenti tempore
ofito pro Futuro. Pbrynichus pag. 10.
d. Grzc. Lat. "Amadiany mynimns
Svritly —— dr3i 3aré nf AMEIMI
280 > XH s spsreesNay soirs. Tho-
mas Magifter : "Amucuy ATlixgi, % k-
rdnmy. Et fic femper apud Scripto-
res, qui purioris Atticifini rationem
-habuerunt. Exripidés Hecub.v. 401.
AR e g6 12 Tind’ dmep’ awtd Aimen
1d eft, abiba. Et v. 1054.
AR dxwody Smeius xawoq QUM
Idem in Alceft.v. 11C5.
' "Aarem,v . 6 gie wgam o € jgun,

[ .

Abibiz, /?‘aportet :fed primum ,an oper-
teat, vide. ldemin Heraclid.v.269.
Oix dg’is"Agys fadlug &m| mian.
Hand igitur facile Argos redibis. Lu-
cianns in Semnio, pag. 6. Ed.Amﬁ;vl.

P
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Obwent &m. Nunquam abibis. ldemin
Témone, pag. 120. OV pabpormg émar.
Hoaud [alvi abibitis. 1d. in judicio Dear.
Pag. 224. O =xem wlay &m éx polns.
Nunguam difcedes inferior ex pugna.
Plura exempla nunc nonaddam. Ca-
terum, hec levia quidem videntur,
fed tamen vel ideo notanda, quod
non folum ad Veteris Atticifini co-
gnitionem fcitn neceffaria fint ; fed
etiam Le&orem facile praterire &
fallere poflint.

77, "H) Quamvis #» proeram mul-
to fit ufitatius , quam 4 abfque » ; &
praterea MS. Bodlejanus hic # ha-
beat: nolui tamen hic quicquam mu-
tare : tum_quia Scholiaftes exprefle
monet = 5 hic pofitum effe pro # ;
tum etiam quia = 4 pro # & alibi non
raro occurrit: utapud Noftrum Eguiz.
v. 1336. Vefp. v. 1069. 1086. & Avib.
v. 1363. Huc accedit, quod vetus
Scholiaftes ad Ve% v. 1069. hunc
ipfum locum _ex Pluro adducit , ad
probandum, # interdum adhiberi pro
"9

82. "Exeéives drmws i #6] Loco huic
fimillimus eft ille Plautinus in Zrisuns.
A&. ®v. Sc. 11. .

— SY. Ain’ tn tandem , is ipfuf-

! ne es?
A Fy CH.
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CH. djo SY. Ipfuses?
CH. Ipfus , inquam , Charmides
fum SY. Ergo ipfusne es?
CH. Ipfiffimus.

§3. Aémmmns ] Vox Comice con-
fi&a : ut ipfiffimus apud. Plautum in
loco adduéo. Thomas "Magifter: Ad-
. s, G asmlos, mamix!) jap IET
aup "Aesn@ires v TIAdTe.

114, E» %edi of eipin))] Hanc paar-
Grzci mediz fententiz interjicere (o=
lent. Euripides Med. v.625.

Noupes'. iows 3ap. (ovr fed o eipn--
=) .
Tapeis 78700,
119, Ta w8 udp", ', & ] MS.
Arundellianus habet x&p’ ¢ uti etiam
veterem Scholiaften in quibufdam
exemplaribus reperifle , ex nota ejus
ad hunc locum apparet. Caterum fi.
pro ¢m fcripferis éwei; & mox pro
imireiyeur , imlesbes wi; fenfus &
conftruéio hujus loci reius fic pro-
cedent: ’
O Zebs % & €ovs 7 sdren payp,
- (iwes

YT &) éxdleier pe.
Fupiter quidem , cognitis ftulsis borum:
confiliis (Nam refcifcet utsque) me per-
dez. Vulgata autem lectio mihinon
placet ; quippe exquavix commod(u_nn
(13
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fenfum elicere queas, nifi cam Scho-
liafte fubintelligas @aéridern: quz
tamen ellipfis nimis dura eft, &
exemplo caret.

120. ‘EmledYeie] In MS. Arundell.
fupra émlei e fcriptum eft ue: que
vox in textum recipi debebat. Vide
notam precedentem.

121. Negwossiv iz ] Hunc, & alialo-
ca Pluti Ariftophanez non pauca Lx-
cianus in Timonme imitatus eft, quz
diligens Le&or non fine voluptate
conferet.

138. Yausiv] Yausic, vel Yausy, 3
Grammaticis & Lexicographis tam va-
rie exponitur, ut Leétor incertior ab
illis difcedat. Quare in gratiam ¢-
Aeaxmen tenebras has, pro virili, difcu-
tere conabor. Prima igitur & propria
ejus vocis fignificatio eft ea, quam
inter alias habet Susdas: ¥auset, er@i
2z pirys wrYacpda: (fic enimibi
lego pro xgmywmedin) Yeausi, farina
mold comminuta. ¥aien enim, (unde
Yusi) proprie eft molé comminnere :
cujus tamen fignificationis nec in am-
pliffimo Henr. Stephani Thefauro ,nec
in aliis, quod fciam, Lexicis, ullum
exemplum affertur. Porphyriusde Ab-
Stinent. Lib. v1. cap. 6. "Amigtasni m
nis Yeudeims veg@ise Et farris moliti

’ ‘ pre-
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rimitias Diisobtulerunt. Quam enim
Yauddeiom 109911 Porphyrius hic appel-
lat, paulo ante dixerat @xnAscpdyer Bior,
i.e. victum molitum. Sequitur ibidem :
O%y in ) 10y @95 16 1A F Junrdy mig
Yandddn Srjuan yeduedn. Inde hodse-
gne in fine [acrificiorum wmolitis liba-
minibus (i. e. farre molito) utimur.
Et pauld anté: “Ysepor 3 épeizeidion 7
whnls % T 1poPry Youcn e Poftea
vero., cum eas contudiffent , &5 cibum
mold comminuiffent. Nota, oppom
hic fibi invicem #' é¢ixeaX (quod de
frugibus, vel leguminibus non moli-
tis, fed alio quovis modo contufis &
fratis dicitur ) & YaieaX, quod ad
molam pertinet. Hinc igitur Jauss,
quod proprie quidem eft adje&ivum,
& moli comminntus fignificat ; fed ple~
rumque {ubftantive capitur (fubintel~
le€a,nimirum,voce oi7@~: vel fi Yausdy
dicatur, genere neutro, fubaudienda
erit vox «r@r, vel fimile quid) no-
tatque far molitum, velfarine, vino
oleoque imbutz, pugillos, quos pau-
periores olim Diis libaminum loco
offerre folebant. Porphyrius, libro &
capite ante di€o. Tiwdy Jrds Adura-
i, xgy momkvois. Honorare Deos thu-
re &5 farris molits pugillis &5 placentis.
Idem capite fequenti, Docimi }'i-
: €s



CHOISIE 137
les Yausds Diis gratiores fuifle ait,
quam aliorum fumptuofas victimas :
ubi per Ywsss nihil aliud intelligit,
quim (ut ipfius verbis utar) ¥ argi-
a0 AWy degines, farine paucos pugile
los. Statim enim addit: ‘Ex s aRexes
230 ns miges T aA@immy érljas Pdugs (-
aijomle. Ex appenfu fibi pera farine
pancos pagillos Diss obtulit. Et hoc
fenfu vox Yass manifefté etiam ca-
pitur in Epigrammate Getulici, An-
thologi lib.vi.cap.vi1.Epigr.x11.

Kaf Yaushy érijon iy ug swixegrier.
Et farine pancule manipulumtennem.
Hinc igitur intelligimus, quare Ari-
JRophanes puv & Yausir hoc loco con-
junxerit ; ut, nimirum, indicaret , Deos
non folum pinguioribus facrificiis,
fed etiam viliffimis libaminibus cari-
turus effe, fi Plutus vifum reciperet.
Bds enim facrificium erat ditiorum:
Yeasis vero pauperiorum.

Ibid. "ovdss} MS. Arundell. divi-
fim €% &.

143.- Aiiui] Id eft, per me. Aib
enim cum Accufativo, apud Atticos,
fepe per fignificat. Sic fupra. v. 130.

oxd dha 1y’ & Zevs ¥ Yudr; Ak mippipior,
per quem Fapiter Diis imperat? per
argenturs. Et v. 93. Ak 1a5 geusds 34
nugwy ugrws. Per probos folos, five a

pro-
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probis folis colitur (Dens) Vide ibi
Scholiaften.

. 149. Kef sy eradpgs ¢«+.] Hunc,
& duos fequentes verfus abfque ulla
variatione citat Swidas ,v. "Emipey. Vi~
de eundem v. Hespar.

164. ‘03 zgvoveéing] Metrum ver-
fus hujus ante claudicabat, ad quod
fulciendum inferui particulam % quam
Librariorum culpi excidiffe certum eft;.
nam fic paulo poft v.166. 7is Attico mo-
re redundat : O 3 we@dd ns. Et fic
paffim alibi. In Edit. Florent. poft zev-
o 06 inferitur particula expletiva p«:
quaratione itidem luxato metro confu-
li poteft. Sed prius tamen magis placet.

166. O' 3 ve@ses] Adhunclocum
puto refpexifle Pollucem lib. vi1. 37.
cumait: xgy xa@den i@n A'ggss Pas.

178, "Apwes® ] Quamvis fic etiam
habeant tam MSS. quam Editt. Vete-
res, nec aliter legerit Scholiaftes Gra-
cus: le&ioni tamen huic non folum
repugnat lex metri ( A'ppipios enim di-
&um foretab éppess, argenium ;cu-
jus fyllabafecundabrevis eft) fed etiam
au&oritas Diodori , Harpocrationis, &
Suide, qui hunc re&ius Agyrinm vel
Agyrriwm vocant. Quid quod ipfe
Comicus nofter bis eani ‘Apjjier ap-
pellat in Ecclefiaz . v.102. & 1042 Nifi

. ' ta-
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tamen quis illum ab hoc diverfum
contendere velit : quod non putem.
De hoc autem Agyrrio (qui Thrafy-
bulo duci in prafectura Lesbi fuccef~
fit ) qui plura {cire cupit, adeat
Meurfsum Leét. Astic.lib. vi. cap. 1v.
& Valefium ad Harpocrat. v. "Ayipjies.

177. @@ ) Vide Suidamv. @
Aédu®-; qui ex hoc, ut puto, loco
Ariftophanis obfervat, Philepfium in
concionibus populo fabellas narrare
folitum. Philepfii autem hujus me-
minit etiam Demofthenes Orat. contra
Timocratem ; monente eodem S#ida.

179. 'Epé 3 Aai¢ ] Scholiaftes vetus
ad hunc locum notat ztatem Laidis,
famofifimi illius fcorti Corinthii,
non congruere tempori, quo Plutss
afta fuerit: quippe tunc Laidem an-
norum quatuordecim tantum efle pc-
tuiffe. Exiftimat igitur Laidem , cu-
jus Ariftophanes hic meminit, aliam efle
oportere, & priori tantum cognomi-
nem. Sed nos potius affentimur Arbe-
neo, qui Lib.x111. cap.vis.inhoclo-
co Ariftophanis Naig pro Aais legen-
dum effe_cenfet; fimulque ex Lyfia
docet , Naidem fuifle fcortum Athe-
nis, a Philonide amatum ; quod pul-
chre cum loco hoc Ariftophanis con-
venit. Atheneum fequitur Harpocra-
tien v. Nai - 180,
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180. "Eunicss 3 o] Enflathius ad
Odyfl. 0. pag. 1969. §4. notat 7 iu~
m'ﬂyc in lo‘éog hoc%riﬁopbani; idem
fignificare,quod immien, i.e.in caput
incidat. Sic apud Horatiam illabs , €&
defuper in aliquem cadere.

St fractus illabatur Orbis
Impavidum ferient ruine.

182. Modém1@] Dubitant Gram-
matici , fitne asémms voxX vere At-
tica, an vero Ariffophanes comica

~ quadam Ticentia eam confinxerit, ut
fupra adn'mles. Helladius apud Pho-
tium ,pag. 1189. Edit. Rhotomagens.
O'n 7 ugy@ imimay Qaci pn Aaubaren oi
Tpappuphnsl. M = por®@los  adreixgy
Aydviy. "AesroPirys 3 Spws xixpnj 5
¢émi. Ob oculos,fcilicet, habuit hune
ipfum locum Plxti. Thomas Magilter
7 ueré&les poeticum efle putat , ea-
que voce Ariftophanem in Pluto (ad
hunc locum, nempe, refpiciens) ufumn
efle monet.

113, E IS 3n] MS. Arundell. ha-
bet, € oicd ¥n: i. e. optime nofti. Sed
vulgata le@tio praftat. Plutus enim
nefCiverat antea, tantam efle poten-
tiam fuam; fed id tum primum i
Chremylo docebatur.

185. "EQ’ olg & §le5 imma3 ] Vetus
Schaliaftes , & ex co Swidasv. "Emingi-

’ S,



CHOISIE 141
7w, monent , metaphoram fumptam
flc i libra, & = imedleaX dici
i¢ pondere, quod gravitate faa
ancem alteram deprimat. Sic federe
ipud Latinos dicitur libra , quz ob
»onderis in®qualitatem in alteram par-
em vergit. Tibullus lib. 1v.v.41,

?tg%a pari premstar veluss cum
pondere libra :
Prona nec hac pim‘ parte fedet,

nec [urgit ab illa

197. Kd» 77 drden] Relle inter-
sres : 85 &8 bec confecerit. Vel fi
ummam pecuniz, quamdefiderabat,
ta compleverit, ut nihil eidefit. Ce-
erum poft édey addenda eft particu-
a 74, ad fupplendum verfus hujus
netrum, cui unica f{yllaba deeft.
\'vien enim eft Anap=zftus (duzprio-
‘es quippe hujus vocis fyllabe femper
sreves funt) qui non folum apud
Ariftopbanem , fed etiam Earipidem.,
tliofque Comicos & T'ragicos in fe-
;unda fede Jambici verfus non raro
ocum habet.

197. "H @nov , 4 piwr.] Antea lege-
atuf, "H Qo , aix ey Prony ewrd 3
%éor: integro pede redundante. Qua-
‘¢, ut verfus numeris fuis reftituere-
ur, ejeci illud eévey: quod utique
alvo fenfu abefle poteft.

.200.
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200. Tsy Nvapw, » ouiv] Pro, i
Méptws, 5y opés Pae 's'zcu ®E, ToUWTHG
deomims ymasugy. Vide qua de hac
conftruétione Atticorum notavimus
fupra ad v. 5.

204.. Aipane] Ut metro confula-
tur, {cribendum potius eft, #iCaac,
per unum 2: ut & MS. Arundell.
habet. In quarta enim fede verfus
Jambici (uti & in reliquis omnibus
fedibus paribus) femper oportet effe
jambum.

213. MuSiery eeioees Mwomr] Velin-
telligit coronam lauream Pythiz, qua
cum oracula editura erat, caput con-

“cutere folebat, tanquam Numine
Apollinisplena: veltripodem, lauro
redimitum: vel alios ramos laureos,
quibus adytum Apollinis plenum erat.
Illorum enim concuflio & commotio
prefentiam Dei indicare folebat. Cal-
limachus Hymno in Apollin.v. 1.

" Oloy ¢ 70" AmRAwves éceiomem I% Pim
vog dprmé;
Quantopere Apollinis commotus eft
lanreus ramus?
Ob adventum, fcilicet vel prefentiam
Apollinis. Virgilius lib. 111. Aneid.

V. 9o.

— Tremere omnia vifarepente
Liminague laurufgue Dei , &f.'
. 1t-
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Itidem , nimirum, ob prefentiam
Apollinis.

233. Kef dxaiwg xidizws] Vide Sui-
dam v. Alxaiws xddixws, qui hunc lo-
cum citat.

237. 'Ess $adoady ] Quamvis fic ha-
beant omnes, quas videre mihi con-
tigit, Editt. nec varient MSS. putota-
men mendum huic loco inefle, fcri-
bique debere, ¢is paudbag, fubintelli-
gendo eixsr: que ellipfis, ut notum
eft, Atticis eft frequentiffima. Sic
apud Noftrum infra in Nubib. v.g61.
"Es Kinesss 1n (Domum ) Citharifie
& 992. "Eis dpprseidds, in ( Domum)
Saltatricis : ut pluraalia exempla paf-
{im obvia hic omittam.

242. *Hv o] @5 muepamary’ &%.] Et
hunc locum imitatus eft Lucianaus in
Timone , pag. 81. 82. Edit. Amftel.
Czterum pro &s mpaxayy’, ut prio-
res Editt. habent , autoritate MS.
Arundell. repofui &s, quod Atticis
idem aliquando fignificat, quod s,
Grzce enim non dixeris efoea%iy eig
éyJpwmdy me, pro, domumalicujusin-
gredi : fed vel , s drpams mis, per
ellipfin vocis eixgr, ut monuimaus etiam
paulo ante ad v. 237. vel, ut hic, a5
(i. e. @tss) épamy mva. Sic Latine di-
cere poflis, ingredi ad divitem, b e.

(23
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Domum divitis © non vero , ingredi
in divitem. Et in lingua noftra ver-
nacula dicimus, Z#m reichen mann
eingeben, i. e. proprie ingredi ad di-
vitem: Grece, o5 (vel @tds) wrgne
dabvy.

268, "Q agvedy dyleéiras in] Adhunc
locum refpexit Fulianus Imperator
Epift. x11. init. ubi ait: "H @ mzper
pic Gnon. OF mrcuey &lyiness. éw 3
@tsdeiny o Tis xopwdias. "Q gevavy dy-
yeiras twav. Proverbium ait: Non de-
wuncias bellum. At ego etiam illud ex
Comedia: O nuncium aureorum ver-
borum. Czterum verfui huic integer
pes deeft; nempe vox w@am quz eft
ex MS. Arundell. ei reftituenda eftan-
te Qproor.

29%. ‘Qs esursg ¢ $mizexmlos] Male
interpres: #z honeflus eft his verbero.
Senfus eft: Quam ferio valin bec di-
cit perditiffimus ille! Chorus enim Se-
num exiftimabat , fervum Carionem
non ferio rem agere, fed difis iftis
{ibi illudere velle.

277. "By 73 evp voni aw.] Locus efi
lepidifimus, de quo multaScholiaftz
veteres ; {fed non omnia inter fe con-
fentanea. Summa autem eorum huc
redit. Plura erant Athenis drexsiess,
vel tribunalia; in quibus judices ex

' : de-
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decem tribubus Atticis forte eletijus
dicebant. Sortitio autem ad hunc
modum fiebat. Cum fingula Mssiess
infignita eflent, nomine litter alicujus
Alphabeticz ; ille cui ex.gr. in forti-
tione obtigerat littera Alpba, juris di-
cundi gratia, adibat duesiein Alpha
di&um: cui litera Beza, is dupaieier
B. & fic deinceps. Ad hunc igitur
morem alladens Carion, cum Cho-
rum ridere vellet, ut conftantem ex
Senibus jam decrepitis; inquit: Cxwz
perlitteram, quam [ortitus es, 1ibs fus
dicendum fiz (in tribunali, oportebat
dicere:fed nuncprater exfpeétationem, -
& rifus Eratia dicit) in locule , (velca-
p#lo) Charonte tibi Symbolum (i. e. ba~
culum judicialem ) dante : % adbuc
ire ceffas? Et hzc quidemad rei ipfius
explicationem diftafunto. Quod au-
tem ad conftru&ionem Grammaticam
attinet ; Scholiaftes notat , A« hic
di¢tum effe pro 22 7@- & seduss1®
more Atticorum, qui fzpe Nomina-
tivam pro Genitivo abfoluto ponant:
quod verum eft: Nos ejus conftruc-
tionis pauca quzdam exempla hic in
medium' afferemus : quamvis non
ignoremus id ab aliis etiam jam an-
te faétum; quorum tamen fcrinia
hic non compilabimus. ‘Nofter in

Tom. XV. G Achar-

\
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Acharnenfibus , v. 1181
) Nzirer.3 7 pija xoumIAGLIIB weaTy.
Pro, »drs & weers xee$]@: utnon
folum illic Scholiaftes vetus exponit,
fed etiam fenfus locifuadet. In Ly/ifir.
v.13. .
‘ 31!4’;»,&1% o awmids dmurrdy ol

Cum ipfis dictum fit , ut buc con-

_ _fhtuto tempore veniant.
Ubi ¢pnpddo manifefte pofitum eft
pro epmd's , non folum obfervantead
illum locum Scholiafte vetere, nunc
“primum 3 nobis edito; fed etiam Sui-
dav. Biyndier, & Corinthe de Dia-
ledto Artica: ne quis forte putet, er-
sore librarii epmpdeer illicfcriptum effe,
pro épmpéw. In Nubib. v. 163. :
© "Bwal wire et STI0 TEITREiEVOrs
Pro wsirs atsoxeydy’s. Vide ipfum lo-
cum. In Ranis, v. 1485.

E! mg #epbonss xAtéxesror ximoige.
Pro, mns sTnpéer1@-, ut refte monet
Corintbus de Dial. Artica. Euripides
Iphig.in Tanr. v. 695.

SoYeic3, midug if imis opugrmspy
X(‘md:sp@-', 8:«:.'e s coTmE
Pro mi@-, fequitur enim, .oous ¥
dus yivers By, 88 dmuis HuG: quaper
confequentiam, ut vocant , 7 ewdis
fubjunguntur.. Ut dicat. Poéta : §i
Jervatus fueris, liberofgue ex [orore mea
Jufee-
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Jufceperis; &5 nomen meum manebiz,
nec domus mea erit fine liberis. Quaft
{criptum effet, 1@ & xmemuirg.
Sl—? ocles Oedip. Tyr. pag. 153. Edit,

enr. Stephans— Q¢ mo sins e
#5iSor mian. Ubi Scholiaftes: A'dixds
o7n § alyg]@ xuuglol@ o wins.
Laértius in Solone, lib. 1. Se&. LvI.
Tépovrés t povipSpes, 1eiCanes cureimorerg
s10) xegesy %' T Bogsmidyr. Pro Heys-
7 yeepuiren. Plura exemplaaddere fu-
perfedeo. Sicigitur&in hoc Toco Ari-
Slophanis | razer © jpéupss, accipien-
dum erit pro, 2w 10~ F soduusles;
ut fenfus fit: Cum litterazua fortita fi
Jurifdictionem in loculo. 1d eft; Caum
tx per: litteram fortitus fis, &c. Ce-
terum, MS. Bodlejanus habet Asxér:
quam le&tionem fi fequamur, pro «#
legerim & , & locum hunc fic verte-
rim: Cum fortitus fis litteram ad jus
dicendum in loculo. Utroque modo
fenfus & metrum loco huic confta-
bunt.

286. ‘Hub ébey] Syllabam ultimam
vocis swi, per legem thetri hic opor-
tet efle brevem ; & proinde fcriben-
dum potius sei». cum gravi in ulti-
ma; nonvero siv, cum circumflexo.
Sic apud Sophoclem in Ajace Flagell,
Pag. 44. Edit. Hemrici Stepbani, ulti-

Ga ma
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ma hujus vocis fyllaba-itidem corri-
pitur, in hoc verfu:

AN gy Kiwg %5 a1, d5 Goglom

widy 5

Ubi Triclinius: To suiy oi Teasnsi -
milen, mn B Seardrng, i XY ug~
xegr ixd T Aiywow mm 3§ firerreg,
émt % Bogxbiow awivlw Bxd. Alii etiam
fcribunt sxer, cum circumflexoin pe-
nultima, quando vox eanltimam bre-
vem habet: ut exemplis pluribus pro-
bat Exifatbim.ad Iliad. P. pag. 1112.
Edit. Rom.

324. Swmmydins] Sic etiam legit
Scholiaftes vetus, itemque Swidas
v. Sunbydes ¢ fed invito metro.
Quare dubium noneft, quin ex con-
jeCtura viti  mAvuefesite  Richard.
Bentleis ad Fragm. Callim. 233. le-
gendum hic fit ovvrenee )3gos, 1. €. con-
tente, Vel contento gradu: quz- figni-
ficatio fenfui quoque loci hujus me- -
lius quadrat. -

" 226, “Omug &N pst % TERZ ovpABeg-
si7y] Nota hic Ellipfin Atticam &
spgm, vel Qegrnilem, vel fimilis alicu-
jus verbi. Senfus enim eft : Videte
(vel date operam) ut £ in cateris
mibi adjutores fitis. Similis Ellipfis
«occurrit apud Noftrum Nub. 256. 490,
Egwuit.1008. Acharnens.746. Thefmo-

* phor.
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Phor.1216:Itemapud Enripidem Her..
Fur. v. 504. & apud alios paflim. In-
tegra autem confiruio, abfque tali,
nimirum-, EHipfi, reperitur apud
Ariftopbanem Equit..v. 685. AR smug
drome  @odvndi " m  ‘mirerw' deism,
Sed operam da, ut &5 in religno certg-
mine fortiffimum te prebeas. Cate-
rum ecleganter, & fecundum morem
Atticorum , ="imws, in hujufmodi
conflru&tione & fenfu, cum Futuro
Indicativi jungi folet :

" 341, Xpushy n agdilon] 1d eft; bemi-
griore (vel, meliore) utens fortuna.
#egTen enim apud Atticos interdum.
fignificat forzanam aliguam experiri ;
vel forte aliguauti: non folum quan-
do cum adverbiis jungitur (ut & xps7-
70, xoxds mgdilen) fed etiam quando
cum adje&ivis conftruitur; ut hoc lo-
?5’ Sic apud Earipidemn. Aleefp. v..

3.

e Niv 3 wog'oroy

Obx oin xdus xgy Hirwreg ke,
i.e. Non ea munc wtimur Sortuna,
gnam come(atio € rifus deceans. Apud "
cumdem Iphig. Aul. v. 346. Negasor
™ mepEra; non eft, res magnas ge-
rentem, (ut ibi vuleo vertitur) fed:
potentia & opibus pollentems, En in-
tegrum locum Poétz ;-

G3 - YA

)

“n
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e Y Avdpas O & yped
Tor @rader aghororme weyara , 1
Te9 w5 e disrivey,
ARG ) BéCasor civey T8 poiMisn il
Qirets.
i. €. Virum autem non oporset bonum.,
sum opibus {5 potentia preditus ff,
mores mutare : fed vel tunc maxime
inconcuf]e effe erga amicos fidei. Pari
fenfu accipiendum eft illud ejufdem
Tragici in Herc. Frr.v.509. Ovouasi
agation : |, e, fortuna & dignitate con-
Jpicuns. ldem in eadem fabulav.727.
— Mpeordixg 5 Par xaxds,
Kaxgs 1 afabety ——
Id eft, Cum aliguid male feceris , ex<
Jpecta, te aligud mali vicifim paffu-
rum effe. MegZew enim ( quod notan-
dum eft) hic ponitur pro #éndX, de
qua vocis #téden fignificatione, vide
Nos etiam infra ad v. 485.
$67. AN BN ™ fanue @ x.]
- Senfus et. Az neque vultu eft fatis
sompofite & quieto  fed wagos oculos
buc illuc circumfert, Kani ydpaw éves
Grecis proprie dicitur de re, quz in
loco prafcripto & debito fita eft, ne-
que extra eum fefe movet. Mef;fho-
rice aucem fignificat, guietum {5 fe-
datum effe. Sic in loco illo Homeri
Odyff 1. v. 23.
Te 5 uear o weion xog diy wéve rufos;
Phra-

[
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Phrafin illam. c» #efen vetus Enarra-
tor exponit 3" xépm: i. e. Animus
ipfs qusetus fuit: vel [efe comtinuiz nec.
ire Zabemu Jaxavit. Eadem interpre-
tatio 75 c» wvea ( quod.obiter hic mo-
neo) reperitur etiam apud Plrxzar-
chum, v v % Aepyncins., fub ini-
tium; fed qua ad marginem illic ab
-alio prius annotata, poftea locum.in
ipfo textu importune occupavit. Lo~
cus Plutarchs fic fe habet. "Epwn 2 5.
N aimd mRdeis iwn T xbogr cv 15
O'unesns weley mivorme 3 Yupdy, &c. Ubj
nemo non videt, verbailla, %' spqpr,
efle Scholium & interpretationem &
o xelon, & tenorem orationis inter-
pellare. Illis enim fublatis, sngrsSa
conftructionis re&ius. ‘Eratop, cojov-
%> N xbpa. .

381. Awwadeas] Si nihil inhocver-
fudeleveris, fyllabafecundahujusvo-
cis corripienda erit, qux tamenlonga
eft fupra v. 248. itemque apud Euri-
pidem Supplic.v. 776. Sinautem par-
ticulam expletivam 3 (qu nihil fal-
tem ad fenfum facit ) induxeris, erit
longa: quod potius fequendum duco;.
praiertim cum MS. Arundell. particu-
lam illam hic non agnofcat.

435. “Ap igir % xgma.] Duos hos ver-
fus citat Pollux L, viL.Se&.194. -

. G4  Ibid
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Ibid. ‘H s ¥ jumwr] Proprie , ex
wicinis : i. e..viina, velinvicinia bha-
bitans. Sic enim Attici loqui folent.
Synefins in Encom. Calvit. fub- initium:
Ob Nover e miis om yuTrn 5 &c. Nonms-
rum fi vicinis mulieribus , &c. Scho-
liaftes Comici noftri infra ad Ran. v.
1379: Ton 5 ox punher dow. Cum ve-
ro fimpliciter dicitur ¢x 3am , abfque
articulo, ¢» ¥»®» fignificat in- vsci-
nia. Antiphanes apud Atkewenm lib.
L p. $72.

‘Ex sunvon aord xoloindons i,

In vicinia ejus babitante aligna. Philo-
firat. Icon. lib. 11. p. 824. O'eg % =
iy vQaivsey ex yumn. Vide 85
aranenm texentem in vicinia, Heljode-
vus Athiopicis.].1.pag. 34. Mirs 3 ci-
5% ix yumver.  Bibit hic in vicinia.
Idem lib. v. pag. 240. Ex jaumhen
sixirly. In vicima zabimbwem. Lucia-
nus in Sympos. vel Lapithis, pag.644.
Edit. An);(’c.Ppro eo dix{: o }mgvé oixdr.
guod tamen non zque frequens.

468. K Javows] Notet hic Lec-
tor @iram figuram Atticam , five
agi Hos vawGmedmor, ut Grammatici vo-
cant. Deeft hicenim éxsdas, que re-
fpondeat priori periodi hujus membro,
xdy ¥ dmppe, ufque ad {dnds vusis:
quippe poft quz verba Leétor exggc-

at
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tabat tale quid, res falvacft; vel, res
bene fe habet ;vel, canfa meamelior eft;
vel fimile quid.” Solent autem Attici

“hocEllipfeos genere uti, poft & &, vel
édy i3 cui in pofteriore membro re-
fpondet, éar 3, fin autem. Hujufmo-
di ellipfis- occusrit etiam in loco illo.
Homerico I1. A. 135."

AR 6 2 Rioun Hens meyeJuugl A yeiel,
YA powerrg &' Qupdr 5 Sowg dyrcEio Eseye
Ei 8% xe py dwrn, &c

Euftathins re@e ad illum locum. Xe-
XdUd 5 corvatis, xgy fuiveom ixxpepns oo
Emipnsu; Aol B T iPnevydow, 3 -
eouyy, # usrey w i..e. Clandicar SJyn-
taxis, 8 fenfu [ufpenfo 'imferfe&'a eft:

eeft enim, quiefcam , vel, definam,
veltale guid. Deinde inter alia exempla,
quibus ufum Ellipfeos-iftius probat,

& hunc locum Comici noftriadducit.
Sed quoniam res eft obfervatu digna,
ipfa ejus verba hic proferre non gra-
vabor. ‘Eiwi3 x) &rre miaime 9yl iA-
Aeirews . i WARI0is® @ >Rgt 7
xwpixg. "EZy € dmive mlvon diriaw tuds
4 5 pa, wousiTeimap. v Duiiopiv. 1) Mivas-
o5 ¢ xopungs. Ei 2N zou xoggy §xeis”
€ 3 pn, vevex' iy, xgy Mrdmn o Kauie
%95, Ei {2 cor vk Saacony dndio]ixdv.
6 3y, wvme i eureg iwdr dmrica.
Key. So@oxris. Ei & mg & tdusorv: ¢l 5 un)y
Ay, Exemplis his ab Exflazbie adduc-

Gy tis.



154 BIBLIOTHEQUE
tis addi poteft illud Comici noftri in
Thefinophor. V. $43. : .

— Ei £ & g dsv. € 3§ a3 » %~

weis &c.
Platoin Sympof. pag.320.Edit.Lugdun.
Eay uév cos s’&lg awvSUsi € xorm woAvy X09~
vey mmbecX 8 Adyd: e 3 un, 9dmre dvanol=
arlace. 1d elt. Siquidem ceffaverst fin-
gultus [piritum longo tempore retineuts,
(tene erit:) Sin minus, aqna fauces
_ ¢ollue. Anonymus apud Arhenenm
lib. v, cap. xv.p. 360.
Ei ub m Mevis, & 3 ui, Grn -

oo, .
Si guicguam dabis, (abibimus:) Sin
minns, non faciemns te miffum , Hip-
pocrates quoque hac figura non raro
ufus eft, utpluribus exemplis demon-
ftrat ¢ mivo Cafanbonus ad Athen.lib.v.
- cap. 2. in fin. quem Le&or confulere
poterit. Czterum, Ellipfis hec eo ma-
gis notanda eft, quod qui eam igno-
rant facile exiftimare poflint, dmden
illam incuria librariorum apud Scri-
ptoresforteomiffamefle: quod fpfum
me aliquando per errorem putatienon
diffitebor. :

486. Oix dv QFxreimy 2870 'af‘-ﬂon'\]
Id eft: Zffugere nom poteritis , quin
boc patiamini : {cilicet ,mortem. Deg-
70 €nim hic ponipro mgew, vel dn-
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Jureiv, re€te ad hunc locum maonet ve-
tus Scholiaftes. Simili fenfu vox ea
capitur apud Earipidem Oreftev.537.
907"7;’ d' iuy Smric’ imgator
g0

Filia meambortua, paflacft jufta; vel,
Filia mea occifa merstam luit panam.

Idem in Herc. Fur.v.929.

— [lggeding 3 v xprds, -

Kaxsy 7 agafen - -

Cumaliguid mals feceris | exfpeita, te
alignid mali wviciffim pafflurum effe.
Nam & hic #gé7sv manifefte ponitur
pro mxgem. Sic épyéleeX apud ecun-
dem Trragicum in Hipp. v.794.

Mav [14]%ws 1 priews elppasas véor;
Num Pitthens [enex aliquid movi (i. e,
mali) paffuseft? Kas' eéPopieygr, nimi-
rum, hoc diétum eft pro, xdv émifwie;
Num mortuus eft Pittheus. Vide Nos.
etiam fupra ad v. 341.

499 O ms @] Particula & hic de-
Ienda eft; quippe qua inverfuredun-
dat. Et deeft fane in Editione Aldina..
Vel Iegere etiam poffis, ut Edit. Flor..
& Bafileenfis habent:

Oidlis dv iy oot 1878 MeFeTup, wy

U™y depiTee '

74 "B by ] Sic habent omnes..
Editt. nec variant MSS. guamvis lec-
tioni hupic metrum_aperte repugnet..

. G 6 Nam:
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Nam fyllaba prima in exézes, omni-
bufque inde derivatis & compofitis,
cum apud reliquos poétas, tumetiam
Ariftophanem noftram femper longa.
eft: ut Le&or ex Indice noftro vo- -
cum Ariftophanicarum facile difcere.
poterit. Duo tantum, preter hunc,.
apud Comicum noftrum,occurrunt lo-
ca, ‘in quibus prima hujus vocis fyl-
1aba videtur efle brevis: fed que loca
‘mendo laborant,. & leviffima correc-
tione in integrum reftitui poffunt. Nam
quod in Pace v. 1223. in fine verfus
tambici legimus , %egngs oxizes, & ma-
1a manu eft, pro Jwesxss xézes: utibi’
fcribendum effe docebimus. InVefpis,
v. 641. pro Brixen oxim, tranfpofitis
tantam vocibus, fcribendum eft, oxi-
o Brimenrs & verfus reéte fe habebit.
Quare per metrum faltem vox. exv%-
&Yeo hic locum habsere nequit. Exi-
flimabam . igitur aliquando, fcriben-
dum hic efle oxvredysin; quod axirer
& oxires, teftibus Grammaticis, ejuf~
dem effent fignificationis, & utrumque
HNeus notaret. Hefychins: Zxvrer, Ne-
Ho5 > xddl0r. Euﬁati,im ad Iliad. N pag.
952, §. Sxirer, ™ Seuss Aipemy. ap
“iows © exwadlens Hinc exvasd¥das,
vel n'waéhw, idem quod oxursdiPns,
Phosins inLex, MSS, Zxvaifsk@ s
™

—
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n xddia ipjalopiv®. Hefychins: Zav-
2ed¥i0g (malim, exvasd¥yes,vel oxo-
2 @) ¢ wis Bipoues Bupadion. Enflath.
adOdKﬂZM.pag._wlo.m.,'zg wits x4
oxvAddI YO, o 7 dbpuale di@an. Scri-
be, Myar. Voceautem exviediynspro
exvrediyns ufus eft Comicus nofterin
Ecclef. v. 240. & quidem primabrevi,
ut hodie locuslegitur: quod prcipue
me inducebat, ut crederem & hicapud
driftopbanem axvrodseiv, metri gratia,
{cribendum efle pro exvledsyiei. Sed
cum poftea animadverterem, pritham
fyllabam vocis ex%2 in omnibusreli-
quis poétarum locis, qua mihi occur-
rebant, longam efle (ut apud Exrips-
dem Phen.v.5§7. Cycl?[:. v.bg. Eleétr.
v.7.&v.897..in Antholog. Epigramm.
Lib.v1. cap. xx11. Epigr. 3. & eodem
lib. cap. xxv. Epigr. antepenultimo; &
alibi) fufpicio mihi oborta apud Co-
micum noftrum in Ecclef. diGo verfu
420.pro, s ¥ exvAedsddr, omiflo ar-
ticulo %, fcribendum effe, ésexvaedy.
¥ér; (imo.per Atticifmirationem ibf
fic{cribendum efle,, infra oftendemus)
qua ratione prima ejus vocis fyllaba
-illic longa erit, ut & in reliquis, ut
diximus, poctarum locis.. Sed quid
fiet interim loco hoc Comici noftri,
fi- neque exyfMdy b, neque exvasdiy i,
. Gy per
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per metrum in eo flarepoteft? Equi- ¢
dem exifimo, Ariftopbanem ,unatan-
tum littera mutata, hic fcripfiffe oxa-
2oyt (i.e. flercas fubigere) eaque
voce non aliud fignificare voluifle,
quam oxvBMYsh; tum quia coriariiad
pelles fubigendas & macerandas fter-
core uti [goleba'nt (unde exvrodydiny -
x9mges memoratur apud Zheophraftum
deCaxnf. Plan:. citantibus Lexicis val-
gatis: & infra Scholiaftes ad Equiz. v.
29¢. dicit Cleonem , ut SvpeedNywr,
Mo mis Pipoms Freawsvay ) tum pra-
cipue etiam ut ex lepida illa foni mu-
tatione rifus auditoribus moveretur.
Solent enim fape Comici voces ali-
quas una tantum, vel alteralitteramu-
tata, in fenfam & fonum turpiufcu-
lum vel obfceenum detorquere, ut fic
placeant populo, qui talibus jocis &
facetiis dele@ari folet. Vel potuit
etiamAriftophanes hac voce exale My cir
alludere ad hiftoriam aliquam obfcoe-
nam, quam tangit fupra v. 305. ubi-
- de Philonide & LiaiJe (vel potius Nat -
de) meretrice agens, ait: stupymires.
oxip iSien. Nam ueslen oxdp idemeflty,
quod exeled¥dil. Sed tamen prior in-
terpretatio magis placet: nifi forte u-
tram jue conjungere velis , ut major vis
Joco Comico accedat. Cetetum fyl-
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labam prioremin exs7és (ireCto oxap)
brevem efle, vel patet ex voce oasle-
@396 3 qua Nofterufus eftinfra, in hac
fabula, v. 706.

§26. ‘B xe@arny ea] Subintellige,
reize%, Sicinfra Acharn.833. «

"E¢ miy xe@udny spimois’ ipgl. Et in
Nub.v.40.

'E¢ 5w xe@arnvémur& vl ony 10id emy,
Erat autem bzc formulainter Veteres
valde frequens, cum fignificare vo-
lebant, fe malum aliquod omen vel
fignum oblatum refpuere & abomina-
ri. Exflimabant enim fe minas ominis
alicx:ijus effu%ere pofle, i malum,
quod oftendebatur, s capiza inimico-
ram (qua funt verba Senece in Con-
Jol. adMarciam.) antipfiusintempefti-
vi monitoris (ut hic) abire juberens,

528. Oim wmen] Sic reGte MS.
Arundel. & Edit. Ald. At.Editt.Flor.
Bafil. & Genev. Oim o mimens invito
metro , quippe quod particulam c»
(que > & xen¥, vel ex przcedenti-
bus, hic fubintelligi debet) refpuit. Si
verd @ o hic retinere velis, pro -
men {cribendum erit Mmew: proutin
hoc loco Comici olim legi: Suidasv,.
Aimdus. Significat autem Mms, idem

quod »'ms ; eague voce ufus eft Comi-
cus noferinfrainFefp.v.674.ubiSchol.
mo-
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" monet, quzedam exemplaria Ariffopha-
#is, in hoc locoPluti,pto émew olim:
habuifle dmen: quod leGtionem Sxide
confirmat.
- Ibid. Xpveis #les] Quedam Editt..
male jevas ¥’ 9les. Metrum enim
particulam. expletivam " hic non pa--
titur.
- §36. Koxeruglr] Hanc le&ionem.
non folum agnofcunt MSS. & Editt.
omnes; fed etiam vetus Scholiaftes,
& Etymologus v. I'yeéder. Mirum ta-
men neminem interpretum hic obfer-
vafle manifeftam éaxoruSiar confirucs
tionis. Cum enim genitivas $édn-
przceflerit, oportebat hic eodem cafu
fubjungi , wrervprd, & in verf. feq.
aesdud: quippe qua voces-, que ac
@sdw , A preecedenti- particula =i
pendent. '
$44. Gvne’ lexpdry] Tam MSS.
quam precedentes Editt. pro ¢uvae’
hic habent ¢éa2": non fine manifefto
detrimento verfus. Metrum enim
claudicat ob fyllabe unius defeGum.
Quare non dubitavi ex-ingenio hicre~
fcribere  @uaasia; prafertim cum &
fenfus huic le&ioni mirifice faveret.
Loquitur enim Comicus de foliis ole-
rum hortenfium, que ¢vardis Greciy
“Bon ¢iare (ea enim voce folia arbo-
rns .
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rum_fignificantur ) appellare folent.
Nofter infra Acharnens. v. 468.

‘B¢ ':ngﬂrveu‘m iexrd uos Quaneim

[
K ett, folia olerum;docente vetere Scho-
liafte: qui & hunc ipfum locum iltic
adducit : procul dubio utdoceret, Co-
micum noftrum voce ¢vardix in Pluto
etiam ufum effe. Sed nec illiclocum
hunc intaminatum reliquerant inepti
homines; quippe qui in verbis Scho-
liaftz itidem pro $vaasia fubflituerant
¢iarx: prorfus contra mentem illius
& fcopum. Quare & ibi locum hunc
4 Nobis emendatum inveniet Leé&or.
. §83. Ei o8 éxadld, =xds muar] Ver-
fus hic minus molliter & numerosé
decurrit, quia cefura, ut vocant, ca-
ret; que. tamen in omnibus reliquis
verfibus Anapefticis religios¢ a2 Co-
mico noftro obfervari folet. Quare
eum fic fcribendum effe puto:
Ei g c’@éﬂf,\ xds & mudrd Orvpe
FINOY QWTOS XY WIS
Certe non folum "OAvmammxis apud Ve-
teres dicebatur, fed etiam- "OAvumxis:
ut vel patet ex Horat. 0d. 1.
Sunt quos curriculo. pulverem. Olym-
cune
Collegiffe juvat —
WUbi per verfum aliter legi nequit.
' Apud -
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Apud Philofiratum . 1.deVit. Sophift.
in Polem. occurrit ‘OAvumxy exAmy$,
Apud Pasfawiam paffim legas ‘Orvu-
minés: interdum éAvumanss,fed rarius.
Vide eum faltem lib. vI. cap. I1.ubi
bis, éropmndy dpdve : & cap. 111. ubi
Avm IS BEANS, SAUKINXY viX, &c. Apud
cateros tamen Scriptores, & pracipue
scholiaflas, = éavumiaxis frequentius
occurrere fateor: quamvis notandum
fit, in multis veterum Scriptorum lo-
cis, ubihodie éavemaxis legitur,0lim
le&um fuifle "Orvumngs. Sic apud 7hx-
evdidem lib. 1. cap. 6. pro érvumaxd
&yin, codex quidam MS. (notante ibi
do&ifimo Hudfono) habet érvumng.
Apud eumdemlib.v. cap. 49. occurrit
o ‘Orvumaxg viuw; & paulo poft ¢
éavpamanais omvdwis : ubi tamen Avs-
mx¢ non folum legit Vetus Scholi-
aftes, fed etiam Zhomas Magifter:
quippe qui hzc ipfa duo loca'[ghucy-
didis adducit, ad. probandum, Atti-
cos olim dixifle éAvsmnds non éAvm-
maxds. En ejus verba. ‘Orvamcis; AT-
%x9t 5 G SAupmIARSS. Ouxofidns v T
miuxty “Hr o wf OAYMOIKD viug
"Haclos npmidingmwl asrav. vgy ands oy T
«sr- 'Ev mis OAYMIIIKAIZ oxaroris
icwindy. Quem locum eo libentins
adduxi , quod eum diligentiamdviri-
0C»
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do&iffimi, cui ultimam, eamque fplen-
didiffimam editionem Thucydidis de-
bemus fugifle videbam. Scd)’ quorfum
heec? Ut, nimirum, le&ori perfuadeam
fieri poruiffe, ut & in hoc loco Ari-.

Srophanis olim fcriptum fuerit "OAvu-

®ixév; quod poftea in OAvpmizxdh mu-
tatum fic A librariis, qui hoc frequen-
tius & magis commune effe viderent.
Sed non omnia, quz funt magis com-
munia, etiam f{unt Attica: quin po-
tius =5 "A7ixdr, &7 xoner, inter feop-
ponifolent i Phrynicho, Thoma Ma-
%iﬁro » & aliis, qui de Asicifmis,

cripferunt. Przterea MS. Arundell.
hic habet #&s &,addita, nimirum,par-
ticula & : quod fufpicionem meam
magis confirmat. Nam, fi ‘Orvumaxiy
legas,particula illain verfu redundabit.

ARTICLE IIL

'Ar inferé , dans le Tome x1v. de
cette Bibliotheqne Choifie, une ré-
ponfe, qui m’avoit été envoyée de
Paris , en faveur du P. Hardouin ,
contre "Auteur des Differtarions Hif-
torigues. Celui qui a fait cette ré-
ponle a détendu ce célebre Jefuite, a-
vec un peu de chaleur , contre celui
' qui
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qui I'avoit attaqué. ‘

Je croi que ’Ami du P. Hardouissn.
a raifon, en ce qui regardeledeflein,
que fon Adverfaire avoit attribué a
toute la Societé des Jefuites, devou-
lpir rendre fufpefe toute I'Antiqui-
té ? & d’employer le P. Hardouin pous
cela. :

. Je ne prétends pas excufer cette So-
cieté, lors qu'elle a tort ; mais je fai,
avec certitude , que fur cette matiere ,
clle n'eft nullement. dans les idées-de
cet habile Jefuite. - '

J’ai méme de la peine 2 croire que
ceux de cette Societé, quiavoientap-
prouvé le livre de Nummis Herodsa-
dum , compriffent bien ce qw'il yavait.
dit, de lafuppofitionde quantitéd’ou-
vrages des Knciens, & encore moins
qu’ils enviffent toutes les conf{équen-
ces. On approuve fans doute parmi
les Jefuites bien des Livres, fans- les
examiner avec aflez de foin, comme
dans-toutes les autres Societez. - et
lui-ci en eft une preuve certaine..

- Je croi aufli que I’Auteur des Dif~
fertations avoit foupgonné en vain,.
que le P. Hardonin , & toute IaSocie-
t¢ avoient deflein de rétablir les Dé-
cretales; parce qu'il eft vrai qu’il les.
a rejettées dans I’Edigion des Co;xci-

o esy,
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Jes, qui eft préfentement fous lapref-
{e 4 Paris. JPen .ai le premier Tome,
fous les yeux, par ou je puis m’enaf-
furer. '

I1 feroit 3 fouhaiter queles Gensde
Lettres ne s’accufaffent point , fur des
foupgons; -2 moins qu’ils ne fuflent
trés-preflans & trés-1€gitimes. L’Au-
teur des Semtimens a accuf€ , felon
cette mauvaife cofitume, de Socinia-
nifime & de Neftorianifme, I’ Auteur
des Differtations ,& a mal parlé d’au-
tres, qui ne font pas dans ces fenti-
mens. Il aaroit mieux vallu défen-
dre fon Ami, en difant les raifons
du Paradoxe, qu’il avoit avancé dans
fon livre de Nwmmis Herodiadum.
Vouloir qu’on croye qu’il en a de
fortes preuves, fans en dire aucune,
c’eft trop exiger du Public; puis qu'il
n’y a peut-étre pas un feul hommede
Lettres, qui ne croye ce Paradoxe
trés-mal fondé & contraire méme a
des démonftrations, autant qu’on en
peut avoir en cette forte de chofe. Je
voudrois qu’en bannit de 1a Républi-

ue des Lettres toutes les accufations
ondées fur de fimples foupgons. On
n’y diroit plus que I'on favorife ce
dont on approche i quelque égard,
quoi qu’on en foit €loigné atousau-
tres.
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tres.  On n’accuferoit pas de Nefto- 4
rianifime ceux qui croyentque, dansla
controverfede Nefforins & deCyrille,
il y a eu plusde difputes de mots, que de
chofes.-On n’accuferoit pas non plus
ridiculemeat les Sociniens de faveri-
" fer 1e Mahometifime , parce qu'ils con-
viennent, avec les Mahometans, fur
Punité de Dieu : non plus que les
Réformez, parce qu'ils s’accordent
avec eux,fur Ia Prédeftination. L’un
eft auffi injufte, que l'autre. On.npe
Jetteroit pas des foupgons vagues fur
les Particuliers, parce qu'ils nefe fer-
vent pas de voies calomnieufes & in-
juftes, contre ceux dont ils n’apprau-
vent. pas .les fentimens, comme le
font bien des Auteurs. Ces manicres
ne valent affurément rien du tout.
Au refte, je n’ai pas crll devoir re-
fufer a I’Auteur des Differtations d’in-
ferer ici fareplique a1’AmiduP. Har-
dowin ;quoi que je n’y vueuille prendre
aucune part. :

Réponfe a un Ecrit qui.a popr titre :
gemiment's d’un f)p&eur de Sor-
bonne fur un libelle mntitulé, Dif-

" fertations Hiftoriques fur divers fu-
jets. A Roterdam chez Reinier

" Leers 1707. inferé dans la B.‘bg.. J

' the-



K

¢

-

CHOISIE 167
. theque Choific Tome X1V page 332.
& fusvantes.

IL ¢ft aifé de s'appezcevoir quel’Au-
teur de ces Sentimens n’eft pointun
Do&eur de Sorhanne. Le cara&ére
d’un écrivain de:.la Societé y faute
d’abord aux yeux, & continue i fe
faire fentir jufqu’id la fin. Cleft un
Jefuite en colére, qui parle, & qui
prend vivement 3 cceur lesinterétsde
fa robe : cela empéche de folltenir
le perfonnage étranger, dont il a voulu
fe faire honneur. Il commence par
dire que les Differtations Hiftoriques
ne font ¢w’sn tiffu de remarques min-
ces & redjtes cemt fois. L’ Auteurn’a
point cherché i fe faire de la réputa-
tion,. par cet ouvrage : il confent ,
fans fagon, que fesremarques paffent
pour minces, non- feulement auprés
des Jefuites, mais encore auprés de
soutes les perfonnes de bon godt ,
pourvll gu’on convienne qu’en les é-
crivant, il n’a eu en vu€ que la Veri-
té. Il.n’eft pas permis 4 tout le mon-
de de faire desdécouvertesfemblables
a.celles du P. Hardouin : il fuffit 3
ceux qui n’ont point d’ambition de
s’attacher fimplement 3 la Verité, &
de donner aux chofes tout le jour
, qu’el-
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qu'elles font capables derecevoir, par ¢
des témoignages contre lefquels on
ne fe puifle infcrire en faux ; fans fe
rendre fufpe& demalice, ou dextra~
vagance. Pour ce qui eft de ce que
le Jefuite ajolte, que ces chofes ont
éé redites cent fois , il auroit bien
fait d’en apporter un feul exemple :
ces fortes d’accufations ne fe doivent
jamais intenter, fanspreaves. I1n’au-
roit pas mal fait d’imiterencelal’ Au-
teur de ces obfervations,qui lui pa-
roiffent fi minces & fi méprifables.
Cet homme n’a rien dit contre 1a So-
cieté, qu’il ne 'ait appuié fur de bon-
nes citations : il a tofijours eula pré-
caution d’établir fes faits {ur des té-
moigna%es,qui ne fauroient pafler
pour fufpe@s. Mais comme Ceft-li
ce qui tient le plus & cceur 2 ndtre
prétendu  Do&eur de Sorbonne, il
s’eft imaginé que tout pafleroit pour
bien & duément refuté, lorsqu’ilau-
roit dit qu’en avoit cent fois fait les
mémes reproches i la Societé. En
cela méme, ilife trompe. {1 feroit aifé
de faire voir quon a evité de copier
les autres. Cela n’étoit point néceffai-
re. On trouvera tofjours quelque
chofe de nouveau a dire contre les Je-
fuites-: Ceft une fource inépuifable
. . quc
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que leur conduite. Quand méme on
ne feroit que repéter ce qu'ont ditles
autres, qu'en pourroit-on conclurre 2
Ces chofes ont &té dites cent fois ;
mais les a-t-on une feule fois réfu-
tées 2 :

Hec padeat toties dici &5 non poffe
refelli.

- Le premier de ces traitez ,dit nétre
Jetuite, paroit avoir été fait par P An-
eur ,pour [e laver de tout foupgon de
Socinanifme. Mais pour combattre le
Sociniansfme , il Wen ef Ipa.t moins U~
witaire . . . . puis qu'il faitprofeffion
A'adbérer an [entiment de Bullus ,dans
J& prézendué défenfe du Concile de Ni-
cée. Cet homme n’eft guéres plus
heureux en conje&ures ,quele P. Har-
dowin. Je puis l'aflurer, comme le
fichant certainement , que I’Auteur
des Diflertations n’a jamais été char-
g¢é du moindre foupgon de Socinia-
nifme, & que fur le myftére de la
Trinité , il ‘n’a point d’autres fenti-
mens que ceux qu’on enfeigne com-
munément dans ’Eglife Romaine. A
Yegard de Ballus & dua favant Mon-
fieur Lesbniz, dont il parle peu hon-
nétement, je lui répondrai par fes
propres paroles : PPauteur de ces fen- -
timens parle biew pen re[pectuenfement

Tom. XV. H de



170 BIBLIOTHEQUE
de gews qui omt lplu,: de jagement &5
d'éradstiom que Ixs. 11 trouvera bon
&pe Jjelavertifle encare une fois;qu’on
rend odieux & méprifable, quand
on accuée- fans preuve. Par la grace
de Dieu, nous ne.vivons.pas dansdes
lieux ,0u on fQit obligé de faire fem~
blant de croire tout ce qu’il plait aux
Jefuites d’avancer, & de dire en le-

vant les épaules :

Ma iertbe egli ¢ un Gicfuita, bifogna
Creder li,-ancar che dica la menzogna.
11.n’eft an. refte point vrai que la
troifiéine diflertation foit ume repets-
tion de ce qw'a diz. Mr Simondes Nef-
zoriens. On a toBjaurs eu dntoine de
Gavea, fous les yeux en travaillant ,
& fi'on a pris quelque chofe de Mr.
Simom, on I'a pittdt cité comme té-
moia, }ue commeauteur. S5 Jes Nef-
toriens & aujourd’bui qus fons 4 Moful,
.ne different des Catholigues ,que dans
quelques expreffions pex exalles ,pour-
quoi n’a-t-on paspl dire la méme cho-
{e de ceux du Malabar, qui vivoient
dans le méme rit, & qui recevoient
leurs Prélats. du. Patriarche des Nefto-
riens ? Je dis plus, comment ndtre
Jefuite prouwera-t-il que’ les anciens
Neftoriens ajent enfeignéautre chofe,
que lesdogmes og les Neftoriens 1510-
S : er=
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‘dernes paroiffent attachez ? Nefforins
n’a-t-il pas avoiié, comme ;il parofit
par ce qui nous refte de fes Ecrits ,

- qu’il reconnoiffvit deux naturesen Je-

fus-Chrift , unies en une feuleperfon-
ne ? Et Cyrille fon antagonifte ne
donna-t-il pas lieu & ’Eutychianifine,
.par desexpreflions pen exaétes, quio-
bligérent les Péres du Concile de
-Chalcedoine 1 en revenir, malgré
%’ils en cuflfent, aux fentitens de

eftorins, dans le tems méme qu'ils
anathématifoient la mémoire de ce
-malheureux Prélat. Voila cequel’au-
teur de ces differtations prouvera un
jour, fi Dieu lui conferve la vie : il
aura lieu de relever plus d’une fois le
Pere Doucin ,confrere de I’ Auteur des

fentimens qu’on réfute ici. Nefforius

n’auroit jamais dd bldmer ceux,qui

--donnoient 3 1a Bienheureufe Vierge

le titre de Mére de Dieu. Cette ex-

-preflion, qui d’ailleurs eft trés-ortho~

doxe, étoit authorifée par faint Azha-
»afe , faint Gregoire de Nazianze, &
par d’autres anciens Péres. Cepen-
dant comme Nefforius ne la rejettoit
-que parcequ'il la prenoit dans un fens

-odieux, il étoit aif¢ de le faire con-

veniravec les Orthodoxes , en définif~
-fant les termes. Mais ce n’étoit point
* Ha la
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la méthode de ce tems-1a : ce neft
point celle du nétre : du moinsn’eft-
elle pas univerfelement établie. N6-
tre Jefuite verra,parce que je viens
de dire , de guel biais on prend la
chofe, .indépendamment de cequ’en
a pl penfer le Sienr Derodon ,dont le
livre de fuppofite n’a jamais paflé par
les mains de Pauteur des Differta-
tions. - :

. Il y a du plaifir 2 voir ’Apologifte
du P. Hardouin eftropier le rble de
Do&teur de Sorbonne. On ne pouvoit
s’en acquiter de plus mauvaife grace.
L’Autear de ce libelle , dit-il, fe mé-
le de nous domwner des avis . . . . ..
Pour qui nous prend-il * .. . ...
Ce donnenr davis comnoit bien mal
le terrain. On eft ici affez vigilant :
on a bien [oin dobferver de prés tous
les Ecrivains de la Societe, pour re-
lever le premier qui donnera grife Jur
Iui. Pour qui prend-on le Public ,
quand on ofe parler ainfi ? Croit-on
pouvoir perfuader 4 qui que ce foit
qu'un Doéteur de Sorbonne foit ca-
pable de s’exprimer de la forte ? On
fait affez quel danger il y a de s’atta-
quer i la gocieté. Le Cas de Con-
fcience , qui a fuivi de fi prés la
Cenfure des Propofitions Chinoif:‘s.,
- . ait
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fait affez’ voir quon ne fe joué point
aux Jefuites,fans danger. Ces bons °
Péres n'ont pas manqué de dire ,
quand ils fe font vlis triomphans &
couverts de gloire ,par la défaite des’
quarante Do&teurs,

- Raro antecedentem [celeftum

Deferuit pede peena clando.

" La Sorbonne eft battue del'oifeau:
elle ne tiendra de dongtems le lan-
gage, qu’il a pld i notre Jefuite de
- lui préter.

Mais continuons a examiner ce
qu’on objete i I’Auteur des Difler-
tations.. Il accafe le' P. Hardonin
dit'nbtre prétendu Do&eur , Lavoir
avawcé que les, Péres Grees & La-
tins [omt (uppofex. En quelle édition
des onvrages du P. H. ce faifenr de
libelle a-t-il I cela 8 en quelle pa-

e? Ne diroit-on pas 4 voir la har~
diefle de ce Jefuite ,qu’on n’a-donné
aucune preuve de ce qu’on avangoit *
11 n’a qu’a lire P’endroit des Differta-
tion qu’on luiindique en marge [ Crs-
tique du Syftéme du P. Hardouinpag.
218 ] &’il'verra‘les pagesduP.Har-
douin citées avec P'exaltitude l1a plus
fcrupuleufe. C’étoit a quoi il falloit’
répondre. Des faits bien établis ne fe:
renverfent pas,par de froides excla-

H3 ma-
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mations. Je ne copierai point les pa-
roles de-1’Auteur des Differtations.
11 me fuffit de les avoir indiquées.
On pourra les voirbientdt, dans un
autre ouvrage,déduites plus au long
& établies fur de nouvelles preuves.
Ce n’eft pasfeulement,en cet en- -
droit, que I*Auteur des fentimens croit
fe tirer d’affaire ; en niant des veritez
de fait, qui ont été prouvéesavec la
derniére evidence. L’Auteur du Li-
belle parle anffi , dit-il, de je me fai
guel Severus Archontius, qu’sl emtre-
prend de déterrer. HE! ne I'a-t-il pas
fait ? Que veut dire ce Jefuite,avec
fon je ne fai quel Severas Archontins?
N’a-t-on pas démontré que Ceft fur
ce petfonnage imaginaire,que le P.
Hardouin a établi fon pernicieux {yf-
téme? On a conje&uré,avec beau-
coup de vrai-femblance,qu’il enten-
doit par 13 'Empereur Frederic Se-
cond. Pour tourner en ridicule]’Au-
teur des Differtations , ndtre faux
Do&eur tronque fes paroles , & de
fept caraltéres,que le P. Hardonin a
donnez 2 un Prince du treiziéme fié-
cle, il ne fait mention que de deux
& en fupprime cing. %/Iais il faut
donner du jour i ceci. Le P. Har-
donin dit que les furnoms d’Arzaxer-
XeS

]



CHOISIE. 173
xes Longimanus, de Durins Nothus
& d’Ariaxerxes Mnremomont été in-
ventez pour faire allufion 3 un Prince,
qui vivoit dans le treiziéme fiécle ,
que ce Prince étoit fortpuiffant,qu’il .
pafloit pour bitard, & qu’il avoit la
connoiffance de plufieurs langues é-
trangéres ; que fon nom écrit en Grec
eft de quatre fyllabes, de dix lettres,
& de cing voielles; que ces lettres
ajofitécs enfemble font en tout 1599. -
Tous ces cara&éres, tant d’hiftoire que
de fupputation,conviennent au mot
Grec ®ex¥esx@°. Il en faut excepter
les voielles, qui n’yfont qu’au nombre
de quatre. Mais quoi ? la découver-
te en fera-t-elle moins certaine pour
cela? Il n’y a qu’un moien de ren-
verfer cette explication : il fautnom-
mer . un autre Prince , fur qui 'on
puifle faire tomber ces fept cara&é-
res, & ceft ce que 'on ne fera ja-
mais. Si le P. Hardouin n’apoint pris
les deux ¢ pour des demi-voielles, il
faut que ce foitune faute d’impreflion
dans fa Chronologie : c’étoit auffi la
premiere penfée de I’Auteur des Dif-
fertations : mais il y a de I’apparen-
ce que §’il P’avoit propofée, on fefc-
roit fervi de la réponfe,qu’on rejette
aujourd’hui. Aprés tout, il auroit

H 4 mieux -
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mieux fait de les propofer 'une &
Tautre : cela auroit fermé labouche
au Confrere du P. Hardoniz, qui s’i-
magine qu’en feignant de triomphes
fur une bagatelle, il écartera I'atten-
tion du Le&eur. La découverte de
Frederic II. n’eft point une conjeétu-
re. On met en fait qu’elle eft démon-
trée. Quand le P. Hardoniz auroit
pris le ¢ pour une demi-voielle, il
. Mauroit pas ét€ plus infenféen cela,
que* Marius Victorinus ancien Gram-

mairien Latin, & Theodore Gaza .

Grammairien Grec. Ces deux Au-
teurs ont appellé I'un 'R Latine, &
Pautre le o Grec une demi-voielle.
11 eft aif¢ de voir le but quefe pro-
pofe ce Jefuite. Il tiche de détour-
ner l'eflentiel de la queftion,en s’at-
tachant a des chicanes de néant, &
qui ne font rien au fond de Paftaire.
Auffi je ne le fuivrai plus dans ces d¢-
tours affe&tez. Qu'il en vienneou on
P’appelle : qu’il propofe nettement
le Syftéme qu’onattaque. I1ditqu’un
Prélat fort habile a fouhaité la méme
chofe, il y a dix ans. On le connoit
ce favant Prélat, & on fait ce qu'il
en-*
* Marius Vi&orinus pag. 8. ed.in S?Ge-

neva 1¢84. Theod. Gaza. initio Gram-
matice Greca, '
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penfe de toutes les imaginations chi-
meriques du P. Hardosin. Quoi qu’il
ait de ’eftime pour plufieurs Jefuites ;
qu’il ait méme dédié un de fes ouvra-
ges 4 un des principauxde la Societé ;
il eftbien €loigné d’approuver un Syf-
téme, quiva a détruire toute. la con-
noiffance de ' Antiquité. 11 fouhaitoit
alors , comme tous les Savans le defi~
rent aujourd’hui, de favoir fur quoile
P. Hardonin fondoit fes vifions; &
T’Auteur des Differtations-, qui recon-
noit fans peine, qu’il n’eft qu'uns dems
Javant, n’a fait part au Public de fes
découvertes,,. que pour obliger le P.
Hardowin 4 produire tous les myftéres
de fon Syfteme..

Quoi qu’en dife ’Auteur des fens
timens, le P.. Hardonin ne fera pas
bien de méprifer tout cela. 1l ne faut
pointprendre le change. I n’eft quef-
tion ni de fon favoir, ni de fon ef~
prit, qualitez .qu'on ne lui contefte
point : il eft queftion du danger que
peut caufer fon {yftéme ,des vues per-
nicieufes qu'on a fujet: de lui attri-
buer, & des conféquences affreufes
que les Libertins peuvent tiver de fes
apinions. ,

Mais, dit-on, on I’a-accufé & tort
d’avoir eu.en vué le réuabliffement

Hy des.
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des Décrétales. 11 les arejettées, dans
le premier Tome de fes Conciles ;
comme ont fait avans luiles Cardinanx
Baronius &5 Bellarmin , £ tant dau-
tres babiles gens. Je ne dirai point ici
que ces deux Cardinaux n’ont jamais
rejetté pofitivement & en termes clairs
les Décrétales fuppofées : ils en ont
parlé I'un & Pautre d’une maniére flo-
tante & comme en doutant [ Voiez
Bellarmin de Sacramento Coufirmatio-
nis , operum Tom. 3. pag. 350. & Ba-
ronius ad anzum C. 192. nombrevI.
& viy, Item ad annnm 86¢. nombre
viir. & fuivans.] Ce n'eft point de-
quoi il s’agit ici. Que le P.Hardouin
rejette les Décrétales, tant qu’il lui
plaira : on les doit rétablir, par fes
principes : il a renverf¢ les preuves,.
dont on s’eft fervi jufqu'i préfent ,
pour en faire voir lafautfeté, Ceft ce
' qu'on a prouvé dans la Critique de
fon Syftéme pag. 243. & 244. & Ceft
-d quoi il auroit fallu répondre. Mais
Je demanderois volontiers 3 nétre fe-
fuite, comment il s’y prendroit lui,
pour rejetter les Décrétales ? Tantde
Papes les ont approuvées.s L'Eglife
Romaine s’n eft fervie fi Iong-tems.
Cleft un fait do&rinal plus folem-
nellement décidé que celui de Janfe-
nius,
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nius, & d’une toute autre importan-
ce. Peut-on rejetter ces Lettres, depuis
Pacquifition qu’on a.faite en France -
d’un nquvel article de foi ; je veux di-
re depuis -la - décifion folemnelle de
Pinfaillibilit¢ de I’Eglife, dans les faits
do&trinaux ? '

Noétre Do&teur n’eft-il pas plaifant,
lorsqu’il dit-que f# /e P. Hardouin &
quelgues [ewtimens particaliers, il wen
Jait rien d'affuré 2 Pourquoi donc un
peu plus bas entreprend-il ouverte-
ment la défenfe de ces mémes fenti-
mens? Il adopte méme les propres -
termes de I’Auteur des Differtations,
qui eft ravi de voirque,de I’aveu de.
{on adverfaire, il ne s’eft pastrompé
dans la principale de fes conjectures.

LeP. Hardouin, dit-on, e fongfle
pas fur tomses les eraditions de P Eglfe
_au. contraire s/ zraite cenx qu’il croit
Sanfaires, dennemis de toutes les tra-
ditions de IEgilife Romaine. On con-
vient de cette derniére propofition ;
mais cela n’empéche pas-que- la pre-
miére ne foit veritable. Le P. Har-
dosin foufle fur les Traditions, en rui-
mant I'autorité des Peres; c’eft ce qu’on
a prouv€ : mais eft-on convenu que
‘oes Traditions fuflfent favorables i
I'Eglife Romaine ? N’a-t-on pas fait
- Heé voir
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voir que 'aveu du P. Hardouin don-
noit caufe gagnée 3 Mr. Aubertin&
Mr. Claude ,contre Mr. Arnauld & le
Cardinal dx Perron? 1l fautdgnc que
les Traditions de ce Jefuite foient tout
autre chofe,que ce qui eft contenu
dans les ouvrages des Peres. D’ail-
leurs le- mot de tradition ne fignifie-t-il
pas fouvent des ufages,dont on ne
voit aucune trace dans’Antiquité ? Il
n’y apoint de Jefuite, qui ait commen-
cé 2 effleurer les controverfes, qui ne
fiche li-deffus par cceur le fameux
paflagede Tersnllien : Harum &9 alia~
rum ejufmodi difciplinarnm , fi legem
expoftules Scripturaram,, nullam inve-
nies : traditio tibi pratendetur anllrix
&9 fides obfervasrix. Cleft par-ce paf-
fage, qu'on tiche de répondre & ceux
qui demandent qu’on leur montre
dans les Péres le foufflet de la- Con-
firmation, le nombre feptenaire des
Sacremens, le retranchement de la
Coupe, & plufieurs autres ufagesqui
font particuliers 3 ’Eglife Romaine.
Ainfi ’Auteur des Diflertationsne fe
contredit point , par fon inexallitude-
erire ,& il ne [e laifJe tranfporter a ax-
cune paflion, lorfgu’il eft-[ur le chapi-
sre de la Sactesé. Dieu le préferve de
kair les Jefuites ! il agiroit en cela
con-
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contre fa confcience , & contre lcs re-
glesde’Evangile. H détefte fonverai-
rement I’héréfie de ceux, 4 qui on are-
proché, qu'sls croient gu’on peut étre
Janvé fans aimer Dien €5 fon prochain.
; Mémoires de Trevoux edit. de- Hol-
Jande Tom. V., pag. 384. |

L’amour feul delaVerité I’a enga-
a écrire; & Ceft ce qu'il peut affurer
de bonne foi, parce qu’il le fent &
qu’il en eft certain. C'ef ce méme

amour de la Verité,qui fait qu’iln’a
" point de peine & reconnoitre qu’il a
traduit avec trop de précipitation le
paffage,,dont il"2ft parlé dans la Bs:
bliothegne Choifie page 343. 11 a appel-
1€ Auteurs Sacrezceux, qu’il devoit
appeller Auteurs Ecclefiaftiques , &
quoique ndtre Jefuite fafle 1i-deflus
un long difcours qui n’aboutitarien,
puifqu’il eft aifé d’entendre ce qu'on
a voulu dire, ’Auteur des Diflerta-
tions. ne laiffe pasderemercierle R. P.
de 1a bonté, qu’il a eu€ de corriger fon
Théme. :

On voit bien que Particle du Syf-
téme eft un peu ficheux pour laSocie-
té. Cleft ce qui fait que ndtre Dnc-
teur propofe 2 ’Auteur des Differta-
tions d’autres fujets’, fur lefquels il
voudroit bien ’engager i travailler.

Hy. Qu'il
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Qu'il s'attache, dit-il, 4 quelgue chofe -
de folide. Mais y- a-t-il rien de plus-
folide,que de rmaintenir I’ Antiquité Ec-
clefiaftique & Profane,dans tous fes
droits ? Q#’sl astague Jes points de la
Chronologre & de I’ Hifboire fasmte ,que
ce Pére établie. Les Jefuites feront
fervis,,{elon leur fouhait. Un trés-
favant homme de ma connoiffance a
commencé 3 travailler fur cette ma-
tiére, & il a découvert un prodigieux

nombre de bévués-dans les deux Trai-

tez Chronologiques du. P. Hardouin.
Nous en croirons celni qui aura raifon.
Jen doute fort : ce n%ft pas la col-
tume des Jefuites de fe rendred la Vé-
rité. NMais point de minuties, cela eft
pédant. A ceton de Légiflateur ,je re-
connoitrois un Jefuite, entre mille
hommes. Le moien d¥%viter les mina-
ties ,dans la réfutation d’un Syitéme
ui n’eft fond€ que fur des minuties >
vint dinveltives coutre les Fefustes
elles fowr fades, & on en off las. Je
ne doute nullement que les Jefuitesne
trouvent fade tout ce qui les offenfe :
je crois méme qu'ils n’aurcient point
de peine A prouver qu’on eft las dans
le monde d’entendre parler d’eux.
Ceft leur faute : quene fe corrigent-
is ? Voudroient-ils.avoir laliberté de
S tout

(
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tout faire, pendant que le Public au-
roit 1a bouche fermée fur leur con-
duite ?

Je ne vois pas qu’il foit béfoin que
Jjem’étende davantage fur les chicanes
de ce Jefuite, qui croit remporter la
vi€toire ,en ne répondant 2 rien.
belle comparaifon , qu’il fait des titres
d&’Emperenr & d’ Augnfte ,avec ceuxde
Stathouder &5 de Gf’mralx]ime des ar-
mées des Provinces Unies, avoit déja pa--
ru_dans les Metnoires de Trevoux.

Ed. de Hollande Tom. 2. pag. 322.]

n abandonne fans peine aux Jefa-
tes ces belles découvertes. On auroit
honte de s’amufer 3 réfuter de pareil-
les minuties. Notre Do&eur peut voir
par 1a qu’on a profité de fes avertifle-
mens. :

A Cologne. le 20. Ayén'vt'er 1708,

Vo1uA la repligue de P Autenr
des D:%geﬂation:, telle que fe Pai re-
§wé. Ye n'y prends aucune part, &
Je fnis trés-dlosgué des [emtimens du P.
Flardouin, anffi bien que de cenx de
Ja Socieré. Tomt ce que je [onbaise,
c’eft que Vom difpute bowétement de pars

dautre fans quoi je w'infereras plus
riew dans cet Onyrage.. Je wai fait
. ce
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ce que l'on a foubasté ,que par pure cis
wilssé , quoique penfle des raifons de ne
rien mettre de. tont cela..

Javertitai ici le Public, que les
Oeuvres du P. Hardonin, exceptéfes
Notes fur Pline , font fous la prefle
dans eette Ville,chez F.L.de Lorme ,
& qu’il y en a déja la moitié d’impri-
mée. Ce fera un volume 7z folfo d’en-
viron deux cens fueilles,  dont 'im-
preflion feratrés-belle. Le Libraireen
a publi€ le titre, dansunedemi-feuil-
le ## 8. Onleurdonnece titre.: JoaNn»
s HARDUINI ¢ Sociezate Fefu Pref-
byteri Opera [electa, que jam pridem
Parifiis edita, nunc emendatiora &
anctiora, quibus acceffere multa num-
guam edstg.. %lomm Indicem fequen-
zes pagine exhibebunt.. Ces Quvrages

{ont 1. les Numms Antiqui Populorum

& Urbium Lilufirati : 2. Trois quef-
tions concernant le Baptéme, 3 quoi
’on a ajofité une nouvelle explication
du Baptéme pour les Morss, dont il
eftparlé1-Cor. xv, 29-:3. L’Epitre
de § Chryfoftome & Célarius, en Gree
& en Latin avec des notes, une Dif~
fertation du Sacrement de I’Autel”,
.avec des additions, & la Défenfe de
Pexplication de I’Epitre deS. Chryfof~

s0-
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zome , en Frangois, contre ce qu’on
en avoit dit dans la Bibliotheque Uni-
verfelle . 4. Le livte de Nummis He-
rodsadum ,avec une Défenfe,en Fran
¢ois, contre ce que Mr. Banage ena
dit, dans fon Hiftoire des Juifs : 1.
Une Diflertation de la derniere Pa.
gque de Fefus-Chrift ,avec laDéfenfe :
6. Les Médailles du fiécle de Confian-
zin,avec une addition # la fin, oi I’Au-
teur explique plufieurs Médailles: 7.
La Chronologie de P AncienTeftament
avec ladiffertation des 1.xx. Semaines 5
gui avoit paru 2 la téte de ’Edition

es Oeuvres du P. Petan 3 Amfter-
dam, & une nouvelle explication de
1a Synagogue des Libertins, dontil eft
parié Aét. vy, 9 ; 8. Les Médailles
de Tetricus, de Diocletien &5 de Ma-
xence expliquées en quelques Lettres
imprimées auparavant 3 Luxembourg,
avec une nouvelle Lettre, ou 'Aus
teur défend fes explications: 9. L’ Hif~
zoire Augufle rérablie fur des Médailles
Greques £ Latines, qui va depuis
Augufte, jufqu’au tems de Carin &
de Numerien. Ceeft une piece tout a
fait nouvelle : 10. Enfinily auraune
explication dé la Médaille que Louts
x11. Roi de France, fit frapper avec

cette legende : PERDAM BasiLonis
No-
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NOMEN , & une explication du Pf
LIVII.

Les Ouvrages, qui ont déja été im-
primez, {ont tous extrémement corri-
ger & augmentez; de forte qu’on les
peut prefque regarder, comme des
Ouvrages nouveaux; & fur tout Jes
Mddailles des Peuples & des Villes
& 1a Chronologie duVienx Teftament
comme on le témoigne dans la demi-
ge]pille, que le Libraire donne auPu-

ic.

Ceux qui voudront voir la forme
de ce volume, & les correétions ,
qui y ontété faites par I’ Auteur , pout-
ront fe fatisfaire en s’addreffantau Li-
braire, qui offre de leur vendre la
premicre piece de ce volume; favoir,
les Médailles-des Peuples & des Vil
les ; pourvd qu’on l'affure que ’on a-
chetera auffi le refte, dés qu’il paroi-
tra. Cet Ouvrage & les autres don-
neront de I'occupation 4 ceux, qui
s'appliquent i cette forte d’étude ;
parce qu’il y aquantité de chofes nou-
velles, & qui méritent d’étre exami-
nées avec foin. L’Auteur s'eft fait
connoitre autant par fes Paradozes ,
que par fon favoir; mais il y a bien
des gens, qui aimeront mieux lire des
Paradoxes, que les Ecrits de aeuxqui

ne
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ne font que copier les autres. Siceux
qui cherchent, par eux mémes, quel-
que chofe de nouveau dans I’ Aatiqui-
té, fe trompent quelquefois; ils dé-
domagent d’ailleurs les Lecteurs , par
des chofes qu’ils ne trouveroient. pas-
dans d’autres livres. -

ARTICLE V.

i. CALENDARIUM RoOMANUM
Chronologorsum caufd confiralum ,
cam gemino .légtﬂamm difpefitn ,
ad Ngvilwtia ivilia, fine Tabulis
Aftronomicis yaccuraté 9 facilé. ante
&5 poft natum Chrifium invenienda ,.
juxta Methodum Periodi awmorxm
MDCCCCXXXII. directe ad Cy-
clum perpetunm Epalarum Tetraé-
tericaram., [en guadriennalizm , flylo
tam Fuliano , quam Gregoriamo ,
anélore F. GuiL1ELMO Bon-
JoUR Tolofano, Ordinis Eremsta-
rum S.P.N. Awgaftini. Roma
MDCCI. in folio, pag. 84..

Uand on donneroit ici la métho-
de exalte de cet QOuvrage, cela-

ne ferviroit guere au Lecteur ;
moins qu’il ne vit les T'ables mémes,
dont il eft compofé, & qu’il n’er; ’fit.
ua-
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.l’ufage, que le P. Bonjour nous ap-
prend, qu’on en doit faire,. dans fes
Canons. Je me contenterai donc de
dire en géneral, ce que Ceft.

Son deflein eft de donner une mé-
thode de trouver les nouvelles Lunes
de toute I'année, avant & aprés Jefus-
Chrift, par le moyen d’une Période
de 1932. ans dirigée 2 un Cycle per-
petuel d’Epaftes tetraéteriques ou
quadriennales, tant felon le ftyle Ju-
lien, que felon le Gregorien.

Pour cela il commence par un Ca-
lendrier- Romain , o I'on voitladif-
pofition. de' deux fortes d’Epates ,
vis 4 vis I'une de I’autre,, tous les mois
de 'année. L’Epa&te quadriennale
eft le nombre de quatorze jours, que
quatre années {olaires ontde plusque
-quatre années lunaires ; comme ’Au-
teur Pexplique dans le 1. de fes Ca-
nons. fur leCalendrier Romain, qui
font immediatement aprés. 1l joint
3 cela un Cycle perpetuel des Epactes
quadriennalés, qui n’eft autre chofe
qu’'une révolution, qui fe faitdequa-
tre en quatre ans, par ’addition peg-
petuelie de quatorze jours.. Il eft de
Peflence de cette addition, que le
nombre des jours, que 1’on calcule,
foit partag¢ tour itour en Lunaiﬁ;qs

ples-

e

-
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¢ pleines & caves ,amoins que ce ne foit
pour en faire 'équation. Une Lunai-
fon pleine eft de trente jours, & une
cave de vint-neuf. Je n’en dirai pas
davantage, parce qu’il faut comparer
le Cycle i ce que l'on en dit, pour
P’entendre. ‘

Dans le 2. Canon,l’Auteur nous
apprend ce que C’eft que les nombres-
tetracteriques , ou quadriennaux, qui
fervent i former le Cycle perpetuel
tetracterique. Ce font des nombres
attachez aux Epaétes quadriennales ,
pour (les tenir todjours dans le méme
ordre. Ces nombresachevent enforte
le Cycle des Epaltes dedix-neufans,
qu’ils en corrigent tous les défauts,qui.
s’y trouvoicnt 4 caufe des années bif-
fextiles, du faut de la Lune & des
anticipations des mouvemens céleftes.
11 y a quatre-cens quatre-vint trois.
nombres tetracteriques, parce que la
Période Norifienne contient quatre-
cens quatre-vint trois tetracterides.:
Le P. Bonjour a appellé une Période
de 1932. ans, compofée des Cyclesde
Soleil & de Lune,dunom du Cardi--
nal Noris qui étoit de fon Ordre, 3
qui il eft redevable de la premiere

connoiffance, qu’il a eué des mou-
venkns de la Lune, & qui a tflué

. . bh
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blié* une favante differtationdu Cycle (
Pafchal desLatins de 84:ans, qui étant
répeté vint-trois. fois & reglé fur les
Calculs Aftronomiques, forme la
Périade, dont on vient de parler.

*On voit enfuite la table desannées
-tetracteriques , divifée en treize co-
lomnes; parce que les Epaétes,atta-
chées aux nombres tetraéteriques.,
doivent étre égalizées- treize fois.

Dans le 4. Canon, on donne 1a
méthode de trouver, dans le Calendrier
‘Romain,, les’'Nouvelles Lunes, par
1a Période Norifienne, & les jours de
la femaine auxquels elles ontété. On
met 2 cbté le Cycle Solaire ,avec les
Lettres Dominicales.

‘Dans le §. on donne 1a méthode
de trouver les Nouvelles Lunes, a-
vant Jefus-Chrift, felon 1améme pe
riode.

Dans le 6. on traite des Epaltes
Biffextiles. Elles furpaffent d’une uni-
té les Epactes communes, afin qu’el-

~ les puiflfent marquer les Nouvelles
Lunes,qui reculent d’un jour aprés
Pannée biflextile. C’eft pourquoi ’on
met deux Lettres Dominicales & deux
. Epa&es i chicune. La premiere Let-
tre

* A la fin defes Epocke Syromacedo-
num.



‘CHOISIE. 191
.+ tre & la premiere Epaéte , ne fonten
¢ _ufage quavant le Biffexte.

Le 7 Canon fert 3 acommoder la
Période Nozifienne au ftyle Grego-
rien, ce qui {e fait par une méthode
trés-facile; que ’on verra dans1’Ori-
ginal, en fe fervant de deux Tables,
que 'on met enfuite.

 Dans le Canon 8. on traite de’ob-

-feryation des Epaétes. tetraCtcriques
non-biffextiles ,pour examiner les Ra-
cines Gregoriennes. On y donne un
Cycle de ces Epaétes.

Le 9. Canon nous apprend la ma-
niere de tirer les démonftrations des
Epaétes, par les Eclipfes du Soleil &
de la Lune. ~ :

Enfin il y a ici un Calendrier Af~
tronomique perpetuel, ou I’on trou-
ve les Renouvellemens eéleftes &
moyens de la Lune, tant felon le
ftyle Julien, que felon le Grégorien,
par les Epaes Aftronomiques, atta-
chées i 8§0. nombres tetracteriques,

qui eft le nombre que la Période Af-
tronomico-Julienne demande , dans
I’efpace de 350a ans. -

1’ Auteur donne laméthode de fon
Calendrier, & le réduit a treize Lu-
naifons ,dont laderniere eft Emboli-
migque. Il eft fuivi d’une Table des

nom-
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nombres tetraéteriques , avec les E- |
pactes Aftronomiques 3 cdté, & d’u-
ne Période Romaine de 3400ans, qui
commence avec la premiere annéede
Jefus-Chrift , & qui devra étre recom-
mencée I'ande Notre Seigneur 3401.
Aprées ¢ela ’Auteur donne la métho-
de d’accommoder la Période Romai-
ne au Calendrier Lunaire Aftrono-
mique, en neuf Canons. Il eft éga-
lement court & clair, de forte que
fans étre Aftronome on peut. com-
prendre fa méthode, & s’en fervir ,
fi ’'on eft capable de quelque atten-
tion. .
- Aprés avoir décrit ainfi le Calen-
drier Lunaire Aftronomique,& don-
né des regles pour accommoder i ce
Calendrier 1a Période Romaine ; I’Au-
teur conclut que le Calendrier Ro-
main, avec une double difpofition
d’Epaétes, eft tres-propre a trouver
les %enouvellemens civils de la Lu-
ne,marquez par les Epa&es Civiles,
attach€es aux nombres tetraéteriques
de la Période Julienne. LeP. Bonjour
en donne deux exemples, dont je ne
répcterai qu'un, par oi l'on verra
I'ufage qu'on peut faire de celivre,
pour la Chronologie.
A Pannée 29. de Jefus-Chrift, en
‘ la-
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laquelle les Confuls Romains fe nom-

. - "moienttous deux Geminas , convien-

nent,{elon la Période Norifienne,le
nombre tetracterique 218.’Epaéte Ro-
maine xxvi1. le Cycle du Soleil 10.
la Lettre Dominicale B. Ces carac-
teres marquent , dans le Calendrier
Romain du P. Bonjozr, que le Re-
-nouvellement de la Lune fe fit Ie 4.
de Mars, qui-étoit un Vendredi. Si
nous examinons aftronomiquement
ce calcul Lunaire', 1a Période Romai-
ne nous donne le nombre tetracteri-
-que §45. avec ’Epa&e Aftronomi-
quede27. Jours, 4. Heures, 2. Minu-
tes, qui dans la 3. Lunaifon du Ca-
lendrier Aftronomique marque te Re-
nouvellement célefte de la Lune au
3. jour du méme mois, d 10. heures,
I0. minutes, aprés midi, ou i 1.
-heure 70. minutes avant minuit; ol
commence jultement le Renouvelle-
-ment Civil de la Lune, le 4. de Mars.
Ce Renouvellement de la- Lune eft
remarquable, parce que la Nouvelle
- Lune Pafchale des Juifs étoit autre-
- fois fixée au 4. de Mars; d’ou vient
-que PAuteur d’un Comput Pafchal
“trés-ancien, attribué a S. Cyprien, rap-
porte la 14. Lune Pafchale au 17. de
Mars. Les Juifs, felon :l)'qfepb-Ant]iq.
u-

om. XV
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¥uda'1'q. Liv. IL. chap. 10. devoient cé-
ebrer la Pique la 14. Lune, le So- |
leil étant dans le figne du Belier. Or
Tentrée du Soleil en ce Signe, com-
me oR le croyoit communément a-
Tors, & felor le calcul Civil quiren-
Fermoit deux jours, ne tomboit pas
tant au 18. de Mars qu’au17.comme
on le trouve dans Columelle Liv. XI.
t. 1. ou il dit : XV1. Calend. April.
Sol ‘in Arietem tranfitam faciz. Dans
P’ancien Calendrier Remain , publié
par Herwart, Petan, Lambecins &
d’autres , on trouve fur ce jour-la :
Sol in Ariete. 1.Auteur de I’ancien
Comput, que I'on a cité, ditexprel-
fément : dies primus wovi menfis ,
Jecundim curfum Luna dsuodecies da-
crefcentis recogmafiitur XVI. Kal 4-
'prillirs. .

lous apprenons par la que la 14.
Lune Pafch*zﬁe de 'an 29. tomba far
. le 17. de Mars , qui €toit un Jeudi ,
& la 15. Lune fur le 18. du méme
mois, qui-étoit un Vendredi. Gette
année 29. ayant eu, felon la Pério-
de Romaine, lenombre tetradterifue
de 1a conjon&tion de la Lune §45.¢l-
le doit avoir, felon le 1v. Canon,le
nombre tetracterique de ’oppolition
120. & par-conféquent I’Epge, qui

- mar-
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marque les Pleines Lunes,de 12. Jours,
i. Heures, 4o. Minutes, qui dansla

unaifon I1t.margnelapPleine Lune
au 18. 4. Heures, 32. Minutes a-
prés midi.

- On peut confirmer par-la le fenti-

ment des Peres, qui ont affuré que
Jefus-Chtift a fouffert fous le Confu- .
lat des deux Gemumes, Clell i %.wi
il faut rapporter ce que * S. £pi-
phane dit avoirld, dans les Adles
de Pilate , que la paffion éroit arrivée
fe XV. avamt lesCalendes &’ Avril,en
quoi ils ne {e trompoient,que d’un
Jour. II eft certain que 1a XV. Lune
Pafchale tomba fur le 18. de Mars,
qui ‘Eteit un Vendredi; & ce font-la
juftement les caraéleresde la Paffion,
que les Peres ont marquez ; puis qu’ils
ont afluré que la Lune étoit alors
-pleine. Si ’on veut appliquer le cal-
cul, que Ion a fait,au Meridiende
Jerufalem, il n’y a qu’d ajolter denx
heures, & 'on anm la Nouvelle Lu-
ne le 4. de Mars, 10 Minutes aprés
minnit, & la Pleine, le 18. du mé-
me mois , 6. Heures & 3a. Minutes
sprés midi. Aufli le Cardmal Noris
a-t-il embraflé le fentiment de cenx,
qui rapportent la mort de Jefus-Chrift
3 cette anoce.

® Heres, L, 2. I2 IL
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II. Selecte in Sacram Scripturam Dif-

fertationes alte in Semiznario Mon-
#is Falifei ) juffu S. E. R. Cardsnalis
M. Awtonsi Barbadici Archiepifcopi
Epifcopi Montis-Falifci & Cornets
&5 S. D. N. Clements XI. Pont. Opz.
Max. dicate, ac copiofiffimis Indi-
cibus aulte &5 illuftrate , auttore
F. GuiLietMo BoNJjoUR Zolofa-
w0, Ordinis Eremstarum S. Auguf-
tini, in Seminario Montis Falifes S,
Scripture Interprete. A Montefiaf-
cone 170y in fol. pagg. 302. avec
- ‘les Préfaces & les Indices.

E volume cft compofé de diver-

fes pieces, dans lefquelles le P.
Bonjonr fait paroitre beaucoup d’éru.
dition & de connoiflance, dans les
Langues Orientales, dans I'Hiftoire
Ancienne, & dans la Chronologie.
Je parlerai de chicune diftinétement,
car elles méritent qu'on y fafle atten-
tion. : .

1. La premiere eft une forte de
difpute, en forme de Dialogue, fur
les Livres Canoniques de I’Ecriture
Sainte. 11y a trois Dialogues , dont
chidcun a été prononcé 2 fon jour par-
ticulier, par quelques Difciples dI\; P.
i S SN -Bon-
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Bonjour , dans le Seminaire de Monte-.
fiafcone,. Cleft ce qui a fait qu’il
" les a intitalé Triduana de Canone Li<
brorum Sacrorum Concertatio. Il y
avoit fix Interlocuteurs,dont I’'un fof-
tenoit les fentimens des Catholiques,
- an autre ceux des Juifs, un troifié-.
ceux des Payens, un quatriéme ceux
de divers Héretiques, un cinquiéme
ceux des Samaritains, & un fixiéme,
que I’Auteur nomme Poktigue ,ceux
de certaines gens, qui favent accom-
moder toutes les Religions, & parler,.
felon les tems & les lieux, fans fe.
mettre en peine de la Verité..

Il n’y a aucunde ces perfonnages,
excepté le Catholique, que I'on puif~
“fe prendre pour un perfonnage réel.
Le P. Bonjonr fait parler lesautres,
comme il veut, & ne leur fait dire
que ce qu’il trouve 3 propos. L’Hé-
rétique en particulier ne dit rien de
tolerable, parce qu’il ramaffe feule~
ment ce que divers anciens héreti-
ques de differentes {c&es avoient dit
contre I'Ecriture Sainte. Lesdifcours
du Politique, qui excufent le Judaif-
me,. le Samaritanifme & le Paganif-
me font plus artificieux, & certaines
gens, qui font un grand bruit dans
le monde, pourroient reconnoitre

I3 _leurs
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leurs penfées, en divers endroits.

Le Catholique propofe le fenti-
ment des Chrétiens en géneral,oude
I'Eglife Romaine en particulier, &
chicun des autres dit fon fentiment
en peu de mots, ou pour les contre-
dire, ou pour confirmer ce qu’il avoit
dit, lors qu’il dit quelque chofe,dont
ils conviennent; & ainfi I’ Auteur fe
fert obliquement de leur témoignage,
pour confirmer la Verité. Il a faiten-
trer, dans cette converfation, les pen-
fées & les paflagés des Anciens Payens,
aufli bien que des Juifs & des Sama-
ritains, dont on s’eft fervi, poar prou-
ver I'antiquité & la divinitéde I'Ecri-
ture Sainte. Comme il sagiffoit
d’exercer de jeunes gens, le P. Bon-
jowr s'eft fervi d’un ftyle un peu plus
relevé ,que ne left ordinairement le
ftyle des Dialogues.

" Dans le premier , le Catholique
rouve I'antiquité , & ’authenticité des
ivres de Moife, & en cela il n’eft
nullement contredit des Juifs, ni des
Samaritains, & les Payens mémes lui
fourniffent des raifons. 1l n’y a que
le Politique, qui,par untravers d’ef-
prit tout particulier, femblecraindre,
que le Catholique ne prouve quelque
chofe, & qui eft prét de temporifer

: avec

(
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avec les autres , s’il eneftbefoin , aux
dépends de la Verité.

' Dans le fecond Dialogue, le Ca-
tholique prouve la divinité de ces mé«
mes livres, par les figures & lesPro-
pheties, qui y font contenues. Il
affe de 12 3 ﬁ)fué, aux Juges , aux
ivres des Rois, & au refte des li=
vres Hiftariques.
Le troifiéme Dialogue eft Epour
prouver la verité des livres des Evan-
eliftes, & pour faire voir,contreles
uits, que le Meffie eft venu. L’Au-
teur fe fert ici, & dans les Dialogues

" précedens, des materiaux, que Mr.

Huer & d’autres avoient déja mis en
ufage auparavant, & y joint diverfes
citations de I’Antiquité. Mais 1a mé-
thode des Dialogues & la brieveté ,
qu'il s’y eft propofée,l’ont empéché
de donner 3 ces matieres toute I'éten-
dgc,qu’il leur auroit autrement don-
née.
2. Ces Dialogues font fuivis de
trois Diflertations , dont les deux pre~
-mieres font les plus importantes; ce
qui fera que nous nous y arréterons
un peu plus, -

Lapremieretraite des LXX. Somai-
nes de Daniel. L’an 1699. le P. Bow-
jour publia une Diflertation fur quel-

Ig4 ques
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ques monumens Coptiques de la Bi-
bliotheque Vaticane, & dans cette
Differtation il avoit dit, en peu de
mots ,ce qu’il penfoit des LXX. Se-
maines. It avoit témoigné qu'il
croyoit que ces Semaines dannées fai-
foient allufion i la manierede comp-
ter par les années Sabbathiques, qui
revenoient de fept en fept ans; &
qu'’il falloit prendre le commencement
des LXIX. Semaines, qui devoient
s'écouler avant la LXX. dans laquel-
- le Jefus-Chrift devoit mourir, a I'E-
dit, par lequel il fut permis aux Juifs
derétablir Jerufalem;ou 2 'automne
de I'année 4264. de la Période Julien-
ne; ce qu'il recueuilloit, par le carac-
tere de I'année Sabbathique. Il en-
treprend ici .de confirmer en partie
cette penfée; mais ayant examiné la
chofe, avec plus d’exactitude, il croit
avoir découvert que la Semaine d’an-
nées, a laquelle il faut rapporter 'E-
dit, étoit la feconde Semaine du ré-
tabliffement des Juifs, & que Cleft 13
le commencement des LXIX. Semai-
nes, dont parle Daniel, &des LXX.
déterminées [ur le dpeuple ;de forte qu'il
les faut prendre depuis 'automne de
I’année de la Période Julienne 4257.

ou de'année 457. avant 'Ere Chré-
tienne. I
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Ii ne s’arréte pas, dit-il, & montrer
que les Hebreux comptoicnt par Se-
maines d’années, parce que cela eft
clair, par la révolution des années
Sabbathiques & des Jubilez  * ©On
n’en trouve néanmoins aucun atre
exemple ,dans PAncien Teftament ;
& quoi que les Médecins & les Aftro-
logues Payens en parlent, il ne s’en-
fuit pourtant pas que cela ft en u-
fage parmi les Juifs. Toute lapreuve,
quel’on en peutavoir, efttirée de I’ob-
fervation des années Sabbathiques.

Il paroft par Dan. IX, 1, 24. quela
révelation des Semaines lui fit adref~
fée la I. annde de Darins fils & Affue-
rus de la race des Medes , qus ré-

- gnost [ur les Chaldéens. 11 croit,avec

plufieurs favans hommes, que ce Da-
rixs €toit le méme que Cyaxare , fils
d’Aftyage & beau-pere de Cyrus. Da-
niel_au Ch.. X. raconte une vifion ,
qu'il eut la 3. amnée de Cyrus. Cet-
te année, qui eft la feconde aprés cel-
le qu’il prit Babylone, €toit auffi la
troifiéine de fon regneconjointement
avec Darius ou Cyaxare, & la pre~
miere 3 laquelle il commenga 2 re-
gner feul. Il paroit par le Canon Ma-
shematique des Rois de Babylone che'

Iy ' -

& Remarque de P Autewr at la B. C..
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Cyrus regna en tout neuf ans, depuis

owadixs ,ou Balthafar dernier Roy
des Chaldéens, & par Xemophon Liv.
V111, de Péducation de Cyrus, quece
méme Prince ne regna feul, quejuf-
qu’a la feptiéme année; de forte que
le rﬁe de neuf ans de Cyras, fur
les yloniens, comprend les deux
qu’il regna avec Darius de Medie.
Cela ¢rant, on peut facilement trou-
ver 2 quelle année ,avant I’Ere Chré-
tienne, il faut rapporter la 1. année
de ce Roi, en laquelle la révelation
des LXX. Semaines fut faite 4 Da-
niel. Il paroit clairement, par le Ca-
non Mathematique, dont onaparlé,
- que le regne de Darius ,& de Cyrss,
apres Nabonadius, commengale 210.
de I'Ere de Nabonaffar, quicommen-
¢a le 5. de Janvier de I’année prolep-
tique Julienne y38. avant I'Ere Chré-
tienne. Les Anciens, qui n'ont pas
diftingué le commencement duregne
de Cyrus,fur les Perfes, du com-
mencement de fon regne fur les Ba-
byloniens , ont extrémement em-
brouillé cette matiere.

Mais il ne faut pas s’imaginer que
les LXX. Semaines aient commencé
i cette année de Cyrus , i laquelle
Daniel eut cette révelation. On n'y

trou~
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trouveroit nullement fon compte. Le
P. Boujanr croit qu’il les fayt com-
mencer & la feptiéme année d'Ar-
taxerxe ,furnommeé asx longues maivs ;
a laquelle il donna aux Juifs Ja liber-
té de rérablir leur République. Ceite
année commenga I'année 458. avant
Jefus-Chrift, & finit la fuivante.

11 paroit en effet par Efdr. vit, 7.
& fujv. que ce futfeulement cettean-
née que les Juifs furent entierement
réuablis, & qu’il leur fut permis de
vivre {elon leurs Lois; étatque ’An-
teur nomme Axtonomse, felon I’ufa-

e des Grecs. Comme 1’on voit par

fdras v11, 9. qu’Efdras retourna & -
Jerufalem an premier mois, ce flit an
printems de I'année, avant Jefus-
Chrift 457. :

Les Lois des Juifs leur ayant com-
mandé d’obferver defept en fept ans,
les années Sabbathiques; on trouve,
parun calcul appuyé fur les Livres des
Machabées & fur Fofeph, qui font
mention de trois années Sabbathi-
ques, en differeris tems, 1 que ’an-
née, a Jaquelle Efdras retourna, é-
wit une année Sabbathique. Ontrou-
vera ce calcul dans ’Original , ot I’on:
verra les Tables que 1’Auteur en don-
Be. ~La - Lon.
S -1 {2 :
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L’on voit par 13,quela LXX.Se-
maine finit a la 33. année de I'Ere
Chrétienne. Cela étant,on peut nom-
_mer cette Semaine 1a LX1X. depuis
~ la Semaine, dans laquelle PEditd’4r-
taxverxefutdonné. Cleft danscette Se-
maine , que la Paflionde Jefus-Chrift
eft arrivée ,quoique les Chronologues
ne s’accordent pas entre eux ,fur ’an-
née, dans laquelle Jefus-Chrift eft
mort; puis que les uns placent certe
mort 3, I'année 29 de PEre Vulgaire,
& les autres 3 la 30, ouala3t, ou
ala32, ouila33.

Tout ce que I'on peut dire, c’eft
que la premiere Semaine n’eft pas
comptée toute entiere, {elon tous ces
divers fentimens, oun qu’il ne s’eft
pas écoulé foixante neuf Semaines”
complettes , jufqu’d la foixante &
dixiéme, dans Ilaquelle Jefus-Chrift
eft mort; & que,felon le fentiment
commun de I’Antiquité, qui met la
mort de Jefus-Chrift 3 la 29 annéede
PEre Vulgaire, la derniere Semaine
n’a pasété non plus complette. Mais
PAuteur fait voir qu'il n’eft nullenmient
néceflaire que le premier & ledernier
termes foient complets, & qu'il fuffir,
felon I'ufage de I’Ecriture Sainte ,que
VEdit A rzaxerxe ait été donné dans

: la
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1a 1. Semaine , & que Jefus-Chrift foit
mort dans Ia 70. pour dire quedepuis
cet Edit,. jufqu’a cette mort, ilyaeu
foixante & dix Semaines. Cleft une |
maniere de compter, que divers Pe-
res avoient déja obfervée, dans I'E-
criture Sainte, comme on lefait voir.
11 y aencore iciplufieurs paffages des
Payens, touchant les Semaines d’an-
nées, par lefquelles on divifoit lavie
humaine..

Il paroit par Jeremie Ch. xx1x, 10.
2.Par.xxxv1,20.& Zach. 1,7, 10.que
la captivité de Babylone devoit durer
Joixante & dix ans,ou dix Semaines
d’années. Cependant il ne faut pasen-
tendre ce qui eft dit2.Par.xxxvr ,22.
E(dr. I, 1. que la premiere année de
Cyrus Dieu porta I'efprit de ce Prince
a accomplir ce qu’il avoit prédit par
Jeremie; comme fi 1a premiere an-
née de Cyras avoit été la EXX. aprés
la.deftruétion de Jerufalem ;mais feu-
lement en ce fens: ceft que Cyrus
commen¢a a accomplir la prophetie
du retour ,aprés Lxx. années de capti-
vité ; quoi qu'elle n’edt fon entier
accompliffement, que l'année 2. de
Darius, fils & Hyftafpe , qui ordonna
que I’Edit de Cyras flt enticrement

executé,
v - L’an-
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L’année 2.de Darins H ftafpide ,fe-
lon le Canon Mathematique des Rois
. Babyloniens , confirmé par deux Eclip-
fes de Lune obfervées par les Chal-
déens, eflt 12 méme que la §20avant

Jefus-Chrift. Cette année ayantété la
derniere du terme des Lxx. ans, pen-
dant lefquels la Judée fe repofa, le
commencement de ce terme doitétre
placé i I'année 48¢. avant Jefus-
Chrift, felon la Prophetie de Zacha~
rie, dont on trouvera une plus lon-
gue * explication dans I’ Auteur ; auffi
bien que le rapport, qu'ily a entreles
Lxx. Ans de Jeremie, & lés Lxx. Se-
maines de Daniel.

. L’Ange dit a Daniel Ch. 1x., 25 :
depuis la fortie de Ia parole; pour le
re‘tablgémmt de Ferufalem, jufqu’an
Chef Oint, il y aura [ept [emaines &S
Joixante dexx femaines. Siln’y avoit
pas quelque raifon de diftinguer ces
deux termes, ’Ange auroit dit, fos-
xante nenf [emaines.  Avantque d’en
rechercher la raifon, il faut fuppofer
que les foixante deux années doivent -
préceder les fept ; comme S. Ferome
Pavoit obfervé. On voit dans des E-
poques de Villes, marquées fur des
médailles, & dans des Infcriptions ,

: la
* §.28. &fegq.
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la méme chofe. Cela étant fuppof€,
on trouvera que la foixante deuxié-
e Semaine, qui fut la foixante troi-
fiéme, depuis le rétabliffement des
Juifs, commenga la 23.année, avant
I'Ere Vulgaire; en forte que ’année
troifiémede cette Semaine tombe en
partie {ur la 21, &en partie furla22.
année, avant la méme Epoque. Hero-
de le Grand étoit alors dans 1a18an-
née de fon regne, i laquelle il com-
menga a réfablir le Temple de Jeru-
falem. Ceft la raifon, pourlaquelle
’Ange parle de Lx11. Semaines d’an-
nées, fans aller plus loin.

La feptiéme Semaine aprés celle-13,
commenga a courir ’année 27 de PE-
re Vulgairc, 3 laquelle Jefus-Chrift
commenga a prédire ladeftru&iondu
Temple, Jean 1I, 19, 20. Voild
pourquoi, felon I'’Auteur, I’Ange
marque d part ces fept Semaines. Cleft
comme fi I’Ange avoit dit : 4 comp-
te des le rétablitffement de Jerufalem,
jufqu’au Meflie, la Lxix. Semaine
d’années fera commencée, & dans ce
terme, il y avra deux évenemens ré-
marquables,dont I’unarriveralarxiz,
& P'autre 1a Lx1x. L’un fera leréta-
bliffement du Temple , & P’autre 1a
prédi&ion de fa ruine.

: L’Av-
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L’Auteur semarque aufli uneautre
chofe, concernantcctte Arithmetique
Théologique; c’eft que depuis la def;
trution du. Temple, jutqu’a I’Edit ,
par lequel Cyrxs permit aux Juifs de
Ie rétablir,. il y.eut quarante neutans,
c’eft i dire, lept Seinaines d’années.
Le P. Benjonr juge qu’il y avoit du
rapport entre ces deux nombres de Se-
maines ; dont ’'un s’étendoit depuis la
ruine duTemple parNabuchodonofor,
jufgu’a fon rétabliflement par les Juits
révenus de leur Caprivité;, & 'autre
depuis fon rétabliflement par Hero-
de, jufqu’a fon embrafement par les
Romains.

Outre cela, le P. Bonjonr remar-
que que les foixante dcux Semaines
finirent par ’année du Jubilé, comme
il paroit par 1a Table, qu’il enadon-
née; ce qui fait que ces foixante deux
" Semaines font diftinguées des fept
fuivantes; parce qu'aprés le Jubilé ,
les Juifs recommengoient 2 comptes
fept Semaines d’années..

Aprés * cela, I’Auteur entreprend
de faire voir, ce que c’eft que cette
Semaine, dont il eft parlé Dan. 1x,
29: & dans 1a moitié de laquelle, le
le Sacrifice devoit finir. - Comme il

eft
*§. 42, .
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eft dit qu’il y auroit alors, dans le
San&tuaire, wwe abomination de défo-
lation, & que Jefus-Chrift Math. xx1v,
1g. rapporte cela a la deftru&ion du
Temple de Jerufalem; on ne doit pas
chercher cette Semame , parmi les
LxX. qui précéderent la mort de Jefas-
Chrift. .

- Rién ne paroit plus raifonnable 2
I’Auteur,que de rapporter cette Se-
maine aux fept derniéres années’, ou
enviton de la Ville de Jerufalem. -
Fofeph, dans fon Hiftoire de 1a Guer-
re Judaique Liv. vii. c. T2, ra-
conte qu'un certain Jefus, fils d’A-
nanus, cria pendant fept ans & cira;

. mois, malbesr, malbenr ala Ville

an Pesple. Le P. Bonjour croit que
Ceft 3 cette Semaine d’années,que
I’Ange regarde ici,& que onnedoit
avoir aucun €gard aux cingmois , qu’il
y eut de plus. )
L’abomination de la défolation nelt
autre chofe, queles défordres abomi-
nables, que les f¢ditieux de Jerufa-
lem commirent dans le Temple..
L’Autcur croit donc que ladernié-
re Semaine ,dont Daniel parle ici ,
doit prendre fon commencement au
mois de Nifan, de I'année 63de’E-
re Chrétienne, dans laquellelecom~
: men-
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mencement de ce mois tomba , felon
I’ancien Cycle des Juifs, for le1gdu
mois de Mars.  Depuis le mois de
Nifan de cette année, jufqu’au mé-
me mois de Pannée 70. de Jefus-
Chrift, auquel Jefus fils d’Ananus
mourut , il s’écoula fept ans. L’an-
née 66 fut celle du milieu de cette
Semaine d’années , & au mois de Thif-
ri, qui étoit le feptiéme de ’Année
Sacrée, & le premier de l1a Civile ,
commenga I’autre moitié de laSemai-
ne. Un ancien Cycle des Juifs met
1a nouvelle Lune de ce mois, su 9
de Septembre. Fofepk Liv. 1. c. 23.
de la Guerre guda’iqne,témoi ne que
cette année-11, i la féte des Taber~
nacles, qui commengoit au quinzié-
me de Thifti, une grande multitude
de gens s*étant renduc 3 Jernfalem ,
les {¢ditieux fe retirerentdans le Tem-
ple, pendant le mémc mois, quoi-
que Ceftixs Gallxs , Gouverneur de
Syrie, fdt maitre de Jerufalem. Ce
futdepuis ce tems-13, felon leP. Box-
four , que Pabomination de le défole-
tion commenga; parce que cesgens-1a
fouillerent dés lors le Temple. Mais
la 70. année de Jefus-Chrift, qui fut
la derniére de cette Semaine;elle re-
- gut {a derniére confommation. Les
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Sacrificesde tous les jours ceflerent,
le 13. de Juillet, & le Temple fut
brulé le 4. d’Acuft.

A parler 2 1a rigueur, la findecet-
te mosti¢ de Semaine, fut au mois de
Nifan, qui, 1a 0. année de I'Ere
Chrétienne , commengoit le 30. de
Mars; parce que les trois années &
demie, commengées i la findumois
de Thifri de I'an 66, s’étendent juf
3u’au dernier jour du moisde Nifan

e 'an 70.  Fofzph Liv. vi. de la
Guerre J udaique c. 4. rapporte 3 ce
mois le comble de 'abomination, dans
le Temple; parce que les Juifs furent
alors maflacrez autour de ’Autel, &
que les Sacrificesfurent interrompus ;
de forte que I'on vit I'accompliffe-
ment de ce que I’Ange avoit prédit &
Daniel: duns la moizsé de cetre Semai-
ne,la Victime &5 le Sacrifice cefferont ,
& il y anra, dans le Temple , une a-
bomination de défolation.  Mais on
peut étendre un peu plus loin cette
moitié€, parce que Daniel n’a point
marqué de mois dans {a Prophetie ,
& que Ies calculs Prophetiques ne
font pas rigoureux. i

Ainfi ce que ce Prophete avoit pré-
ditd’une Semaine diftin&e des autres,
qui devoient fe terminer 2 lamort de

. Ie‘
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Jefus-Chrift,& de 1a moitié¢ d’une Se--
maine, a été accompli, dans laruine
de Jerufalem par Tite; & ’on nepeut:
pas douter que cette Semaine ne foit
{éparée des Lxx. La chofe eftficlai-
re, que cette féparation ne caufe au--
cune obfcurité, ni aucune incertitu-
de dans le calcul des Lxx. Semaines..

Le P. Bozjoxr employe * le refte
de. cette Differtation, a montrer les
difficultez, qui fe trouvent dans les
fentimens des Anciens & des Moder-
nes, fur les Lxx. Semaines, qui font
differens du fien. Il finit cette ma-
tiére, par une Table Chronologique:
du regne - d'Artaxerxe aux longues.
mains , qui eft trés-utile, pour'intel-
ii\gcnce de 1a Chronologie de cetems--

a. .

3. La féconde Differtation traite:
de I'année du Déluge Univerfel ,
& contient plufieurs chofes, qui fer-
vent i Péclairciffement de toute la
Chronologie Sacrée.

Le P. Bonjour esplique d’abord &
confirme les calculs de divers inter-
valles, qui fe trouvent dans I’Ecritu-
re Sainte, avant & aprés le Déluge,
jufqu’d Ere Chrétienne. Cleft que
le Déluge eft arrivé I’an.du Monde

1656;
* S st &feyy.
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1656 ; avant qu’Abraham entrdt dans
le pais de Chanaan, 367. ans; avant
que les Ifraclites fortiffent d’Egypte,
797.avant laruine du Temple , par les
Chaldéens 105 ; avant ’Ere commu-
ne de Jefus-Chrilt 2291. L’Auteur
verifie ces calculs, par parties, & td- .
che de faire voir que toutes s’accor-
dent.

* On ne peut en effet guere propo-
fer d’autre Chronologie, quecellequi
eft tirée du Fexte Hebreu jtellequ’elt
celle, que Pon vient de rapporter.
Mais il faut que j’avou€ que je ne
comprends pas comment on peut {up-
pofer qu’elle eft fi exa&te, qu'il n’g a
rien de trop, ou de trop peu. Par
exemple, dans les iges des dix Patriar-
ches, qui ont vécu avant le Déluge,
& defquels on recucuille que le Dé-
luge eft arrivé I'an 1646. en ajoltant
enfemble leurs années; dans ces iges,
dis-je, il n’eft fait mention d’aucuns
mois, ni d’aucuns jours,mais feule-
ment d’années complettes; quoi qu’i!
1’y ait point d’apparence que lesneuf
remiers Patriarches foient morts ju-
tement au bout de I’année.  Ainfi il
:ft peu croyable ,que de leurs igeson
uiffe recueuillir une fomme esa&e

’an-
* Remarque ds I Auteury deiaB.C.

-
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d’snnées complettes. Le Deluge me-
me, qui arriva I'année 600. de lavie
de No€, ne finit pas jaftement leder-
aier jour de 'annfée 600, de ce Putri-
arche; aa moins on :ne {e peutpas af-

- 11 eft impoffible de dire de com-
bien Noé <ctoit emré dans f2
6oo. année , ou ce qu’il pouvoit
avoir alors deplas, ou demains. Cela
ftant , il paroit aufli impoflible de
déterminer exatement guelle sn-
néefolaire, depuis le commencement
du monde & quel jour decette année
le Déluge commencs & finit. Towt
ce qu’onpeut recuewillir,commeil
{femble, de Moife, c’ef qu'une an-
née, qu’on pouvoit-nommer la ‘Goo.
de Noé, felon la Chronologie qui
. §’€toit confervée jufgu’d fon tems,
le Déluge commenga & finit. Ce-
pendant ce gque le P. Bonjour
dit Ri-deflis mérite d’étre écou-
€.
I1 ‘entreprend *:de prouwer que I'an
"Primitif & Patriarchal Stoit de douze
4mois, dont chicun avoit tremtejours,

~ muxquels on en ajofitoit cing, pourfaire

ane année folaire, & un tous les gua-
‘tre ans, comme dans nos années Bif-

. fex-
S 15 & fogg.
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fextiles; de forte quela quatriéme an-
née €toit de 360. jours, telle quefut
celle du Déluge. Mille fix-cents cin-
quante fix-ans renfesmant 4iq4. fois
quatre ans, cettc derniere année de-
voit étre augmentée d’an jour.

Voici le calcul qu'’il fait , depuis
commencement du Déluge jufqu’ala
fin. Le 17. jour da 2. mois il com-
menga, commeileftditGen.vi1.11,
La pluye dura 40. jours, comme il
eft dit au verfet (uvant. Ajoutez &
ces 40. jours les. 16. premiers du 2.
mois, ¢coulez auparavant , il y a 6.
jours dont les 30. premiers fout le 2.
mois, & les a6. fuivans appartiennent
au 3. Ainfi le 26. jour du 3. mois
I’eau du Déluge fut moentée 4 faplus
grande hauteur. Elle demeura en
cex £tat 150, jours, comme il eft- dit
Gen. vi1. a4.” Ces 150. jours font
cing mois de ttente jours chicun, &
ajoltez 4 39. jours -complets,que
i;gluye temba,, ils font 6. mois de la

me longueur , & ¢. jours. Il pa-
roit-dont par 1a que le 9. jour du 7.
mois. fut le-derniet; anquel 'eau con-

ferva Aa -hawsenr, comme il eft dit
Gen. viil. 3. lie 9. jour apres (en
coinmencant 4 compter par le 9. du
mois donton a parl€ )fut le 17. du 7y,

mois
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‘mois, auquel PArche s'arréta fur les
montagnes d’Ararat, comme il eft
dit Gen vit1. 4. Selon ce caleul,il
eft vifible qu’il fécoula 187. joursen-
. tre le 17. du 2. mois & le 2¢.duhui-
tiéme ; qui font les deuxtermes, en-
* tre lefquels furent renfermez le com-
mencement du déluge & le décroifle
‘ment des eaux commencé. '
Les fommets des montagnes paru-
rent le I. du 0. mois, comme il eft
- dit Gen. vii1. §. Aprés 40. jours,
Noé enveya le corbean , comme il
auffi dit au verfet 6. 11 n'eft pas dit
combien de jours Noéattendit, pour
envoyer laColombe, pourlapremie-
re fois, mais Moife dit au Ch.vi11.
-14. que la terre fut feche au 2. iois’
le 27. jour du mois.. Abydenus (dans
Enfebe Prép. Evang. Liv. 1x. c.12.)
qui avoit tiré des ancien§ monumens
des Chaldéens ce qu'ils favoient da
D¢éluge, dit que fon Xijfuthras, qui
eft le méme que Noé, fit fortir des
oifeaux de I’Arche, pour voir filater-
re étoit féche trois jours-apres que la
pluye cut ceflé. -Si I'on ajodte ces 3.
jours aux 40. ce feront 43. Ajoltez’
encore 7.jours jufqu’a -1afecondefois
que la Colombe tut envoyée , & 7.
autres jufqu’a la troifiéme , ce feront

57-
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§7. jours, ou un mois & 27. jours.
C’eft pourquoi il eft dit, que Ia terre
fut fechée le 29. jour du fecond mois
de ’année fuivante , comme on 1’a
remarqué. : ’

Cette explication eft facile, & elle
fait voir qu’elle étoit laformede I’an-
née Patriarchale, & en particulier de
Pannée du Déluge qui fut de douze
mois de 30. jours chicun, & de 6.
. jours ajoltez. Il commenga le 17.
jour du 2. mois, & fi vous comptez
depuis celaneufmois,jufqu’ace qu’on
vit le fommet des montagnes, vous
parviendrez ou 17.du 11. mois. Si
vous ajolitez de plus i cela §o.jours,
qui- échurent lors que No€ envoya la
colombe, pour la feconde fois, vous
aurez 67. jours par deflus les 10. mois
complets, ou fept jours par deflus
I’année entiere compofée de 12.mois
de- 30. jours; mais le feptiémeferale
premier de 'année fuivante.

Le P. Bonjour fait voir en méme
tems , aprés Bocharz, qu'il cite, &
d’autres grands hommes,que lesPayens
n’ont pas tout 4 fait ignoré ce grand
évenement. Il croit qu'Ogygeés; que
les Payens difent étre le nom d’un
Roi, fons le regne duquel le Déluge
arriva, fignific 'Ocean, parce "qu’en

Tom. XV K He-
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Hebreu an an Hhog-bhong fignifie
Penceinte d’un cercle. Ils ont dit,
comme il paroitpar te-Ch. x1. de So-
biss , qulapres ke premier .déluge arrivé
dn tems &0gygus , ou &Ogyges, ane
wust (perpetaelle .ayans sout convers de
fon -ombre., pendant plus :de menf mois
(:au'boutdefquels Moifenousapprend
gue les ‘montagnes commencerent i
paroitre ) Delos fut .laipremiere éclai-
rde des rayons du Soleil. Bockart a
el que Delos €toit mis pour Zelos,
i vient.de n.zhel, .qui fignifie uwe
autenr , & que par-la.il faut enten-
dre non l'ile deDelos, mais les mon-
es. L*Auteur fait-aufli voir que
Deucalion-eft le'rméme que Noé, &
cite la«deffus les paflages de Lucien,
de:Rlutarqus & dautresAuteurs, que
Ton -trouve :dsms Grozas fur-le 1. li-
vrede la Verité de la Religion Chré-
tiennc, ‘& :dans Boc¢hart, dans le 1.
Livre deifon Phaleg. 11 conje&ture
“"que ceux, ‘qui ont dit que:Deucalion
{e retira fur "1(; *‘Parndfje ,-ont prisdes
-mots-appéllatifs pour un nom propre,
‘en ' prenant ‘¥ 3 -Bihar-safox,
Ceft- 3 dite , Jur -une baute monsagne
pour {e ;nom-d’'une montagne de la
‘Phocide, nomniée - Parmaffe. Servias
fur la vi. Eclogue de Kirgilea dibque
eu-
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Deucalion s%étoit fauvé,fur le mont-
Athos ; ce.que P'Auteur croit étre une
dépravation de Dhiftoire venue d’un
mot mal entendu. On nommoit la-
montggne , fur laguelle I’ Arche s¢toit
arrétée , YW Araraz, d’od ’on fit
Arar-at, .comme fi I'on avoit écriten
Hebreu pr o0 barar 4z, Cleft 2 dire,
Je mowe Az, .qn Athos.

I1 ’anblie pas, comme je I'aidéja
it le Pmeid’ﬂbym’ touchant
Xifutpraus. :En effet.{i 'enécritcemot
-en Hebreu. ainfi, Mo ‘nillm_iﬁ 0,
cela fignifieta vivawn latibnlun ejus
ce qui convient fort bjen 2 Noé; puis
qu’il ne refta en vie, que ceux qui fe
cacherent-dans I’Arche avec lui. Mais
I'Anteur donne enfuite uneautre Ety-
mologie de ce mot.

Aprés cela * il traite dujourauquel
le Déluge commenga , felon les Chal-
déens & les Egyptiens; ce qui fert
non fenlement a confirmer hiftoire

-du IDélnge, mais encore i faire voir que

I’Ere duMonde,felop Moife, n’étoit
pas inconnne aux Orientaux. Il don-
ne i¢i des tables de 'année Egyptien-

.ne , -& de Pann¢e Ghaldéenne,  com-

parées.avec les.mois: Bomains & Ma-

. de
*§ 7. & [eyq -
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de plus un Calendrier HiRorique de
I’an du Monde 1656. & un autre E-
gyptien & Romain , dont je parlerai
“dans la fuite. .

On ne pourroit pas entrer dans le
détail de ces Tables, fans les mettre
ici, ce qui n’eft pas pofiible.

L’année Egyptienne vagse, comme
on I'appelle, n’avoit jamais que 36¢.
jours, de forte que tous les quatre
ans elle reculoit d’un jour; fi on'la
‘compare avec I'année julienne, 2 la-
quelle , comme Pon’ fait, on ajofite
un jour tous les quatre ans. Ainfi
aprés trois-cents foixante cinq efpaces
‘de quatre ans, lecommencement des
années Egyptienne & Julienne eft. le
méme. Ceft ce que I'on voit 3 I'ceuil,
dans le Calendrier Egyptien &Romain,
inferé dans la fuite de cette Differta-
tion. On verra auffi par-la , que ‘le
commencement de I"année Egyptien-
‘ne fe trouva, dans I’année du Délu-
"ge, tomber fur le: 19. de Mars pro-

eptigue de I'année Julienne ;& I"Au-
teur compare dans une Tablelesmois
"de ces déux années, pour celle du
Déluge & deux mois de la fuivante,
“ou pour les années avant I'Ere Vul-
"gaire 2291.& 2290; aprésquoiil don-
ne

* Pag.74.
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ne une defcription des nouvelles &
des pleines Lunes de ces mémes mois,
comparez avec ceux des Chaldéens &
des. Macedoniens. Ce calcul eft fait
fur le méridien d’Alexandrie, maisfi
on le veutaccommoder a celuide Ba-
bylone, il n’y aqu’a y ajofiter §o. mi-
nutes. Par laontrouve que I'an 2291.
avant Jefus-Chrift, la nouvelle Lune
de Sivan, ou de Defins, (le premier
eft le nom Chaldéen & le fecond eft
le Macedonien du méme mois.) fut,
dans le meridien de Babylone, le 20.
du mois de Mai proleptigne, i 2.heu-
res §O. minutes aprés midi.

Cela étant établi, il faut favoir
qu’ Alexandre,farnommé Polybiftorci-
té par Exnfebe dans {a * Chronique,
avoit dit, fur la foi de Berofe, non
feulgment qu’il étoit arrivé un grand
Déluge fous Xifuthrus , avec diver-
fes circonftances, qui font aflez voir
que ¢’a éié le méme que celui de
Noé, mais encore gre Saturne, lns
sant apparz e fonge , lui avost Bit qice
le quinziéine du mois Definis les hor-
mes périroient par e s::ondation. A-
bydenns dit aufli la méme chofe ,dans
Exfebe Prép.Evang. Liv. 1x.¢c. L2,
Dans ce paflage, l¢ P. Bostjonr expli-
_ 3 que

* Pag. 8. Ed. Scaligerane,
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que Xifuthrus par VD % 2#fi:fithro,
qui fignifie am navire étois facachettey
& remarque que Berdfe avoit appa~
remment tradwit le mot'Hebreu e/
par célui de Kronds, on Saturne; par-
ce que les Phéniciens appelloient ainfi
cette Divinité, comme il paroit par
Damafeins & par d’autres. Si Pom
confulte les Calendriers duP. Bojour;
on trouvera non fealement que la
nouvelle Lune du mois Defixs,’an-
rée du Déluge, arriva au jour que
Yon a marqué, mais encorequelery
de ce méme mois répondit au 17. dw
mois Egyptien Athyr, oudu 3:de Jui
proleptigue.

Cette date eft remarquable,; parce
que c’eft le jour,auquel les Egyptiens
difoient que Zyphon, (mot qui figni-
fie en Chaldéen & en Arabe le Déluge,
car c’cft 12 la fignification de a2
fouphana ; ou (w0 zomphan) obligea
fon frere Ofiris d’entrer dans ’Ar-
¢he.- Ils racontoient a laverité cela;
#vecdes circonftancesfabuleufes, mais
qui paroiffoient cacher un évenemerit
veritable. Ils difoient, felon lerap-
port de Pluzargue , dans fon Traité
d’Ifis & d’Ofiris, * ,, que Typhon
5, ayant mefuré fecretement.le co’rps
”

* Tom. 2. ?- 356.
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5 &¢Ofiris , & préparé une arche
» -(Aépexs) de fa grandeur, belle &
" 4y avec des ornemens extraordinaires,,
5 il Ia fit apporter dans unfeftin, &
» que comme tout le monde la regar-
» doit avec plaifir & avecadmiration,
»» Typhon promit, en fe joliant,qu'il
,» la donneroit 2 celui, qui fe cour
4 Cheroit dedans, & de la grandeur
5» de qui elle fetrouveroit. Comme
» tous Peurent eflayée , ajoltoient les
» Egyptiens , & qu’clle ne quadroit
,, a perfonne, Ofiris y étantentré s’y
4y coucha. La-deflus ceux, quiétoient
s préfens, jetterent le couvercledef-
., {us, qu’ils cloucrent en.dehors, &
» verferent. du plomb fondw aw de-
y dans. Enfuite il 1a ponterent a la
4 Mviere, & la firent defcendre dans
la mer, par Pembouchure de Ta-
s DiS, que les E%lyptiens haiffent en-
4 core a préfent & ne nomment qu’ar
s Vec déteftation. Ils difent que ce-
» laarriva le 17. dumois d¢dyr, aur
» quel le Soleil entre dans le figne
»» du Scorpion. Platargue juge que
cette narration n’étoit pas comme les.
fables, que les Poétes inventent fans
fondement, maisqu’elle cachoitquel-
ue évenement veritable. Ce méme
uteur * rapporte aufli que T'yphon,

* Pag. 354 K 4 pour-

3
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pourfuivant un fanglier, au plein de:
Ia Lune , avoit trouvé le coffre de
bois ,dans lequel étoit le corps dOfi-
Iis. ‘

En effet ’an 2291.avant lanaiffan-
ce de Jefus-Chrift, le 17.d’Azkyr, fe-
lon les Egyptiens & le 1. de Defius,
felon les Chaldéens, qui tomboit au
3. de Juin, la Lune fut pleine,aprés
que Noé fut entré dans ’Arche, &
que le Déluge continuant , les ani-
maux qui étoient dehors perirent.

. L’Auteur montre encore que d’au-
tres narrations des Egyptiens confir-
ment ce qu'on vient-de dire & que
par Ofiris il faut entendre No€é. Tant
de marques jointes enfemble font voir
clairement que I'année Patriarchale &
Primitive commenga 1’an 2291.avant
Jefus-Chrift, le 18. d’Avril prolepri-
gue ; puifque le Déluge arrivant le 17.
du 2. mois, tomba furle 3. de Juin.
Ce fut I'an du monde 1656. de forte
que I’Epoque de la Création dumon-
de doit étre fixée 2 ’année 3946.avant
Jefus-Chrift , dans laquelle la Lune
{e renouvella, felon les Tables Aftro-
nomiques & la Periode Romaine, le
18. d’Avril proleptigne, i 6. heures,
43.minutes aprés midi, dans le méri-
dieri de Rome, & 3 7. heures §2. mi-

nutes
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nutes dans celui d’Alexandrie. Le12.
Cycle du Solcil,qui quadre i cettean-
née, avec lalettre Dominicale G. font
voir que la conjon&ion des Luminai-
res fe fit le 4. jour de la Semaine ; au-
quel Dieu fit les denx grands Lumi-
szaires ; favoir, le Soleil & la Lune.
Comme ils ont €té faits, pour fervir
de figues, pour les teins, les jours &5
les annces, (Gen.I, 14.) I'anPrimitii
& Patriarchal doit avoir commencé le
quatriéme jour de la Semaine, felon
‘ndtre maniere de compter. Cleft ce
qui fe démontre, par les Tables dela
Période Norifienne. Le monde fut
achevé le jour du Sabbath de ’an 3946.
avant Jefus-Chrift,ou au vint-deusié-
me d’Avril prolevtsgue, jour de I'équi-
noxe cette année-la, felon le calcul
des plus habiles Aftronomes..

Pour faire entendre cela @ ceux-12
méme, qui ne font pas verfez dans
PAftronomie, il faut remarquer que
leftyle Grégorien diminue lalongueur
.des années Juliennes de 3 jours fur
400 ans, de peur que 'Equinoxe ne
recule, comme Grégoire XIII.. le dit
Jui méme dans fa Bulle.. On trouve
cet efpace de 400 ans, qui diminué
de trois jours,ramene ’Equinoxe aux
mémes jours dela Semaine, quatorze
’ Ky fois-
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fois depuis la Création du Monde ,
jufgu'a I'an de Jefus-Chrift 165¢.qui
-eftle §601. da Monde ; auquel I’Equi-
‘Roze du Prifiteins f& ttouva étre le
10. dé Mars du ftyle Julién, qui étoit
un Sarhedi; a quatre hewres, 2 minu-
-tes aptés midi, 3 Bologné; comme
on le reconnut paf les obférvations
que Mr. Caffini fit anriée fuivante, fur
le grand quadidn de PEgliféde S. Pe-
‘trone.Qudtorie fois quatrecerits ans,ou
‘§60b defhidhdent un tefrahchement
de 42 jours du fiyle Julien; qui font
tout autant, que lont en compte de-
puis le 10 de Mars, jufqu’dn 21 d’A-
vtil. 1l patolt done que ’Equinoxe
‘du Printems', ¢ éioit defeendu I'an
$601 de W Création du Monde, jof
quad 1o.de Mats du ftyle Jolien,a-
voit été le 1t d’Avril, Rlon le riré-
me ftyle, Panri€e de Pa Cpéation du
Monde. ’ ‘
Aprés ées iecherches, qui ticritent
la curiofité de tous lés gens de Ler-
trés, le P, Bonjoar * dohnie lathanie-
r¢ de chercher ¥s jours de Pannée v
Zne Egyptienne, dans P'#mée Julien-
ne, avant & aprés Jefus-Chrift, &
fa méthode eft faivie d’vn Galendrier
Egyptien & Romaifi. On ta cherche-

ra,
¥ 837, € foqr.
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ra, fi on le fouhaite,, dans ’Original ;
car il n’eft pas poffible que nous nous
y arrétions.

11 traite en fuite 1 de I’Univerfali-
té du Déluge de Noé, contrela Pei-
rere, qui avoit prétendu. qu’il n’avoit
¢été€ que pour une partie des hommes.
Si l’on. regoit l'autorité de ’Ecriture
Sainte, on ne fauroit douter qu’il n’ait
été univerfel, a I’égard du genre hu-
main; & que tous les hommes n’y:
foient peris, excepté ceux qui étoient.
dans I’Arche. Mais il y ade grandes
raifons de croire,qu’il n’a pas couvert:
toute 1a furface de la terre.  Voyez
ce qn’on en a dit dans le Commentas-
re Philologéque , fur Gen. vir. aprés
Kaac Voﬁw.

Le P. Bonjonr pafle * aprds cela i
une autre matiére; favoir, au Déluge

ue les Grecs difoient étre arrivé fous.
Cecrops, & 4 la liaifon de la Chro-
nologie Sacrée avec la Greque, aprés.
Je Déluge.. L’Auteur croit que ce
Déluge & celui d’Oygges a 6té e mé-
me, & que Cecrops efk 1a méme cho-
fe que MW charobob qui fignificen--
-ceime, & qui marque ’Ocesaw, qui .
renferme la terre dans fon enceinte,

K 6 Mais
15 83 &fy. "
§-47. &fegq-
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Mais * jene voudrois pas poufler les
conjeétures fi loin ; puis qu’on ne fau-
roitnier qu’il n’y aitp{l avoir uneinon-
dation particuliere dans 1’Attique ,
fous un Roi nommé Cecrops. Ceux,
dans I’hiftoire de qui Pon voit quel-
que chofe de femblable, ne font pas
pour cela les mémes. Néanmoins
les remarques du P. Bozjour , fur cet-
te matiére, méritent d’étre lués.
L’onendit autant 1 de celles,qu’il
fait fur I’Ere Attique des marbres d’4-
rozdel, & fur la maniére de réduire
les plus anciens Rois de ’Attique 4
1 une Chronologie, qui foit conforme
a la Sacrée. Je croirois néanmoins .
qu'il fait Cecrops trop ancien; puis
qu’il le fait contemporain i Reb: , qui
vivoit 1160 ans avant Jefus-Chrift.
Jai de la peine 3 croire qu’il y aitem
deés lors des Rois, dans ’Attique..
L’Auteur traite  en fuite desanti-
quitez fabuleufes des Chaldéens, a-
vant le Déluge, & deleur Chronoloe-
gie depuis N%)é. Il donne une lifte
de leurs Rois, felon Ctefias, qu’iltd-
che d’accorder dvec Herodote. Il cher-
che auffi, dans leurs, noms, desvel-
tigesde ce que ces Rois ont été, pour
ac-
* Remarque de P Auteur de la B. C.
1§ 58 @ fegq. 1866 & fogg
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accorder par 1 I’Hiftoire Sacrée & la
Frofane. 11y a beaucoup de con-
jeétures li-deflus , mais qu’on ne pour-
roit pas rapporter ici, fans uneexcef~
five longueur. Drailleurs ces fortes de
ciofes perdent beaucoup de leur gra-
ce, lors que le nombre en eft trop
grand ; car enfin chique conjeéture
pouvant étre faufle, que peut-ondire
d’un fi grand nombre? Il vaut mieux
reconnoitre qu’on ignore bien des cho-
fes, que de fuppléer ce qui manque
i nos lumiéres, par de fimples con-
jeftures ; auxquelles an en pourroit
peut-étre oppofer detoutes contraires ,

" qui ne feroient pas moins vrai-fem-

blables.

L>Apvendsx * qui eft 31afindecette
Diflertation, & qui traite des Roisdes
Affyriens, dont il eft fait mention
dans PEcriture Sainte, mérite plus

- d’attention. L’Auteur aramaflé tout

ce qu’on peut dire fur cette matiére,
& a tiché de rendre raifon des noms
de ces Rois, par le moyen des Lan-
gues Orientales, & donne une. lifte
Chronologique des Rois Juifs, Ba-
byloniens, Affyriens & Medes, qui
ont regné en méme tems, jufqu’i
Nabu:chodonofor. ll}{y a bien des cho-

fes
* §0 8:0'@ ﬁg{' i
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fes ici, qui font dignes d’étre pefées,
par ceux qui s’appliguental’étude des
Antiquitez Orientales, & qu’on ne
fauroit rapporter en détail..
4. La derniére piece de cerecueunil
confifte en trois Dialogues, récitez.
~par_des Difciples du P. Bonjowr dans.
le Seminaire de Momrefiafcone, com-
me ceux qui font am commencement
duL\‘/;olume‘ D
premice Dialogue regarde les
trois premiers Chapi;.lges dela Genefe.
11y a cing Intertocuteurs-, qui font
un Juif, un Phénicien, un Egyptien,
un Grec & unLatin. Chéicun d’eux
rapporte, en peu de mots, ce que fa
nation a confervé de 'Hiftoire ancien- -
ne de premier Monde, & qui peut
fervir 4 éclaircir & & confirmer I’Hif~
toire Sacrée. Lés mémes Interioco-
teurs, fi I'on en excepte ’'Egyptien,
paroiffent dans le fecond Dialogue ,.
qui regarde Je quatriéme Chapitre de
la Genefe. Dans le woifiéme, iln’y
a ni Egyptien, ni Phénicien; maisun.
Juif , qui défend la Chronologie du
Texte Hebreu, contre celle de la ver-
fion des rxx. Interpretes, & qui eft
fofitenu par un Latin, qui défend la
Vulgate, qui s'accorde en cela avec
le-Texte Hebreu.- I
1
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Il y a auffi un Grec, qui fodtient
laChronologiedela Verfion Greque ;
mais en doutant, ou plitdt en favo-
rifant les Juifs & les Latins.

Quoi la méthode du Dialogue, &
la brieveté, qu'il faut obferver en cet-
te occafion, aient géné ’Auteur ici,
comme dans les premiers Dialogues ;
I’Auteur ne laifle pasderamaffer tout
ce qu’'on a dit de plus confiderable 13-
deflus, de ’embellir, & de le confirmer
de nouveélles. conjeftures, tirdes des
anciennes Langues de POrient, & de
la Co&tf‘?ue en particulier, dans le pre-
mier Dialogue. L’Auteur cherche,
dans les deux premiers, des veQliges des
fables des Grecs, & I'origine de leurs
Dieur, qw’il croit voir dans les qua-
tre premiers Chapitres de M Genefe.
Pour moi, je m’imagine que lesfables
des Gtees; fi 'on en excepte un trés-
petit nombre, qui reflentent plQtotla
tradition,, que la fable ; font plusré-
centes que le Déluge , & qu’elles con-
tennent, hon les Hiftoires de 1'O-
rient, mais des évenemens, qui fe
font paffer dans la Grece & dans les
pats voifins, & qui ont été connus
aux Grecs, par les navigations des
Phéniciens. J’en ai donné diverfes
preuves, dans mes notes fur la 7héo-

, ) z0-

e
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go:ie A’Hef:ode & ailleurs.

Autrement fi 'on remonte trop
-haut, on court rifque de tout confon-
dre, & 'on cherche méme quelque-
fois de differentes hiftoirés, dans.une
feule narration,, fans avoir aucun égard
aux tems & aux lieux, & aux autres
circonftances. La plus legere reflem~
blance fait qu’on confond des chofes,

"qui font d’aiileurs toutes differen-
tes. :

Je connois quelcun, guinereffem-
ble point au P. Boxjoxr ;ni en favoir,
ni en bon fens, & qui a néanmoins
fatigué le Public de conjettures for-
.céesy fans art, ni métliode, niregles;
qu'il préfere 3 celles, que d’autres
.ont avancées avant lui, & qu’il re-
Jette avec dédain, fans les réfuter.
Qu’il jouifle de fes chimeres, tout i
fon aife; ceux qu’il attaque ont de
meilleures chofes a faire, qu’a donner
de 1a réputation 3 un inconnu, en le
réfutant.  Pour mériter d’étre réfuté,
par d’honétes gens, il faut commen-.

«<er d’un autre ton.
Pour revenir au P. Bozjarr, il fait
. de trés-bonnes remarques,en faveur
de 1a Chronologie Hebraique, contre
Ia Greque. Je ne m’y arréterai néan-
moins pas, mais feulement & ce qlgil
- it
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dit de la Chronologie de Jofeph, ala
fin du Dialogue.

Il y a quelques nombres d’années,
differens de ceux du, Texte Hébreu,
- dans les Axtsquitez Judaiques Liv. 1.
cap. 4. & 7. ot il eft parlé des années
des premiers Patriarches. Mais 1. Ia
fomme des années, depuis Adam juf-
qu’au Déluge , laquelle eft de 656
ans (é7dr dgadion ifangaiar avmingrra i£)
ne s’accorde pas avec le détail desan-
nées des Patriarches. On peut corri-
ger Fofeph, dans cet endroit, en li-
fant yxier mille , pour dgprien denx
mille ,par le moyen d’un ancien Abre-

¢ Grec de cet Auteur,qui fe trouve
ans la Bibliotheque Vaticane, * ou
on lit cesparoles,touchant le Déluge:
iy % 7816 T WLOG- xgra 10 Ai050Y
xrmxesdy ixly §70@ Xm Adwu: cet acci-
dent arriva la millidme €S cinguante
fixiéme annte depuis Adam. 1l faut
fuppléer, outre les fix cents ans,que
No avoit vécn ;, ce qui eft la date du
Déiuge, dansle Texte Hébreu. 2. Cet-
te correction f¢ trouve confirmée, par
Fofeph lui méme, Antiq. Liv.I. c.2.
ou tant dans les MSS. que dans les
Editions, & dans I’Abregé, dont on
a parlé, il dit que Salomon bétit lc
. Tem-

* Cotté num. 934,
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emple mille guatre. cents quarente
ans depuis le Déluge,. & ou enfuite,
pouflant fon calcul jufqn’a Adam,
Jofeph ajotite galil y avoit trois mille
cent {5 denx ans. 11 y a apparence,
qu’il 2 mis le nombre rond de 1440.
pour 1446. qui fouftraitsde 3102. laif+
fent la fomme de 1656. depuis Adam
jufgu’au Déluge.: 3. Au Liv.L c.7.
en parlant d’Abraham, il dit gael ot
le dixiéme, depuis Noé &5 qu'il éroit
né la 291 annde depuis le Delage. Lics
Editions Latines & Greques & deux
MSS. de la Bibliotheque Vaticane fui-
vent cette manicre de lire. Zoswaras,
qui a abregé Fofeph , il y a fix cens
gas, lit aufli de méme, dansler.Li-
vre de fes Annales; & il ne peut ps
étre fufped en cela, parce qu'il fui-
voit d’ailleurs ta Chronologie G .
4. Le méme Zonaras, dans le t:gme
livre, en parlant de la deftruttion du
Temple de Jerufalem, met les nom-
bres de Fofeph, qui font conformesau
Texte Hebreu, comme on le peut
voir dans le Liv. X. des Antiguitez J»-
daigues c.11. On trouve les mémes
nombres, dans I’Abregé, dont on 3
parlé. On doit auffi remarquer qu'il
Y adans Jofeph une faute contre I'A-
rithmetique,, puis quen parlant du
tems
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tems qui s’¢toit écoulé depuis le Dec-
loge, jufqu’i la deftru&ion du Tem-
ple, il dit: 200@- v & s indv yerism,
EMaN9Ti N KIVTHHIVTI, WIS L, NsepdY Ve,
tont le tems fut de mille neuf cemts oin-
quante ans , fix mois & dix jours. 11
devoit mettre huit cents ans, felon
fon propre calcul. Outre cela, il ya
dans Zowaras & dans 1’Abregé anm-
xormexls cinguante [eps. :

Cleft ce qui fait que le P. Bowjour
approuve I’édition de Bile de™434.
ot le Grec a été revd fur les anciens
exemplaires Latins. La verfion Lati-
- ne de Jofeph ayant été faite par ordre
de Caffivdore , comme il le dit dans
le Chap.XVII. de fes Dsvines Legons,
paroit de grand poids, en cette occa
fion 4 I’Auteur; parce que Caffiodore
lui méme fuivoit le calcul des LXX.
Interpretes, comme on le voit par fa
Chronique. 11 croit que les Copiftes
Grecs de Fofeph ont corrigé cet Au-
teur, fur la verfion des LXX. quoi
qu’il ne 'aient pas corrigé affezr exac-
tement, puis qu'il y a des contradic-
tions. Cela fe peut faire, parce que
les Copiftes Grecs ne favoient pas les
nombres du Texte Hébreu, comme
le P. Bonjour le remarque fort bien;
" néanmoins je craindrois que les Co-

. piftes
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piftes Latins, par les mains defquels
cette verfion nous eft venwe, n’euf-
fent changé les nombres fur la Vulga-
te. Elle eft d’ailleurs fi défigurée,
comme on le voit par Pédition,
qu’Edosiard Bernard avoit commencé
a en faire 2 Oxford, qu’il eft difficile
de sy fier.

Il feroit i fouhaiter que quelque
favant Italien entreprit de donner une
nouvelle édition de Fofeph, dontily
a plufieurs MISS. dans les Bibliothe-
ques d’Italie. Il rendroituntrés-grand
fervice 4 1a République des Lettres.
$’il ne pouvoit pas le publier en Ita-
lie, -faute de Libraire, il feroit facile
de le faire ici; pourvd que I'on y efit
la collation des MSS. de ce pais-la.
Mais il faudroit que ce fiit un hom-
me, qui entendit bien 'Hébreu & le
Grec, qui s%n chargeat ; fans quoi on
ne peut rien faire de bon.

J‘::e n’ajodterai rien A cela,finon que
je fuis furpris que Pon puifle faire
une Chronologie rigoureufe & confor-
me aux mouvemens du Soleil & de
Ia Lune, fur les dates & fur les cal-
culs, que ’on trouve dans ’Ancien
Teftament ; ou il n’eft fait ordinaire-
ment mention, que d’années complet-
tes, fans qu'il foit parlé ni de mois,

ni
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ni de jours de plus, ou de moins. 11
n’y a pas d’apparence que ces plus &
ces moins aient été calculez, en forte
que les Auteurs Sacrez en aient fait
des années complettes, qu’ils aient
enfuite partagées entre les Patriarches,
les Juges & les Rois des'Hébreux,
pour ne pas mettre des nombresrom-
pus. Néanmoins, fans cela, j’avoué
que je ne comprends pas comment on
peut fuppofer que, dans ce calcul-13, il
y a une cxallitude Aftronomique,
comme fait le P. Bowjour.. Clelt une
difficulté, que je voudroisque cet ha-
bile homme examinit, quand il fera
de retour du grand voyage, qu'ilaen-
trepris. Mais il faut venir a un autre
de fes ouvrages, qui.eft auffi trés-cu-
rieux, & qui-obligera ceux, qui ai-
ment I'Antiquité, a faire des veeux
pour fon retour. -

111 I
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I11. In monumenta COPTICA , fex
Eexpriaca Bibliothece Vasi-
‘6ane brewis exercitatio. A Rome

- 1699. in fol. pagg.36.

'E ‘P. Bonjonr a parlé lui améme de
cet'Quvrage, dans la Differtation,
touchant les LXX. Semaines.Il m*é-
toit tombé -par-hazard entre les mains,
il y a un-an, -ou denx; & il miavoit
fait .fouhaiter de veoir.une¢Diffevtation
du-méme Auteur , -fur le womz de fo-
Jeph changé par Pharagn, qQue je nai
pas encore pu avoir. "En-attendant que
je la puiffe recouveer, pour faire part
au Pyblic ‘de ee qu’elle-contient, je
dirai ce qu'il ¥-a dans-celle-¢i. :
Comme le P. Bonjour s'eftappliqu
il y a long-tems 4 I’¢étade de la Lan-
¥ue Coptique, 3 deffein d’en rendre
a connoiffance plus commune, il a
feuilleté avec foin les MSS. Copti-
ques, qu’il y a dans la Bibliotheque
Vaticane. Il en donne ici une lifte &
quelques morceaux remarquables, par -
lefquels il fait voir Putilité,; que I'on
pourroit tirer de la Langue Copti-
que.
1. Il y a une efpece de confeflion
de Foi, fur 'Euchariftie, & fur I'Eu-

ty-
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_ tychianifme.& le Neftorianifime, qui
eft attribuée 2 S. Bafile , & copiée d’un
livre de Liturgies Cogptiques & Ara-
biques écrit I’an 1288. Elle ne peut
pas £tre du grand S..Bafile, qni a ve-
.cu avant tes controverfesdu Neftoria-
-nifme &.de 'Butychianifme. Le P.
-Bongonr croit cette piece d’antantplus
grand poids ,qu’il y:adouze-cents qua-
rante .ans ,.que les Coptes ont fait
Schifime .avec I’Eglife Romaine, d
Poccafion .de Diofcore. Je n’y -vois
rien, finon que celui, qui a fait cette
Confeflion, dit qu'il croyoit que le
cc:ltps de Jefus-Chrift eft dans 'Eucha-
riftie.

2. On trouve enfuite un Formulai -
te de. communion des Egyptiens, ou
ils omettent. les Peres du Concile de
Calcedoine, & ‘font meéntion de Se-
‘were, Patriarche d’Antioche, ami de
Timothée :Evéque .d’Alexandrie fous
Anaftafe. 1ls en: parlent comme d’un
‘Saint, & le mettent dans leurs Dipzy-
gues , dont on rapporte un fragment,

- immédiatement aprés S. Mare, & avant
*S: Gyrille. . lls marquent danslcyr Ca-
lendrier, :fon entrée en Egypte, ouil
arriva le .2 de :Paophi, ou le 29 de
Septembre, I'an §18.

3. On voit enfuite une Fom:lule

. *u-
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d’une Lettre Synodale, tirée dun
Pontifical Coptique & Arabique, ou
il y a divers noms remarquables. A-
.lexandrie y eft nommée Racozi,quieft
Pancien nom de cette ville, avant
qu’Alexandre edt biti en cet endroit
la ville, qui a porté fon nom. Szra-
-bown , Panfanias & Stepbanus le té-
moignent formellement. Le Caire y
eft appellé Je Phoftaton de Babylone
- & les Arabes la nomment ainfi, aufli
bien que Mezfr. . L’Egypte y porte le
‘nom de Xuus ou Chemi , ce qui eft
fon ancien nom, * comme on peut
le prouver par I’Ecriture Sainte & par
Plytarque.
' n a tiré d’un MS. des Evan-
giles Coptique & Arabe, les années
auxquelles on croyoit alors que les
-Evangiles ont été publiez ; maiscom-
me il n’y a rien 13 d’affuré, jenem’y
arréterai pas. Le P. Bosjoar montre,
par occafion, que les anciens Chré-
tiens d’Egypte ‘croyoient que I’année
de Jefus-Chrift devoit :étre mife qua-
-tre ans avant PEre Vulgaire; comme
il paroit par un Prologue d’Extbalins
fur les Epitres de S.Paul, publié par
Mr. Zaccagni Bibliothecaire du Vati-

can.
s. Il
* Remarque de I Auteur de la B. C.
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. 1 y a dans 1a Bibliotheque du
Pape , un MS. Egyptien & Arabe, qui
contientle Pent(a;t‘cl:zqne ,les Pff:aumes
avec quelques tiques, les Evangi-
les, les Epitres & I’ Apocalypfe. Ee
P. I§onjmr remarque que, dans cette
verfion, faite fur le Grec des LXX.
1a ville, que les Grecs ont nommée
Heliopolis, eft zppellée conftamment
ON, qui eft le nom queluidonnent
les Hebreux, te. La ville nommée
en Grec Hereopolis y eft toljours ap-
pelliée PET OI\X, comme en H¢-
breu Phithom ©np. Herodote nomme
cette ville Hérsu®-,
6. Le P. Bonjour dit aufli un mot
d’un MS. qu'a le P. Monfancon Bé-
nediétin, ou outre le Pentatenque &

- tous les livres du Nouveau Tefta-

ment, qui font dans les MSS. de Ia
Bibliotheque Vaticane, il y a encore
1a verfion de Daniel & des XII. petits
Prophetes. 11 dit plufieurs particulari-
tez de ce Volume, auxquelles je ne
m’arréterai pas.

6. Le Public s’intereffera davanta-
ge, en ce que ’Auteur affure qu’il a
compof¢ une Grammaire Coptique,
beaucoup &lus méthodique, que celle
que le P. Kircher avoit traduite d’A-
rabe en Latin. I1 feroit encore i fou-

Tom. XV. - L hai-
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haiter qu’il fit un Diétionaire aufli
complet qu'il feroit poffible , & qu’il
publidt 'un & 'autre Ouvrage, avec
les Verfions Coptiques de laBible. Il
n’y a perfonne, quj n’elt entendu par-
ler de ce deflein, avec infiniment plus
de plaifir, que du voyage, ‘que le P.
Bonjour eft allé faire au bout de 'A-
fie. Bien des gens n'ofent pas fe fier
au P. Kircher,, pour ce qui regarde la
Langue Coptique, qui fefieroienten
lui. _
9. A 1a fin, il fait.quelquesremar-
gues contre Mr. Vitringa, qui dans
es Obfervations Sacrées Liv. L. c. 5.
avoit dit qu’il ne pouvoit fe perfuader
que PI ou PHI, qui eft larticle fin-
gulier des Coptes modernes, ait €t€ en
ufage, parmi les anciens Egyptiens ;
ni qu'on puiffe trouver, dans la Lan-
- ﬁue Coptique d’aujourdhui, lorigine
es mots Egyptiens, que I'on trouve
dans Moife. Le P. Bonjosr folitient
le contraire & pour prouver qQue I’ar-
_ticle, dont on vient de parler, a été
autrefois en ufage, il produit le nom
- de Phi-habbiroth , mynnd quife trou-
ve Nomb. XXXIII, . & qui s’écrit
aufli fimplement mvwnn Habbiroth.
Cleft le nom d’un lieu Proche de la.
Mer Rouge. II croit qu'on doit czuﬂi
er-
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chercher cet article dans les mots Pi<
thom, ville bitie par les Ifraclites, &
Phi-befeth , qui eft le Bubafius des
Grecs, & qui fe trouve Ezech. XXX,
17. 11 foltient aufli que le mot Pba-
rao 7D vient de Hupe, ou Hupe, qui
fignifie /e Roi. " 1l femble néanmoins
que la maniereyidont. ce moteftécrit
en Hebreu, favorife ceux, quiletirent
d’une racine, qui eft encore en: ufage
dans les Langues Orientales,>0ta 8
pharab fignifie, zenir le premier rung:
Voyez. ce qu'on a remarqué 13 deflus,
dans le-Commentaire Philologigue fur
Gen. XII, 15... Cependant le P. Box-
Jowr témoigne que le mot Ovpe, figni-
fie Roi, en une infinité d’endroits ; &
il a raifon de croire que c’eft un mot
de l'ancienne Langue Egyptienne.
*C’eft ,pour le dire en paflant,cequi
paroit-par le Chap. I. des Hieroglyphes
d’Herapollon, op en parlant d’un fer-
pent, dont la queué eft fousle corps,
qui ¢toit ’embleme du tems , parmi
les Egyptiens, il s’exprime ainfi': Jes
Egyptsens Pappellent Ourdion, ce qui
wveut dire-en Grec up Bafilic. On fait
que le mot: Grec famaiox®- fignific un
petst Roi. 11 ne fant pas donc changer
dans Horapollon épai®- en s6#i®- , com-

L2 e
* ‘Remavques de ¥ Auteur ds in B.C.
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me Fean Mercernus vouloit quon le
fit, fur lafoi d’un MS. ce quiatrom.
pé Sam. Bockart, qui donne le nom
d’0Y B A10% au Bafilic,dansfon Hie-
roz. P. 2. Liv.IIL chap. 9. Onne peut
gucre nier, qu’il n’y aitbiendes mots,
dans la Langue Coptique d’aujour-
dhui, qui font de.l!ancien langage E-
* gyptien ; maiscomme nous n’en avons
pas affez de livres, & qu’il y peutétre
arrivé de frands changemens, pen-
dant tant de flecles: il fe peut faire
. auffi que Ion découvre mieux I'origi-
ne de certains mots Egyptiens, que
T’on trouve dans les Anciens, par le
moyen de 'Hebreu , ou de I’Arabe,
que par la Langue Goptique.
Mais dans ces fortes -de ehofes , il
doit étre libre aux Gens de Lettresde
prendre le parti,:qu’ils trbavent 3 pro-
pos. Je mettrai encore.ici une con-
ye&ure du P. Boyjear,quieftdansune
lettre, qu'il * a écrite 4 quelcun, qui
a beaucoup d’eftime pour lui.En par-
Iant du nom que le Roi d‘Egy teim-
pofa i Jofeph, Zfaphnath-P. nlm ab,
il raifonine de"cétte:maniere : ,,Vous
», favez, Monfieur, Jue'ce hom ©ft
4 €xprimé dans 1e Texte Hebreu, par
» Ces huit confonnes rpany. Si
*. Le-dornivr e Decerwbre \ryoy. -
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nous n’avions point d’égard aux
points voyelles, que les Maflore-
thes y ont sjofitez, nous poustions
le lire Saphe-ntepiemeh. Ce font des
mots purement Coptiques., qui fig-
nifient Sage du Siecle.  Les letfﬁrgs
¢ & B Semrechangeant. trés-foy-
wn;é’ il n’y a nulle diﬁcultéc de
prendre * e pour la parole Cope
te Sabe , mg(iiﬁefqgg. Celle de
Nicpieneh eft le Genitif de Pieuch,
qu’or dit encare Peneh, Pheseh&
Phaneb , qui fignifie fiecle. On
pourroit auffi fe fervir du Genitif
Mpbaneb. LésSeprante Intecpretes,
voyant que la fagefle de Jofeph re-
luifoit dans ke faluz, qu’il apporta
au monde, le délivrant de la fami-
ne, femblent avoir eu égard aux
paroles Coptes Pfosi-phaneh, qui
fignifient la rédemtion du fiecle, ou
le falut du monde. Cleft de ki que
je prendrais le Pfontomphanech, que
pous lifons par corruption dans lepr
verfion & que je juftifierois le Sabvg-

» For muudi,que nous avons dans la

”

Vuigate. ;
Suppol que ces mets fignifient ce-

13 en Egyptien, on peut en effet dé-

3 fen-

* Fautede caratleres Coptiques, on écrit

. ces‘mots en Latin.
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fendre par 13 la Vulgate & I’autorité
de S.Feréme, qui, dans fes Queftions
Hebraigues, fur la Genefe, dit que
Ceft 13 leur fignification. Mais j’aime
mieux tirer les mots du Texte Hébreu
de racines des Langues, dont I’anti-
quité eft indubitable; .parce que lama-
~ niere de les écrire en Hébreu n’eft pas
favorable 3 P’étymologie Egyptienne.
&l 1a falloit fuivre, ces mots au-
roient été écrits ainfi M VWD pfoss
mphaneb; car rien n’empéchoit qu’on
n’exprimit en Hébreu, avec exaétitu-
de, le fon Egyptien, & Moife n’igno-
roit pas comment il falloit le faire.
Drailleurs le fens, que la pldpart des
Anciens ont donné i cesmots, qu’ils
expliquent celui qui révele les chofes
mcbbefe.r , quadre parfaitement i Jo-
{?Les Le&eurs pardonneront facile-
ment cette petite dii:reﬂion. Jen’aiplus
rien 3 ajotiter 3 I'Extrait des Quvra-
ges du P. Bowjour , finon qu'il ya,ila
fin du dernier, une digreflion des L XX.
Semaines ; maiscomme il a traité cet-
te matiere, avec plus d’étendue & d’ex-
a&itude, dans la Diflertation ,- dont
°ai déja parlé, jene m’y arréterai pas.

AR-
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ARTICLE V.
EvaANGELIORUM HARMONIA
Gracolatina, auctore N1COLAO

T oINARD Aurelianenfs. A Paris
1607. in folio pagg. 168.

IL y a plus de trente ans, que feu
Mr. Zoinard avoit fait imprimer cet-
te Harmonie Evangeligue ; mais com-
me il ne I'avoit faitd’abord, que pour
fon propre ufage, il n’en gvoit fait
imprimer que cinq ou fix exemplaires
complets, qu’il avoit diftribuez 1 fes
Amis. On I'avoit depuis plufieurs fois
preflé de la-faire imprimer de nou-
veau, & d’en faire tirer un bon nom-
bre, pour I'ufage du Public. Le
Clergé de France s’en méla & offritde
lui donner une penfion, pour 'aideg
i publier cet Ouvrage. Mr.Zoingrd,
qui w’étoit nullement interefl¢ & qui
n’a jamais €té mari€, la refufa. Mais
je ne fai pourquoi il differoit todjours
de publier fon Livre, fur tout puis
-qu’il eft parvenu 2 un grand 4ge, qui
ne lui permettoit pas de faire de nou-
veanx projets. Ce qu’il y a d’étrange,
- ¢eft qu'il promettoit des Notes fur

Lg fon
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fon Harmonie, qui ne fe font point
trouvées aprés fa mort, parmifes pa-
piers. 11 ayoit aufli promis unediffer-
tation fur les Médailles Samaritaines,
qui 1’a jamais paru. H en eft de mé-
me d’une Harmonie , qu’il avoit faite
de ’'Hiftoire de la Guerre Judaique,
& des Antiquitez de Fofeph, pour la
fin de 1a vie d’Herode ; dont il avoit
fait imprimer plufieurs feuilles en cet-
te ville,chez le St W ezflein. Mais enfui-
te il abandonna ce projet & il luifallut
mettre enfin ces feuilles en maculatu-
res. Je &i méme qu’il lui faifoit ef-
perer fon Harmonie Evangeligne, &
des pieces anecdotes, & qu'il vouloit
venir en Hollande , pour cela; ce qu’il
ne fit point. Le Librdire perdit fes
. frais, & le bon homme nepenfa point
a le dédommager.

Il femble que, fur lafinde fa vie, il
ait eudeflein de publier fon Harmonse;
puis qu’il demanda pour cela un Pri-
vilege, qui lui fut accordé en 16yo.
& qu’il fit renoavelleren 1705, com-
me le porte celui qui eft i la téte de
cette Edition ; parce qu’il n’avoit pas
profité du précedent. Je m’étonne
qu’on n’y ait rien mis de fa mort, &
de I’état auquel il avoit laiflé cet Ou-
vrage. - . I
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I1 avoit commencé des Prelegome-
" nes, ou il rend raifon de faméthode
& de 1a Chronologie qu'il a fuivie.
‘On a été obligé d'y fuppi€er quelque
chofe 3 lafig, qui fembloity iariquer.
11 y a fujet d’ére furpris qu'ayant eu
fi long-tems cet Ouvrage, fous les
mains, & n*%tant pas occupé d’ail-
-leuts, il ne P’ait pas mis en état de pa-
roitre auffi complet,qu'il lui étoitpof-
fible. Mais quoi qu'’il en foit, ceft
un -Ouvrage trés-utile pour Pintelli-
gence. des | vangiles , & encore que
Je ne fois pas de fon fentiment, i plu-
fieurs égards, je n’a pas laiflé de le
feuilleter avec plaifir. '

Cette *Harmonie eft compofée des
guatre Evangeliftes, de quelques ver-

ets du XI. Ch. de la 1. Epitre aux
"Corinthiens, & des deux premiers des
Aé&es des Apbtres. Elle commence par
S.Luc & par la prédication de Jean
Je Baptizenr; & elle finit par la def-
cente du S. tEfprit fur les Apbtres,
aprés quoi il commencerent § précher
PEvangile.

Chéque Evangile a fa colomne, oa
I’on voit fes paroles en Grec, qui font
traduites en Latin dans une colomne 3
part; lors qu'elle a %é affez large pour
o te-
"~ % Proleg. Cap.l.
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tenir toute la Verfion Vulgate, un pew
corrigée,qu’on y a jointe. Autrement
‘on s’eft contenté d’en mettre I'abregé;
ce qui n’auroit point été néceflaire, fi
1’Auteur n’avoit pas trop épargné le
papier.. -
Au deflus des pages, il y a le lien.
& le mois & fouvent le jour & I'heu-
re des chofes qui font racontées ; fe-
lon les conjeétures de I’Auteur, qui.
%gut avair raifon en gros, lorsquele
exte ‘dgs Evangeliftes le conduit; .
mais qui devine auffi trés-fouvent,
fans néceflité , :& fans dire fur quoiil
appuye fes conje&tures. Au. deflous.
e ces dates particulieres , il y a di-
verfes Eres & Epoques, dont il avoit
.deflein, de dire quelque chofe, dans
fes Prolegomenes, que 1a mort.n’a
pas permis qu'il achevit. Il n’y aqu’a
THiftoire de 1a paffion., ou il n’a pas
mis toutes ces Lpoques fur chaque pa-
ge; parce qu’ilavoit-béfoin de P'efpa- .
ce, pour mettre les mois & les jours,
felon la maniere de compter des Juifs
& des Romains. Je m’étonne qu’il ait
ramaflé toutes. ces Eres, qui ne fer-
vent de rien, pour l'intelligence des
faits & des difcours; puifque deuxou
trois fuffifoient. Je ne vois pas pour-
quoi. il falloit mettre la Période de
) Cen-
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Contftantinople & la Julienne, ’'année
du monde felon les Chrétiens & felon
-les Juifs, les Périodes des Sabbats &
des Jubilez, les Confuls Romains,
Yannée Julienne, celles de Tibere,
d’Herode le Tetrarque, de Jean /e .
Baptizear par rapport 2 fon ﬁ};:, ifa
prédication, 4 fa prifon &2 {a mort; |
- outrecellesde Jefus-Chrift,par ragport

a fon 4ge, a ’Ere Commune, 3 fon
Miniftere & 4 fa prédication ; car I’ Au-
teur diftingue cds-deux chofes 1ly
a en tout cela, comme en beaucoup
d’autres chofes, une oftentation d’exac-
titude inutile, que ’on peut appeller
avec raifon obfcura diligentia; puis qu’il
étoit facile de trouver cerapport d’an~
nées, dans quelque Chronologie, &
gue la pllpart de ces Eres & de ces.

poques ne fervent de rien 3 Péclair-
ciflement de ’Hiftoire Evangelique.
- Tous les Evangeliftes font dans For-
dre auquel ils qnt écrits, excepté S.
Matthieu depuis le Chap.1V , 22. juf~
quau Chap. X1V ,:13. parce qu’ence-
1a cet Evangelifte s’eft €loigné del’or-
dre des autres. -Mr. Zoinard ne fait
d’ou ce defordre peat étre arrivé, &
moins qae, depuis le commencement,,.
les papiers de I'Evangelifte n’aient été
tranfpofez ; par quelque accident. Mais
o L6 je
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je ne vois pas pourquoi 'on veut que
S. Matthieu ait été plus obligé de gar-
der 'ordre du tems, que d’obferver
les autres regles ordinaires de ’Hiftoi-
re; telle qu’eft celle de marquer dif-

- tintement les années, ol les chofes
defontpaflées, & d’:ndiquer au moins

clairemént les années de la naiffance
& de 1a mort de celui, dont on fait
T'Hiftoire. La verité eft que les ApS-
tres n’ont eu proprement deflein, que
de nous apprendre la dotrine & les

_miracles de Noétre Seigneur; fans fe

mettre en peine de ce que l'on de-
mande, dans une Hiftoire méthodique.
Au refte 1a méthode de garderl’ordre
dans S.Marc, S.Luc & S. Jean, fans
renverfer quune partiede S. Matthicu,
eft du€ a g'mh-liicbnrdﬁn, Evéqueen
Irlande. o,

- Pour les autres Evangeliftes chdcun
eftenordre, & onpeut leslire de fuite
& a part, fi 'on veut, fans aucune pei-
ne. Comme en racontant la méme
hiftoire, les expreflions ne font pas
toljours dans le méme ordre , & que
PAuteur n’a point voulu rompre Ia
fuite de leurs paroles; celles quifont
paralleles n’ont pas toQjours pl étre
mifes vis i vis les unes des autres.
Pour en avertir Je Le&eur, Mr. Tbt;

. nar
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nard a fait mettre une “marque parti-
culiere vis a vis de ces mots fynony-
mes. Il auroit été mieux, ceme fem-
ble, de mettre les paflages tout  fait
paralleles tout de fuite, dans chique
colomne, vis i visles uns des autres,
{ans les brifer en particules ; parce que.
cette divifion non-néceflaire ne fait
qu’embarraffer, quand il n’y a rien
dans un Evangile de plus que dans -
Iautre, quoi que I'ordre des mots ne
foit pas le méme en tout.

Afin que le Le&eur pfit trouver plus
facilement la {uite des paflages inter-
rompus deS. Matthieu, onamarqué,
dans de petites notes, les pagesouon
les trouve, ce que I’on pourra recon-
noitre 3 de petites croix.

L’Auteur a divifé letexte desEvan-
geliftes en 477. articles, qui fontdif-
tinguez dans le Latin, par des chiffres,
& dans le Grec par les marques, que
Yon appelle, en termes d’lmprimerie,

seds de mouche. .

Pour marquer ce qu’il y a de plus
dans un Evangelifte, que dansunau-
tre, on s'eft fervi de mains, qui mon-
trent la colomne, ou il faut chercher
1a fuite dudifcours. J'aiauffi eln}ployé
12 méme méthode, dans mon Harnto-
e, & je ne ferai fs difficulté d’a-

yi VOutr
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vouér que Mr.Zoinard m’avoitdonné.
cette penfée; car j’avois vl quelques
épreuves de fon Harmonie,qu’il avoit
autrefois envoyées au fameux Daniel
Elzevier ; apparemment pour I'enga-
%:r 3 entreprendre I'impreflion de cet
* Ouvrage, quoi que, felon fa coitu-
me, il changeit d’avis depuis.
Comme les Hiftoriens Sacrez, non
plus que les autres, ne racontent pas
tofjours - chique chofe en. fa place,
mais la mettent quelquefois devant,
ou aprés ; Mr. Zoinard a marqué, par
des fignes particuliers, ces prolepfes,
comme il parle ,& ces bypolepfes; ou-
tre qu'il 2 mis dans la colomne Lati-
ne des avertiffemens, & qu'il a fup-
pléé ce qu’il croyoit manquer, dans
les endroits ou l'on devuit l'inferer,
felon lui, conformément 3 'ordreda
tems. On le verra, dans I'Original,
aufli bien que le foin qu'il a eu de
marquer le commencement, la fin &
le refte des verfets qu’il a brifez. Ily
a beaucoup trop d’exaitude, en tout
cela, qui n’a fervi qu'd rendre I'édi-
tion de fon Ouvrage difficile, & a
faire chercher au Le&eur dumyltere,
ou il n'y en a point.
Pour le Texte Grec, *il a étécor-

4 rigé
* Cap. IT, g
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“figé fur deux anciens MSS. du Vati-
- can, & fur la verfion Latine autant
f’elle s’y eft trouvée conforme.
’Auteur avoit en ces varietez de lec-
ture de feu Mr. de Conrz, Secretaire
de Mr. le Dxc du Maine. Il n’anéan-
moins pas marqu€ les endroits - corri-
gez, &s’eft contenté d'avertir le Lec-
teur en géneral, que lors qu’il trou-
-vera quelque chofe, qui nes’accorde
pas avec le Grec Vulgaire, on doit fa-
- voir -qu'il Ia tiré de ces MSS.  Un
homme fi exaé en bagatelles auroit
bien df étre en ceci,quieftde beaur-
-coup plus grande importance, & nous
avoir au moins denné A la fin ces va-
rietez, en des Notes.: S
Il a auffi fait quelque changément
dans 1a diftiné&ion des verfets, mar-
quez autrefois par Robers Etienne; &
en effet il y a bien des endroits, ou.
ils pouvoient étre mieux diftinguez.
Pour 1a colomne Latine, elle eft
diftinguée , comme je I'ai dit, en arti-
cles plus grands. L’Auteur fe fert de
la Vulgate, ou il a pourtant changé
quelque chofe par-ci par-13. Le texte
n’eft pas tofljours entier , mais on peut
voir a quoi ehique chofe fé rapporte;
par des lettres,, qui fontau commen-
cement de chique ligne,. ,
¢ . Com~
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Comme il y a ajodté les tems aux-
quels il croyoit que chique cLofe était
arrivée, il a mis ces additions en Ita-
lique, auffi bien que les fupplémens,
qu’il'a crl pouvoir faire 4 I’hiftoire -
vangelique. Il y a quelquefois des re-
marques au bas de la page, dont je
dirai quelque chofe, dans la fuice.

Il a aufli mis le nombre i chique
miracle, felop P’ordre auquel il con-
cevoit qu’il avoit été fait. I  fait la
‘méme. chofe, non feulement lors que
la diverfité des circonftances {ait voir
qu’une chofe a été dite a divérfesoc-
cafions ; mais lors méme que ’ordre
des paroles, qu’il n’a point changé,a
demandé que la méme chofe it ré-
petée. 1l prie le Leéteur de croire néan-
* moins qu’il n’a pas jygé, pour cela,
qu’elle avoit ‘€€ répetée dans le mé-
me difcours. J’ai micux aimé renver-
fer les paroles ,dans mon Harmoizie
en marquant, ce renverfement par les
chiffres des verfets, & par des étoiles.
Cela m"a parubeaycoup plus commo-
de & moins embarraflé.

Mr. Zoinard * avoit commencé i
expliquer les Eres & les Epoques dont
il s’eft fervi dans fon Harmonie ; mais
comme il n’a paseu le temsde ’ache-

ver,
. Cp. IV,
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ver,ou plitdt qu’il aemployé une af-
fez longue vie 3 autre chofe ; ilnedit
sien, qui ne flt affez connu, & 'ona
fuppléé,. comme on apu, ce qui y
AIANGuUoit.

§’il avoit commencé ces Prolego-
menes aflez tdt , il y avroit eu plufieurs
autres chofes, dont il auroit pd trai-
ter, comme du nombre des Piques,
dont il eft parlé dans les Evangiles,
‘du double commencementde T'ibere,
dont il favoit bien que le Cardinal No- .
ris, pour qui il avoit beaucoup de ref-
peét, avoit parlé, & d’autres chofes
‘femblables.

L’ Harmowie commence: par 12 Pré-
face de S. Luc, & comme 1’Auteur
marqne les mois & les jours de I'an-
née ‘}ulienne proleptique , il explique
dans une note, au deffous de la page,
en peu de mots & avec netteté, ladé-
pravation de 1’année Romaine avant
Jules-Céfar & 1a réformation qu’il y
fit, auffi-bien que fon renouvellement
par Augufte.

Il croit que Jean le Baptizenr fut
conga le 26 de Septembre de la 5 an-
née avant 'Ere Chrétienne, & qu’il
ndquit’le 26 de Jnin de la fuivante;
comme §’il était néceflaire, qu’il it
n¢ juftement les neuf mois accomplilsl.
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11 me femble que c’étoit aflez dedire
qu’il étoit né a la fin de Juin, fans dé-
terminer le jour ; fuppofé mémequ’on
{0t le jour, auquel il avoit £té con-
¢u, ce que l'on ne peut favoir affuré-
ment.

Notre Auteur croyoit en effet pou-
voir déterminer le tems au jufte, au-
quel Jean avoit €té congl ; parce qu'il
prétendoit qu’on pouvoit favoir le

.tems, auquel la Claffe facerdotale d’A-
bia, dont Zacharie fon pére €toit, fai-
foit fes fon&ions dans le Temple.
Sous la p. 1. ’Auteur marque I’éta-
bliffement & les tours des Claffes Sa-
cerdotales. La premiete Clafle, par
Pétabliffement de David, étoit celle
_ gie Jojarib & la huitiéme celle d’A-

a.

Mr. Zoinard fuppofe que l'ordre,
qui avoit €té établi au commence-
ment, entre ces Claffes, par David,
a fubfift¢ fans changement, juf{qu’a la

fin ; parce que Fofeph témoigne que
cette divifion avoit encore lieu, de
fon tems. Mais cet Hiftorien ne dit -
point qu’on-gardoit juftement le mé-
me ordre, que David avoit établi, &
il fe pouvoit faire que la longueur du
tems y et apporté quelque change-
ment; pour des raifons quinous fo_nt
A in-
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mconnues, furtout pendant laCapti-
vit€, & dans les autres temsficheux.

. Outre cela, nbtre Auteur prouve
fous la'p. 2. par quelques paffages du
Thalmud, que, lors que le Temple
fut brulé, la claffe de (}ojarib étoiten
fon&ion ; ce qui eft fondé fur une
pure tradition Judaique, qui pourroit
ctre auffi faufle, que milleautres, qu'il
¥ a dans le Thalmud.

Cela étant néanmoins fuppofé ,
comme afluré, il remarque que le
Temple fut brul€ le ¢ ou le 10 du
mois A, ou le §, ou 6 d’Aotit de
l'année 0. de Jefus-Chrift; & enre-
montant depuis ce tems-la, jufqu’a
Pannée 5. avant’Ere Comrhune, &
comptant lestours des Clafles Sacerdo-
tales, il trouve que la Clafle de Jo-
jarib devoit entrer en fervicele15.de
Juillet, & la Claffe d’Abiafept Semai-
nes aprés, le 2 de Septembre de la
méme année. Mais quia dit 3 Mr
Toimard, qu'il ne faut pas remonter
encore 24 Semaines plus haut? Car
enfin il n'y a aucune marque certai-
-ne, qui nous détermine i mettre les
naiffances de Jean /e Baptizeur & de
Jefus-Chrift fixmois plus tard. 11 fuffic
.dedire que I'un & I’autre niquirent un
-peu avant la mort &’ Herode le Grgmt
, up-~
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Suppofé donc qu’il fallit remonter
plus haut, &jufqu’au tourprécedent,
il faudroit dire que la Claflede Joja-
rib entra en fon&ion le 8. de Jan-
vier, & confequent celle d’Abia
le 18 de Mars. Elle en fortit le 24
du méme mois; de forte que cepour-
roit étre depuis le 25 qu'Elizabeth fe-
roit devenue enceinte ; aulieu que
Mr. Toinard met lejour de cette con-
ception, fans fembler en douter, le
24 de Septembre. Cela étant ainfi ,
le Précurfeur de Notre Seigneur fe--
roit B¢ fix mois pltitdt. Il "en feroit
de méme de Notre Seigneur, qui é-
toit de fix mois plus jeune que lui,
comme S. Luc nous ’apprend, &ily
auroit une faute de fix mois,dans les
dates de Mr. Toinard. :

-On obje&era que la maniére de
compter de Mr. Zoizard s’accommo-
de mieux 3 la tradition des Eglifes
‘d’Occident, qui placent la naiffance
de Jefus-Chrift au 25 de Decembre,
& par confequent celle de fon Précur-
feur au mois de Juin précedent. Mais
on fait que cette tradition eft incer-
taine , & contraire 2 celle des Eglifes
d’Orient, & d’ailleurs il n’a euaucun
€gard pour la tradition conftante ,
-touchant ’année de la mort de Jefus-

Chrift,
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Chrift, que toute I’Antiquité arappor-
te i 1a 29 année de ’Ere Commune;
aulieu que Mr. Toinard P'a placée i
la 33 de 1a méme Ere. Ainfi-il'n’a
aucun droit de s"appuyer fur la tradi-
~ tion. Je me dispasau reftetoutceci ,
pour rejetter fes conje&ures, comme
faufles , mais pour en montrer incer-
titude; d’od il s’enfuit qu’il a voulu
trop faire paroitre d’exa&itude, dans
une Chronologie, ou il n’y en peut
point avoir. 1l vaudroit donc beau-
coup mieux que, dans la fuite, il ne
mit pas-tant de dates de mois & de
jours, qu’il en a mis.

Ce favant homme aimoita conjec-
turer , puis qu’il * conjeture qu’en mé-
e tems 1\%uev Jean fut congu, P’étoile,
que les Mages virent, parutfurla Ju-
dée ; quoi qu’il ne foit point dit que
cette étoile miraculeufe edt paru fwr
la Fudee, lepremiere fois que les Ma-
ges la virent, & que Jefus-Chrift é-
tant né quinze mois aprés laconcep-
tion de Jean , les Mages ne puf-
fent dire, que trés-improprement,
"qu’il y avoit deux ans qu'ils avoient
vu cette étoile. '

En rapportant 1 1a Génealogie de
Jefus-Chrifttiréede S. Matthieu, pour

)
1".{‘7". ;. 1‘ ﬂr‘- 6.
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y trouver trois fois quatorze perfon-
nes, il compte David deux fois; une
fois comme David fils de Je[¢, pour
fexmer 1a. premierc- quaterzaine; &
une autre comme. pere de Salomon ,
pour commencer la feconde. 11 ne
met perfonne entre Jechonias & Sa-
lathiel ; qui commence la troifi€éme
vatorzaine , que Jefus-Chrift finit.
n peut voir par-la qu'il m’étoit. pas
extrémement fin, dans l'explication
de IEcriture Sainte. )
Il a t expliqué Luc. II, 2. #pém
s puordlor]@- , Cette defcriptionfutfsite
avant que Quirinus fit Gowverneur de
Syrie; & je luis perfuadé qu’il a rai-

on.

Apres Phiftoire de la Naiffance de
Jefus-Chrift, ndure Auteur * acrude-
voir fuppléer diverfes chofes.  Pres
mierement, il croit que les Bergers
de Bethlehem ayant répandu que le
Chrift étoit né, le bruit courut dans
le voifinage, qi’il y avoit un nopveau
Roi ( car Chrift & Roi font laméme
chofe ) en Judée, & due par confe-

uent Herode, qui étoit malade &
?ericho, comme :;o eph le témoigne,
étoit mort.  Cleft ce qui fit, 'Iglon
Mr. Zoinard ,que deux Rabbins, nom-
mez

At Il ® dri1g, 155 165 17
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mez Judas & Matthias engagerent

_leurs difciples, le jour méme de la

Naiffance - de : Jefus-Chrift, i abattre

une Aigle d’or, qu’Herode avoit fait
mettre fur le Temple.

Le lendemain de la Naiflance de
" Jefus-Chrift, qui €toit le 8 de Zke-
beth, ou le 26 de Decembre, & un
jour-de Vendredi, les Juifs,felonles
Thalmudiftes, que Mr. Zoinardfiit,
célebrerent le jefine ordinaire,.que
'on avoit accoutumé de célebrer ce
jour-13; parce que la Loi avoit été
traduite en Grec, fous Ptolomée
Philadelpbe. Mais c’eft une pure fa-
ble, inventée par les Rabbins,depuis
qu’ils virent que les Chréticns lifoient
cette Verfion. Par la maniere, dont
Pbilon & Fofeph parlent decette Ver-
fion, & par l'ufage que les Apdtres
en faifoient, on voit bien qu’elle é-
toit refpe&ée parmi les Juifs; ce qui
n’auroit pas ét€, fi on avoit regardé
3 Jerufalem 'a&ion de ceux, qui I’a-
voient faite, comme un malheur pour
la nation Juive.

Mr. Teinard dit, avec plus d’ap-
parence, que I’étoile, que les Mages
avoient vue, il y avoit, dit-il, feize
mois, ayant recommencé 3 paroitre,
ils reconnurent qu’un Roi étoit nc} en

U=
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Judée; cequ’ils recueuillirent, felon
nétre Auteur, de la Prophetiede Ba-
laam, qui et Nomb.xx1v, 17. D’av-
tres habiles gens font du méme fenti-
ment, mais je crois qu’il feroit bien
difficile de prouver qu’une Prophetic
fe fit confervée parmi les Arabes, &
& encore plus de montrer, comment
les Mages pouvoient recuenillir des
paroles de Balaam, que le feu extraos-
dinaire , qu’ils voyoient en I'air, figni-
fioit qu’il naitroit, ou -qu’il-étoit né
un nouveau Roi dans 1a Judée. Ce-
pendant Mr. Zoinardcroit que,fur cet-
te fimple vu€, ils préparerent leurs
préfens, pour les aller offrir au Roi
des Juifs, & qu’ils partirent bien-t&t
aprés. Pour moi, j"aimerois bien
mieux avoir recours dune révelation.
11 fupplée aufli, que les noms de jo-
fephy de Marie & de Jefus furent a-
lors mis dans les regitres du dénom-
brement ; & cefupplément paroft bien
fond€, parce qu'on I’appuye fur 5.
Matthieu, fur%‘uﬁn Martyr, & fur
Tertullien. :

Mr. Toinard croit_que les Mages
vinrent le Mécredi 28 de Janvier de
la 3 année de I’Ere Commune i Je-
rufalem, aprésavoiremploy€environ
un mois & ce voyage.  Si cela eft ,

: .l

. w=
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il faut qu’ils demeuraffent dansunen-
droit de I’Arabic aflez éloigné de la
Judée. 1 prétend qu’Herode, qui é-
toit malade, comme on I'a dit,a Je-
richo, 2 fix lieu€s de Jerufalem, ap-
prit larrivée des Mages; & le fujet
de leur voyage. Le lendemain Jea=
di, Herode affembla les Sacrificateurs:
& tes Do&eurs de la Loi, pour leur
demander oi devoit naitre le Meffie.
Le Vendredi fuivant, il s’informades
Mages, .pour favoir en quel tems ils
avoient vit 1’éfoile ydont ils parloient.
Mr. Zoinard leur fait répondre qu'il
y avoit deux ans, ou dix-feps mois 3
felon 1a conje@ure, dontnousavons
parlé ci-deflus. Le lendemain, qui
€toit un jour de Sabbath, ils fe ré-
poferent, & le Lundi matin 1.de Fe-
vrier, ils allerent 4 Bethlehem. Le
3. du méme mois, ils furent avertis
en fonge, de ne point retourner vers
Herode, & ils fe retirerent chez eux,
Par un autre chemin.

Le méme jonr * Jofeph & Marie
allerent 3 Jerufalem, pour préfenter
Jefus 3 Dieu, & pour y offrir le Sa-
crifice ordinsire.  Le lendemiin 3.
de Fevrier, ils furent avertis en fon-
ge, dele retirer en Egypte, comme

Tom. XV. 1 ils

* Art, 22, & 24
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ils firent. M. Zoinard croit qu'He-.
rode envoia le. méme jour,de Jericho
a Bethlehem,, pput favoir ce qu’étoient
devenus les: Mages, & qu’il ne put.
apppendre; agtre chofe d’eux , finon.
quils'slen €toient allez. La-deffus +
il fitimaffacrer les_ enfans de Bethle-
hema, depuis depx ans & au deflous.
Ici Mr. Zoimard } fupplée plufieurs
chofgs, tirées de. Fofeph ; favoir ,
.qu'Herode avoit été un peuréjout des
Jegtres qu'il avoit recucs de Rome ,
.pat. lefquelles Augufte lui permettoit
de faire.de fon fils Antipater,qu’il te-
noit enfermé, ce qu’il voudroit. Ce-
psndant, fa- maladie s’augmenta , &
deux jours aprés, ayantdemandé une
pomme & unp couteau, pour la cou-
per, il.voulut fe tuer {0i-méme avec
le. couteau ; mais on ’en empécha.
Cette adtion fit qu'il y eut quelque tu-
multe dans le Palais, dont Antipater
s’étant appergu, il voulut corrompre
fes gardes, par des promefles. He-
rode averti decela,, ordonnaqu’on le
tg@;.fnr le champ, ce quifut execu-
tc. :
La nouyelle de 1a mort d’Antipa-
ter, &celle,du maflacre des petits en-
fans de Bethlehem , arriverent en mé-
. me

e

{ Are. 26, § Ayt 27,
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me tems 3 Rome, ce qui fit dire -
Augufte, qu'il valit mieux étre le
powrcean d Herode, quefon fils ; com~
me le dit Macrobe dans fes Saturna-
les Liv. I c. 4. quoiqu’il nerappor-
te pas tout-3-fait bien la chofe.

erode changea enfaite fon Tefta-
ment, & mourut enfin le 9 de Fe-
vrier, ou cing jours aprés la mort:
d’Antipater.  Archelalis fut enfuite
proclamé Roi, & le jour delaPique,
de cette. anmée,tomboit furle 30de
Mars; auquel tems Jofeph & Marie
étoient encore en Egypte.

La Chronologie de Mr. Zoinard
femble aller aflez bien jufqu’ici ; *
maisenfuite il dit que Jofeph futaverti
par un Ange, de s’en retourner, le 2
d’Avril; que fur le milieu du mois. ,
il rentra dans le pais d’Ifraél,&"
qu’ayant apptis qu’Archelaiis regnoit
en la place de {on Pere, il étoit allé.
en Galilée, conformément'a un au~
tre avertiffement divin. Il paroft in=
croyable que, depuisle 9:dé Fevrier,
jufqu’au milieu d’Avril, Jofeph n’efit
point apris qu’Arclrelatis avoit facce-
dé€ i fon Pere; fur tout i ’on confi-
dere que 'Egypte. eft non feulement
voifinedela Judde, mais encore qu'el-

M:2: 1¢!
¥ Art. 30, 31,
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le étoit pleine de Juifs. 11 auroit

donc mieux valu ne pas déterminer.

les tems fi exaltement ; que, parune
exatitude , qui n’eft fondée furrien,
faire naitre des difficultez, comme
celle-1a.

On n’avoit non plus que faire d’u- .

ne autre conjeure de Mr. Zoinard;
ceft que Jofeph & Marie n’allerent
- point d’abord 4 Nazaret, mais dans
un autre endroit de Galilée, oi ils
fe tinrent cachez, jufqu’a la fin de
Mai, de peur qu'on ne parlitmal de
Marie; qui .ayant été mariée feule-
ment le 19 de Juillet précedent, c’eft
 dire, avant moins de dix mois, avoit

déja un fils d’environ trois. Mais fi °

quelcun pouvoit trouver arédire i ce-
13, c’étoit ’Epoux de Marie, qui pa-
roiflant fatisfait d’elle, & la loiiant
de fa chafteté, commeil le faifoit,
fans doute, lors qu'il y avoit-occafion
d’en parler, perfonne ne pouvoit cen-
furer Marie. .On peut méme dire
que, fi elle s’étoit cachée, elleauroit
courn rifque de faire parler davanta-
ge tout le monde, qui 1a connoiffoit;
. lors qu’on feroit venu i le faveoir.

_ Peut-étre que Mr. Zeinardacruen-
trevoir cela, dans les paroles de S. Mat-
thieu Ch. II, 22, 23. ou ilparle aix}:

. - . ; 1

\
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fi de Jofeph : Il fe retira de la Gali-
Ve, & quand il fut arrivé, il babita
dans une ville nommée Nazaret ; com-
me fi les premiers mots fignifioient
qu’il fe retira d’abord dans unlieu de
la Galilée, different de Nazaret. Mais
c’eft de méme que, fi ’Evangelifte
elt dit : /s rezourmerent en Galilée -,
dans lear ville de Nazarez, comme
parle S. Luc. C.1I, 8‘9. Ceux qui
entendent un peu le Grec en convien-
dront. . ‘

L’Auteur fupplée * aprés cela, que
l1a nouvelle de la mort d’Antipater,
& du maffacre des petits enfans de Beth-
lehem, arriva alors 4 Rome; od
I’on ne favoit pas encore la mort
d’Herode. Mais Archelaiis partit
pour s’y rendre, ax commencement
d’Avril; afin d’étre confirmé par Au-
gufte, & fur bien-tbt fuivi de fes fre-
res Antipas & Philippe. Nébtre Aus
teur avoit écrit d’abord, far lafind A-
vril, mais on a corrigé i lamain 4%
commencement.  Cette corre&tion é«
tantadmife,. il falloit mettre cet' Ars -
ticlc avant le 30. . :
- Mr. Zoinard fupplée encore, dans
1a fuite, le jugement d’Augufte, fur
1es fils d’Herode, par lequel Arche-

M-3 “Nlaiis -
* Art. 33.
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lalis eut la moitié du Royaume, a-
vec le titre d’Ethnarque, & Antipas
& Philippe , chicun un quart. Cela
fe paffala troifiéme année, avant I’Ere
Commune.

Au bas de 1a page, Mr. Zoinard
rapporte les Villes,.que ces trois fils
d’Herode firent bitir 'année {uivante,
dans leurs terres, qu’ils nommerent
Archelaide , Cefarée , & Juliade. Cela
fert 3 confirmer 'Epoque de I'année
de 1a Naiffance de fefus-Chrift, que

T’on ne fauroit reculer plus loin, que*

la quatriéme annéeavant I’Ere Com-
mune. Je m’étonne qu’il n’ait rien
mis ni ici ,niailleurs,de la dépofition
d’Archelalis par Augifte; le 6. de
PEre Commune; puifgue .cela étoit
neceflaire, pour la.fuite de 'Hiftoi-
re, qu'il affeéte de rendre complette,

Sous Ia * 12. année de dge de Je-
fus-Chrift, ou la 9. de 'Ere Vulgai-
re, ’Auteur fait plufieurs remarques
fur les années Sabbathigues & Jubilai-
ques ; pour fervir a .déterminer le
tems, auquel Jean Je Baptizenr com-
menga 2 précher. 1l commence pax
rapporter quelques raifons , par lef~
quelles il prétend prouver que les Ju-
bilez étoient la cinquantiéme anné‘e&,

* dr. 3.
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& non la quarante-neuviéme. Mais
on a réfuté les raifons-de ¢eux, qui
font dans ce fentiment, ‘fur Levit.
xxv. paffage, que I’Auteur n'a pas
entendu, comme on I'a montré évi-
demment dans le Commentaire Pbilo-
logigue , fur cet endroit de Moife.
De 13 il s’enfuit qu’il n’y a point eu
- de Jubiié,.'année qu'il marque;- fa-
-voir, depuis I’Automne de ‘Pannde
4740. de la Période Julienne, qui ¢-
toit 1a 27. de P4ge de Jelus-Chrift
jufqu’a ’Automne de la fuivante.
Mais fuppofé que cela flt, les con--
féquences, qu'il en tire, font tout-a
- fait chancelantes. :
11 dit que Jean attendit que I’année
du Jubilé flt entiérement écoulée-;
afin que I’ancien Jubilé, auguel on
cefloit de cultiver 1a-terre, & auquel
on rendoit la libert€ aux éfclaves ,
‘étant anéanti; il introduisic le -nou-
veau Jubilé Evangelique, auquel les
hommes feroient délivrez de I'cfcla-
~vage du Démon,par le Baptéme de -
1a pénitence. Mais .on pourroit dire
tout au contraire, qu'il étoit a2 pro--
pos qu'il commengéta précher unean-
_néede Jubilé, oileshommes, n’etant
point occupez a la culture desterres,
avoient plus de loifir pour 1’écouter;
M4 d’an -



372 BIBLIOTHEQUE
d’autant plus qu’il alloit commencér
a donner aux Juifs la connoiffance du
veritable Jubilé. Ces raifons decon-
venance ne valent rien, pour fonder
un fait; patce qu'on en peut facile-
ment trouver pour & contre.

Il dit de plus que Jean ne put pas
commencer 2 précher, au mois de
Thifri de Pannée dela Période Julien-
ne 4741. i caufe des fltes de ce mois-
}; comme fi les fétes empéchoient
de précher ! 11 dit la méme chofe du
mois fuivant, nommé, Marchefvan ;
parce que, dit-il, il €toit pluvieux ;
comme fi Jean n’avoit pi précher -,
que pendant le beau tems, oucom-
me s’il avoit tofjours pld ce mois-1a!
1l commenga donc, conclut-il, 2
précher le mois de Cifleu , troifié-
me mois de I’année civile, & peut-
étre le 3. jour, qui étoit un jour de
féte, felon le Thalmud; parce que
ce jour-1i Judas Machabée avoit Oté
les Idoles du parvis du Temple. Se-
lon Pannée Julienne, ce fut ung. de
Novembre.  Sans s’engager ¢n tant
de menues conje&ures, qui ne font
fondées prefque fur rien; il fuffifoit
de dire qu’il falloit que Jean eficcom-
mencé 2 précher, aprés le 28 d’Aott
de cette année; parce que ce n’Ctoit

que
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que depuis ce tems-13, que Tibere é-
toit entré dans la 15. année de fon
regne;.felon les idées de ceux, qui
ne reconnoiffent pas un autre com-
mencement de compter les annéesde
Tibere,.avant celui-ci.

Notre Auteur * fait enfaite I’hiftoi-
re de la ptédication de S. Jean, qui
commenga, felon lui,.’année 28 de
FEre Vulgaire.  Sous la 29. il traite
d’Herodiade, femme d’Herode Philip=
j 2 gm fut épouf€e par Herode Ansi-
pas frere de fon mari. 1l eft parlé
ici, felon Mr. Zoinard, de ce maria- -
ge par anticipation, auffi bien que.de
la prifon de Jean;.car Herode Anti-
pas n’époufa, felon lui, Herodias ,
que 'an 30 de I’Ere Vulgaire, & Jean
ne fut mis en prifon que ’an 31. Ce
n’eft pas que Fofeph Ant. Jud. Liv..
XVILI. C..7. 3 qui il nous renvoye ;
ait rien dit, qui appuye cette Chro-
nologie, mais c'eft que cela doit a-
voir €t€ ainfi; fi la Chronologie des -
années -de la. prédication. de. Jefus-
Chrift, telle. que I’Auteur la congoit,
eft vraye. :

Au refte, il concilie les Evangelif:
tes avec Jofeph, fur le fujet de Phi-
lippe, 3 qui Herode Awzipas bta fa:

. _ Mgy fem-
Y Arn 395460
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femme. Comme la chofe eft un pew
embarraffée, il promet de la traiter
plus au long dans fesNotes; maison
n’en a rien trouvé dans fes papiers. 11
y a feulement, dans les Notes de la
fin, je ne fai quoi d’imparfait fur les
Enfans d’Herode le Grand ,que ' Au-
teur fembloitavoir préparé pour quel-
que. autre ouvrage.

Mr. Toinard t met le baptéme de
Jefus-Chrift fur I'an 30.dePEre Com-
mune, & le place'au 6. de Janvier,
qui €roit un Vendredi; & aulieu que
S. Luc dit ga’l avoit -environ trente
ans , lors qu’sl commenga, Ch.111,23.
nétre Auteur dit, qu’il y avoit onze
jours, qu'il étoit entré dans fa trente
troifiéme année; ce qui eft uneexpli-
cation un peu dure.

Si I'on confidere I'hiftoire de * 12
Tentation , on trouvera que ndtre
Auteur la divife en quatre parties, &
qu’il congoit que re Seigneur fat
tenté 1. dans le defert,comme S. Mat-
thieu & S. Luc le racontent : 2. fur
une haute montagne, ce qu’il trouve
dans S.Lac feul ; 3.3 Jerufalem,ce
qu'ils difent tous'deux :- 4, fur wne
haute montagne, ce qu'il trouve dans
S.Matthien. 11 eft vifible que -cette

. qua-
11‘4’"41‘ 0 ‘,’ L4 dr‘n‘ylo é’ﬁfz-
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quatriéme tentation eft 1a méme, que
la feconde; mais pour ne pasrenver-
fer la narration de S. Matthicu, ounde
S.Luc, eomme il le faut faire nécef-
fairement, dans une {emblable occa-
fion, il a multipli¢ les chofes fans
néceflité. ON - trouvera qu'il en 4
fouvent ufé de méme, dans cette Har-
monie , mais je:ne puis pas m'y arré-
ter.

Eir parlant de Jean /e Baptizear, il
eft dit Jean I,28. qu'il rendit témoi-

* gnage 2 Jefus-Chrift 3 Bethabara, an -
deld du Jourdain. Mr. Zoinard avoit -
écrit de méme , mais parce qu'il y a

dans la Vulgate Betbanse, *aulieude:

Bethabara, il a fait-corriger comme

. i1y a dans laVulgate. Ceft peut étre -
auffi une legon des MSS. Vaticans, -
dont il parle, & qui eft en effet dans -
1a pllpart des MES. Néanmoins 1"
eft certain que Bethanie a été endega -
du Fosrdain, partapport i la Judée, .
puis qu'elle étoit dans la Judée pré-
me. Cleft-ce que les meillenrs Intes-
pretes -anctens ‘& modernesont remag- -
qué, & ¢ affez elairement.

Je nétonne que ndtre Auteur ne
fe foit pas rendu 2 'lenrs6raifons, lug '
‘ o, M6 qu
- % #5657, Voyez muffVArt 279
& fur les p.80,81,82 .
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3 i fe laiffoit emporter non feulement
la vrai-femblance, mais auffi a la
fimple poffibilité. Clelt comme cela,
qu’il trouve non feulement la faifon
de "année, ou le mois, mais méme
le jour, ou-les Evangiles n’en difent
rien du tout. Ainfi il marque *les jours
du Mois & de la Semaine , auxquels

Jean rendit témoignage a Jefus-Chrift,

& les autres jufqu’a ce qu'il fit a Je-

rufalem, pour- célebrer 1a Pique; qui -

tomba cette année-1a, felon le calcul
de nbtre Auteur, au8. d’Avril, qui
¢€toit un jour de Sabbat.

Mr. Zoinard 1 rapporte i la fin de
cette année le voyage d’Herode Anti-
pas 3 Rome, & raconte. comment il
‘époufa Herodiade, & commentlafil-
le d’Aretas, Roi des Arabes, qu’ila-
‘voit époufée auparavant, feretirachez
fon Pere. Comme Jean /e Baptizesr
le cenfura, i caufe de ce mariage,
Herode le mit en prifon, commeon
Ie Jvc;_it dans la fuite.#‘ , ;f-- i,

- Jefus ayant apris %13 prifon de
Jean, & Iy‘a'chanl: que les%nifs-.étoient
“jalonx de la guantité des Difciples,

qu’il avoit lui méme commencé i fai-

re, s'en alla.en Galilée, de peu‘rqlgl_e

. . 1~

* Ars. 57.& fuivi: T Artv68. & M4,
i Art_.n.é'ﬁgf’.,"- (et
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Pilate ne le fit aufli arréter, a laprie-
re des Juifs, fous quelque prétexte.
Il y fit quantité de miracles. :
e Galilée-{ il retourna en Judée,
pour g\ célebrer 1a Pique de P'an 31,
de ’Ere Vulgaire, qui fe trouva le
Meécredi 28.de Mars. S. Jean défigne
cette Pdque Chap. V ,'t. Mr.Toinard
croit que le Sabbat fuivant, qui étoit
le 31. du méme mois, eft celui qui eft
- pomm¢ Luc. VI, 1. le Sabbat: fecond-
premier.  On. lappelloit, felon lui,
Jecond parce qu'il étoit aprésle Grand
Sabbat , qui étoit celuid’avant Pique,
& qui étoit le premier ; & onle nom-
moit aufli premier , parce que c*étoit
le premier Sabbar des fept, que ’on
comptoit depuis la Pique jufqu’i Ia
Pentecbte. Il renvoye 13-deffus 2 fes
Notes, & il y en a en effet une i 1a’
fin, ou. il prouve, par un Rabbin,
w’on appelloit le Sabbat, qui. préce-
goit la. PAque, le Graxd Sabbar ; & il
témoigne qu’il eft du fentiment de
Fofeph Scaliger , qui croyeit qu’on
nommoit le fuivant fecowd-premier,
parce que c’étoit le premier Sabbat,
apres le fecond jour des pains fans le-
vain, 3@ & Mwvrisgs. ¥ Alum atsmy.
Comme la chofe eft obfcure, il eft per-

, M7 - mis
3 Art. 100, & fegq. .
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. mis & chicun de fuivre le fenti-
ment, qui lui paroit le plus proba-
ble.

L’an 32. *du I’Ere Commune, Mr.
Tosnard croit qu'il y eut une interca-
lation du fecond mois nommé Adar,
parce que fans-cela il auroit fallu-cé-
lebrer 1a Pique avant I’Equinoxe, ce
qui n’étoit pas permis. Ce moisinter-
calaire égala prefque alors-le moisde
Mars de I’année Julienne, & le mois-
de Nifan celui d’Avril; de forte que
la Pique fut le 1y. d’Avril, par un
Mardi. Cette Pique n’eft pas marquée
par les Evangeliftes, de fortequ’il I'a
fallu inferer, 1 parforme de fupplé-
ment , comme d’autres I'ont auf] fait
dans leurs Harmonies. v

Mr. Toinard t marque 1a Pentecbte
cette année, comme une féte, pous
laguelle Jefus-Chrift fit & Jerufalem le
voyage, dont il-eft parlé Luc.IX, g1,
Les autres ont mieux aimé chercher
ici la féte fuivante des Tabernacles
parce qu'il eft.dit que letems, aque;
1l devost étre enlevé, $’approdhoit , &
que cela quadre ‘micux  un tems
moins €loigné de #a mort. Ainfi ils
ont joint Luc. IX ,y1. avec Jean VI,
A ; A A &

* Pag.4s. trt187. & feqq.
3 Art.gzg 1 ) 7 &f”“
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31— 10. & cela paroit mieux, que
d’introduire S. Luc difant dix mois,
avant la mort de Jefus-Chritt, gue les
Jonrs, auxquels sls devoit étre enlevé,
s’approchoient. :

1 fait * encore aller Notre Seigneur
4 Jerufalem, une troifiéme fois cette
année, 2 la féte des Tabernacles; ce
qui ne s'accommode pas avec ce qui
eft dit JeanVII, 1. que Jefus-Chrift
ne vouloit pas voyager dans la Judée,
parce gue les Fusfs cherchoient ale tuer.
Cela paroitra d’autant plus difficile 3
digerer, que Nbtre Seigneur alla en-
core cette année i Jerufalem 3 la féte
de la Dédicace, tcomme il eft dit
Jean X, 22. :

La derniere année de Notre Sei-
gneur fur la terre fut, felon Mr.Z0i-
nard, la 33. de I'Ere Vulgaire , & Je-
fus-Chrift fit cette année, fur la fin
de Janvier, le miracle de la réfurrec-
tion de Lazare. Aprés ce miracle,
Jefus-Chrift fe retira de Bethanie, &
alla 3 Ephrem, dans le defert de Ju-
dée, ou il demenra, felon ndtre Au-
teur, jufqu’au Mardi 24. de Mars.

Le lendemain il prit le chemin de
Jerufalem, pour y €tre quelques jours

avant

e, 258, 1 Voyez Art. 273 @
S

L 3



280 BIBLIOTHEQUE
avant la Pique, qui devoit étre céles
brée cette année le Vendredi 4. d’A-
vril. :
Six jours avant PAque, *No6tre Sei-
gneur f{e trouva 3 Bethanie, ou-il fut.
invité a fouper;, & ou Marié fceur de
de Lazare lui oiguit les pieds, com.
me il eft dit Jean XII, 2. & fuiv. Mr.
Zoinard, qui aime d’ailleurs 3 multi-
plier les hiftoires, croit que ceft la
méme hiftoire , qui eft racontée Matth.
XXVI, 6. & fuiv. On trouvera des
raifons ,qui peuvent perfuader le con-
traire fur le Canon VIII. de la 2. Di(
fertation » qui eft aprés mon Harmonie.
Evangelique. ‘
~ L’endroit le plus remarauable* de
toute 1’ Harmonie de Mr. Toinard, &
dont il fe faifoit le plus d’honneur,
C'eft-fon explication de ces mots, pré-
arer la Pa{:;e, )zui fe trouve dans S.
K/Iatthieu Chap. XXVI. S.Marc. Ch.
XIV. & S: Luc Ch. XXILI ou Jefus-
Chrift-ordonne a fes difciples de pré-
arer la Pdgue , & ou il eft dit:que
fes difciples le firent. Il prétend que
cela fignifie non préparer un agneau,
paur le manger le foir de ce jour-13;
mais préparer une chambre, pour le
manger le lendemain au {oir, en cher-
: - chant
® drtiagg. T dre.jes)

9
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chant par tout, s’il n’y avoitpoint de
levain, & en le jettant dehors. Il
croit que les Apdtres ne firent pas cet-
te céremonie le 14. de Nifan, fur le
foir -duquel on offroit les agneausx,
mdis le 13. ou au moins lematin du 14.
Pourappuyer cela, il explique enpeu
de mots, au deflous de la p. 107. les
Lois & les cofitumes des Juifs 13-def-
fus ; maisil s’étend beaucoup plus dans
fes Notes, qui font i la fin. * I] fal-
loit avant toutes chofes, qu’il produi-
sit quelque exemple clair, ou de I'E-
criture, ou des Rabbins, ot imxadar
e, [rc:t)arer la Pagae, nodn |°an,
bechin happhefabb , fignifidt chercher
le levain dans le lieu, ou.l’on a def~
fein de manger la Pique. Sans cela,
tous fes raifonnemens courent rifque
de tomber d’eux mémes, parce qu'ils
ne font appuyez'que fur des fuppofi-
tions douteufes.

On trouve trois fois cette expreflion
dans les vf. 14 & 15. du Ch. XXXV.
du 2. des Chroniques, pour rdtir I’a-
gneau pafchal , & I'appréter pour lé
manger.- 11 y a dans ’'Hebreu *an be-
chiz & imiygiry dans le Grec, comme
dans les Evangeliftes. C'eft 12 le fens
naturel de cette expreflion, & l’odn ne

: oit

& Remarque de I’ Auteur de Ia B. C.
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pas s’en €loigner fans néceflité. D’ail-
leurs il nefalloit pas du tems, pour vi-
fiter une chambre, pour voir s'il n’y
avoit point de levain; mais il falloit
s’y prendre d’avance, pouren trouver
une, i caufe de la multitude des Juifs,
qui fe trouvoient i Jerufalem. De
plus il falloit tenir un agneau tout
prét, mais peutétre que les Apdtres
favoient ou en prendre un. Ilsne pen-
foient pas fimplement a ce premier ap-
pareil de la Pique, qui confiftoit
c}lercher & 2 Oter le levain du licu,
_ou on la vouloit célebrer; maisfeule-
ment 3 trouver unlieu, ou ils puflent
. manger 1’agneau pafchal, & 'y ap-
préter. Ainfi quand il eft dit dans la
fuite, dans les trois Evangeliftes, que
yai citez , qu’ils apréterent la Paque,
que /e foir ou lhenre de manger
érant venue, Jefus fe mit  table avec
eux ; on ne peut entendrecela, queda
fouper pafchal, fans forcerle fens des

expreflions.

ais Mr. Zoinard prétend que fi.
’on explique ainfi les trois Evange-
liftes, on ne pourrales concilieravec
S.Jean, qui femble marquerqu’onne
célebra la Pique parmi les Juifs,que
le lendemain du jour, auquel Jefus-
€hrift foupa , pour la derniere fois,
avec
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avec fes ApOtres. Il cite pour cela pre-
mierement Jean XIIIL, 1. ou il et dit,
felon lui, g«’avant la féte de Pigne ,

efus-Chrilz mangea avec fes difCiples.
“Mais il n’eft nullement dit cela, mais
feulement gw’avant la féte de Paque
Fefus [avoit que [on henre éroit venue
de paffer de ce monde a fon Pere;aprés
quoi S. Jean, fans entrer dans I’hiftoi-
re de la célebration de la Pique, que
les autres Evangeliftes avoient déja
faite, dit ce qui arriva aprés le fouper
& que lesautres n’avoient pas raconté.
Aprés le fouper, dit i, le Diable &c.
Ayant parlé immédiatement aupara-
vant de la Pique, il n'a pu eutendre
que ce fouper Pafchal.

En fecond lieu, Mr. Zvinard veut
que I’on remarque que Notre Seigneur
ayant dit v{ 27.2 Judasde faire promp-
tement ce qu’sl avoir 4 faire , quelques
uns crurent vi. 29. que Jefus lui or-
donnoit d’acheter ce dont ils avoient
befoin ponr la féte. Mais les ApOtres
gvoient befoin que P’on fit provifion

e quelques vivres, pour continuer de
célebrer la féte,s'ils demeuroient ptus
long-tems a Jerufalem. Il ne s’agif-
foit plus de I’agneau pafchal, qui étoit:
mangé. Si 'on demande d’ou vient
que les Apdtres s’imaginoient que no-

tre
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tre Seigneur dennoit de femblables
ordres fi tard ,ou aprés fouper;il s’en
faut prendre i eux, qui ne penfoient
pas trop a ce qu’ils difoient.

En troifiéme lieu, ndtre Auteur ci-
te Jean XVIII, 28. ou il eft dit que
les Juifs ne voulurent pas entrer dans
le Prétoire, de peur détre fouillez &
afin de manger la Pigne. Mais Be-
chart avoit répondu, il y avoit long-
tems, A cette objeftion, en faifant
voir que le mot de Pégue {e prend
non feulement pour ’agneau pafchal
proprement dit, qui fedevoit manger
au commericement du I¢. de Nifan,
ou la nuit par laquelle ce jour com-
mengoit 3 la maniere des Juifs ; mais
auffi pour toutes les viétithes d’action
de grace, qu’on mangeoit pendant les
‘huit jours de la féte. Voyez fon Hie-
rozoscon Partie 1. Livre II. Chap. so.
col. §65. On ne pouvoit manger d’au-
cune vi&ime, fi-’on étoit fouillé,&
ceux qui vouloient:continuer 4 man-

er des vi¢times, que ’on oftroit pen-
ant huit jours, nedevoient pas entrer
dans le Prétoire. Je m’étonne que
Mr. Toinard it point penf€ i cette
réponfe de Bocharz,, qui renverfeen-
tierement fon objeétion. -

" En quatriéme lieu, il cite Jean XIX, «
14.
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. 14. ot il eft dit que le jour,auquel Je
" fus-Chrift mourut, étoit /a préparation
de la Pégue ; mais le méme Bochart
a fait voir que cela vouloit dire que
c’€toit un jour de Vendredi, qu'on
appelloit /a préparation , eu la prépa-
ration dw Sabbat, & que ce jour de
Vendredi étoit le jour Pafchal, qui a~
voit commencé depuis le Jeudi au
foir. Ainfi /a préparation de la Pigue
et la méme chofe que le Vendredi,
auquel cette année-1a on célebroit la
Pique. Ceft ce qui paroit par le mé-
me Evangelifte Ch. XIX,31. Si nb-
tre Auteur a diffimul€ cela A deflein,
il y a apparence qu’il ne favoit qu’y
répondre; & il ne la pas fl, il n’a-
voit pas beaucoup profité dans le flile
des Evangeliftes. Ce n’eft pas feule-
ment S. Jean, qui a parl€ ainfi, mais
encore S. Marc XV, 42. & S. Luc.
XXIII; 54. 11dit feulement en paffant
. dans fes Notes }; 152. col.2. lqm‘ poxr-
roit [emger que le jour, daws e;uel fe-
roitla Pdque , fiit agpalle’ parlEvan |
gelifte 1a préparation de 1a Pique? Mais
ces mots fignifient la méme chofe que
le Vendredi de Pigue ,comme ondit Je
Dimanche de Pague , le Dimanche de
Pentecite,pour lzghque& laPentecbte.
Cela €tant ainfi, il 0’y a aucun fu;
. Je

. -
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jet de tordre les autres Evangeliftes,
pour les concilier avec S.Jean , & il
eft farprenant’ que Mr. Zoinard elt
préparé des Notes, qui ne font rien
au fait, en- réfatant les opinions, qu’il
croit pouvoir réfuter avec plus de fa-
cilité. Mais'il lui faut pardonner 3 cet
égard,parce qu'il n’apas mis la derniere-
maina fesNotes.Je n’expliquerai pas au
refte l¢s paffages desautresEvangeliftes,
patcequ’illes faut prendre i 1a lettre, &
quejelesaiaflevexpliquez dans ma Pa-
raphrafe fur 1I"Harmonse Evangeligue.
Je ne m’arréterai pas non plus fur
ce que dit Mr.Zoizard, quelaPique
tomba far un-jour de Sabbat, ’année
que Jefus-Chrift mourut ; car cela-
ﬁgpofe qu’il moutut ’année 33. de
I'Ere Vulgaire:, aulieu que je fup-
pofe que ce-fut I'année-29. 3 laquelle
la“14, Lune fut le Jeudi 17. de Mars,
& la 15. le:lendemain ; fi ’on-a égard -
au calcul Aftronomique, comme le P.
Bosjoxr I'a remarqué, ainfi queje 1’ai
dit en parlant de fon Calendrier. Que
fi I'on fuit le Cycle. fautif des Juifs,
dont S. Epipbane nous a donnél’idée,
la 14. Lune fut le 24. de'Mars, ou
fept jours aprés. Il n’eft pas facile de
favoir au jufte-comment on détermi-
noit les nouvelles Lunes en ce tems-
13;



CHOISIE 287
13; car ce qu'en difent les Rabbins,
r tradition, eft tout i fait incertain.
s prétendent qu’on favoit quela Lu-
neeftnouvelle, quand on I’avoit vué.
Mais S. Epipbane a.cru qu’on fe fer-
voit d’un Cycle Lunaire. Mr.Zoinard
dit que ces Cycles étoient des in-
ventions des Grecs. Cela pourroit
étre, mais rien n’empécheroit que les
Juifs n’euflent pris cette méthode
d’eux. Quoi qu'il en foit, cela im-
porte trés-peu, pourvll que ’on con-
vienne de la verité des faits; c’eft que:
Notre Seigneur afait 1aPique un Jeu-
di au forr, & qu’il eft mort le Ven-
dredi fuivant aprés-diner.

La fin de PHarmonie, 1 depuis 1a
réfurre&tion de Jefus-Chrift, mérite
d’étre. lue avec foin ; parcequencore -
que Mr. Toinardne s"accorde pas avec
plufieurs autres Auteurs, il difpofe les
chofes plus en détail & plusdiftinéte-
ment qu’on ne faifoitauparavant, que
Pon mettoit. confufément les Textes
vis 3 vis les uns des autres. Je les ai
moi méme difpofé un peu autrement,
patcegu’il y-a certaines circonftances,
dont I'ordre n’efl :pas- tout. 3 fait aflu-
réy, quoique.l’on convienne pour le
fonds. J’ai rangé.les faits le plus dif-

. tin&e- -
t.:Dgpuis PArsicle 431,
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tin&ement que j’ai pd & quoi que je
me fois fervi de la difpofition de Ri-
chardfon , .pour le principal, j’y ai
changé beaucoup dans le détail. Je
n’ai garde de cenfurer ceux, qui ont
pris d’autres routes i cet égard. Cleft
* une chofe, qui dépend du goit, &
ou I'on n’eft fouvent conduit,que par
1a vrai-femblance, qui peut tromper.
Mr. Zoinard n’a mis que dix appari-
tions de Jefus-Chrift , aprés fa réfurrec-
tion, &'il me femble qu’ily en a eu
douze, ou pour le moins onze,  Je
n’ai conduit ’Harmonic, quejufqu’a
P’enlevement de Jefus-Chrift au ciel,
& Mr. Zoinard va jufqu’i la defcente
du S. Efprit fur les Apbtres, fuivie
de la premiere prédication de S. Pier--
re; c’eft d dire, jufqu’d la fin du fe-
cond Chapitre des A&tes, oil’onvoit -
P’effet de la promefle de Jefus-Chrift.
Je fuis perfuadé qu’il a fait cet Ouvra-
ge, dans une vu€ pieufe, pour faire
mieux entendre I'Hiftoire & les dif-
cours de Notre Seigneur, & la peine
qu’il y a prife, enc a;n&eam plufieurs
fois ce qui ne lui plaHait pas, avec
beaucoup de dépenfe, quoi qu'il ne
flt pas riche, fait voir que ce travail
lui donnoit du plaifir.. Quoi que.I’on
y-puifle trouver a redire, ilfaut néan-
- " moins

L]
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moins lui rendre juftice, & luifavoir
§ré , de ce qu’il a2 montré le premier

a maniére la plus exacte de mettre les
Evangiles en Harmonie.  Perfonne
ne peut mieux favoir combien cela
vaut, que ceux, qui ont faitunfem-
blable travail.  Je lui onne faci-~
lement, 3 caufe de cela, toutce que
i’y pourrois trouver 2 rédire, & fi je
Iai réfuté en quelques endroits; je
ferois bien fiché, que ’on crlit, que
je n’al pas pour fa mémoire toute. la
confideration qui lui eft due.

Je ne m’arréterai point i3 fes No-
tes, parce que c’eft un ouvrage,qu’il
a laiff¢ imparfait , & qu’on a recueuil-
1i en partie de papiers détachez, pour
fuppléer en quelque forte & ce qu'il
avoit promis, en divers endroits de
fon Harmonie.

Je me connois point d’autre ouvra-

e de Mr. Zosnard ,que fes Notesfur
e Livre de Laltance ,de Mortibus
Perfeguntorsm, ou il prometun trai-
té fur les médailles des defcendants
d’Herede le Grand; mais ce livre n’a
point paru. -Ses notes fur Lactance
furent imprimées en France en 16go0.
& elles parurent enfuite d Utrecht en
1692. dans le récueunildes Auteurs,
qui ont écrit fur ce. ;ﬁtit livre de Lac-
- tan-
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tance. 11y a de fort bonnes chofes ,
dans ces Notes ; mais I’Auteur y re-
jettele fentiment de ceux , qui placent
Ia mort de Jefus-Chrifta’an de1’Ere
LCommune 29. {ous lesdeux Gemines,
& cenfure Ladtance la-deflus, fans
rien dire de ce qui le pouvoit défen-
dre; ‘quoi qu’il n'ignorit pas que les
PP. Noris & Pags 'avoient défendu.
11 attribue aufli & LadZance d’avoir cri
-que Jefus-Chrift fut baptizé & crucifié
4a méme année, ce qu'il nedit point;
mais qui a été€ le fentiment de quel-
-ques Anciens, qui fe font fans doute
trompez. Tout ce qu'ily a, ceft
que Laltance place ce Confulat & la
quinziéme année de Tibere, qui -eft
celle, 3 laquelle Jean Baptifte , felon S.
Luc, commenga 3 précher; mais
Mr. Zoinard n’ignoroit pas ce que
1es deux favans hommes, que j’ai citez,
avoient ditdudouble commencement
de Tibere. 1l obje&e de plus, qu’il
n’yaaucunes Tables Aftronomiques,
qui puiffent faire trouvera I’année 29
de ’Ere Commune, 1a 14 Lune Pal~
chale,aprés . I'Equinoxe du Printems,

le Jeudi, & la Pique le Vendredi. 11

n’avoit pas apparemment examiné la
chofe, puifque le P. Bonjour, com-
me je I'aj dit plus d’une fois, prouve
1e contraire, AR-

|
ﬁ.
|
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ARTICLE VI

Traiter, de 'Tbe’ologiex: C. R fur
Pnfasllibilisé de lewr Eglife [ur
les Faits.

L Es Difputes, qu’il ya aujourd’hui -
dans ’Eglife Romaine fur I Infail-
libilizd de P Eglife , em matiéres defait,
font tant de bruit dans le monde ;
que j’ai cru qu'on ne feroit. pasfiché
que je miffe ici quelquesunsdes prin-
cipaux livres, qui ont ét€ faits fur ce
fujet.. On aurapeut-&tre de lapeine,
quelque jour, les idées. étant chan-
§ées, & les livres peut-étre perdus ,
croire qu’il yait eu une femblable
controverfe. Jen’aipas vil lapremiere
Infiraction Pafiorale de Mr. I’ Archevé-
que de Cambray, dattée du 10de Fe-
vrier 1704. ou il €tablit fon fenti-
ment, qui eft, gue / Egl;'fe eft sufails
lible , en promongant que le texte dun
Auntenr | quelle a examint, eft ortho-
doxe , ou héretigue.  Au contraire ,
on lui nie que I'Eglife dit cette forte
d’Infaillibilité, & I’on prétend quece
n’eft que dans lado&rine, qu'elleeft
infaillible. : -
Na On
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On fait que cette controverfe eft
née de la fignature des Cinq Propo-
fitions, que la Cour de' Romea con-
damnées, comme étant dans Fanfe-
wixs; & qu’elle veut, que I'on cos-
damne dans un fens héretique, com-
me une doftrine contenue dans I’Ax-
gxftin de cet Evéque. On peut voir
1a-deflus les Mémoires pour fervir &
PHiftoire des Comtroverfes nées dans
PEglife Romaine ,[ur la Prédeflination
€9 la Grace, depuss le Concile de Tren-
ze, fur I'an 1654. & lesfuivans. Les
défenfeurs de Fanfensins ontprétendu,
-qu’il {uffifoit de condamner la mau-
vaife do&rine, ‘qui pouvoit {tre. dans
les Propofitions; fans entrer en dif
cuffion du fait, fur lequel on devoit
feulement garder un filence refpec-
tueux. La Cour de Rome a fofite-
nu au contraire que I’'on devoit de plus
croire le fait, & fe folimettre 3 fon
autorité. Il y a cu des Prélats, qui
ont aufli foltenu, qu’on ne devoit pas
féparer le Fait du Droit, comme on
le peut voir dans les Mémoires, que
J’ai citez.

Cette controverfe ayant été renou-

vellée, ‘avec beaucoup .de violence ,
depuis I'affaire du Cas de Confcience ,
propof¢ i la Sorbonne, dont quaran-

. . tc

N
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te Do&eurs avoient décidé pour le fi-
lence refpeétueux; on a recommen-
cé 3 exiger la fignature,avec plus de .
ribgueur qu’auparavant, & Mr. I’4r-
chevéigue de Cambray, pour calmer
les confciences fcrupuleufes, adonné
un nouveau tour 2 eette matiére,dans
fes inftruétions Paftorales. Cela a
fait folllever contre lui divers Auteurs,
* dont il cite ainfi les titres en abre-
g€ : Semtimenmt Orthodoxe &c. Eclair-
oiffement &c.. Défenfe de tous les
Théologizns &c. Difficultez & Let~
tres a un Abbé &c. & enfin L’Hif-
zoire du Cas de Confcience. Cleft A
ces Auteurs, i qui Mr. de Cambray,
répond’ dans le livre fuivant.

11. Seconde Infiruction Paflorale de
Mr. PArchevéque Duc de Cambray ,
PrinceduS. Empire &c. AnCler-
¢ &5 an Penple de [om Diocefz , pour
éelaircir les difficultez propoftes par
divers Ecrits , contre[a premiere Inf~
trultion. Paflorale du 10. Fevrier
1704. A Valenciennes 1905. in
80, pagg. 416. .

Mpr.de Cambray 1 divife fes Inftruc-
tions en trois parlt\iles. La premiere

. 3 ch
® 2, Inff. p. 4. - 1 Pag. 8,
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eft un examen desobje&ions , par lef-
quelles on tiche d’obfcurcir, comme
il croit, le veritable état de 1a queftion..
Cleft ce que contient cette feconde
Inftru&ion. La feconde partie eft
un examen de la tradition, fur cette
;ueﬂion, Ji PEglife eft infasllible dans
explicasion des textes dogmatiques
ce qui eft le contenu de la troifiéme
Inftru&tion.  La troifiéme partie eft
un examen de ce qu’on doit conclu~
re du Formulaire, dont ’Eglife per~
fifte depuis quarante ans 2 exiger la
fignature, pour décider cette méme
queftion; c’eft que ce Formulaire con~
tient le fentiment de toute I'Eglife ,
& non de la Cour de Rome en parti+
culier.

On ne fauroit donner d’Extrait de
tout cela, & comme ces Livres font.
en Frangois, tout le monde peut y
avoir recours.  On indiquera feule-
ment les matiéres, afin queceux,qui
ne les ont pas vis, puiffent favoir en
géneral ce qu’on y trouvé, & pour
cela je fuivrai ’ordre des Chapitres.

1. L’Auteur commence par mon-
trer que fes Adverfaires ne s’accor-
dent pas les uns avec les autres , &
qu’ils n'établiffent pas le veritable é-
tat de la queftion, qui eft tel qu'on

' " - Ia
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Padit. Le fentiment ecommun des
Théologiens de I’Eglifc Romaine eft ,
que IEglife eft infaillible dans la dé-
cifion de la doétrine; quand il s’agit
de favoir, fi une propofition, dont
le fens n'eft pas contefté, eft héreti-
que, ou non; mais qu’elle pourroit
{e tromper, en décidant qu’une cer-
taine doétrine orthodoxe, ou héretique
fe trouve en certains livres, ou eft
foltenue en certains Auteurs. Mr.
de Cambray prétend quelle eft enco-
re infaillible, en ce dernier cas
2. Il foltient qu'd cet égard I'E-
glife a une promefle, quele corpsdes
Pafteurs ne fe trompera point {ur les
regles de la Grammaire, dans aucun
des cas, ol cette erreur entraineroit
néceffairement celle des peuples fur
Tes regles de 1a foi. En ce cas-la ,
felon Mr. de Cambray, 'Eglifc aune
afliftance f{péciale de grace, quilapré-
ferve de 'erreur, quoi que ce ne foit
pas une affiftance d’infpiration &infufe.
- . 3. .11 prétend que I'lnfaillibilité pro-
mife - rend 1’Eglife incapable de fe
tromper, dans le fens du texte de fes
Symboles, de fes Canons & detoute
1a tradition non ¥crite dans les Livres
-Sacrez, mais €crite par les Peres; &
que ce n’eft pas une Infaillibilité na-
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turelle, & non promife, telle qu’eft
celle, dont . parlent fes Adverfaires.
Ces Mrs. fe contentent de dire que,
pour ce qui regarde le fens des Sym-
boles & des Canons , qui regardent Ia
Foi, I'Eglife ne fe peut pastromper;
parce qu’il eftmoralement impofiible,
que la pllpart des hommes, qui com-
pofent le corps des Pafteurs, foient
comme de concert dans une efpece
de folie, contre ’évidence des cho-
fes; ce qui feroit un délire inoui &
incompsehenfible, dans le genre hu-
main. Mr. de Cambray prétend  que
cela ne fuffit pas, parce que les pro-
mefles d’Infaillibilit€ renferment une
forte d’impoflibilité de fe tromper,
dans cette efpece de textes.

4. Cet Archevéque foltient méme
que P’Auteur qui a fait des notes’, fur
fon Ordonnance, a établi cette doc-
trine, en voulant la détruire.

. §. Selon lui, PInfaillibilité nate-
relle & d’évidence ne fuffit point, &
fi 'on n’attribuoit @ 'Eglife autre cho-
fe, en matiére de faits. do&rinaux ,
cela feroit naitre mille difficultez,
qu’il étale fort au long. .
-.” 6. 11 attaque par de femblables rai-
fons PInfaillibilité morale, fondée fur
-1a notorieté des textes clairs, corxre
- . ’Au-

A
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Zjiuteur des guatre Lettres & an Ab-

7. 11 y auroit encore plus de dan-

ger 4 décider fur des textes obfcuss,
tur lefquels I'Eglife pourroit fetrom-
per ; comme ndtre Prélat le fait voir,,
contre le méme Auteur.
8.1l réEond auffi a ceux, qui di-
fent que I'Eglife, par la tradition o~
sale, ceft a dire, de vive voix, fur
les dogmes de foi, empécheroit lafé-
duétion de fes enfans; fuppofé mé-
me qu'clle elt approuvé comme or-
thodoxe,un texte héretique, ou con-
damné comme héretique, un texte or=
thodoxe. o

9. On examine auffi la diftin&ion,
entre les faits importans, & les faits
non importans, & ’on fodtient qu’el-
le eft bien fondée, & que I'Eglife
doit étre infaillible fur les premiers ,
quoi qu'elle ne les foit pas fur les
derniers ; comme f{ont, par exem-
ple, des faits purement perfonnels ,.
tels que ceux de Céeslien & des Tem-
pliers.

10. Mr. de Cambray met entre les
faits importans, 'Ecumenicité des
Conciles, & I’Authenticit€ de leurs
Symboles & de leurs Canons; fuc
quoi fi I'Eglife fi:\lpouvoit tromper

. 5 leus
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décifions feroient inutiles, parce
qu’on ne fauroit pas fi ’on peut s’y fier.

11. Telle eft encore I’ Authenticité

des Textes,des Copies, & des Verfions
de I’Ecriture Sainte; fur laquelle I'E-

lift ne peut &re regardée comme
faillible, fans rendre tout douteux ;.
puifqu’on fuppoferoit qu’il pourroit
arriver qu’elle prit,.pour révelation ,.
ce qui ne Ieft point.

12. L’Auteur confirme fa penfée
par les remarques, que le Cardinal
Palavicin fait contre Fra Paolo, fur
Pauthenticité des Copies & des Ver-
fions de I’Ecriture Sainte.

13. I fait encore plufieurs réflec-
tions, qui tendent au méme but, fur
les faits importans, qui concernent
les textes, qui compofent la Tradi-
tion ; & fans Pentiére certitude def-
quels, la Tradition feroit inutile.

14. On a obje&é 2 I’ Auteur que ,.
felon fes idées, il faudroit que 'E-
glife efit une Infaillibilité de Critique,
par la dire@ion du S. Efprit, pour dif-
tinguer les veritables Ouvrages des
Peres, de ceux, qui leur font fauffe-
ment attribuez. Il avoué que ’Egli-
fe eft infaillible 4 cet égard, non par
une infpiration femblable 2 celle des
Prophetes & des Apbtres; mais parce

- que
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que Dieu dirige ’Eglife, par fa Pro~
vidence, dans I'ufage des moyens hu*
mains, quelle a pour cela, autant
qu’il elt neceflaire pour éviter des er-
reurs de foi. D’ailleurs les Ecrits
de chique Pege nefont pasinfaillibles
en eux mémes, & leur authenticité
n’eft pas de I'importance de ceux des
]Symboles & des Canons des Conci-
es. . o .

1§, I tiche aufli.de montrer que
le filence refpeétueux, que les défen-
feurs de Janfenius promettent, dit-il,
contre leur principe, & que les No-
vateurs ne garderont point, feroitin-
fuffifant, pour remedier 2 la conta-
gion, quand méme ils le garderoient.:
= 16. On-a toBjours diftingué entre
le fens d’un .texte confider€ abfolus
ment en lui-méme’, & le fens pure~
ment perfonnel des Auteurs. Undes
Adverfaires de My, de Cambray’are-
jettée; ce qui 'oblige de ladéfendre,

de s’appliquer 3 montrer ;qu’enco--
re que I'Eglife puiffe’ fe tromper ,.
dans le {ens perfonnel de ’Auteur ,
elle eft infaillible & 'égard de celui du:
texte. . . -

17. Cela, I'engage 3 faire plufieurs:
remarques fur le langage, fuivant le-
quel on impute.Je mauyais fens d’'un

. N6 tex=
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texte au nom de fon Auteur, dans Iz
feule voé de défigner ce texte, fans
néanmoins décider que cet Auteur'a
eu l'intention d’enfeigner ce fens. 1I
éclaircit cela, par Pexemple du V.
Concile, qui condamna-les Ecrits de
Theodoret & d’Ibas , fans condamner
leurs perfonnes; dans la fuppofition
que leur foi avoit été plus pure, que
1a do&rine de leurs livres. Il fe fert
fouvent de lautorité de .ce Concile,
pour juftifier 1a conduite de 1a Cour
de Rome, dans la condamnation du
livre ds‘ianfeniw.

18. Mr. de Cambray traite en fuite
du fens d’un texte, qui réfulte du
ftyle, des figures, des corre&tifs& de
toutes les parties da texte méme, qui
concourent 3 former la fignification ;
aulieu que le fens perfonnel de I'Au-
teur eft renfermé dans fafeuleperfon-
ne, d’ou il s’enfuit qu'on ne le peut
pas favoir d’une maniére infaillible ,
quoi que I'on entende parfaitement
le texte. .

. 19. Comme on s’cft beaucoupfer-
vi de ladiftin&ion du Faiz & du Droiz
depuis les querelles du Janfenifine ,
T’Auteur travaille 3 donner lamaniére
1a plus exa&e,dont on doiten rigueur

_ diftinguer les points.de Droit, ’avlec

. - s
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les points de Fait. Il reconnait que
PEglife eft faillible dans des faits per-

fonnels, qui n’appartiennent point a
y q PP P

Ia doélrine; mais il foltient qu’elle
ne Peft pas dansles faits, dontlacon-
noiflance eft néceflaire pour juger de
de l'orthodoxie, oude ’héreticité d’u-
ne propofition. _ o

20. Cela engage nbtre Prélat 3 exa-
miner le langage, que le parti Janfe-
nifte a tenu depuis cinquante ans, fur
la diftin&ion du Fait & duDroit. 11
fottient que la Cour de Rome a eu
autant de droit d’exiger que Fon crflt,
que le Livre de Fanfenius eft héreti-
que, que d’exiger quel’on reclt fadé- .
cifion fur le fens héretique des Cinq
Propofitions.
- 21. 11 fait diverfes réfle&ions fur la
Foi Divine & 1a Foi Ecclefiaftique, &
il femble difpofé 3 fe contenter de
celle-ci, pour lafignaturequel’onde-
mande du fait, ou que les Cinq Pro-
pofitions font contenues dans 3‘4}1 e-
®ius, en un fens héretique.

22. Enfin il répond 3 quelques ob-
je&ions, tirées ges textes &crits en
Langue inconnue i I'Eglife, & fur

-lefquels elle: ne pourroit pas décider

avec connoiflance de caufe.

Ny = IL
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LLL Trosfiéme Infiruction Paftorale de
. Mr. I Archevégue Duc de Cambray
&c. Contenant les prewvesdelaTra-
. dition , fur I'Infasllibilisd de PEgli-
Je, touchant les textes orthodoxes on
bérerigues. A Valenciennes 1705.in

8, pagg. 740.

UoiQuE ce Volume foit le double
. plusgros quele précedent, nous
nenousyarréterons pas tant ,  propor=
tion ; parce qu’il nous eft encore mois
poflible d’entrer en aucun détail d ’é-
ard de celui-ci, qu’a I’égard de I'autre..
r. de Cambray entreprend d’y mon-
trer que toute I’Eglife Chrétienne a
~ €té dans fon fentiment, depuisle com-
mencement jufqu’a préfent, & defai-
re voir que les Do&eurs,qu'on lui a
objeétez, ne font point oppofez i fa.
doétrine.
~_ Pour commencer fa chainede Tra-
dition , *il explique les paroles de No-
tre Seigneur Matth. XX VIII, 20. 4/
lex eu]%z;gmz toutes les nations, (s voi-
la que je [uis toxs les jours avec vous,.
Juqn’a la comfommation des fiecles
comnme s’il vouloit dire ;" je feraifans
aucune interruption avec les Evéques,:

B €=
* Ch 1
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enfeignant avec eux, Ceft 2 dire, par-
lant, & admettant dans tout texte /a
Jforme des paroles faines , & rejettant
en tout texte la nowveanté profane de
pareles. On veoit par-1a & par la faite,

" que la difpute prend un autre tour ;.

car il s’agifloit proprement de I’expli-
cation des textes par 'Eglife, qui les
déclare orthodoxes, ou héretiques ; &
dans les paroles de Jefus-Chriftil s’a-
gt denfeigner , ce qui fe peut faire

ns aucune explication, eucondam-
nation du textes obfcurs , en difant
fimplementla Verité. SilEglifeavoit
des promefles d’Infaillibilité€, ce que
je ne croi pas, il fuffiroit pour lesac-
complir qu’elle fdt infaillible dans fa
pofitive ; fans qu’il fut befoin qu’elle
lefut, dans I’explication des textes des
particuliers.

Au refte, comme Mr. de Cambray
a 3 faire 4 des Catholiques Romains,
il fuppofe ici leur explication des pa-
roles de Jefus-Chrift comtne bonne.
Autrement il faudroit prouver bien
des chofes, qui ne font point dans Ia
lettre de la promefle..

Il prétend * enfuite que I’Ecriture
ne feroit plus Ecriture, dans la prati-
que, fi ’Eglife n’avoitdans les mains

an- |
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aucun texte certain qu’elle plit nous
préfenter, comme infailliblement con-
forme aux textes autogrgphes des Au-
teurs infpirez. Un texte, qui ne fe-
roit que failliblement divin, ne feroit
point la regle infaillible de Ia foi di-
vine des fideles. 1l faut donc, felon -
My. de Cambray, que I'Eglife foitin-
faillible, en nous certifiant I’authenti-
cité de quelques textes ,dont ellenous
dit: zemez, woila le texte facré, lifex-
le comme tel. Or il faut que I’Eglife
fe déclare continuellement infaillible,
fur des faites innombrables, pour pou-
voir fe déclarer infaillible fur I'authen-
ticité de quelque texte de 'Ecriture;
car il faut, dit-il, quelle. juge, avec
cette autorité infaillible,d’un nombre
infini de queftions de fait grammatical
& autres, pour comparer, les Copies.
- avec les Originaux, & les Verfions avec
les Textes de la Langue Originale,
dans toutes les pages, dans toutes les
lignes, & dans I’arrangementde tous
les mots.. Voila des faits ipnombra-
bles & pofterieurs a toute révelation
fur lefquels 'Eglife décideinfaillible-
" ment & tous les jours, fans interrep-
tion; car elle ne cefle de donner ces
Copies & ces Verfions comme authen-

tigues.
. LAu-
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L'’Auteur raifonne de méme des dé-
cifions des Conciles Ecumeniques, qui
font inutiles, fi 'on n’eft affuré de
leur Ecumenicité, & de I’ Authentici-
té de leurs décrets, par une autorité in-
faillible. Il applique encore le méme
raifonnement 3 tous les décrets dog-
matiques des Papes, qui ont été una-
nimement regus; aufli bien qu’a tous
-les monumens de l1a Tradition , que
PEglife confulte, pour en faire la re-
gle defes décifions. A quoi ferviroit,
dit-il, toute cette tradition, qu’on
-nomme teflimoniale , & que ’on trou-
ve dans les Ecrits des Peres, fi 'Egli-
{e pouvoit fe tromper, en nousdon-
nant, par exemple, les textes de S.
Athanafe, de S. Leon, de S. Auguftin
& de S.Cyrille, comme des textesde
témoins fideles de 1a Tradition Ca-
tholique, quoi qu’ils fuffent faits ré-
cemment, par des Impofteurs; ou fi
-elle étoit en danger de les prendre a
contre-fens, comme tant de Nova-
teurs les ont pris? _
Ceeft 1a ce que Mr. de Cambrayen-
treprend de { prouver avoir ¢ét€ la
do&rine de 'Eglife, depuis Terzullien
jufqu’d nétre tems. Il y a ici quanti-
té de citations, & -d’hiftoires ,} ,que
u—
t Depuis le Ch. III. jufgu’a la fim.
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PAuteur tiche de tirer 4 fon avanta-
ge, foit par des conféquences direc-
tes, foit par des raifonnemens plus
€loignez. Je ne fai fi tout cela fera
grand effet, fur les Janfeniftes, oules
autres, qui ne reconnoiflent pas’In-
faillibilité de I'Eglife dans les faits ;
mais j’oferois bien dire que les Prote-
ftans, qui liront ceci, en auront en-
core plus d’éloignement, pour le fen-
timent recu communément dans I'E-
life Romaine. $iis ne peuvent dige-
rer VInfaillibilit¢ fur le Droit, ils croi-

ront encore moins celle du Fait. L’E-

glife Chrétienne rend témoignage aux
livres facrez, fans étre infaillible en
matieres de Critique: comme I'on a
rendu un témoignage trés-affuré aux
livres &’ Homere & de Virgile, parmi
Jes Payens, {ans que perfonne en puif-
fe douter, quoi que les Payensn’aient
nullement été infaillibles. Il eneftde
méme de explication de I’Ecriture,
dont on peut s’affurer, fansdangerde
fe tromper, que I'on entend la plus
rande partie, fur ce qu'en difent les
nterpretes anciens & modernes, fans
aucune [nfailiibilité: comme 'on en=~
tend les Ecrits d’Homere & de Virgile,
fans en pouvoir douter. Il y a fans
doute des endroits obfcurs, dans les
uns

l
-
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. uns & dans les autres ; mais ils font
en petit nombre, en comparaifon de
ceux que I'on entend inconteftable-
ment. 1y a aufli des livres douteusx,.
~ dans PAntiquité Payenne & Chrétien-
ne, f{ur lefquels les habiles gens font
partagez ; mais il ne rendent néan-
moins pas les autres incertains. Si
quelcun vouloit tirer deli cette confé-
guence métaphyfique, qu’il n’y a rien
’affaré dans 1’Antiquité, & moins
qu’il n’y ait un Tribunal Critiquein-
faillible, on fe riroit de lui.

Mais je ne veux pas entrer, dans
ces controverfes, je les laille i ceux,
qui ¢’y intereflent. La netteté, & la
vivacit€ du ftyle de Mr. Cambray, fes
manieres fines & délicates,. lui feront.
trouver des Le&eurs, parmi ceux-1a
méme, qui ne croiront rien de ce
qu’il entreprend de prouver. Pour la
chofe méme, les Janfeniftes diront
qu’ils ne peuvent pas douter que I'E-
glife (fuppofé que ce foit aellequon

uifle attribuer le. Formulaire, contre
%anﬁm'm) ne foit faillible dans les
~ faits, parce quelle s’eft trompée en
~ celui-ci, ou.ellecondamnedans Fsn-
fenins un fens héretique, qui n’y eft:
point; car elle ne peut pasycondam-
ner les fentimens de S. Aungiin,fqui

: . ont
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font les feuls, que l'on y trouve.

Drailleurs ils font trop bien informez

de 1a maniere dont la Cour de Rome

a été portée 4 faire ce Formulaire, &

dont elle I'a fodtenu ; pour douter que

eeux qui en ont €té les premiers Au-
teurs, & qui I'ont défendu, n’aient
eu deflein de faire condamnet ladoc-
trine de S. Augaftin, fous le nom de

Fanfenius. Ces gens-13 ne croyent pas

tout ce qu’ils veulent, pourrenoncer

3 toutes leurs lumieres,dés qu’un Pa-

pe fe déclare contre. Les Proteftans

en- uferont de méme, 2 'égard de
toutes fortes d’Infaillibilitez. Il n’ad-
mettront point celle, quiconcernele

roit, parce qu’ils croyent avoirdes

preuves évidentes des erreurs de I'E-

glife, d’on ils concluent néceffaire-

ment qu’elle peut fe tromper.

- H'vaudroit mieux que lesgensd’E-
life ne P’euflent pas pris d’'un ton fi
aut, & fefuffent contentezdes avan-

tages que Dieu a2 donné en commun

au genre humain. Leurautorité en fe-
roit mieux fondée, & la Religion fe-
roit beaucoup plus de fruit.

1V. Qxa-
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IV. Quatriéme Inftruction Paflorale
de %{r. I’Arcbem‘g;c ds Camh"/} &e.
ot Pon promve gue c'eft PEglife qus
exige la fignature du Fbrmn‘ilin,&x’

wWem exigéant cette fignature, elle
J¢ fonde [ur DInfaillibslizé, qus eft
promife posr juger des textes dogma-
tigues. A Valenciennes 1705.1in 8.
Pags. 348. - -

CE TTE Inftru&ion eft divifée en
deux Parties. Dans 1a-premiere,
on prétend montrer que le fermentdu
Formulaire, dreflé parla Cour de Ro-
me, eft autorif¢ par ’Eglife Univer-
felle, danstoute ’étendue de fon fens
propre.& naturel ;& dans la feconde
que ce méme ferment prouve claire-
ment que I'Eglife fe croit infaillible,
quand elle juge qu'un texte eft hére-
tique. .

1. Mr. de Cambray foltient que le
livre de Fanfenius a €t€ examing, avec
beaucoup de foin & d’exa@itude, &
que ce n’eft qu’apres y avoir trouvé
des propofitions veritablement héreti-
ques, que la Cour de Rome I’a con-
damné; que fa condamnation ayant
été acceptée par PEglife Univerfelle,
le jugement de Rome doit étre regzré
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dé comme le jugement de toute I'E-
life, malgré’'oppofition de quelques
Evéques & de quelques Doéteurs; &
que PEglife en exigeant la fignature
du Formulaire exige en méme tems
1a creance du fait, felonla penf¢edes
principaux Janfeniftes. Si celaeft vrai,
il faut reconnoitre quec’eft un dogme
de foi dans I'Eglife Romaine, que
PEglife eft infaillible dans les faits
dogmatiques, puis qu’elle s'arroge el-

le méme cette Infaillibilité. +
Mais ceux qui croyent ne voir dans
Fanfenins, que les dogmes veritables
de S. Auguftin, & quientendent dire
a cette Eglife qu’elle n’a pas eu def-
fein de condamner les fentimens de
ce Pere, comment P’accorderont-ils
avec elle méme? Renonceront-ils 3
toutes leurs lumieres, pour fe fou-
mettre a une Autorité qui fe contre-
dit vifiblement, 3 ’égard méme dela
do&irine? La croiront-ils infaillible
dans des faits, quoi qu’ils voyert clai-
rement qu’elle s’y trompe ? - Il eft ai-
¢ de voir ce que feroient des gens,
qui ne feroient point troublez dans
leurs jugemens , parla craintedes pei-
nes, & par I’efpoir des récompenfes.
Mais la peur & Pefperance font que
’on parle comme il faut parler,pour
ne

1
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ne fe rendre pas malheureux ; & quel-
quefois méme elles gagnent Pefprit par
le cceur & déterminent 3 croire ce que
I'on ne croiroit jamais, fans cela;ou
au moins a R’examiner rien, pour ne
pas s’attirer de méchantes affaires.

2. Mr. de Cambray montre que
puis que, {elon les Janfeniftes, il n’y
a point du milieu réel entre la créan-
ce certaine fondée fur une Autorité
infaillible, & le filence refpeCtueux;
il s’enfuit que I'Eglife rejettant le fi-
lence refpe&ucux, elle demande la
créance certaine, fondée furune Au-
torité infaillible. . :

Ainfi ’il n’y a point d’Autorité in-
faillible dans les faits, le meilleur fe-
ra d’abandonner une Societé , qui
prétend 3 une prérogative qu'elle n’a
point; 3 moins qu’on ne veuille agir
contre les lumieres de fa Confcience.
Mais fes Adverfaires ne tombent pas
d’accord du principe, & par confé-
quent ne prétendent pas étre fujets &
ces fuites. Voici le titre d>an Ouvra-
ge en trois Volumes, ou on I’attaque
avec vigueur, & ou 'on ne diffimule
rien. ]ge ne puis pas m’engager i en
faire un Extrait plus exact, quen’aété
celui des Ecrits de cet Archevéque.

V. Fufti-
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V. Fuftification du SILENCE REs-
PECTUEUX , ox Réponfe aux In-
Siractions Paftorales S antres Ecrits
de Mr. PArchevéigue de Cambray.
En 1707. en trois Tomes, qui ont -
en tout 1408. pages, avec la Pré-
face & I'Indice des Chapitres.

IL y a plus d'écriture dans ces trois
Tomes, que-dans les quatre de
Myr. de Cambray, parce qu'ils-font
plus gros, & en plus petits caraéteres,
On y traite fans détour le fentiment
de Mr. de Cambray, avec!’enchaine-
ment de principes, que ’on voit dans
fes Inftru&ions , non feulement de Sy-
ftéme nouveau;, mais de Syftéme chi-
merique & de pure fantaifie. 1
Quoi que I’on ait fait quantité d’E-
crits, fur cette matiere, depuis quel-
que tems, I’Auteur de cette Juftifica-
tion fodtient que * ce n’eft point ici
une de ces queftions compliquées, ou
par je ne fai quelles fecretesillufions
on puiffe fe cacher la Verité. 1l n’y
eut jamais rien de fi fimple,dit-il, ni
de fi aifé & décider que ce qui fait le
fujet de 1a difpute préfente. Tout dé-
pend de ces deux points: 'unqueles
Su-
* Prefip.VII.
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~ Superieurs ne peuvent obliger 3 Ia
croyance du fait de Fanfemizs, ni les
Inferieurs attefter, malgré leurs dou-
tes, la croyance de ce fait, par fer-
ment; que fur le motif de 1'autorité
infajllible de I’Eglife, pour la décifion
de ces fortes de points : I’autre que
I'Eglife n’eft point infaillible, pour
décider un fait de cette nature, &
qu’en particulier elle n’a point exer-
cé cette Infaillibilité fur le Livre de
Fanfenixs.
L’Auteur entreprend donc ici,
* comme il le témoigne lui méme,
d’établir trois propofitions, dont les
deux premieres font fi évidentes, & 12
troifiéme eft fi certainement lado&ri-
ne conftante & perpetuelle de ’Eglife;
que P'on aura fujet, dit-il, des’éton>
ner un jour, que dans un fiecle auffi
éclairé que le ndtre, onaitpu mettre
en queftion des chofes fi claires & fi
certaines. Mais C’eft ce qui arrive tod-
jours dans les longuesdifputes, & ou
I’on foftient par point d’honneur les -
conféquences des démarches, donton
ne veut pasrevenir. Il feroit 2 fouhai-
ter qu’on pdt conduire les hommes i
cette Indifferemce loiiable + dont parle
Tom. XV. O, M.
* Chap.1. 1 Voyez Bibl.Choifie T. XTI.
pag. 130.
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t. Locke, dans un de fos Ouvra-
ges poftuwnes; ceft qu'il zie lenr inr
portit pofnt qu'en fentiment fetrou-
vit vrat ,. 6d faux, & qu’ils ne s’inte:
teflaffentt qbé dawms I'évidence. Mais
Coft o qui’on ne fiiroit efperer, fans
des miracles. auxquelsonn’en a point
onvore v de pareils.

Pour revenir aux propofitions de
PAncent, la_prémierc oft, gwe, la
choymmie dn Fast, ghe [uppofe le For-
mulaire, eft une croyamce certaine ,
[fixé & inbartable; 1a feconde, gu'on
10 pent sbliger &-lacroydnce certaine ¢
wbjolne , qw’en Vertn diume antorité in-
Fastlible; Wtroifiéme , gwe P Eglife w'eft
Potnt-iufaihhile, fur kfj&iﬂ des Livres,
C'éft 14 for quoirouletout cet Ouvra-
ge&i P Asteur n’avoit qu'a juftifier le
filence refpe@ueux, contre Mr. de
Cambray, il'feffiroit de s’arréter 2 la
derniére; parce qu'il avoué que l'on
ne peut exiger la fignature du fait con-
. cernant Fakfenins, que dans la fup-
pofition gue I'Autorité, qui I'a déci-
“dé, eft infuittible. Mais il faut qu’il
le juftifie éncore, contre lesautresPré-
lats, qui fondent {implement l’obli-

tion de croire & de jurer lefait, fur

dosilivé , que chique-Fidéle doit a-
voir
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voir pour I'Eglife; & c’eft-cequi Po-
blige a prowver aufli lafeconde propo-
fition. D!ailleurs ces Prélatsconvien~
nent que I'Bglife n'efA point infailli-
ble, far ks faits des Livres, & lapld»
part méme traitent de chimére, cette
prétendae Infaillibilité; quoi que Mr.

* de Cambray en puifle dire.

L’Auteur ne s'étend pas beancoup
fur la feconde. II ne fait guere qu’a-
breger , & quefortifier, pardenauvel-
1es réfleétions, ceque M. de Camnbra
dit, dans fa quatriéme Inftra&ion,
dans quelquesEcritspofterieurs; pour
montrer d’une part, que le Formu-
laire enferme une croyance certaine
& abfolue du fait; & de Mautre, que
P’on nepeatobliger 4 lacroyanced’un
fait, qui n’eft point évident, que.fur
le motif d’une décifion infaillible , par
les promefles. Cetendroit regardeles
Prélats, qui obligez‘lt defignerleFor-
mulaire, quoi qu'ils me cro
I'Eglife infaillible dans les ﬁﬁ{:m b

Au contriire, il siésend beaucoup
furla derni€re propofition, & il ré
pond en détail a:tout ce que Abr. 4
Cambray a dit, daus fa teoifiéme Inf
tru@ion, pour ha détruire, & qu'ila
tiré des Peres, des Conciles, des
Thnéologiens & du Clergé de France.

Qa2 - On
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n ajolte encore des remarques, fur
faréponfe 3 Mr. de .S. Pons , fur fon
‘Ordonnance pour 1a publication dela
Bulle de Clement XII. & une répon-
{e 4 ce gui a du rapport d1a queftion,
dans fa feconde Inftruction.

II'n’eft pas poffible d’entrer dans le
détail de rien de tout cela. Je dirai
feulement que, comme Mr. de Cam-
#ray s’eft fort appuyé fur conduite du
Concile d’Ephefe, contre Nefforius, &

.fur celle du. V. Concile dans I’affaire
des: Trois Chapitres; ces deux points
d’Hiftoire font difcutez * iciavectou-
te ’étendue, que cette matiere deman-
doit. . L’Auteur a tiré ces deux Arti-
cles de Jafeconde Edition de la Défen-
fe contre Mr. PEvéque de Chartres;
& il y a de I'apparence qu'il aquelque
droit de fe fervir de ce Livre. Il fe
plaint au refte que ceux, quifont op-
pofez i la doétrine Auguftinienne,
prennent grand foin d’empécher que
les Livres, qui défendent les Théolo-

iens de ce parti, ne fe répandent.
Eela r’ft pas jufte; fi 'on ne veut

‘pas pouvoir -étre contredit, il ne faut
rien écrire.; & fi 'on ala Verité de
fon cbté, il ne faut pas avoir peur de
la contradi&®ion. - o

n

*.Ch.XII. & XIII,
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On verra par la conduite du Con-
cile d’Ephefe, 3 I'égard de Neflorius,
qu'on le condamna tout autrement
qu’on ne fait Fanfenins & les Janfenif-
tes. On a condamné Fanfenius , quoi
qu’il proteftit de demeurer attaché i
une doétrine, qu’on n’a pas condam-
née dans ’'Eglife Romaine; favoir,3
celle de S. Augnftin, fans quon ait
jamais montré qu’il s’en éloignit. On-
n’a jamais fait voir qu'il rejettdt les
expreflions de ce Pere, ni de qui que/
ce foit, dont les fentimens fuflent
conficrez, par PEglife Romaine. Au
contraire Nefforius rejettoit des ex-
preflions regu€s communément & en:
tiroit des conféquences odieufes: 11
ne pouvoit fouftrir qu’on nommdt la:
S. Vierge mere de Diex, ni que I'on.
dit que%ieu eftné, que Dien eft more ;.
parce qu’il prétendoit qu'on confon--
doit les deux natures de Jefus-Chrift,.
& il attribuoit ce fentiment a fes ad-
verfaires, quoi qu'ils le niaffent. Ses
adverfaires I"accafoient 3 leurtour,;de:
mettre deuxi:perfonnes dans. Jefurs~
Chrift; & ¢l le nioit, ils fodtenoient
que c’étoitune conféquence néceffai--
re de fes expreflions. Cleft pour cela
qu’il fut condamné. . :
On fit aufli de. grandes affaires &

3 Thés--
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Théadoret,dans ke Cancile deCalcedoi-
ne; parcequ’ilaxait fafitenw que Ne/~
sorsss avoit €16 conctamaid inputiement
& que I’on expliquoit mal. fa penfée.
B étoit égitimement fokped de fod-
tenir Neflorius, pacce q'il avoit par-
1€ comme lui & accuf€ S. Cyrille de
confondre les natuges. D’abord qu'it
efit dit apatheme 2 Neflorins, & 4 ceux
qui mient que lo 8. Vierge {oitmercde
Dien, il fut rétabli, & recomnupour
©rthodoxe. Mais Ceft en vain que les
Janfeniftes anathematifent Luther &
Calvin, & qnils difent qu’ils s’en
tiennent-aux fentimens de 8. Axgaftin,
de S.Zhomas & du Concile de Tren-
te; on n’en eft pas content. Onveut
qu’ils candamnent un Livre, ot ils -
croyent qu’il n'y a que des fentimens
regus. On oblige méme les gens i le
condamner, fans Pavoir 18, & fans

favair ce qu’il y a.

- On'voitqu’en effet il y adela diffe-
zence ettre la conduite de Neflorius &
de Thdodarer, & 1a conduite de Faxfe-
»ins & des Janfenifies; mais fil'onne
peut pas prouver par hiftoire des Con-
ciles d’Ephefe & de Calcedaine, qu’ils
ant crd étre infaillibles dans les faits :
on ne prouvera pas non plus que leurs
procedures ont €té fort regulieres, &

que
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que 'on y voye tien, qui puife faise
foupgonnqr gee le S.Efprit y préfidac,
& gw’il les it rendu infaitlibles dans
le Droit. La feule ledhure de leurs.
Adtes, au méme de leurs extnis, dans.-
la Bibliothegue Ecclefisftique de M.
du Pin, fuffit pour faire comprandce
qu'il'n’y eut jamais d’ Affcmbl€es plus-
tumultueufes , ni degens moins équi-
tables, que ceux qui les formerent.
Javoué que je ne congois pas com=
ment on peut prétendré tirer aucun
avantage de décifions d’Aflgmbilées de
cette {orte, au approuver leuss maxi-
mes, ou avoir de la véneration pour
ceux qui les compafojent; fuppofé
que l'on ait 14 leurs Ouyrages &:
Ihiftoire de leur-conduite.. Je ne fau-
rois m’empécher de craire qu’il y abien:
plus de prudence humaine, dans le
refpet, que I'on témoigne pour eux,.
que de religion & de fincerité.. -

On ne peut pas faire un meilleur ju-
gement de ceux, qui fe mélerent de
la condamnation des #rais Chapyeres;.
d’0u Mr. de Cambray pré&end prou:
ver que 'Eglife eft infillible dans la
qualification des textes, & que le V.
Cancile a fait vair qu’il étoit danscet-
te penf€e, en exigeant la cqndamna-
tion de ces #rois Ghapstres, on plitdt

O34 de



320 BIBLIOTHEQUE
de ces trois Chefs.Cleft ’endroit Ie plus

fort du livre de cePrélat, pourprou--

verque fon fentiment n’eft pas nou-
veau. Je mettrai ici I’ Abregé, que I’Au-
teur de la Juftification donne de cette
hiftoire, afin que I’on en puiffe mieux
juger. :
On entend par les Trois Chapitres,
trois Articles concernant la perfonne
& les Ecrits de Thdodore Evégue de
Mopfuefte, ceux de Théodvret de Cyr
pour Neftorius, contre Cyrille d’A-
lexandrie , & 1a lettre d’Ibas &’ Edeffe
au Perfan Maris. L’Empereur Jufti-
mien s’étant 12iff¢ perfuader, par 74éo-
dore de Cefarée, fecret fauteur des A-
cephales, ou Demi-Eutychiens, que
le vrai moyen de les réunir i 'Eglife,
étoit de fuppléer au Concile de Calce-
doine; en condamnant Théodore & fes
Ecrits, 1a lettre d’Jbas , od Théodore
eft loué, & les Ecrits de Théodoreten
faveur de Neftorius & de Théodore, 2
quoi le Concile de Calcedoine n’a-
voit pointtouché; ce Prince publiaun
Edit, pour la condamnation de ces
Ecrits & obligea les Evéques de la
confirmer, par leurs foufcriptions.
Comme il y alloit de la dépofition &
de I’exil, fi ’on ne foufcrivoit pas a
I'Edit, towt I’'Orient fe conforma bisn
vite

N |
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vite au. jugement de I’Empereur..
Mais I’autorité du Concile de Calce-
doine, qui paroiffoit bleflée, par la
condamnation peu ‘néceflaite de ces
Ecrits, fouleva les Evéques de tout
I’Occident. 1Is croyoient que- c’étoit
Panéantir, que d’y fuppléer-lamoin-:
dre chofe.

" Juftinien ayant reconnu, parla ré-
fitance de ces Evéques, que fon au--
torité n’étoit pas aflez grande , pour
réuffir en cette entreprife, appella Vi-
gile, Evéque deRome, #'Conftanti-
nople, ot il avoit deflein de convo-
uer un Concile, pour cet effet. Le
oncile s’y tint en D Lul. que I'on
nomma le V. On y examina, enplu-
fieurs Conférences les Trois Articles,
dont il ¢&oit queftion, & il y furent
condamnez, felon le plan-que PEm-
pereur avoit tracé lui méme aux Pe-
res du Concile, dansune Lettre qu’il
leur adreffa. Vigile, qui  avoit refufé
de fe trouver au Concile, quoi- qu’il
féit 3 Conftantinople depujs quelques.
années, publia pendant {a tenue, une
Contlitation, en faveur des Trois-Ar-
ticles, & 'envoya 3 ’Emperenr. Mais
_fe trouvant entre les mains de ce Prih-
ce, dont il avoit éprouvélaviolence;
il. changea bien-t6t de langage. Quel--
: O’ o queg‘
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ques mois apres le Concile, il &erivir
1Eutyche, Patriarche de Conftantino-
ple, uneLettre ou il condamnoit ab-
folument les Trois Chapitres, qu’il.
avoit défendu auparavant; & publid’
méme, conformément i cette Lettre,
une longue Conflitution , que Mr.
Baluze nous a donnée,ilafinduTo-
me L. de fa nouvelle Colletion des
Congciles. R
. L’autorité de Vigile, .qui avoit va-
rié dans cgtte affaire;,ne fit pas gran-
de impreffion fur lés Evéques @Occi-
dent; qui s'étaient fortement oppofez,
avec lui, 2 Ja.condamnation de ces
Ecrits. On s’en moqua en France &
en Efpagne, o, loin de condamner
les Trojs Chapitres.,, on regardoit.mé-
me_comme fufpeéls dans 1a Foi eeux
qui les condammoient. | - |~ '
-On en vint jufqu’a uneruptureou-
verte, dans I’Afrique, I'Illyrie,&en-
core plus dans I’lftriec; ce qui obligea
Pélage 1. qui, pour parvenir auPan-
tificat, avoit.condamné-les Troi$ Ar-
ticles, . d’implozer le fecours de Nar-
fes, Géneral de 'arméé de Jultinien
eftdtalie, contre les Evéquesde cette

derniere Province. L

. Les Papes, fucceffeurs de Vigile,
eagagez par .la :confirmation qu’il
avoit
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avoit faite du V. Concile; s’étant dé-
clarez hautement-pour ce Concile,
contre les Trois Chapitres, & Pelage
11. ayant montré avec évidence, que
le V. Concile avoit pd examiner la
Tiettre d*bas , & les Ecrits de Theb-
doret , fans donner la moindreattein-
te au-Concile de Calcedoine ; parce
que ce Concile, en rétabliflant ces deux
Evéques, dans “eurs Sieges, n’avoit

orté aucun jugement précis fur la

ettre de I'uft & fur les Ecrits de

Yautre ; les efprits {ecalmerentinfen-
fiblement, le Schifine tomba, & ’on
condamna fans peine des Auteurs &
des Textes, que I’on fofitenoit, moins
par amour d’eux mémes, quedansla.
ccrainte d¢ condamner le Concile de
Calcedoitte. Ainfi le V. Concile, qus
n'2oit | Flon 1a remarque de Mr. de
Cambray, gi'sne Affemblée médiocre
dOrientani , tenne par Pasntorité de
PEmpereur Fuftinien , s°érablit infen-
“fiblement par-tout, & on. le mit au
-norrhre des’Caneiles Ecumenignes.

- Ceft 1 1%bregé, quel*Autenrnous
“donne de ces conteftations. - Mr. de
“Cambray fofitient, que leV.Concile
condamna les Trois Textes de Thdo-
-dore , de Théodorez & ' Ibas fans rien:
-déclarer contre leurs p(c)rfcénnes; par-:

: ce
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ce que §’il s’agiffoit des perfonnes il
feroit obligé d’étendre 1’Infaillibilité
aux faits perfonnels, oude I’abandon-
ner {ur les faits textuels : 2.Que le Con-
cilea prétendu exercer fon infaillibilité,
fur les Trois Textes: 3. Queles Ana-
themes du Concile tombent indiffe-
remment fur tous les défenfeurs des
Trois Textes , foit Catholiques , foit
Héretiques : 4. Quedans cette affaire,
on convenoit de part & d’autre de I’In-

faillibilité de ’Eglife, fur les Textes.
On i fait voir au contraire,dans la
fuite , que le Concile jugea direCte-
ment de laperfonne de Théodore, qu’il
excommunia aprés {a mort, & cela
par des paflages formels: Que le mé-
‘me Concile a aufli jugé du fens per-
fonnel de Zhéodoret & d’lbas; quoi
que, pour ne pas contredire le Con-
.cile de Calcedoine, qui.les avoit ré-
tablis dans leurs fieges, comme Or-
thodoxes, il ne vouldt pas anathema-
tizer leurs perfonnes: QueleV.Con-
‘eile n’apoint prétendu prononcer avec
Infaillibilité, fur le fait des Trois Cha-
_pitres , 4 moins qu'on ne lui attribue
.auffi le deflein de prononcer avec In-
faillibilité, fur le fens.perfonnel des
Auteurs, ce que Mr.de Cambraynie:
Que les anathemes du. Concife ne
. toms
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tombent que fur les Héretiques , .ou les
Neftoriens, qui défendoient les Trois
Articles , comme favorables 3 leur
‘dotrine,. & nullement fur les Catho-
liques ; qni pouvoient croire quecet-
te doftrine R’y étoit peint-contenue ,

. ou fimplement qu’il ne les fallojt pas

condamner, par refpe pour le Con-
cile de Calcedoine, qu’on expafoit
ainfi aux moqueries des Eutychiens :
Que quand méme on auroit confondu
les Catholiques, qui défendoient les
Trois Articles, fans errer ‘d’ailleurs
dans la foi, on ne pourrait rien con-

- clurre de ces Anathemes; puis que,

b
comme dit * fort bien Auteur , daws

zous les sems les Evégues ont & fuf-
ceptibles d;’p_aﬂiom bumaines, [urtont
gnand les Princes [¢ font mélez de leurs
Affembiées & qu'il 5y a rien de Dins
dangerenx , que de prendre pour regles
des exemples, qui pour étre amim:z
wen [ont pas [ouvent plus conformes 4
Pefpriz f_f anx re‘%le: de PEglife. Que
I1a conduite des Papes envers ceux,
qui refufoient de condamner les Trois
Articles, eft conforme 4 cela': Que
le V. Concile n’étoit point recunien
Efpagne, ni en France & que-lesPa-
pes n'ont jamais %igé des Evéques

de
¥ Pag.339.
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- de France & d’Efpagne , 1a condam-
nation de ces Articles: Queces Ana-
themes ne prouveroient point que I'E-
glife fe {oit attribué Plnfaillibilité, fur
les T'extes-, quand il feroit vrai que ces
Anathemes tombotient fur les Catholi-
ques défenfeurs des Trois Articles, &
quon ne convenoit nullement, de
part & d’autre,.de Plnfaillibilité de
PEglife fur les Textes. Il eft vraique
les défenfeurs Cathuliques des Trois
Chapitres. folitenoient qu’on ne pou-
vuit condamner 1a Lettre d’Jbas, fans
contredire le Concile de Calcedoine,
qui I'avoit approuvée & -reconnue
pour orthodoxe; quoi que cela ne
fupposit. nullement 1a nouvelle In-
faillibilité fur les faits, que 'on a
vdl €clorre entre les mains du P. Ax-
wat & de Mr. de Marca. -Mais a 1'é--
gard des Ecrits de T4eodore de Mop-
{uefte, & de ceux de Théodoret, com-
ment tant .d"Evéques, qui n’avoient’
pas perdu efprit , anroient-ils p si-
maginer que. le Concile de Calcedoi-
e, ou Théodere ne fe trouve nommé
gu'en: paffant ‘dans la Liettre d’Zbas,
qui y.fint lug, & ol Théodorer fut re-
amis fur fon fiege, -fans qu’on parlét
&n aucune forte de fes Ecrits contre
Lyrille, auroit jugé dogmatiquemgnt
o es-
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des Ecrits de ces deux Autenrs? Ce
qu'ils prétendoient eft que.ceConcile
ayant approuv€ la Lettre ¢*bas, fans
trouver a redire avx loiianges, quecet
Evéque y donnoit & Zhdedore , &
1i"ayant point exigé-de Thdalorez, en
le remettant dans fon fiege; qu'il re-
tra&it ce qu'il avoit écrit contre Cy-
rille ; 11 ne falloit condamner ni la
perfonne de I'un, ni lesEcritsdel'au~
tre; ‘pout ne gas blefler Pautorité du
Concile ‘de 'Calcedoine , & ne point
doriner ¥ien aux Eutychiens de le dé»
Crier dans V'efprit des-peuples. Voila,
felon I’Auteur-, quel étoit le vrai plan
de cesEvéques, & pourquoiils étoient
fi délicats fur le Concile de Caloedoi-
ne. 11 dit beaucoup d’autres chofesias
deflus, ‘avxquelles nois ‘ne/pouvons
pas nous arréter. - 5 -

" Cet Ouvrage eft écrit avec netteté
& -avec force. - 11 finit par desréflexions
un peu vives,contre Mr. PEvégue de
Cambray.. Mais il faut pardonner ce-
1a 3 cenyqui fouffrent , & qui fouffsent,
comgne f$ le -croyent, -tres-injuftes
‘ hleﬂt. PV I - . P
' ‘Pendant -que 1'Eglife Romaine ne
condaminera: pas ouvertement la doc-
trine de' S. Angnftin, les Janfeniftes
anront tofijours leu de parler, com=

‘ , me
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meils parlent , & defe défendre,, com-
me ils font. Si elle vouloit finir des
querelles, qui durent depuis fi long-
tems, par une décifion formelle; il
frxudroit laiffer-13 Fenfenins & les Jan-,
feniftes , 'expliquer la do&rine qu'elle.
croit orthodoxe ,- en termes clairs &:
fans équivoques , & condamner ce qui.
y eft oppofé, fans détour, £lt-il dans.
S. Auguftin. Autrement pendant qu'on.
dit qu’on ne veut pas condamner cet,
Evéque, & que I'on-condamne: ceux.
qui le fuivent; on dopne lieu 3 mil-
le échappatoites, qu’on ne fauroit Oter,
a fes Difciples. Que fil’'on ne veut
pas finir cetteaffaire, parunedécifion;
il faut fupporter €galement les deux
partis, & leur défendre de fe traiter,
réciproquement d’Héretiques. Si les
uns vouloient trouver Fanfenius or-
thodoxe, 2 la bonne heure! acondi-
tion que les autres pufient faire en fa-
veur de Pelage, contre.les Synodes
&’ Afrique, & ceux qui les ont fuivis,
toutes les exceptions, que l’on a fai-
tes, en faveur de 'Evéque d"Ypres.
11 y auroit du plaifir 2 voir les Jefui-
tes employer lenrs meilleurs efprits 3
fa défenfe; & s’ils parloient ouverte-
ment, fans courir aucun rifque; on
verrait 1¢ Moine Ecofois biep-tOt eirﬁx

au
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auffi bonne réputation, que ’Evéque
d’'Hippone. .

ARTICLE VIL

Vite quorumdam ersditiffimoram &9 il-
Infirium viroram , quorsm womina
exflant in pagina fequenti. Scriptore
THoMA SMITHO, S. Theologie
Do&lore ¢ Ecclefie Anglicane Pres-
byzero. Londini, apud D. Mortier

1707. in 4°. pagg. 448.

’IL y a dans ce Volume les vies de

dix perfonnes; favoir, de Fagues Ul
Jerins, Archevéque d’Armagh & Pri-
mat d'Irlande; de Fean Cofin, Evé-
que de Durham ; d’Hexnri Brigge, Pro-
fefleur en Géometrie dansI’Academie
d’Oxford ; de Fean Bainbrigge, Pro-
fefleur en Aftronomie, danslaméme
Upniverfité; de Prerre Funius, pré-
cepteur de Jaques I. Roi de la Gran-
de Brétagne ; de fon fils Parrik Fu-
nins & de Feaw Dee , Mathemati-
cien. Feu Mr. Fell, Evéque d’Oxford,
avoit eu le defiein d’engager quelques
habiles gens de cette fameufe Univer-
fité atravailler a faire les vies des Gens

de Lettres d’Angleterre, qui onthfait
on-
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bonneur & leur fiecle &2 leur mation.
Mais la mort de cet Evéque Pempé-
cha d’executer un deflein fi génereux
& fi utile. Depuis ce tems-1a, Mr.
Smizgh Wa pas laiflé d’y penfer, & en
a executé enfin une partie, dans ce
Volume.

I. De tous ceux, dont il y a ici les
Vies, il 0’y en a point eu quiait éga-
1é en favoir & enTéputation JAQUES
Usserius. Tous ceux qui ont
guelgue conneiffance dela Chronolo- .
gie, & de 'Hiftoire Ecclefidflique, fa-
vent que ce fut 'un des plus {avans
‘hommes de fon tems; & liront avec
plaifir fa vie, qui eft ici la premiere
de toutes. Il n’eft pas befoin que je
m’y arréte, parce gu’en M DC LXXXVI..
je fis un affez long Extrait de fa vie
Angloife, écrite par Richard Parr fon
Chapelain, comme on le peut voir
dans le 2. Tome de la Bibliotheque U-
miverfelle, Art. X1V. Mr. Smith s’eft.
fervi de cette vie Angloife, mais ou-.
tre cela il yaajofité diverfes particula-- -
ritez , qu'il a trouvées dans les Epitres
dUJferins, ou ailleurs.

II. JEax CosiN, qui eft mort
Evéque de Durham , éwoit né le 30.
de Novembre 3 Norwich en MDxCV.
Apres avoir fait {es études 3 Cambri-

8¢
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ge, il fut Bibliothecaire & Secretaire
en M D¢ xv1. de Feax Overall, Evés
que-de Lichfield, & enfuite de Nor-
wich. Cétoit nn Prélat de grand mé-
rite, & ami de Hugues Grotis, & de
Gerard feanVofpus. Overald étant vew
nu 3 moarir en M bC Xix. Cofin en-
tra dans la famille de Richard Nel,
Evéque de Dusham, dont il fut Ghap-
pellain. En M pe xxv. il fyt fait Ar-
chidiacre de la partie Orientale de la
Province d'York, peu de tems aprés
Chanoinede Durham, & en M DC X3v1.
Miniftre de la Paroifle de Bras[gerb.
Comme il étoit confideré par les prin-
cipaux Prélats de I’Eglife Anglicane,
& qu’il les fréquentoit familierement,
il fut chargé peu de tems aprés d’un -
travail qui lui fit honneur, quoi que
ce ne flt pas un Ouvrage d’érudition.
Le Roi Charles I. ayant remarqué,
que les Démoifelles quela Reine /Ma-
rie Henriette avoit amenées de Fran-
ce, avoient tofijours leurs heures 3 Ig
main, lors qu’elles n’étoient pas au-
prés de la Reine; il jugea 3 propos
d’avoir aufli un recueuil de Prieresen
Anglois, que I’on portdt a la poche,
& que 'on pit lire de méme. I! s’en
entretint, avec quelques Prélats, qui
chargerent Cofin de ce foin.ll fitdonc

un
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un recueuil dePrieres particulieres, ti-
rées de I'Ecriture Sainte, des Peres,
des anciennes Liturgies, & de celle
de I’Eglife Anglicane en particulier,
pour lire 3 certaines heures; fur le
modele d’un femblable livre, que-la
Reine Elifabet avoit fait faire en La-
tin en M D Lx, 11 le publia fansnom;
en M DC xxvi. & celivre futtrés-bien
recu de toute I'Eglife Anglicane,
quoique les Non-Conformiftes y trou-
vaflent i redire. Gusllaume Prynnen-
tre autres, homme violent, & enfui-
te fiétri , pour avoir fait des libelles
contre le Roi Charles I. "accufa, en-
tre autres chofes, d’Arminianifme;
fentiment, que les Puritains - repros
choient alors, comme un critne, i

I’Eglife Anglicane. ;
ofin fut enfuite Principal du Col-
lege de S.Pierre 4 Cambrige, & Deo-
yen de Peterborough. Mr. Smith ne
dit point s’il réfigna les benefices,
qu’il avoit eu auparavant ; cependant
il auroit été avantageux de le dire, sil
le fit. Le zele, qui eft fi bienrecom-
penfé, devient quelquefois fufpeét;
aulieu que le defintereflement eft la
marque d’uname élevée au deflus des
vués-du Vulgaire, qui a plas d’égard

aux recompenfes, qu’a la Verité.
es
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Les guerres civiles ayant commen-
cé, en Angleterre, il y eut un cer-
tain Smarz, qui avoit eu unePrében-
de & Durbam, & qui ayant préché,
d’une maniere violente & odieufe,
contre I'Eglife Anglicane,, avoit été
dépofé & mis en prifon. 1l s'en plai-

nit au Parlement , par une requéte,
accufa Cofin d’avoir été leprincipal
auteur des mauvais traitemens qu’on
lui avoit faits;mais il en fut entiere-
ment juftifié.

I1 étoit en M Dc xL. Vice-Chance-
lier de 'Univerfité du Cambrige, &
dans ce pofte il rendittous lesfervices
qu’il put 3 Charles I. Mais le Parle-
ment ayanteu ledeflus, tousceux qui
demeurerent fideles au Roi, furent
dépofez, & Cufin craignant d’étre mis
en prifon, fe retira en France, en
M DC xLut. Quoi qu'il demeurit in-
violablément attaché aux fentimens
& aux rites de I’Eglife Anglicane,
dont il faifoit le fervice dans la Cha-
pelle de ’Ambaffadeur d’Angleterre;
il eut le malheur de voir fon fils fe
faire Catholique Romain, -parce qu’il
avoit eu I'imprudence de le faire étu-
dier chez les Jefuites, pouryappren-
dre les Humanitez. Cependant la Rei-
ne Hemrietie Marie, qui protegeoit

© ceux
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ceux qui €toi¥nt derneurezattachez au
patti da Roi fon Epoux, fit avoir 2
Cofin uni-appartement aa Louvre, &
lui -dohiia une petice -penfion, pour
fubfifter. Cofw eut’ ators wne dif-
i\nc avec e P. Robinfom, Pricar des
dictins Anglois, far la validité
des_ordinations de I'Eglife Anglicane,
&u’il continua par €crit. I vit le Roi
harfes 11. 3 Paris, qui affiftoit confs
tatment au fervice de ’Eglife Angli-
cane, que Csfiz & un autre faifoient
dewatit lui. Mr. S»izh 100 en cet en-
droit la conftance de ce Prince, qui
feroit en effet digne de loiiange, fifa
conduiteavoitété fincere. Mais la fui-
te a fait voir, qu’il y avoit plas de
politique, que de fincerité. En ce tems-
13, vers I'an M vc L. Cofix fit un
petit livre Latin, 3 la priere de Mr.
f{yde, qui a été grand Chancellier
d’Angleterre, dans lequel il décrit
en peu de mots les fentimens & la
difcipline de I'Eglife Anglicane, pour
en donner quelque idéeaux Franrﬁis,
i qui elle ¢toit trés-pea connue. Mr.
Smith I'a fait imprimer, aprés fa vie. -
Quand le Roi Charles IL futobligé
de fortir de France & d’aller a Co-
logne, les Catholiques, qui le vo-
yoient, prétendiretit de gagter ecay
’ qui
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ui ’accompagnoient & de leur per-
uader la Tranflubftantiation; mais

Cofin téfata léurs raifons, dans un
Oayrage qu’il envoyaMS. 2 Cologne.
Cet Ouvrage a ét¢ imprimé 2 Londres
en M BC Lxxv.par Mr. Dxrell, Doyen
de Wind{6r.Pea de tems aprés, il com-
pofa en Anglois xne biftosre du Canon
des rores de P Eoritsire Sainte ,qui fut
publiée a2 Londres en M DC Lvi, &
depuis en M pc Lxzi. Il y fait voir
quels font les livres Canoniques, par
les témoighages de tous les fiecles, de-
puis le commencement du Chriftia-
nifie, jufqu’au Concile de Trente.
11 avoit aufli entrepris divers autres
Quyvrages, foit en Latin, foit en An-
glois; que fesoccupations, ou fesin-.
commoditez n’ont pas permis qu’il a-
chevit.

Cependant il vécut 3 Paris, avee
beaucoup d’amitié, avec les Miniftres
de Charenton; il affifta quelquefois 2
leurs Sermons, & ne trouvapas mau-
vais que l'on communiit avec eux,
en cas de néceffité ; puis que dans le
fonds ils étoient dans les mémes fen-
timens, que I’Eglife Anglicane.

L’an m bc 3. le Roi Charles1I.
ayant été rétabli, il fut fait Evéquede
Durlatn, qui eft I'un des meill}e:urs

ve-



§36 BIBLIOTHEQUE .
véchez d’Angleterre. 1l s’aquita-13
de tous les devoirs d’un bon Evéque
& y €uablit . deux HOpitaux, pour y
nourrir les pauvres. I fit plufieurs au-
tresliberalitez, que Mr. Sizh rappor-
te, & mourut.enfin 3 Londres le1g.
de Janvier 1672. S. A. 4gé de foixan-
te & dix-huit ans, .

Aprés cette vie,. on trouve le trai-
té,dont j’ai parlé, intitulé: Regni An-
ghe Religio Catholica prifia, cafta,
defecata, omnibus C brij%ani: Monar-
chis, Principibus, Ordinibas oftenfs,
anno M DC Lil. Auctore Foanne Cofi-
‘no, tunc temporis Ecclefie Cathedralis
Petroburgenfis Decano&9’ poftea Dunel-
mi Epifcopo. Cleft une courte defcrip-
tion des fentimens, des c€remonies &
de Pératde ’Eglife Anglicane. Il n’en-
tre en aucun détail des dogmes, mais
il s’étend aflez fur les céremonies ;
apparemment en faveur des Catholi-
ques Frangois, & autres, dqui’Egli-
fe Anglicane n’étoit pasaflez connue.
Mr.Cofin n’étoit pas accolitumé 3 é-
crire en Latin, quand il fit ce petit
Ouvrage. 11y a enfuite le corhmen-
cement de fon Teftament en Latin.
. III. HENR1I BR1GGE nédansle
Comt¢ d’York en M D Lx. s’applica
a ’étude des Mathematiques.3 Cam-

. brige,
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Cambrige, od il en fit en fuite ‘des
lecons. De-1a il fut fait Profefleur en
‘Géometrie, dans le College de Gres-
bam i Londres, en M D xcvi. 11 y
‘publia une defcription de quelques
inftrumens inventez par Gilbert,pour
.trouver la latitude, dans la nuit 1a -
plus obfcure, par le moyen de I'aj-
guille 2imantée. 11 contribna aufli a
perfectionner les Tables du fameux
Neper. En M Dc x1x. il fut fait Pro«
fefleur en. Géometrie 3 Osford , &
remplit la Chaire, qu'Henri Savil y a
fondée, pour y faire enfeigner cette -

Science. L’année fuivante, il fit im- ~
?

.primer 3 Londres les fix premiers li- -
-vres d’Euclide en Latin, de la traduc-
tion de Commandin , qu'il corrigea
en quelques endroits. En M Dc xx1v.
il publia l’Aritbmet,ique;Logarit_bmi.
.g#e, qui parut augmentée par Adrien
lacga Goude en M pe xxvin. Cefut
par le moyen du méme Vlacq , qu'il fit
publier & Goude en M Dc xxxunL fa
Trigonometrie .. Britapnique , augmen-
tée & fuppléée par Homri Gellibtand.,
Profefleur en Aftronomie, ay Colle-
ge deGresham. Brigge mourut le 26. .
~de Janvier M DC xXIX. - : '
1V. JEAN ‘BAINBRIGGE ni-
quit dans le Comté de Leicefter, en
Tom. X1 P . MD
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w D xxxn. &futenvoyé aCambrige,
o 11 érudia on Médecine. - 1 alla
Pemercer 4 Londres, mais il ne laid-
WGt pas -d’employer sux Mathemati-
aques 'letems , qu’il avoit de refte. j8
wparat wne Comete-ea M DC XViH. de-
puks le 18 de Novembre, jufqu’sa
15. de Decembre ; dont il décrivit e
cours, dans un'petit livee Anglois, qu'il
d6dia & Jaqaes]. Oatre cela il mon-
1, contee le fontiment & Mriffore qui
croyoit ¢ue les Cometes font an del~
Yous de la Lune, que celle-ld €toit
Llowgnte de mows de plus de fix cens
-demi-diametres ‘de Ja Terre, par Ia
-doftrine des Pardliazes. f1-cut deflein
-de ‘mettre oét Ouvrage en Latin, &
de faire une Cometopraphbre, ot il su-
yoit trwit€ plus 4 fonds de cette 'ma-
-tiere; amuis "Awtenr n’a pu apprendre
gavenes mouvelles de cet Ouvrage.
Lan m Dc &x. Henri Savil 'appelin
2 Oxford, pour y &re Profeflear en
Aftronromie, dans lacheirequ’ilavoit
fondge pour cette Science. 1 s’apphi-
.ca i 2 T¥¢tade des_anciens Aftrono-
-mesGrecs, dotit leméine Savi/ avoit
el , avec beaucoup de frais, des
exemplaires MSS. 1’an M'DC xx%w.
§1 publia 4 Londres /s Spbere de Pro-
ichus , -en Grec & on Latin, & fitvoir
qac
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que cet Ouvrage apip‘auient plasdt a
Gemnus, qu'a Proclus; parce que ge
dernier 1'a prefque tout copié du livee
de Gewinus , intitulé : *Jurrodultian
awx Phéwomenes. 11y joignit les Hy-
pothefes des Planetes de Ptolomle , &
le Canon des Reéne: des Rois Affy~ .
riens, Medes, Perfans, & Grecs &
de s uns des Empereurs Ro-
mains.  Jofeph Scaliger ne 'avoit eu
gqu'imparfait, mais Bainbrigge le pu-
blia entier & plus corret. Ceux qui
voudroat s’en initruire 2’ont qu’i lige
le Ch. XII. deT’Introduétion 4 1a Chro-
nologic de Setbus Calvifius. Basubrig-
ge avoit travaillé 3 divers Ouvrages,
comme 3 wne Hiftoire Aftrowomsgse
& 24 quelquesawtres , qu’il n’a pas-ache-
vez. Il mourut 3 Oxford le 3.deNao-
vembre en M DC XKLL
Fean Gravius publia aprés fa mort
une Diflertation de Pansde Caniculas-
re,ou de 'année Egyptienne, A laper-
fuafion d'Ujferius , en M DC XLvm.
& y fupplea quelque chofe, qui y
manquoit. dl a laillé divers papicrs, |
-qui n’ont pas encese vu le jour, &
dont une bonne partie eft dans 1a Bi-

bliotheque de D%blin. V.
Pa JEAax
* Wt a lu tbse de I Wravolsgivm de D.

Petau.
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V. JEAN GRAVIUS, queije
-viens de nommer , niquit dans la Pro-
‘vince de Hanton, I'an M pc 1. Ilfut
envoyé a Oxford poury étudier, &
il s’applica particulierement aux Ma-
-thématiques & A ’Aftronomie; dans
lefquelles il eut pour maitresles deux
‘habiles hommes, dont nous venons
de parler. 11 apprit les Langues Orien-
tales, pour pouvoir lire les livres de
- Mathematique des Perfans & des Ara-
bes. C’eft 2 quoi il s’applica, pen-
dant qu’il fut Socizs , comme on
arle, dans 'le College de Merzon.
nfuite il fut appellé, pour étre Pro-
feffeur en Géometrie ‘d Londres, dans
‘1e College de Gresham. Depuis, I'en-
vie le prit de voir I'Orient, & il fe
pourvut de tous les inftrumens Ma-
thematiques dont il avoit befoin, pour
faire les obfervations, qu’il jugeroit
néceflaires dans fes voyages. L’Arche-
véque Laxd lui -donna commiffion
-d’acheter tous les livres des Langues
‘Orientales, qu’il trouveroit a propos:
«comme il en avoit chargé un peu au-
paravant Edouard Pococke . qui étoit
allé en Syrie , pour apprendre I’Ara-
. be, parmi ceux qui le -parlent. {1
s’embarqua I’an M DC xxxvIL fur un
vaiffeau, qui alloit droit & Livorne &
Y
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y étant arrivé heureufement, il vifita,
avec foin, toutes les Antiquitez que
’on trouve en Italie, & en particulier
les médailles, les vaiffeaux, les poids
& les mefures, que I’on voit dans les
cabinets des Princes & des Curicux.
En M pc xxxvil il sembarqua pour
Conftantinople, d'ou il alla en Egyp-
te, ou il fit quantité d’obfervations,.
que Mr. Smith {emble promettre de
donner, dams une Appendix.des Opuf~
cales de Gravixs. On voit uneflaide
fa diligence & de fon exaétitude,dans .
12 Pyramidographie , ou defcription
des Pyramides. I1'y acheta auffi divers.
MSS. qu'il rapportaen Europe. II
revint d’Egypte a Livorne, & il par-’
tit de 12 pour I’Angleterre, ou il ar-
riva.enM DCXL.. 11 retousna d Oxford ,,
ou il fiicceda 3 Bainbrigge , quimou-
rut, comme on I’a dit en M Dc XLII.
Mais les guerres civiles I’empdche-
rent de pouvoir jouir de cet emploi..
11 fut obligé de (Je retirer 3 Londres,.
ot il s’applica 3 publierdiversOuvra-
ges , dont voici les titres:. Pyramido~
graphia, ou'Ta defcription des Pyra-
mides qui font en Egypte, en Anglois,.
M'DC 3LVI. 8. Syntagma dé Pede Ro~
mano & Denario, M D xLvIL 8. Foan..
Bainbrigii Canicularia , ana cum de-
: o - mon-
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monfiratione orths Sirii Heliaci , pro.
arallelo inferivris E%ﬁ’ M BC XLVIIL
. Elementa Lingue Perfrce, Londi-
ni M DC XLX. 4. Epoche celebriores
Aftronomis , Hiftoricss , Chronologis ,
Chataiorsm, Syro-Grecoram , Arabsm,
Perfaram, Chorafnsioram uﬁmtze, ex
sraditione Ulng Beigi, Indie citra,
extrague Gangem Proucspis, en Perfan
& en Latin, 3 Londres M DC L. 4.
égammim quedam,ex traditione Shah
lgii Perfe &c. A Londres en
M DC L. 4 Lemmata Azchimedis,
apnd Gracos & Lativos jam pridem.
efiderata, ¢ vernfbo Codice Arabicatra-
diecia, 85 cum Avabam [choliss publi-
cata. Cet Ouvrage fur pabli€ avec
des remarques, par Sam. Firfler en
M DC Lix. 2 filio, 4 Londres. Il a
laiffé encore plafieurs autres Ouvrages.
imparfaits. It mourut au mois d'O¢-~

" tobre en MDC LIIL

VI PierrE YOUNG,en Latin
Furins, de Setoun, Chevaillier, niquit
Ie 15. d*Aolt M D xr1v. a Dundéeen
Ecoffe. 1l fut précepteur, avec Geor-
ge Buchanan ,du Roi Jaques VI. Con-
feiller & Grand Aumdnier TEcoffe..
Ce Prince I'employa en diverfes Am-
baffades,, & eut beaucoup de confide-
sation pour lui. Ilmourutle 7.de Jan-
vier
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vies M DC xxxviL L’ Auteurjoint 2
vie un petite narration de la vie & d&
la mert da Darse Reine &Em{&n , &
quelques faits , qui concernent Youag,
tiges de fon Journal panticuties. QOm
dit qu'il avoit fait la vie de Bachanam
fon Caollegue, mais.on ne 'z pw en~
care trouver:

VIL Parrick YoUXG niguit
i Setoun en Ecoflk le 29. Aot
M D Lyxxrv. Cétoit le cinquiéme
des fils de Bierve Yoang. 1b étudia &
Ostard, ow il fit de grands progres
dans 1a Langue Greque,. & fut depuis
Bibliothecaire des Rois Jaques & Char-
lesI. & eut foin de la Bitbotingue do
S. Fames;, dont 'Awewr décric les
commencemens & les foins, que Pon
a cus de leprichir de tems en tems.
La Reine ayams acheté depuis quel-
ques. années. la Bibliotheque Cotto-
niense, ce ne fera pas une petite aug:
mentation. Ce thréfor mériterait &
tre mis, comme on afluve qu’on le
fera, dans un Bitiment fait ﬁu‘zs,
poar éire condervé avec foin. Maisil
feroit fur tout & fouhaiter, que de
tems en tems on en publia les pieces,
. qui méritent de voir le jour. qui
cft une fois imprimé eft hors de dan-
ger de perir par une incendie, oupar

: P4 quel~
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quelque autre malheur , qu’onnepeut
pas prévoir. :
Pour revenir a Yoxng , c’eft lui , com-
me Yon fait, qui a publiéle premier en
Grec & en Latin la 1. EpitredeS. Cle-
ment aux Corinthiens & le commen-~
cementde lafeconde en M DC XXXT1F..
a Oxford. Le Public lui en eft d’au-
tant plus obligé , qu’on les croyoit per-
dues, depuis plufieurs fiecles. On fai¢
gqu’elles ont été tirées dufameux MS.
d’Alexandrie , dont' Cyrille Lucar,
Patriarche de Conftantinople, avoit
fait préfent & Charles I. Quatre ans
apres, Young fit imprimer une chaine
d’explications des Peres Grecs fur Job,
recueuillie par Nicetas, Métropoli-
tain d’Heraclée.
. L’année M DC xx3vIII.il publiale
Commentaire de Gilbert Folroz, Evé-
que de Londres, fous Henri 1. fur
le Cantique des Cantiques, avec un
Abregé de I’Explication d’Adlcuin. 1
avoit aufli deflein-de donner le Com-
mentaire &’ Eutbymsus fur les Pfeau-
mes en Grec, dont nous. n’avons
qu’'une verfion Latine. Mais les
guerres civiles d’Angleterre ’en em-
pécherent. ffaac Vrjzm achera depuis
ion MS. & plufieurs autres, qui juf-
qu’a préfent n’ont fervi de rien, &
. . qui,.
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qui, felon les apparences, demeure-
ront long-tems fans ufage, dans la.
Bibliotheque de Lcide. Zoang a en-
core laifle d’autres chofes,. qui n’ont.
pas paru, &que I'onpousra voirdans.
I’Auteur. Les mémes troubles.’em-
pécherent d’imprimer les LXX. Inter-
pretes fur le MS. d’Alexandrie, avec
fes Notes, comme il en avoit envie..
Onvoit, dans.le VI. Tome de 1a Po-
lyglotte d’Ar}életerre, le. commence-
ment de ces Notes. . _

On lui 6ta méme le foin de la Bi--
bliotheque de S. James & I’on en don~
na les clefs d un certain Hugues Pe~
zers; qui, i 'on en croit Mr.Smith,
pilla &.la Bibliotheque & une.partie
des Médailles, & des anneaux anti-
ques, qu'on'y gardoit. On a méme
accufé Yowng, qui prévoyoit qu’elle
alloit éwre au pillage, d’en avoir pris
pluficurs livres, &. de les avoir. em-~-
portez chez lui, dans le deflein deles-
rendre, en.un meilleur tems. Cepen~
dantétantvenu d mourir, le 7.de Sep~
tembre MDC L11: on vendit publigpe-
ment ces livres, parmi les fiens. )

VIIIL. Jeax DeE, dontlavieeft.
1a derniere , étoit un Mathematicien
Anglois né le 3. de Juin de I'an.
M D xxvi. & mort en Angleterre en.

' Py M

~
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M pe vii. Il avoit publié qeelques li-
vres de Mathematique, que Pon ver~
ra dans I"Auteur, & il a laiflé plu-
fileurs MSS. Mais ce neft pas 1d ce
qui Fa rende e€lebre. H fefit connoi-
tre, en faifant acroire q’il pouvoit
évoquer des Anges, qui lui paroif-
foient dans je ne {zi quelle boule de
verre, fur laquelle il y avoit desfigu-
res magiques. Il foltenoit que c’é-
toient de bons Anges; Mr. Sms#h juge
au contraire que c’en étoient de mau-
vais, & d’autres ont cru qu’il yavoit
de la fourberie, dansfon fait. F pour-

roit bien fé faire qu¥! elit été fou, i
certain égard, & fourbe en mémetems.
Pof¢ 1a verité des faits, quifont dans:
cette vie, il auroit été un veritable
Magicien ; mais il s'eft bier pu glif-
fer de 1a fourberie', méme dans les
les Journaux de fa vie, qu'if fem-
bloit n’écrire que pour lai méme. Les
Le&eurs, qui feront cericuz decette
efpece-de chofes, poutront avoir re
cours ¥ I'Original.

* Mr. Smivh 2 embelli, autant qu’il
a pu, toutes ces Vies, non fenlement
des faits, qu'il a pu découvrir; nmis
encore de pluffeurs réflexions, qu’ily
méle. Quand il tombe fur les Pres-
byreriens & fur Jes antres Se@gires du

tems
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tems de Charles L. il a de la peine 4
fe moderer , & it les traite fort rude-
ment. Je ne dirai point qu’ils ne Yoat
pas mérité; mais ils ne valoientpasia
peine d’éure inferez en tant d’endroits
de ces Vies, qui n’en auroient éé
que plud coustes & plus agréables. Il
femble n’étre pas du fentiment de ceux,
qui croyent qu’it faut écrire les Vies
d’un fiile fimple & naif ; & oul’onne
recherche que la pureté & la netteté;
& qu'il faut dire le mal de cenx, dont
on fait les vies, comme le bien. Ex«
cepté la derniere, les autres font des’
Eloges de ceux dont il parle, & le
ftyle reffent plidtdt la Déclamation,
que 'Hiftoire. Comme chicun 2 fon
gofit, il lui étoit permis d’écrirecom-
me il I’a trouvé a propos ;- mais pour’
fe faire lire decd la mer, une finpli-
cité élegante, & une franchife fans
malignité, feroient plus i propos qae
toute larhétorique, qw’il a voulu em~
ployer. '

Mr. Swisk a auffi publi¢ 3 Londres
en M D¢ 3C». les Epires de Gaillan-
me Camden; & celles da divers habi-
Jes gens, qui lui avoient écrit; avee’
une Addition de plufieurs pieces re~
matquables, qui font 2 Ia fin du Volu-
me, & wne ie&ePCz:m, qui eff:

o aw
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au devant, &qui eft écrite du méme
ftyle que celles-ci. Quoi qu’il en foit,
on lui eft obligé d’avoir pris la peine
de ramafler les faits, dont il a com-
pofé ces Vies, & l'on lira todjours
avec plaifir ce que 1’on apu favoir des
habiles gens, dont il a fait Ihiftoire.

~-ARTICLE VIIL
L LAMBERTI Bos 2geitui; five
Exercitationes Philologice , in qui-
bus Novi Feederis loca nonnulla é
profanis maximé Autoribus Grecss
slluftrantur. Franekere 1700. in 80,
g.agg..zo‘;‘ avec la Préface & I'In-
ice. : ' : :

IL y a leng tems que laRépublique
‘& des Lettres a va des marques de
’application , avec laquelle Mr. Bos a,
¢étudié la Langue Greque; comme il
paroit par cet Ouvrage, imprimé la;
derniere année du fiecle paflé. llaen-
trepris de faire voir le grand ufage de
cette Lanigue & Pimportance qu’il ya
de la bien favoir ; en montrant que’on
gfut expligl_‘uer quantité de paflagesdu |
ouveau [eftament, en les compa- -
rant avec les paflages des Anciens Au-.
: . teurs
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teurs Payens,. ou 'on trouve les mé-
mes mots, ou de femblables expref-
fions.. I eft certain qu’encoré quele

* Nouveau Teftament {oit écrit dans un
“Grec plein d’Hebraifmes & que letour
de expreflion ne reflemble nulle-
ment A celui des Auteurs de 1’ancien-
ne Grece; il y a néanmoinsbeaucoup
de mots & de phrafes, qui étoientdu
bon ufage & qu’on ne peut bien en-
tendre,. que par lale€ture des Auteurs
Grecs. Jofe méme dire que, pourvi
.qu’on ait quelque.connoiffance de la
Langue Hebraique & que 'onlifeles
Ecrits des Apdtres, avec foin;lalec-
ture pergetuelle des Auteurs Grecs,
& que le goft Critique, pour parler
.ainfi, que I'on prend en cette étude,
ouvrent 'efprit & le rendent plus ca-
pable de bien juger du fens des Livres
du Nouveau Teftament.
| - Ainfi on ne peut pas refufer les
_juftes lolianges, qui font dués 3 ceux
qui, en étudiant I’ Antiquité Greque,
ne perdent pointde vué les Livres Sa-
crez & remarquent avec foin tout ce
qui peut fervir a leur explication.
Ceeft ainfi qu’Hugues Grotins , Eraf-
me Schmidius & Fean Pricessont fait
autrefois. On voit auffi des fruits de
cette maniere d’étudier, dans I'Ou--
T Py vrage
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vrage, dont je viens de mettre le ti-
tre.

Ceux qui me P’ont pas 14 powsrront
y trouver des exemples d’expreflioas,
que I’on croyoit particulieres au Nou-
veau Teftament & qui ne le font pas,
& y voir des paffages expliquez heu-
reufement. Ainfi il eft’dit Matth.
XXVHI, 17. oi & i¥suowr & quelgues
uns douterent, od « & f{e prend pour
is &, comme on le fait voir par um
paflage de Lusien tité du Tsmon, fur
lequel I’Ancien Scholiafle aveit fait
cette remarque.

Sur Marc X1, 13. car ce ' éoct pas:
le tems des figues , M. Bos fait voir,
contre Henrs Hammond, que rie9s:
evxwr ne peut pas éire autrement en-
tendu; par un paflage d’Ashenée, ot
cette expreflion fe trouve. Il croit
qu’il faut entendre ce paflage , comme:
fi S. Miatc avoit voulu dire: ce #étoiz
Plus le tewss des figues. Mais la diffi-
culté demeure, car ce qui embarrafle:
ici les Interpretes, ceft qu’il femble
que Notre g:igneur ne devoit cher-
cher des figues, que dans ka faifonou -
il y en avoit; dans T2 vo€ de-faire
comprendre 2 fes Difciples, qu'il
étoit tems que la mation _?:’fvc portit
des fruits de répemtance , & que fmso

. cela
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cela: elle feroit traitée comme le fi-
guier.

Sur Luc.I, 17. ot il eft dit queS.
Jean le Baptizear , ramenerost les in-
eredules ou les defobeiffants & la pra-
dence des Faftes (cv Qopriot Axaion) &
préparerost an Sesgneur an peaple biew
a‘i/‘;ofe’ 5 I"Aateur croit qu'il faut tra-
duire, g&’sl remdrost les defobeiffans
ex lenr fﬂme des chofes jafles  an
penple bien di[pofé an Seignenr. Lefens
en eft fort bon, & =% dwee au pluriel
fe premd fouvent pour ce 171:' eft jufte;
mais je ne fai ff $romms fc prend ja-
mais pour perfuafion. L’Auteur cite
des paflages ot il y a dzale Pporéiv &
deusm Qporely, IMals je crai quedans ces
paffages-Id ces mots ne fignifient que
oomlosr du bien. Les habiles gens les
examineront. -

Dans I'Epitre aux Philippiens Ch.
F, 21. S.Paul dit que monrsr lui fe-
roit =m gain, ouunavantage. Ceten-
droit n’eft pas tout 3 fait clair, mais
" PAuteur rapparte un paflage &’ Ebiex,

& un autre de Sophocle, ou il yaune

- femblable exgr . Javois pris gar-
de 2 cefui Eken, en le lifant, &en
voici un femblable tiré de la Medée
-@Earipide, vers145. Ti 3t g Liv isr
- - wigWs; guelgain vird-fe emcore de 'zii)'vre.
: , ans
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Dans 1a mémc Epitre Ch. 11, 6. ces.
paroles, ctant en forme de Dien, sl
#'a pas crii rapine ($ dgmuymir s yzion-
) détre égal a Diex , ont fait quel-
que peine aux Interpretes. L’Auteur
croit gu’éere dgal a Diex fignifie ici
Pexaltation de Jefus-Chrift 4 la gloire
fupréme; dans laquelle on lui rend-
un honneur égal a celuique’onrend
i fon Pere, & il rapporte un paflage
« d’Homere, qui favorife ce fens. En
fuite il explique crosre rapsne , croire
que c’eft une chofe, que 'on a droit
de prendre, fans fe donner la peine
de P'obtenir par quelque travail; de
forte que le fens feroit, que Notre
Seigneur ne jugea pas que cet hon-
neur fupréme flt une chofe, dont il
plt s’emparer, {ans la mériter par fon
humiliation. On ne peut pas douter.
que ce fens ne s’accorde trés-bienavec
la fuitedu difcours. Pour I’expreffion,
PAuteur fait voir, par quelques paffa-
ges de la Chariclée d’Heliodare
qu'égmyue fignifie ce qu’on peut
prendre,- fans peine, & ‘qu’en Latin
predam ducere eft dans Ciceron, crai-
re qu’on a droit de fe faifir de quel-
que chofe. II eft arrivé ici apparem-
ment 3 nOtre Auteur ce qui arrive 2
tous ceux qui étudient I’Amiquit’é ;-
' ' ceft
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c’eft: qu’il arencontré, dans fes lec~
_ tures, la.méme chofe que d’autres a~
voient trouvée avant lui, fans le fa-
" voir. Schmidius avoitdéja cité ces paf-

fages d’Heliodore , dans fes motes fur.
cet endroit de S.Payl, & avoit ditque
George Enjedin, Superintendant des
Eglifes Unitaires en Tranflilvanie,
- les avoit rapportes dans fon Explica-
tion de quelques paflages du Vieux &
du'Nouveau Teftament. J'avois aufly
cité dans-mes additions fur Hammond,
le paflage de Ciceron, qu’on cite ici
& encore un autre; fans favoir que
Chriftofle Sandins en avoit cité un,
dans fes Interpretations Paradoxes.
Coeft ainfi que I'on fe rencontre fou~

vent, fans le favoir.. . :
Il'y a'des gens chagrins & mali-
eieux, qui ne manquent pas de feré- -
crier que ceux, qui difent aprés un.
autre quelque chofe de femblable, le
lui ont vol€ ;- mais ces gens-1a n’ont
guere €tudié, s’il ne leur eft jamais
arrivé de trouver,dans leurs letures,
ce qued’autresavoientdéjaremarqué,
fans qu’ils le fuffent. -Cela m’arrive f
fouvent, que je ne fuis nullement
furpris que d’autres rencontrent ce
qu’on avoit dit avant eux.. Perfanne
Ra.tout I, ni ne fe reflouvient de
L L o tout
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taut ce qu’il 3 l&; & om pent dire;.
aprés d’autres, ce que l'on a tronvé
foi méme. Il nefaur pasdire, encet-
te accaffon, peraant qud awte nas mof~

" wa dixerum, comme difoic Dongs,
au rapportde +S. Ferime; il faut éore:
bien aife que la méme penfée foit ve-
Due 3 un autre, parce que Ceft un
préjugé favorable pour cette penfée.

On doit encoremoins cenfurer uae
explication, parce: qu’un Héterodoxe,
comme Exrediz, avoit dit auparavane
quelque chofe de femblable. Lies
Héterodoxes n’ont pas todjours tort, Bi
les Orthodoyes todijoues raifon. Don-
ner un mauvais nom i wne explica-
tion, n’eft pas la. véfuter. It fausju~
5:1- de tout, fans fe mettre en peine

ce qu'on. en dit, & comfiderer les:
chofes en eHes mémes, fans. avoir é-
_gard aux noms qu'om leur donne, fe-
lon ces belles paroles * de Semegne -
HAiftimemns fingala , famnd remotd; {5
gueramus quid fint , now quéd vosen-
tur.. )

L’Auteur explique fort bien ces pa-
roles de PEpitre aux Febreux Ch. tI,.
¥. mous devons apporter une attention.
extraordinaire a ce que nous avons ap-
Pris, de pear que noxs e le laiffions £

COH~

t In Eccles. C, 1. * Ep, xcv.
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cosler snntilensent , pimers midgifvamen
11-fait voir que ce mot ne fignific pas
diffiuere ou coslex &travers,ce qwon
exprime par le verbé 2jgsfér; mais
comler & cisd , conmme une rivierequi
coule le long de quelque chofe. Mé-
taphoriquement adgjpeeia) fe dit de
ceux, qui ne prennent pas garde 3
quelque chofe ; mais qui la laiffent é-
couler, fans y faire attention. It le
prouve, par un paflage exprés de Lx-
cien , & par d’autres raifons. Cette
remarque eft d’autant meilleure, que
ce mot n’eft pas aflez bien expliqué
dans Henri Esienne , nidanslesautres.
Dictionaires. :

Il montre aufli, par plufieurs exem-
Eles , fur_le Ch. vi, 6. de la méme

pitre, que le verbe assmvggw, que:
Pon traduit cracifier de nonveas , figni-
fie fimplement craxifier dans les Au-~
teurs Grecs; & le fens, qu’il donne &
ce paflage, n’eft pas contraire alafui-
te du difcours. Il croit que I’Auteur
de PEpitre aux Hebreux, veut dire
que les Apoftats crucifient Jefus-Chrift,
en fe joignant & ceux qui l'avoient
crucifié.

Ceux qui liront cet Ouvrage, trou-
veront que I’Auteur s’eft bien aquité
de ce qu’il s%étoit propof¢,, & fouhai-

: : te~
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teront de voir plus d’Ouvrages de fa:
fagon ; quand méme ils n’approuve--
roient pas toutes fes explications.

I LamserTi Bos Myfferii ELLIP-
s10s Grece expofiti[pecimen ; in quo-
plereque loguntiones Grecorum de--
fectiva fupplentur, &5 ad integram:
Sfrructuram referuntur. Franekerm
1702. in 12. pagg. 318 avec les-
Préfaces & PIndice. :

" "U N des meilleurs: endroits de la‘
Minerve de Sanétins, eft le traité:

de ’Ellipfe , qui remplit 1a plus gran-
de partie du Livre 1v. - On fait que-
PEllipfe eft le manquementd’un, ou
plufieurs mots, pour acheverla conf--
truétion ;' mais quand on entend un
difcours elliptique, auquel oneft ac~-
colitumé, on croit qu’il'n’y manque-
rien; ou I’on prend pour des expref
fions oppefées a I’analogie, des manié-:
res de parlerregulieres, mais donton.
n’entend pas la regularité ; parce qu'on-
ne fait pas fuppiéer ce quiy manJue..
Ceft pour cela. que Sanctius, com-
mengant } i entrer en matiére, s’€xX-
““prime ainfi : que les Grammairiens
“nous permettent préfentementd’ou-

. _“vrip
1 Libiiv. c.a..
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“yrir les Thréiors de 'Ellipfe, fans
“lefquels ceux, qui ofent fe flatver
“d’entendre le Latin, font-gtand tort
“a ce langage. Liceat jam nobis per
Grammatscos , thefanros Ellipfees ape-
rire; fine quibus injuriam facit Lati-
wo fermowi, qui fe Latinum andet no-
minare. St on lit le Traité entier,
-on verra.que ce ‘n’eft-pas fans raifon,
qu'il parle de la forte. -
- On dira la méme chofe detaLan-
-gue Greque, pour peu qu’on la con-
noiflfe, ou fi on lit le livre, dontj’ai
mis letitre, & dont 1’ Auteur a été exci-
té, par ’exemple de Sanc¥ius , 3 recher-
cher les Ellipfes dela Langue Greque,
.comme cet habile Grammairien avoit
fait:celles de la-Latine. 1l a mispar
-ordre Alphabetique les mots, qu'il
faut fuppléer, & premierement les
noms,-en fuite lesverbes, les prépo-
fitions, les conjonétions & lesadver-
bes. Il a nommé fon ouvrage Speci-
men, ou Effai; paroe qu’encore qu'il
y ait ici un tres-grand nombre d’El-
lipfes, -on y en pourroit encore ajofi-
ter d’autres, fi 'on fe mettoit & lire
les bons Auteurs , 3 defleind’y (}):ren-
‘dre garde, & de lesramaffer. Onen
ppeut voir des exemples remarquables,
dans Péchantillon des Notes de Mr.

-
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ufter, fur le Plusus &’ Arifiophane,
ila p. 1¢¥3. de ce Valume.

Je me fouviens que Nicolas Faller,

11: étoit un habile homme, dans les .
ngwes Qrientales, & dans lintelki-
gence de UEcriture Sainte ,aemployé
tout le Chap. 1. da 1. Livre de fes
Mélanges, pour expliquer une Ellip-
e, qui {e trouve Luc. x1v, 18. od
il elt ditque ceux., qui furent invitez
3 la Noce, Sexcuferent dnue. . . .
21 wiis, ce que Mr. Bos expligne-en
fuppléant pauas, ou Ruaisy ou Pai,
ou vYvis, ou Vipe, une confilie,
und voce , mente ,aut femteutia. Ful-
ler prétend qu'on doit foufentendse
&pes s 4 la méxme hemre, -comne on
" dit en Syriaque sww mebhada,ab w-
na, wyw fchaba, quifignifie bora;ceft
i dire, fur le champ; de forte que le
fens eft, qu'ils s’excuferentsonsincon-
tinent , fans déliberer. Il foltient
mémequ’>n wids n’elt pas une expref-
fion Greque; ce que je ne croi pas
que l'on puiffe dire, quoi qu’on Re
produife aucun exemple tout 3 fait
femblable. Voyez Erafine Schwidins ,

fur cet endroit.

Je ne m’arréterai pasfur ce Livre,gue
ceux, qui veulent apprendrela Langae
Greque, feront bien de lire aveglg'oia.

ous
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Tous les Livres, qui marquent o-
Tigine des expreflions , ou qui traitent
o canfis diggwarwm | font trés-utiles
pour coux. qui les veulent favoir exac-
tement.

UL LawveerTt Bos  Obfervationes
Mifcellanse ad loca gnadam cim
Nowi Fawderss, tum extornorum Serip-
sworam Grevoram. Mocediz Hoga -
TH VITRINCA @wimadverfionsm ad
Joarmis Dorfhii Phibologiom Sacrane
Jpecimen. Franekere apud F. Hal-
‘nan. 1707. in 8. pagg. 264.

L’Amm ayant ‘fait, depuis 'Edi-
tien de fes Exercitations Philvlo-

spues , dont ‘mous mvons parlé d’a-
lgg:;, diverfes remarques far quel-
ques paffages du Nouveau Teftament,
a trouv€ 2 propos d'en joindre plu-
fiears autres fur les Auteurs Profa-
Res, pour -n ‘faire un volume fem-
blable au précedent.  On y trouve
Pexplication, ou 1a correftion de
quentit€ de paffages des Auteurs Grecs;
1ur tout &' Arifiophame , & Herodote ,
&’ Arsemidore ; &’ Elvers dans fon Hil
toire des Animaux, de Lucien &
dHefychius. 11 eft certain que les
Auteurs Grecs donneront encore
long-
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long-tems aux -habiles gens, qui ¢’y
appliqueront, de quoi exercer leur ef-
prit & leurs conjeftures, & d’aque-
rir ‘par 14 de la gloire dans la Répu-
blique des Lettres. Il s’en fant beau-
coup, comme je I'ai déja dit dansce
‘Tome, quils aient été publiez avec
le méme foin que les Latins.

On peut dire méme que le Nou-
veau Teftament, fur lequel plufieurs
milliers de Théologiens ont travaillé,
Jera encare pour la pofterité un fonds
inépuifable de remarques. - Laraifon
de cela eft, qu'il n’y a pas encore
beaucoup de Critiques, qui y aient
touché; & cC’eft-tout autre chofe que
de Pexpliquer en Théologien, &
Léclaircir par des netes Critiques.
.Chicun y cherche fa Théologje, &
_en tire des conféquences qui y font
.conformes ; mais peu de gens ont a(-
fez de connoiffance de la Langue He-
.bratque & de laLangue Greque, pour
.faire voir d’une maniére exaéle ceque
-voulent dire plufieurs expreflions, qui
s’y trouvent.  Hygues Grotius eft le
premier, qui. ait excellé dans cette
maniére d’expliquer I'Ecriture Sainte,
& T'on na encore point vl d’Iater-
prete, qui I’égalit dans cet Art. Ila
tant fait de découvertes, & nis tac[ln

: e
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de chofes dans un fi beau jour, que
Jjamais ﬁut-étre perfonne neferarien,
- fur le Nouveau Teftament, qui I’¢-
Eﬂle. Mais on ne laiffera pas d’éclaircic

ien des endroits, qui ne I’ont pas ¢-
té aflez.

Nobtre Auteur en patoit perfuadé,
& il en a donné plufieurs exemples,
dans ce petit livre. Il vaut mieux
qu’on les life dans I'Original qu’ici,
auffi bien que les correftions & les
explications des Auteurs Profanes,
dont nous avons parlé ; qu’on ne pour-
roit pas entendre, fans mettre ici trop
de Grec. Je donnerai néanmoins un
exemple de fes explications du Nou-
veau ['eftament. S. Paul parle ainfi
1. Cor. I, 30.  C’ft de Ins gue vous
sirez ce que vous étes en Fefus-Chrift,
qui eft devenn, de la part de Dies,
mitre [age(fe , nitre jufbice , nitre fanc-
tification £ nitre rédemption. E'f airk
N oudis iss o Xessd 'Iyod, 3 éofundn
Fuir Pic dm s, Nygpiooty 7 % axpco-
s x4 dmrigwess. On rapporte ordi-
nairement les mots de fageffe, jufti-
ce, fanllification & rédemption i Je-
fus-Chnft; mais M. Bos croitque les
trois derniers mots juftice, [anclifica~
tion & rédemprion fe rapportent au ver-
be ém wous étes, & que le feul motde

Tom. XV. Q J=
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Jageffe fe rapporte dizemM, qui oft de-
vews. Ainfi il faudroit traduire, felon
Ini : C’¢ft de lui que vous tirex ca que
vous éves juftice, [anitification & ré-
denptéon par Fefus-Chrift, gui nows
eft devenufage|fe de la part de Diex..
n cffit lg tour du paflage Grec n’eft
pas contraire & cette explication. . 11
fe peut faire, comme il dit, que S.
Paul ait dit que les Chrétiens font de-
venus juftice, fandlification X rédewmp-
tiom, pour dire qu’ils ont étéjuftifiez,
fanitiez & rachetez. Ceft ainfi qu’il
appelle les Juifs lacircamcifion, & les
Gentils leprépuce, An lieu de tradui-
re en Jefus-Chrift, il veut qu'on tra-
duife par Fefus-Chriff, & en effet
o & dw en & par e confondent .,
dans le flile des Hebreux & des Au-
teurs du Nouveau Teftament. Jefus-
éhriﬁ a ¢t¢ fast de la part de Dien
notre [4gefle, parce qu'il nousarendu
J4ges, en nous révelant les fecrets de
la Sagefie Divine. On ne peut rien
rejetter, dans cette explication, com-
me oppofé au génie de la Langue,
ou au ftile de S. Paul, ou enfin 4 12
daétrine de cet Apdtre; de fortequ’il -
doit étre libre d’embrafler une expli-
cation, comme celle-13 ; aufli bien que
la commune, qui n’a rien non plgs.
. U de
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de forcé. Ges paroles font ambigues
& peuvent étre également expliquées
des deux manicrgs». Théol

Je faiqu’il y ades Théologiens, qui
fe fervent de ce paffage, p%gur prou-
ver que lajafiice atsve, comme ils

rlent, ceft 3 dire, la Sainteté de
gzﬁis-Chriﬂ nous eft imputée ; & qui
pourroient peutétre trouver mauvai$
qu’on explicdt ce paflage de S. Paul
d’une maniere, qui le leur enleveroit.
Mais ils ne peuvent s’én prendre qu’a
S.Paul, qui a parlé d’une maniere é-
quivoque; &nullement 3 ’Auteur, ni
4 moi. '

Je ne m’arréterai pas davantage i
cet Ouvrage, qui plaira fans doute &
tous ceux, qui ont queique godt de
la Critique Greque, & qui jugeront
-que Mr. Boseft trés-digne d’enfeigner
cette Langue, dans 1’Academie de
Franeker.

Mr. Bos a ajolité i la fin de fon
Ouvrage un petit échantillon de re-
marques, qu’on avoit faites contre 12
Philologie Sacrée de FeamVorftins, o
ce favant homme a traité des Hebraif~
mes de Niouvean Teftament. Mr. /5~
tringa,le fils, avoit entreprisde mon~
trer que I'on prend quelqeefois pour
des Hebraifmes des manieres -de par-

: 2 ler,
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ler, qui fe trouvent dans les meilleurs
Auteurs Grecs. C’eft dommage que
ce jeune homme, 'qui marchoit heu-
reufement fur les traces de Mr. fon
Pere, ait &€ enlevé au commence-
ment de {a jeunefle. Les premicesde
fes Etudes font voir ce que I’on en
pouvoit attendre, s’ilavoit vécu plus
long-tems.

-

ARTICLE IX.

Avrsix Tisavrvr, Eguitis Romani,
qre exftant , ad fidem wveterum
membravarsm feduld caftigata. Ac-
cedunt Note , cum Variarum Lec-

. dionum libello, L3 terni Indices, guo-

 rum primus ommes voces Tibullianas
complectitur. A Amfterdam, chez
‘Wetftein 1708. in 8. pagg. 566. avec
la Préface & les Indices.

NOus avons déja parlé de la mé-
thode,, que feu Mr. Broekbuyfe a
fuivie, dans cet Ouvrage, en parlant
de fon Properce dans le Tome IV.de
cette Bibliotheque Choifie. Ainfi il ne
fera pas befoin d’entrer ici , dans un
figrand détail. Ce favanthomme avoit

confumé 12 plus grande partie de fa
: vie
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vie 2 lire les bons Auteurs Latins &
principalement les Poétes; & depuis
plufieurs années, il avoit entrepris de
donner au Public Properce & Tibulle.
Ainfi- il avoit tourné prefque toutes
fes études de ce cbté-1a, & il y rap-
portoit toutes fes le€ures. 11 y a plus
de douze ans, qu’il demeuroit dans un
Jardin A quelques centaines de pas d’u-
ne des Portes de l1a ville &’ Amfter~
dam; o il voyoit affez peu de mon-
de, & ou il pafloit fon tems a étudier.
Ceft dans ce loifir, qu'il a donn€ aw
Public les deux Po¢tes, 